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ESTIENNE  (Charles),  Étîennc,  Stephanus  ou 

Stevens.  —  Martin  Everaert,  trad. 

Anvers,  Christ.  Plantin.  1566. 

De  Landtvvin-||nmge  ende  Hocuc  v:in  || 
M.  Kaerie  Steuens,  Doéloor  !|  in  de  Mede- 
cijnc.  Il  VVt  de  Franloylchc  fprake  in  de 
Neder-||duytfche  ouerghefet.  ||  VVat  in  defen 
Boeck  begrepcn  is,  fuldy  ||  inde  navolgende 
Pagie  vinden.  || 


T*Antvverpen,  ||  Ghedru(^t  by  Chriiloffel 
Plantyn.  ||  M.  D.  LXVI.  ||.  Met  Privilégie,  || 

In-80,  415  pp.,  y  compris  les  lim.,  et  i  p.  blanclic, 
à  la  fin.  Titre  en  rouge  et  en  noir.  Car.  goth. 


i      Anvers  :  bibl.  plantin. 
:      Bruxelles  :  bibl.  roy. 
j     Louvain  :  bibl.  univ.. 
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Les  lim.  contiennent  :  titre^  sommaire,  privilège 

donné  par  Philippe  îî,  daté  de  lîruxcllcs,  le  7  avril 
1565,  et  ratifié  par  le  Conseil  de  Brabant,  le  iS 
avril  de  la  même  année,  dédicace  de  Plantin  à 
Antoine  van  Stralen,  seigneur  de  Merxem,  etc., 
datée  d'Anvers,  le  20  mai  1566,  et  préface  :  Tôt  den 
goetvvilligen  ||  Lejer,  ||.  Le  corps  de  l'ouvrage» 
divisé  en  6  livres,  commence  à  la  7e  p.,  et  les  livres 
se  composent  respectivement  de  25,  80,  45,  24, 
48  [47]  et  45  chapitres,  dont  voici  les  en-tétcs  : 
Livre  I  van-Wder  Hoeum.  i,  Van  wat  manière  van 
Lantwinnige  hier\\na  fal  gheleert  worden.;  2,  Het 
beworp  van  V  ghene  dat  hier  na  fal  \\  hejchreucn 
wcrden,  ;  3,  VV^at  van  noode  is  cet  datmcn  de  lUiciu  {{ 
maect  oft  boun  ct,  ;  4,  Van  de  pkutfe  daermen  de  Hoeue 
oft  het  lant'^hny^  Jtelîen  fal,  met  alU  fijne  ioebe^^ 
hoorten.  ;  5,  D«  timmerage  ende  Vhegrijp  vander  || 
Ilocueu,;  6,  De  Officie  van  eenen  vadcr  des  \\  huyjgc- 
Jîns.;  7,  De  Officie  vanden  pachier.,,;  8,  Vandcn 
JiaH  der  hoeue'\\nerffen,  ;  9,  Van  de  koeyen,  ;  10,  Vande 
Hoenderen.;  ii,  Vande  Ganf en,;  12,  VandeBntvo-^ 
ghels.;  13,  Van  de  Fafanfen  ende  Li-\\mogen.;  14, 
Van  de  Pauvven*;  15,  Vande  Calcoenfche  hinnen.\ 
16,  Van  Tortelduyuen,  PartriJJen,  Quackels  ||  endeCra- 
nen,;  17,  Het  Duyuecot.;  18,  Vanden  Offenherder,  ; 
19,  Vanden  Verckcn  herder.;  20^  Vanden  Scliaephcrdcr,; 
21,  Vanden  Qheyten  hcnier.;  22,  Van  de  honden.; 
23,  De  wagheman.;  24,  Vanden  BfeL;  25,  Vanden 
Muyldrijner»  —  Livre  II:  Vande  Houen,  i,  De  ghele- 
genthcyt  vande  Rouen,  Joo  wel ...  warmocshoucn  als 
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Cruyth(h\\uân;  2f  Hotdanich  dat  ket  lani  endc  de  oefft- 
ninghe  van-\\de  houen  behooH  te  wefen,  ;  3,  De  ghedatnte 

vandc  Haghcn  1|        4,   Vande  gdn:.;Jicn  acn  bcydin 
ftjden  vaU'Wden  warmoes  ko/*;  5,  liU  JpiiUn  ende 
fpaeyen..,;  6,  De  ordinance  vande  bedden...;  7,  De 
Jttuacie  vande  bedden ...  ;  8 ,  Den  tijt  om  te  bcfacyen ...  ;  9 , 
Vande  potaf^ie  cruyd eu  te  planten,  verpianten,  ^pUwkcn 
ende  te  bewaren.  ;  10,  Van  de  Potage  cruyden  int  par- 
ticulier Il  ende  eerjl  vande  Coolen.;  ii»  Laitouwe.; 
12,  ...  Endiuie»;  13,  ...Cicoreye.;  14,  ...  Artichauts,; 
15, PorctUinc,  Surckeî,  Pimpindle,  en  "  Hert^  Iwycn.; 
lôf,.*  Beeteof  Warmoes,;  ly,..»  Meîd€,\  18,  ...5/>j- 
nage.\  19, ...  Bamage,  Buglojfe  ende  Hontftonghe,; 
20, . . .  Pareye,  Biejtloock»  ende  Schahigne,  ;  21,...  Por- 
celeyne,;  22,  ...  Loock,  Ayuin,  llontjloock  ende  appé- 
tits. ;  23,  ...  Petercelie,  Dilk,  Vmckcl,  Anys  ||  ende 
Rakette.;  24 9  ...  SpargeL;  25,  ...  Targon*;  26, 
...  Kerffe  ende  water  Kerjfe.;  27,  ...  Saffraen.;  28, 
...  Rape,  Radijfen,  Caroicn  Peen  ende  ||  PaJIinakcn.; 
29,      Mûjîaert  Jaet.;  30, ...  Hueljaet.;  31,  ...  Con- 
commets  ende  CitrulUn,  ;  32,  ...  Meloenen  ende  Pom- 
poenen.;  33,  Sonderlinghe  faken  voor  de  Meloenen 
ende  ||  derghelickc  vruchien,;  34,  Van  den  Cruythof, 
VVat  profijt  ende  ghenoe dite  dat  den  Cruyt-^hof  by 
brengkt  ;  35,      ghelegentkeyt,  ordinancie  ende  oeffe- 
ninge  \\     ;  36,  ...  ordinancie  van  de  Cruyden  ende 
Blocmcn  \\        37,   Vim  de  cruyden  toi  lnjlkin^  ml 
particulier,  [|  ende  eerjl  van  de  Violetten.;  38,  ...  Gi- 
noffels,  ;  39,      Lelie*  ;  40,  Vande  welrieckende  cruy- 
den int  particulier  ||  ende  eerft  van  BafiUcon*  ||; 
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41  f  RuyU,;  42,  ...  Munie.;  43,  ...  Thymus.;  44» 
...  Orega. ;  45»     Ceule ende  Hyfope, ;  46,  Coriandre.; 

47, ...  Saute,;  48,  ...  Aljcin.\  4(j,  ...  Kofcmariju  ende 
;  50,  ...  Quetnid  oft  onjcr  vrouvven  ||  bed- 
Jlroo.;  51, ...  Dille.;  52,  ...  VenckeL;  53,  ...  tfai»<f^ 
boomen  ende  boonh^kens,  ...  i^^  welcke  ghepiant  oft 
verplant  fiju  uiden  ||  Cruythof,;  54,  ...  boomkcns  daer 
de  hucLhJkens .,,  af  ghcmacckt  zijn ...  ^Wi^^  eerjl  vandcn  y 
Cv^m.  ;  55,  Vanden  Roofelaer.;  56,  ...  Falmboom, 
Brem,  Cèdre  ende\\Sauelbûom.;  57, ...  boomen  eH  boom» 
kens  ,..die  gheplant  of  ghejacyt  vvtrdcn  . . .  iiidcii  Cruyt- 
hof..,\  58,  ...Mirie.;  59,  Dattelboom.;  60,  ...IHjn- 
appelboom,;  61,  ...  Vijgheboom.;  62»  olij/boom.; 
63,  ...  Pijlicen.;  64,  ...  Citroen  boomen,  Orenge-boo- 
men,  Li'\\moen  boomen.  ende  Poncillen.;  65,  ...  Gn/- 
nactboQmen,\  66,  Vande  twec  particulUye  huuen  ...  /t/i 
«j^iii/^  vanden  warmoes  ho/,  ||  ««ic^^  /m  «^1»^  vanden  || 
Cruythof.;  67, ...  M^^.;  68, ...  FKof^ar^tfiiifeFF^A^/.; 
69,  ...  Volders  Caerden.;  70,  ...  Saffraen.  ;  71,  ... 
yo/iZ-ll/ii^^.  ;  72,  Remcdien  teghen  d\iccidentcn  die  den 
cruy'\\den  ouercomen.;  73,  Vande  Bien,;  74,  ge- 
leluntheyt  (sic)  wni/^  piaeife  voor  de  \\  bien,  ;  ys^  De 
forme  ende  fituacie  vande  ||  biekoruen,;  76,  Hoedanick 
dat  de  bien  behooren  te  ||  wcjen,;  77,  Hoe  daimen  de 
tamme  bien  moet  hantcren\\  78,  Hoe  datmen  de 
bien  fgeheele  iaer  ouer  ||  regeren fal.;  79,  ...  temedien 
tegen  defiecten,,.  [der]  bien,„%  80,  Hoe  daimen  den 
lionlch  wincmcn  \\faL —  Livre  III  :  Den  Hof.  i,  Van 
de  verjcheydcnhcyi  dcr  Ho-\uen.;  2,  Vanden  Bogaert 
oft  Fruyihof.  ;  3,  Vanden  plantfoen  hof,  daer  de  plant- 
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foenm  van  ||  keemen  oft  faettfoorts  ^hecamen  \\  zijfi.; 

4,  Vandc  plaetje  dacr  de  boomktu^  ,,.  variant  i^'ii-Jin.; 

5,  l'andc  Jlemjruyt  planteu.;  6,  ...  planUn  die  van 
JcheuUn  cndc  ||  tac/kens  voorts  comen.  ;  7»  Van  pianUn 
...  met  tac/kens  oft  fchueten»  ;  8,  De  manière  om  pUini 
Jchuclcn  oft  plan t'Wfom  te  muk(n.\  9,  Om  le  It^ghen  in 
d^aerdc  fchuUm  oji  gar^^dcn  van  eenen  mre.;  10,  ... 
plantjoenen  te  griffien  11  f  Om  te  kiejen,  te 
nemen  ende  te  fnijden  degriffien,  |{  om  te  inten  in  fpUtefh 
in  tronc  ken  ||  ende  indc  JcJ:orffi.\  12,  Om  te  inten  indc 
J  pie  te,  ende  tujfchm  de  ||  Jckvrfft  ende  het  houi.  ;  13,  Om 
te  inten  aen  het  wtterfie  vàn'\\de  tacken.;  14»  Om  te 
griffien  tuffchen  het  hout  \\  [ende]  de  fchorjfe.;  15,  om  te 
inten  griffien  met  een  ^  Jchildekcn,^  i6,  Andere  ma- 
nieren  van  grijfun 17,  Soudivlinge  dingen  ...  om 
excelenU  \\juruchien  te  hebben,  ;  18,  Vanden  tijdt  om  te 
pianten  ende  te  verplan-^ten  gegriffide  boomen 

19,  Vande  plaetfe  ende  vanden  grunt  ]|  inl  generael.; 

20,  Vande  plaetfe  ende  den  tijt,  vvuer  op  yt^helickcn 
fruyt\\boom  begheert  gejaeyt,  geplant,  ende  gegriffiet  || 
te  wefen...  Ende  eerjl  van-Wden  Amandelboom*;  21, 
H af al aer  (sic);  22,  Crieckelaer,  ;  23,  Queboom.  ;  24^ 
Arangeboomenf  Poncillen,  Ciivuenen,  ende  \\  IJnwen- 
boomen*;  25,  Vijgheboom,;  26,  Appelboom.;  271  Veer- 
boom,  ;  28,  Moerbefieboom.  ;  29,  Note  boom.  ;  30,  Olijf* 
boom.;  31,  Dattelboom.;  32,  Cajtanieboom.  ;  33, 
Pijnboom.;  34,  Pruymboum.;  35,  Granaeiboutn.  ;  36, 
CornoelUboom.  :  37,  Imubenboom.  ;  38,  Lauvverboo' 
men*  ;  S9t  Jpacie  diemen  behoort  te  laten  tuffchen  de 
fruyt'\\boùmen...  \  40,  Ander  gheboden  van  Fruytboo- 
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men  11  le  pîanieft,;  41,  Van  Boomen  te  fnoeyen,  te  ont- 
Jchoeyen,  \\  endi  te  L  iiyjchcn.  ,  4^,  Om  de  fruytboomen 
te  ghc-^nejtn.;  43,  Om  te  btwaren  ende  te  houden  de 
vruchUn  ||  dcr  boomen...;  44,  Hoe  datnun  Cidcr  oft 
appeldranck  ||  maect.;  45, ...  manieren  van  ||  te  con- 
fijten  de  fruyten  ...  —  Livre  IV  :  De  Beemden,  i,  Van 
Deemden,;  2,  VVat  lundi  daf  f^oct     voor  btem-\\den.', 

3,  VVat  Oeffeninghe  dut  de  beemden  ||  beghceren,; 

4,  VVatmn  fiuyen  moet  inde  beemden.  ;  5y  «  i«  beem^ 
den\.,  fuyueren  ...  ende  ||  oock  mi/ten,;  6,  ...  hoy  te 
matyen.;  7,  ...  het  Jcheevbofch  of  teenen.  ;  S,  JIci  uU- 
ghenbojch.'y  9,  ...  Olmen  ende  Elfen  plan-\\tage.;  10,  De 
vijuer,  de  merfchen,  ende  ||  de  vijckput ...  iacht  vande  || 
vijiiers ...  ;  1 1  »  F  Vat  wffchen  datmen  op  Jîaende  waiers .  •  • 
behoort  te  fetten  12,  ...  de  vijuers  ...  aftrecken^ 
unie  fuyueren.;  13,  ...  forghe  draghen  de  canien  {{ 
te  onderhouden  van  het  Jiaende  \\  water.;  14,  ...  den 
vi/wr  ende  bijckput  (sic)  ...  beJorghen.\  15,  Van 
tvoetfel  der  vijfchen  vande ftaende  wateren  16, ... 
vijjelien  te  ran.i^lien .  ;  17,  0]n  de  vi  ffclicn  te  doen  ver- 
gaderen  op  |{  een  plaetfe.;  18,  Ont  te  vangen  aider- 
hande  vijfchen  ...  ;  19»  Om  cleyn  vi/ch  te  vanghen.  ; 
20 f  Om  te  bedfiegen  de  /chiltpad'\\den.;  91,  Om  te 
vangen  de  fepia.;  22,  Om  te  vangen  ...  Lochen 

23,  ...  Bacjcn  te  vanghen.;  24,  Om  te  vanghen  Sal- 
men  ..m  —  Livre  V  :  Van  graen  ende  rontjaet i, 
Van  verjcheydenheyt  der  ||  aerden,;  s,  ...  ver/cheyden 
manieren  om  landt  ||  te  winnen.  ;  3,  Steenen  ende  gruys 
wt  te  worpen . . .  ;  4, . . .  dlandt  te  beteren  ende  te  ||  miften. ; 

5,  ...  tmijî  vvt  te  Jpreydm*;  6,  ...  eer  datmn  facyt  \\ 
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hei  lani  voar  de  tweede  reyfe  te  \\  ackeren*  ;  7»  Datmtn 


lundis  manière,  ;  8,  ...  de  clottcn  dcr  acrdcn  te  brikcn,\ 
9,  Van  Saeyen»;  10, ...  vvtgckjen  Jaci  o/t  graen  te 
kie-\\fen  om  te  faeyen.;  11,  ...  egghen,;  12,  ...  het 
tgfien.  ;  13,  ...  Oogjfen.;  14,  ...  Dorjfchen.  ;  13,  ...  de 
gruen  Joldcr  16,  ...  broot  endc  but  17,  De 
winninghe  van  Jotner  vfuchten  ende  rant^-^faet  int 
particulier:  ende  eerjt  v(jm*\de  gherjle.;  z8,  ...  Ila- 
uer,  ;  19,  ...  Milie  ende  Boeckweydt,;  20,  ...  Sefame.; 
21,  ...  Linjen,;  22,  ...  Roomjthe  oft  TurcJ^hi,  biJim-\\ 
kens*i  23» ...  Lupinen,  ;  24» ...  Boonen.  ;  25,  •..  c/o^ne 
erweten,  ciceren,  ende  ||  «ri^.  ;  269  Kemp.;  27, ... 
K/os.  ;  28, ...  rapen  ende  Jloppelrapen.  ;  De  wijn-^ 
gaert.  VVat  lani  ...  zi/z/'w-ll^ae-r^  begheert.;  30,  7)^// 
gheenen  wijngaert  ghejayet  en  wort  dan  ||  voor  een 
ghenoechter^lii ...  wijngaert  te  \\  plante».  ;  23  [32], ... 
gront  ende  eerfte  oeffeningke  dat  \\  de  wijngaert  be^ 
ghcert  die  nieu  \\  gheplant  is.;  33,  In  u/at  tyi  datmen 
den  wijngaert  plan')^ten  moetr^  [34],  Vande  plante 
van  den  hlau-^wen  wijngaert^  ;  35,  Plantinge  vande 
witte  vviju gaert,;  36,  ...  oeffeningke  vanden  volwaf- 
fen  II  wijngaert.;  37,  De  manieren  vanden  wijngaert  te 
Jle'\\ken  oft  inten,;  381  Sommighe  Jraeyèjtucken  o^n- j| 
gaende  den  wijngaert,;  39,  ...  Jiecten  des  wijngaerts 
ende reme'\\dien  ...  ;  40, ...  dedruyuen  te  fnijden  ende  \\ 
den  wîjn  te  maken.  ;  41,  Vanden  fijt  vanden  wijn  te 
ontjieken  ||  ende  te  proeuen.  ;  42,  ...  Jraeye  ende  Jonder^ 
linghe  ftucken  \\  aengatnde  den  wijn,;  (43  manque); 
44^  ...  wijnen  deweteke  dienen  ||  tôt  fgebruyck  vander 


hem  bekelpt  met  vcrjcheyde  beeften  || 


nae  elcs  \\ 


Diaitized  by 


Digitized  by  Google 


Mede-\\ciju€ .  ;  45,  ...  f^cbrehen  endc  gcttal  die  dcn 
vvijn  II  toecomcn,;  46,  (Jni  Ajijn  te  makeu.;  47,  So)u- 
iitige  Jondcf linge  dingcn  acngaen'\\dc  dcn  afijn,  ;  48, 
Om  veriuys  te  maken,  —  Livre  VI  :  De  warande. 
I,  De  gkelegkentheyt  vande  wu-Wrumic.'y  2,  ...  een 
ycnm  uft  parck  jj  om  de  warande  te  vermenich/ui-[\ 
digcn  met  conijnen,;  3,  Hoe  dot  de  Conijnen  ...  ^^-jl 
tracteert  moeien  worden,;  4»  ...  verfchil tuffchen 
een  ||  wilt  conijn  ende  een  dai  in-^nc  de  renne  ghehoii- 
den  II  wert,'y  5,  Hct  Bujch. ...  den  gront  6,  ...  de 
Eycke,  Caftanieboom  ende  Oltn,  ||  de  edcljle  (sic)  boomen 
7t  het  bofch  ||  met  opgœnde  boomen,  i  8,  om 
te planten  de  opgaende  boO'\\mcn  9,  Vanden  tijt  dat- 
mcn  het  bujcli  moct  \\  ocjfaicn.;  10,  Dat  een  bofch  dai 
neerjlelkk  geoeffent  wort,  ||  betet ...  gtoeyet 11» ... 
de  boomen  te  verpian-\\ten*\  ...  de  bojfchen  te  fuy^ 
itèrent  ||  te  Jnoeyen  ende  te  reyni-^ghen.  ;  13,  Hoe  dat' 
men  de  eeckeUn  Jal  Jaeyen  14,  ...  om  wilde  boomen 
te  do&n  II  gfocyen  van  zaet  i5f  ••.  giunotchte  die 
coemt  van  gepiant  \\  wilt  hout  ende  het  prof  Ht ...  ;  16, 
...  naiuere  ^genfchap  ende  différencie  ||  vande  wiîde 
boomen  i7j  elfe,  poplier,  i^-ilghe  ende  ander  || 
waterachtige  boomen, \  18,  ...  EJJchen,  Vkderboom, 
ende  Olmen,;  19 »  ...  Cajlanieboomen,;  20,  ...  Eycken 
ende  haer  différencie,  vande  ||  Carpijn,  Buecken  ende 
andcy ;  21,  Iht  Parck  vande  wildc  bccflen.  De  fiiuacie 
...  ende  het  gou%ier-\\nemeni  vande  ijiLU  beejlen 
22»  De plaetje  vande  Reygers,;  2^$  De  iacht,  ||  .«•;  24» 
De  iacht  vanden  Hert.  ||  VVat  honden  dat  goet  ter  iacht 
zijn,'f  25,  Hoe  datmen  de  ionge  honden  Jatjoneren 
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moet  II  toi  fer  iacht,  ;  26,  Datmcn  dcn  Itcrt  moct  kcnncn 
...  ^«r  dat-Wmen  hem  iaechU  ;  27,  Hotf  datmen  den  Hert 
moet  ia-\\ghen.  ;  28,  D«  van  ^*  wili  vercken.  || 
Z£'a^  iijt ...  datmen  behoort  te  iagen  29,  Taw  /'î../// 
endc  tam  vercken  301  Den  léger  van  V  wili  Jwijn.; 
31,  Het  vangen  van  f  wilt  ijn.  ;  32,  De  lachtvanden 
H  Cl  Je.  [| 33,  /)r  tccckcncn  van  eenen  gocden  Hafc 
34,  Het  vanghen  vanden  Hafe.;  35,  De  iacht  vandcn  Vos 
ende  van-'Wden  Daffe*\\ 36,  Twee  JoorUnvan  Voffen 
ende  ||  Dajfen,;  37,  Van  twee  foorten  van  Bracfkens 
ont  Vof-\\fen  cndc  Daffcn  te  iaghen,,.;  38,  De  ma- 
nière vaH  VoJJen  te  zungcn»;  39,  De  manière  om  Dajfen 
te  vangen,  ;  40,  De  iacht  van  het  Conijn.  ;  41,  De  iacht 
vande  vogels  42,  Met  laghen  metten  valck,  || 
43,  VVat  vogels  dat  iotter  iachi  dienen.;  44,  Vande 
Havics  oft  iachtvogels  45,  Soniniighc  andcre  ma^ 
nieren  om  vogheUn  te  \\  vanghen,  A  la  ân  de  la  p.  415^ 
l'approbation  datée  de  Bruxelles,  le  13  mai  1565. 

Dans  la  dédicace  à  Ant.  van  Stralen,  Plantin  dé- 
clare qu'en  imprimant  l'édition  française,  l'année 
précédente»  il  n'avait  nullement  Tintention  d'en  pu- 
blier une  traduction  néerlandaise,  attendu  qu'à  son 
regret  il  ne  connaissait  pas  suliibamment  ccUc  lan- 
gue; mais  qu'il  a  ûni  par  déférer  à  des  vœux  géné- 
ralement exprimés  :  Jck  hadde  het  ||  voorkden  Jaer 
gedruct  eenen  Boeck  ge^Wnaâmtt  La  M  a  if  on  Riijiique 
de  M.  Charles  |[  Ejtiaine,  int  Franjoys,  vvelckeii  van 
y ege-\  lichen  Jeer  begeert  is  gevvcejî.  Muer  vele  van 
de/en  \  Lande  geboren  ...  claechden,  dat'\\ter  vele  woor- 
den  int  Bœc  waren,  die  fy  ien  hejten  ||  niet  en  ver- 
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ficnden  ...  Baden  my  daerom,  dat  ickB  inàc  Ne\\der^ 
ciuyffche  fprake  vviJde  doen  cuerjeiten  ...  Endc  Jtcc 
vvel  II  dat  lien  ycdcne  vvarachtich  vvas,  uochtans  m 
vvil-\\de  ick  den  lajî  niei  geerne  amveerden,  gemerct 
dat  II  ick  deje  Nedcrduyifche  fprake  niet  fo  vvel  en 
vef'\\fiae  als  ic  wel  wtïde,  Ende  ooc  dat  ick  hocpte,  \\ 
datter  anmers  yemundl  van  dcn  Dnickcrs  van  de-\\fm 
lande  hem  des  bai  verjlaende  dan  ick,  Jules  on\\derftaen 
Joude^  Maer  gemetct  dat  toi  noch  toe^  nie-\\mant  dit 
gedaen  en  hadde  ...  hebbe  ten  liidfltii  nid-  ^yuutai 
cojî  II  endc  arbcyt,  de  copije  te  Wigc  t^lubracht,  ouerge-\\ 
Jtelt  in  dejer  duytjclur  talen  Piantin  espère  que  le 
patronnage  de  van  Stralen,  int  laer  M.  d.lxv,  ... 
hier  f  Antwerpen  Borghe-\\meeJler,  retiendra  les  cen- 
seurs qui  pourraient  blâmer  sa  présomptueuse  entre- 
prise d'imprimer  un  Jivtc  danis  une  langue  qui  ne 
lui  est  pas  familière,  il  résulte  donc  de  cette  pré- 
face que  Piantin  a  publié  en  1565  une  édition  de: 
Ch.  EsTiENNi:,  ragriciiliurc  et  jjiaisou  rustique ^  qui 
porte  son  adresse,  mais  dont  nous  n'avons  trouvé 
renseigné  aucun  exemplaire.  Grâce  à  la  bienveil- 
lance de  Mr  Max  Rooses,  conservateur  du  musée 
Plantin-Moretus,  à  Anvers,  nous  sommes  en  état 
de  reconstituer  l'histoire  de  cette  édition  françai.sc 
plantinienne.  £n  1565,  au  commencement  du  mois 
de  juin,  Piantin  ôt  imprimer  300  exemplaires  de 
la  ire  feuille  de  la  «  Maison  rustique  française  ». 
Le  grand  livre  de  Piantin  de  cette  année  porte  à 
ce  sujet  l'annotation  qui  suit  :  «  Maison  rustique 
»  françoise.  Le  9  juin.  A.  première  ieuilie.  ioo 
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»  [exemplaires],  fl.  0-15.  Papier  12  mains  petit 

»  bastard.  Mis  à  compte  le  4  juillet  15G5  ».  Suus 
la  même  date  le  compte  du  compositeur  Othon 
Paschy  dans  le  livre  des  ouvriers  ^  contient  une  an- 
notation identique.  Nulle  part  dans  ks  registres  il 
n'est  question  de  l'impression  des  feuilles  suivantes, 
et  cependant  Plantin  affirme,  dans  la  préface  de  la 
traduction  néerlandaise,  que  cette  édition  existe 
réellement.  Bien  plus,  les  catalogues  de  son  olïicinc, 
à  partir  de  1568»  citent  le  livre  comme  sorti  de  ses 
presses.  Voici  le  mot  de  Ténigme.  En  1564,  Jac- 
ques du  Fuys,  libraire  à  Paris,  avait  public  :  Ch. 
£sxi£NN£,  l'agriculture  et  maison  rustique  ...  en 
laquelle  est  contenu  tout  ce  qui  peut  estre  requis  pour 
hastir  une  maison  champestre,  nourrir  et  mediciner 
bestial  et  volaille  de  iojitis  sortes       plus  un  bref 
recueil  de  la  chasse  et  de  la  fauconnerie  [ire  édition 
de  la  traduction  française  du  célèbre  Pradium  rusti- 
cum  de  Ch.  Hstienne,  souvent  réimprimé  ou  imité 
sous  le  titre  de  Maison  rustique']^  in-40.  Dans  les 
derniers  mois  de  1564  et  dans  les  premiers  mois 
de  1565,  Plantin  reçut  de  Jacques  du  Puys  un 
grand  nombre  d'exemplaires  de  cette  édition.  Il  est 
inscrit  sur  son  livre  de  comptes  :  «  Le  17  sep- 
»  tembre  1564,  12  maison  rustique,  6ffi.  — Du  9 
>  novembre  1564,       la  maison  rustique,  15  — 
»  Le  3  de  febvrier  1565,  40  la  maison  rustique, 
l^  20       —  Du  20  de  mars,  40  maison  rustique, 
»  20  ffi'.  »  Voilà  donc  122  exemplaires  dont  l'achat 
est  mentionné.  Il  y  en  a  peut-être  encore  dont  la 
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réception  n'est  pas  accuscc.  Pour  ces  exemplaires, 
reçus  de  son  conirère  parisien^  Plantin  aura  rcim- 
primé  la  ir^  feuille»  contenant  un  titre  avec  son 
adresse,  et  peut-être  d'autres  liminaires.  Les  exem- 
plaires avec  l'adresse  de  Plantin  doivent  être  exces- 
sivement rares  ;  on  n'en  trouve  même  pas  de  trace 
dans  les  archives  de  la  maison  Plantin.  Il  est  vrai 
que  l'édition,  avec  ces  mudiiicalions,  a  été  tirée  à  petit 
nombre,  tout  au  plus  à  300,  alors  que  les  éditions 
plantiniennes  se  tiraient  d'ordinaire  à  1250  exem- 
plaires. Le  nom  du  traducteur  de  la  Lundtvv'niniuL^c 
n*est  pas  cité  dans  le  livre.  Il  résulte  cependant  des 
registres  de  Plantin  que  cette  traduction  néerlandaise 
fut  faîte  par  Martin  Everaert,  de  Bruges,  et  que 
celui-ci  reçut  au  mois  de  juin  1566,  la  somme  de 
12  â.  y  à  titre  d'hononaires  <^  pour  la  traduction  du 
franç.  en  flameng  »  de  la  Landtwiminge»  (Reg«  IV, 
f.  105  vo). 

Vendu  6  k,  50  c.  Serrure;  5  fr.  R.  delta  Paille. 
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i  ËSTIËNNË  (Charles),  et  Jean  Liébault.  — 
M  art.  £veraert,  trad. 

I  Anvers,  Christ.  Plantia.  1582. 

I  De  il  Landtwinnighc  ||  Endc  IIolul  !| 
i  van  M.  Kaerie  Steuens,  ende  M.  lan  Lie- 
i  haut,  Il  Beyde  Do(5^ooren  in  de  Medicijne.  (| 
i  Wt  de  Franfoifche  fpraecke  in  de  Neder-|) 
I  duytfche  ouerghefet.  ||  Den  laetften  druck, 
i  ouerlien  ende  vermeerdert,  ||  waer  af  het 
I  in-houdt  in  de  naevoighende  ||  pagie  cor- 
i  telijck  begrepen  ftaet.  || 


T'Antvverpen,  ||  By  Chriltoffel  Piantijn 
in  den  ||  guiden  Paffer,  ||  M.  D.  LXXXII.  || 

Anvers  :  bibl.  plantin. 
Louvain  ;  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibh  roy. 
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ln-4°>  4  ff-  lînï.  707  pp.  chiffr.  et  13  pp.  non  chî0r. 
Grav.  sur  bois.  Car.  .î;oth. 

Les  ff.  lim.  contiennent,  outre  le  titre,  un  som- 
maire :  Inhimdt  des  Boecks,  et  une  dédicace  à  Jean 
van  Stralen,  seign.  de  Merxem,  etc.,  amman  de  la 
ville  d'Anvers,  datée  d'Anvers ,  le  25  août  1582,  et 
signée  ;  Chrytojfcl  Plantijn,  Les  pp.  chiifr.  renfer- 
ment le  corps  de  l'ouvrage ,  divisé  en  7  livres,  et  les 
4  premières  pp.  non  cotées,  à  la  lin  :  Figture  van 
i'l\vydt  verJmelt  \\  in  de  162.  pagie.\\,  et  :  Fi^îicre 
van  den  Os  vcrhculi  ||  in  de  127.  pagie.  ||.  L'une  et 
l'autre  âgure  est  sans  nom  de  graveur,  et  accom- 
pagnée d'4ine  p.  de  texte  explicatif.  Puis  i  p.  blanche 
et  8  pp.  pour  la  table  imprimée  à  2  col. 

L'ouvrage  est  une  traduction  néerlandaise  du 
célèbre  Pradium  rusiicum,  de  Ch.  Ëstienne,  avec 
les  augmentations  du  malheureux  Jean  Liébault, 
médecin  et  beau-fils  de  Charles  Estienne,  qui  mourut 
d'inanition,  en  pleine  rue,  à  Paris,  en  1596.  Comme 
le  titre  l'indique,  cette  traduction  a  été  faite  sur  la 
traduction  française  de  l'ouvrage,  dont  la  ir«  édition, 
avec  les  additions  de  Liébault,  parut  en  1564,  chez 
Jacq.  du  Puys,  à  Paris,  et  qui  a  été  réimprimée 
souvent  depuis,  toujours  avec  des  additions.  N'ayant 
pas  ces  éditions,  il  nous  est  impossible  d'indiquer 
celle  qui  a  servi  de  modèle  au  traducteur.  L'ouvrage 
est  divisé  en  7  livres,  composés  respectivement  de 
30,  73,  87,  21,  22  et  48  chapitres. 

La  partie  du  livre  qui  revient  à  Charles  Estienne, 
est  une  réimpression,  légèrement  modifiée,  de  la 
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traduction  néerlandaise  de  son  ouvrage  faite  par 
Mart.  Everaert,  et  publiée  par  le  même  imprimeur 

en  1566.  Le  nom  du  traducteur  des  additions  de 
Jean  Liébault  n'est  pas  cité.  Il  est  cependant  pos- 
sible que  ce  soit  encore  Mart.  Everaert ,  qui»  à 
cette  époque,  habitait  la  ville  d'Anvers.  La  com- 
paraison de  la  traduction  néerlandaise  de  Touvrage 
primitif  de  Ch.  Estienne,  avec  celui  qui  nous  occupe» 
nous  a  révélé  la  part  contributive  de  Jean  Liébault, 
et  les  diflcrences  qui  existent  entre  les  deux  tra- 
ductions. La  plupart,  des  chapitres  sont  considéra- 
blement augmentés»  quelques  autres  ont  été  com- 
binés et  plusieurs  sont  nouveaux.  Ces  derniers  sont  : 
Livre  I  :  8,  Dat  een  Pachter  oft  Laet  moct  verjiant 
hebhm  vand^  i6ecke-\\nen  van  reghen,  u  indt,  Jchoon 
weder  enâe  ander  verande~\\ringhe  des  lochts»  ;  9,  Dai 
een  Laet  oft  Hoeuenaer  behoort  kenniffe  te  hehben  trûff-|| 
den  luop  dey  Sonncn  cnde  Manen,  cnde  van  huit  wcrc' 
kinge  ||  ende  crachten  ouer  de  Lantwinnighe»;  10,  De 
wercken  die  een  îandiman  op  elcke  maent  van'\\den 
iaere  behoort  te  docn,  ;  12,  Rcmcdicn  die  ccn  Hociicncrjje 
behoort  te  weten  teghen  de  \\JleckUn  van  Itaer  huy/ghe- 
fin.  (Pour  donner  une  idée  des  recettes  recomman- 
dées nous  citons  [pp.  52-53]  :  Om  ibloeden  wtter  neufe 
te  Jiclpcn  moet  men,»,  met  tbloet  !l  vaiiden  ghcncn  die 
bloedet  midden  op  fijn  voorhooft  [schrijvenj  Confum- 
matum  eft ...  Ander,..  prijfen  defe  woorden  dry  mael 
ghejproken  j  Sanguîs  manè  in  ||  te,  ficut  Christus  fecît 
in  fe  :  Sanguis  manè  in  tua  vena,  ficut  Chri-||ftus  in 
fua  pœna  :  Sanguis  manè  âxus,  ficut  Chriiius  quando 
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fuit  II  cruciÂxus.  Il) ;  14,  De  manière  van  Boter  ende 
Kaeje  U  maeckm.  —  Livre  II  :  9»  Op  hoe  veel  iijdts 
ffaedt  dai  ghcjacyt  is,  wter  aerdcn  fpruyt.;  10,  Vande 
Pottage  cruyden  te  beghicten,  ende  wien.;  12,  Van  hct 
piucken  ende  bewaren  van  /aedt,  wottek  ||  ende  bloemcn 
der  poUagie  cruyden. \  19,  Van  Creta  matinaux  20, 
Goudtbloeme.;  31,  Van  loffermarcke ,  Kernel,  Peper- 
cruydt,  ende  ')  GariqfilaU.;  37,  Van  Radijs,;  44, 
Vande  Eertbe/ien.  ;  45»  Vande  Médicinale  cruyden*  ; 
46,  Elaiine  off  cleyne  Muyfen  aorkens,  ;  47,  Nkoiiane 
oft  Petum  manneken:  ;  48,  Pctum  uijfken.;  49,... 
vande  wortel  Mechoacan.  ;  53,  De  manière  om  ...  cruy- 
den te  confijten  ende  be'^waeren*  ;  55,  Vande  Cruyden 
om  Prieelen  te  ouerdecken,  ;  70,  Otn  honich  ende  wachs 
te  maken.  ;  71,  teeckenen  van  goeden  honich,  ;  73, 
De  ficckcnen  van  ^oet  nmchs,  ende  van  te  maken 
ditierjche  ^Joorten  van  waclis.  — Livre  III  :  15,  Om 
te  inten  metten  Fluytken^  ;  22»  Van  aile  foorten  van 
Perjeboomen,  Abricots  ende  ||  Mericotons,  ;  40,  Vanden 
Sorbcnboom.;  49,  ...  verhael  van  dranckcn  die  van 
I  ruyt  II  ghemaeckt  worden.  (Appeldranck,  Peyrdranck, 
Sorben  dranck.  Wijn  van  Slehen.);  50,  Confifuren 
van  fruyt, ;  51,  ...  dry  manteren  van  olien  te  maken»..; 
52,  ...  by  wtperffiHf^Jie  olien  [te  maken]...;  53,  Iloe- 
men  OUe  by  Imprejfien  maeckt,;  54,  Particulière  bc- 
Jchrijuinghe  van  OUen  dû  by  imprejfie  ||  ghemaeckt 
worden,;  55,  Ander  foorten  van  Olie.;  56,  ...  fom- 
miglh  Balfems  deur  konjle  ||  gJicniacckt.;  Cort  vcrJuicl 
van  Watercji  te  dijlilleren,  57,  Van  het  projljt  vande 
Diftillaiien.;  581  Wat  Difiillatie       ende  hoe  veel 
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JootUn  van  \\  DijHllatU  datter  fijn,\  59.  Op  u^ai  tijdt 
dat  men  moet  diJlUleren,  ende  wat  cracht  dut  de  \\  ghe* 
diftilleerde  waieren  hebben,  ende  hoe  tanghe  die  goedl  \\ 
blijuen,  ;  60,  Hoedanich  de  vatcn  ende  injlrumenkn 
mœten  we-^jen  om  wateren  te  diftilleren»;  61,  Hoe- 
daenich  dat  die  ouens  moeien  fiju,*,;  ôz,  Hoe  de  ma- 
tcricn  moeten  bereyt  fijn..,;  63,  Gcncrah  ordonnaniiat 
om  wateren  te  dijfilleren,;  64,...  cruyden ,  Jclwrjfcn, 
bloemen,  vruchten,  ende  wor'\\tels  [te]  dijîilleren,,,; 
65,  Hoe  men  vïoeyende  materien  fal  diJtilUren.  ;  66, 
Hoe  men  ghe  Ucrten,  oft  dcelcn  dacr  af  jal  di/lilleren.; 
67,  Hoc  men  Rejlauraiiucn  moet  dijUllcren.\  68,  Om 
te  dijiilleren  ghecomponeerde  wateren,  ;  69,  Van  wel 
rieckende  wateren      70, ...  wateren omte  blanckei- 
ten.  ;  71,  ...  wateren  te  difiiîîeren  by  ne'\\derdalinghe.; 
72,  Om  te  dijiilleren  dcur  de  Vilte.  ;  73,  Vprofijt  vande 
ghedifiilUerde  olien  ende  Quinteffentien...  ;  y 4,,,» ouens 
...  om  de  olien  te  ||  diftilleren.;  75,  Hoedanich  de  vaten 
Jijn  moeten  f  om  olie  te  \\  dijtiîleren.  ;  76,  Op  wat  tijden 
dat    olien  moeten  ghedijlilleert  Jijn,  ende  hoe  ||  de  ma- 
UrUn  nweten  bereydt  fijn ...  ;  77, ...  middel  ende  ordon- 
nantie,.»  int  dijiilleren  van  olien,;  78»  Hoe  men  Jal 
d*olie  fcheyden  vanden  water,.,  ]  79,  Vande  ctachten, 
tf^iudiicren  ende ghebruyck  ||  vande  ghedijlilleerde  olien.; 
80,  ...  bejchrijuinghc  van  cenif^Jic  olien  ...  81,  Il  oc  men 
olie  wt  hout  dijlilleert,  ;  82»  Hoe  men  oUen  diftilleert 
wi  de  Gommen.,,;  83,  Om  Olien  wt  herde  Gommen  te 
dijiilleren,  ;  84,  Hoe  men  macikl  olie  van  Myrre,  Styrax 
Calamité,  ||  Gomnte  van  Arabien,,,;  85,  Vprofijt  vanden 
Sijde-wcrm,  ;  86, ...  vande  plaetfe  om  de  Sijde'\\wormen 
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ie  houden,  ;  87,  Hoe  mm  de  Sijdâ*wormen  fal  regeren. 
—  Livre  rV  :  10,  Van  het  Blfenbofch.  —  Livre  V  : 

2,  Wat  lengde  endc  brcede  daf  ackcrs  hchooren  ||  te 
hebben.;  4,  De  gherectjchap  ...  vandcn  \\  Ackcrman.] 
21,  De  Backerye,  Waer  of  dut  brooi  ghebacken  wordt.  ; 
Van  Coren...;  Van  Graen  te  malen.;  Van  MeeL.> 
Bloeme  /  Semehn  /  Doeft  f  A  meldonck  /  Gerj}c  meel.  ; 
Deejfem»;  Van  broot  te  backen  broot  dat  van  andtr 

JoorUn  van  gram- ghemaecki  wordt,,,;  De  natuere  van 
aider hande  broot,;  Diuerfck  ghebruyck  van  broot,; 
PaJJey  backerye.;  De  Broutverije.  — Livre  VI  :  4,  Eer 
mm  de  wijngaert  plant  moct  men  weten  wat  wijn  ||  de 
gront  falgheuen  $f  De  keufe  vande  Wijngaert  te 
pianten,  —  Livre  VII  :  28,  T'profijt  datmen  mach 
htbben  by  het  vanghen  ||  vd?uU  n  hcrt. 

Outre  les  deux  iîgures  déjà  citées,  Touvrage  en 
contient  encore  quelques  autres,  toutes  sans  nom  de 
graveur  :  p.  261,  Nicotiane  oft  Petum (c'est  la 
figure  qui  avait  servi  pour  l'ouvrage  :  Math,  de 
L'Obel,  kruydtboeck,*.y  Anvers,  Chr.  Flantin,  1581, 
p.  690),  p.  269,  ...  Mechoacan,  et  pp.  477,  478, 
480,  481,  482,  483.  517»  518,  524  et  527,  dix  figg. 
d'ustensiles  employés  pour  la  distillation. 

Vendu  7  fr.  Serrure,  1873,  no  2282. 


ESTIBNNE  (Charl.),  Jean  Liébaalt  à  Melclu 

Sebiisiub  ou  Sebisch.  —  ài*iu.  Lvcraert»  trad. 

Amsterdam,  Corn.  Ciaesz.  15^8. 

De  II  Veitbouw  ||  ofte  Lantwinninghe  : 

in=jjhoudende  eene  rechte  wcl  bcUtilinghc  [| 
eenes  hofs  te  bouwen  :  Cruydthouen  ende 
Fruythouen  ||  te  maecken  :  alderhande 
boomen  te  planten  :  Byen  te  houden  :  te  || 
dilUlleren  :  beemden/  vijuers  en  ftaende 
waterë  te  maken  /  en  die  te  onder-||  houden  : 
viiïchen  te  vangen  :  ackerlandt  te  winnen  : 
wijngaerden  [j  te  oeffenen  :  médicinale 
wijnen  te  bereydë  :  parck  voor  wil--||de 
beeften  te  maken/  midtfgaders  de  Wolue 
iacht.  Il  Ailes  befchreuen  van  M.  Kaeric 
Steuens,  ende  M.  lan  Liebaut»  Beyde  || 
Doctoorcn  inde  Medicijne.  En  nu  ver- 
meerdert  door  den  welghe- jj  leerden  Heer 
Melchior  Sebizius  Siietius  der  Aitieney 
Doétor.  |[  ...  (Gravure  sur  bois). 

Tôt  Amstelredam,  ||  Ghedruckt  by  Cor- 
nelis  Clacfz.  opt  Water  int  Shrijibocck.  {sic) 
Il  CiD.  I3.  Lxxxvm.  Il 


Amsterdam  :  bibl.  univ. 
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In-foh,  titre,  259  pp.  chiU.  et  3  pp.  non  chilir. 
Grav.  sur  bois.  Car.  goth.,  à  2  col. 

Le  titre  est  placé  dans  un  encadrement  i^ravé  sur 
bois,  sans  nom  de  graveur.  La  partit  M.pciicurc 
contient  le  titre  proprement  dit ,  dont  deux  pre- 
mières lignes  sont  en  lettres  xylographiques;  dans 
les  parties  latérales  deux  cariatides,  et  en  haut 
des  lestons  de  tleurs  et  de  tiuits.  iJans  la  partie 
inférieure  du  titre,  une  vignette  en  médaillon  en* 
tourée  d'un  encadrement  de  fleurs.  Cette  vignette, 
gravée  sur  bois,  représente  une  ferme,  où  plusieurs 
personnes  s'occupent  de  travaux  ruraux,  de  distilla- 
tion, etc.  A  l'arrière  plan,  un  beau  jardin  et  un 
médecin  visitant  un  malade.  Dans  Texemplaire  de 
la  bibliothèque  de  l'université  d'Amsterdam,  ce  titre 
est  colorié.  Au  v"  du  titre,  le  sommaire.  Les  pp. 
chiifr.  renferment  le  corps  de  l'ouvrage,  divisé  en 
10  livres,  et  les  pp.  non  chtlTr.,  à  la  fin,  la  table 
des  chapitres,  imprimée  à  3  col. 

Au  fond  l'ouvrage  est  une  réimpression  de  celui 
intitulé  :  De  landlwinninghe  endc  hoeue  van  AL 
Kaerle SUuens ,  ende  M.  lan  Liebaut Anvers,  Chr. 
Plantin,  1582.  La  seule  diflFérence  que  nous  ayons 
pu  consulter  c^>^siste  en  3  livres  et  quelques  figu- 
res ajoutés,  et  dans  une  légère  modification  de 
l'orthographe.  Les  livres  ajoutés  sont  cotés  :  5,  6 
et  10.  Le  5e  livre  est  intitulé  :  ...  van  de  Son^ 
unjjcr  \\  ojL  Soinumpasl  i>ni  IwhteUjcken  te  wctcn  fon- 
der eenich  injlrument  /  andcrs  ||  dan  met  een  JlroopijL 
de  uren  vanden  daghe.  Le  6^  livre  est  intitulé  :  ... 
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vaude  Lanimeterye.,   et  le  loe  livre  :  ...  vander 
Woluen  iacht  j  bejchreuen  door  deu  Hecre  Jan  van 
Clamor^^gan  /  Heer  van  Saane  /  ouerjle^  hopman  ouer 
de  Wcjlerje  Zee.  Les  5«  et  6©  livres  se  composent 
d'un  seul  chapitre,  le  loe  livre  compte  12  chap. 
Quant  aux  augmentations  de  Melchior  Sebizius, 
mentionnées  au  titre  «  il  est  probable  qu'on  doit 
considérer   comme   telles    les  livres  5   et  6.  A 
l'exception  de   ces  deux  livres  et  du  IQC  livre, 
qui  est  de  Jean  de  Clamorgan,  nous  n*avons  pu 
découvrir  d'autres  additions.  Melchior  Sebizius,  le 
vieux,  traduisit  en  allemand  Touvrai^e  d'I^stienne 
et  Liébauit,  et  publia  à  Strasbourg  :  Funfzeiun 
Bûcher  von  dem  Feldbaw  ...  N'ayant  pas  à  notre 
disposition  Touvrafije  de  Sebizius,  il  nous  est  im- 
possible de  donner  à  ce  sujet  des  renseignements 
plus  précis.  La  pièce  de  vers  qui  se  rencontre 
à  la  p.  194,  pourrait  bien  être  une  traduction  d'une 
pièce  de  vers  de  Jesuwalt  l'icklu.rt  [Jean  iMschart, 
dit  Mentzer],  auteur  des  vers  qui  se  rencontrent 
dans  l'ouvrage  cité  de  Melchior  Sebizius.  (Grjbsse» 
trésor,  VI,  p.  337).  Ce  qui  semble  confirmer  notre 
supposition  au  sujet  des  au,s:mentations  de  Sebisius 
c'est  que  la  vignette  au  5c  livre  (p.  193)  porte  des 
inscriptions  en  allemand. 

Le  xoe  chapitre  est  une  traduction  du  traité  de 
Jean  de  Clamore^an  :  La  chasse  dv  lovp  en  laquelle 
est  contenu^  la  nature  des  loups ,  k  la  manière  de  les 
prendre,  tant  par  chiens ^  filets,  pièges,  qu'autres 
insirumens traité  qui  a  été  imprimé  à  la  suite  de 
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plusieurs  éditions  de  La  maison  rusUque,  de  Ch* 

Estienne  et  Jean  Lîébault,  mais  dont  il  n'existe  pas 
d'édition  séparée,  Brunet  (Mumul.  II, col.  77),  semble 
dire  que  La  chasse  du  loup  parut  pour  la  ire  fois  à 
la  suite  de  l'édition  de  La  maison  fustique  publiée 
en  1576,  par  Jacq.  du  Puys,  à  Paris,  mais  Hoefer 
(Nouv,  biographu  générale,  X,  col.  645)  croit  que  le 
traité  en  question  avait  déjà  été  imprimé  à  la  suite 
d'une  édition  antérieure  publiée  à  Paris  en  1566,  ce 
qui  est  exact.  Le  manuscrit  du  curieux  traité  de 
Jean  de  Claniore^an,  dédié  à  Charles  ÎX,  est  con- 
servé à  la  bibliothèque  royale  de  Dresde.  Jean  de 
Clamorgan,  capitaine  de  navire»  servît  pendant 
45  ans  dans  la  marine  française,  sous  François  I, 
Henri  II,  François  II  et  Charles  IX.  I!  est  l'auteur 
d'une  carte  universelle,  avec  détermination  des 
longitudes  et  des  latitudes,  et  d'un  traité  sur  la 
construction  des  navires  et  sur  les  voyages  loin» 
tains.  Ces  ouvrages  n'ont  pas  été  imprimés. 

Le  traducteur  néerlandais  des  additions  est  pro- 
bablement le  même  qui  traduisit  quelques  années 
auparavant  l'ouvrage  principal,  Martin  Everaert, 
de  Bruges.  Celui-ci  habitait  à  cette  époque  les  pro- 
vinces septentrionales  des  Pa3^Ba8  et  traduisit,  à  la 
même  époque,  plusieurs  ouvrages  pour  Corn.Claesz., 
éditeur  du  livre  que  nous  venons  de  décrire. 

La  plupart  des  bois  de  cette  édition  sont  des 
copies  de  ceux  de  l'édition  d'Anvers,  Christ.  Plan- 
tin,  1582;  ils  se  rencontrent  aux  pp.  44,  57,  yi,  94, 
166  (la  2^  est  en  contre-partie),  167,  168,  180,  182 
et  183.  Les  âgg.  pp.  1^9,  X35»  i3Ôf  I93»  ^95»  ^9^ 
et  a56  sont  nouvelles* 
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ESTIENNE  (CharL)t  Jean  Liébault  &  Melch. 
Sebizîus  ou  Sebisch.  —  M  art.  Everaert,  trad. 


Amsterdam,  Corn.  Ciaes-z.  —  Ew.  (Cor- 
nelisz.)  MuUer,  impr,  1593-1594. 

De  II  Veltbouw  ||  ofte  Lantwinninghe  : 
in=||houdende  eene  rechte  wel  beftellinghe  || 
eenes  hofs  te  bouwen  :  Cruydthoven  ende 
Fruythoven  ||  te  maecken  :  alderhande  boo- 
men  te  planten  :  Byen  te  houden  te  ||  diilil- 
lerê  :  beemden  /  vijvers  ende  ftaende  wate- 
ren  te  maken  /  en  die  te  onder=|ihuuden  : 
viffchen  te  vanghen  :  Âckerlandt  te  winnen  : 
Wijngaer=||den  te  uuffcnen  :  mcdicindk 
wijnen  te  bereyden  :  parck  voor  ||  wiide 
Beeften  te  maecken  /  midtsgaders  ||  de  Wolve 
jacht*  Il  Ailes  befchreven  van  M.  Kaerle 
Steuens,  ende  M.  lan  Liebaut,  Beyde  || 
Do(itooren  inde  Medicijne.  En  nu  vermeer- 
dert  door  den  wel  ghe-||leerden  Heer 
Melchior  Sebizius  Sileiius  der  Artleney 
Doétor.  Il  Int  om  llaen  (sic)  defes  blats  hebdy 
den  inhout  defes  Boecx  int  cort.  ||  [Gra- 
vure sur  bois). 


Amsterdam  :  bibl.  univ. 
Louvain  :  bibl.  univ. 

Gand  :  bibi.  univ. 


Tôt  Amstelredam,  jj  By  Cornelis  Claesz. 
wonende  opt  Water  int  Schrijfboeck  |]  cIo, 
Id.  xciiii.  Il 

In-fol.y  259  pp.  chiffrM  et  3  pp.  non  chifir.  Grav. 

sur  bois.  Car.  goth.,  à  2  col. 

Réimpression,  page  par  page,  de  l'édition  d'Am- 
sterdam, 1588. 

Â  la  fin  de  la  table  :  Tôt  AêtnsUlredam,  ||  Ghedrucki 
by  Ewout  Muller  I  indc  nimwc  Licjveltjclu  Bijbel.)^ 
Jnt  Jaer  ons  Heeren.  1593.  |1 

Le  titre  est  colorié  dans  tous  les  exemplaires  que 
nous  avons  vu. 
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ESTIENNE  (Charl.),  Jean  Liébault  Mclch. 
bebizius  ou  Sebisch.  —  Mart.  £veraert,  trad. 

Amsterdam,  Mich,  Colijn  ou  Colin.  1622. 

De  Veltbouw  oite  Lant-winninghe  :  Jn- 
houdende  eene  rechte  wel  beftellinge  eenes 
Hofs  te  bouwen  :  Cruyt-hoven/  ende  Fruyt- 
hoven  te  maken  :  alderhande  boomen  te 
plaiiten  ;  Byen  te  houdcn  /  te  diftilleren  ; 
beemden ,  vijvers  /  ende  ftaende  wateren  te 
maken  /  en  die  te  undcr  liouden  :  Viffchen 
te  vangen  :  Acker-lant  te  winnen  :  Wijn- 
s^aerden  te  oeflFenen  :  Médicinale  wijnen  te 
bereyden  :  Parck  voor  wilde  Beelien  te 
maken  /  Mitfg;iders  de  Wolve-jacht.  Ailes 
befchreven  van  M.  Kaerle  Stevens,  ende 
M.  lan  Libaut,  beyde  Dodtoren  in  de  Me- 
dieijne.  Ende  nu  vermeerdert  duor  den  wel 
gheieerden  Heer  Melchior  Sebizius  Silelius 

der  Artfeney  Docftoor  {Gravure  sur  bois). 

Tôt  Amsterdam.   By  Michiel  Colijn/ 
Boeckvercooper  /  woonende  op  *t  Water/ 
in  't  Huys-boeck.  1622. 
In-fol.,  titre,  259  pp.  chiffr.,  13  pp.  non  chiffr. 

La  Haye  :  bibl.  roy. 
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pour  les  tables  et  i  f.  blanc  à  la  fin,  Grav.  sur  bois. 
Car.  goth. ,  à  2  col. 

Réimpression  de  Tédition  de  1593- 1594.  L'enca- 
drement du  titre  et  les  autres  gravures  sur  bois 
sont  les  mtmes,  mais  la  vignette  p.  129  a  été  uinisc. 
En  dehors  de  quelques  modifications  dans  Tortho- 
graphe,  la  seule  différence  consiste  dans  deux  nou- 
velles tables  qui  occupent  les  ff.  non  ch'iiïr.  An  - [An 
En  tête  de  la  i^c  de  ces  tables,  l'avis  qui  suit  : 
Hendrick  van  dêr  Noot  toi  den  Lcjer,  Al  iji  Jakc  ... 
dot  ick  my  hebbe  vervorderi  eenigke  additien  van 
Tafels  oft  Regijlers  by  dit  hecrlijck  werck  te  vocf^hcn  j 
en  is  niet  ghcwecji,.,  om  de  A  uf  heur  en  in  haer  wvrck 
te  contrerolleren  :  Maer  ter  contrarien  om  het  Jelve  te 
vereren,*,  La  est  une  table  des  matières;  la  2^ 
indique  les  maladies  et  leurs  remèdes  cités  dans 
l'ouvrage.  A  la  fin  de  la  dernière  p.,  un  avis  : 
Tôt  den  Lejer, 

Le  titre  n'est  pas  colorié  dans  l'exemplaire  de  la 
bibliothèque  royale,  à  La  Haye,  le  seul  qui  nous 
ait  été  signalé. 
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i  ESTIENNE  (Charl.),  Jean  Liébault,  Adam  I-x)- 
nicer,  Jean  Schrôder,  Olivier  de  Serres  et  Corn. 
!     van  Someren.  —  M  art.  Evcraert,  trad. 

I  DoRDRECHT,  Abraham  Andriesz.  —  Gilles 
1     Neering,  impr.  1662. 

I     Hof-stede  En  Landt-huys.  Vervatende 

I  niet  alleen  /  de  Befchrijvinf^^e  /  Plaatfche  / 
i  Beitiennge  en  Waarneminge  van  een 
j  bequame  Hof-ftede,  Kruyd-  en  Moes-hof, 
!  Boter  en  Kaas  maken  /  <lc.  maar  00k  van 
I  Paarden,  Muylen,  Bzelen,  Offen,  Koeyen, 
!  Kalveren,  Verkens,  Schapen,  Geyten,  Hoen- 
1  deren,  Swanen,  Qanfen,  Enden,  Fas^anten, 
I  Paauwen,  Kalkoenen,  Patrijfcn,  enz.  hoe- 
1  danige  Opûender,  Hoevenerfche,  Knechten» 
i  Maaghden ,  en  gereetfchap  den  Landt-Heer 
i  noodigh  heeft  ;  de  befchrijvinge  der  krachten 
i  van  Son  en  Mane,  TLvkenen  van  Goed  en 
i  Quaad  weder  /  welkke  (sic)  tijdt  de  Bedrijl 
i  moet  waamemen  /  en  met  hoedanige  Genees- 
1  en  Heel-middeien,  Hy  en  lijn  Huys-vrouw, 
1  allerley  Ongeval  en  Sieckten,  van  Menfchen 
I  en  Vee  fullen  Helpen  en  Genefen.  Midtfga- 


Louvain  :  bibl.  unîv. 
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ders  de  Krachten.  Ey.c^enfchappen,  Nut  en 
Hinder  van  allerhande  Dieren,  Kruvden, 
te,  Daar  beneffcns  een  Ontwcrp  van  dcn 
geheelen  Land-bouw.  Befchreven  door  de 
Doorluchtige,  Wijdvermaarde  Genees-hee- 
ren,  M'.  Karel  Stevens,  Mr.  Jan  Libaut, 
Adam  Lonicerus,  en  Johannes  Schroderus, 
als  oock  van  den  leer  Geicttcrdcn  en 
Schranderen  H^.  Olivier  de  Serres,  Heere 
van  Pradel,  6lc.  Als  mede  /  De  vcrhandc- 
ling  van  Kinder-pokken  en  Mafelen,  door 
den  Hoogh-geleerden  Ueer,  Dr.  Kornelis 
van  Someren.  Met  jjemakkelicke  en  wijdt- 
loopige  Regifters  /  verrijckt. 
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Te  Dordrecht,  JJy  Abraham  Andv\e(z. 
Boek-verkooper/  woonende  over  de  Meefch- 
houvvers-llraat  /  in  't  Schrijf-buck.  Anno 
1662. 

ln-4>,  4  ff.  lim.,  i8g  pp.  chiffr.  et  27  pp.  sans 
chiffr.  Annot.  marg.  Grav.  en  taille-douce.  Car. 
goth.  et  car.  rom« 

Le  i«r  des  ff.  lim.  est  un  titre  gravé  en  tailte- 
douce,  représentant  une  maison  de  can^paL:ne  avec 
une  ferme;  plusieurs  personnes  s'y  oetupent  d'ob- 
servations météorologiques,  de  pêche,  d'horticul- 
ture, de  chasse  au  cerf,  etc.  Dans  la  partie  supé- 
rieure, dans  un  cartouche,  le  litre  :  IlvJ-^iidi  Un 
Landt-huys.  Au  vo  du  titre,  3  textes  tirés  de  la  bible  : 
Hoogh-lUd*  Cap.  2.  Vers*  11.  enJ2.l  L  Cor»  Cap.  3- 
Vers.  6.;  Zyrach.  Cap.  38.  vers.  4.  Le  2*  f.  lim. 
contient,  au  ro,  le  titre  typo^raphié,  et,  au  vo,  2  autres 
textes  tirés  de  la  Bible,  (i.  Kuning,  4.  29.  30.  33.  et 
2.  Cronic.  26. 10.),  un  extrait  de  Touvrage  :  Rovteyn- 
fchen  Adeîaer,  et  un  autre  du  livre  de  Fam.  Strada, 
Nedcrlanîjche  OorJo^en,  Le  3«  f.  lim.  contient  une 
préface  :  Den  Drukker,  Tôt  Den  Léser.,  datée  de 
Dordrecht,  le  i  mai  1662.  Le  4e  f.  lim.  enhn  con- 
tient une  pièce  de  vers  néerlandais  :  Op  Den  Bloey 

Der  Ilofstede,   Artseny-hof,    enz   par  Joach. 

Oudaan,  le  vieux,  et  le  sommaire.  Les  pp.  chiflV. 
renferment  le  corps  de  l'ouvrage,  divisé  en  2  livres. 
Dans  le  i^r  livre  (pp.  1-148)  on  s'occupe  de  la  ferme 
en  général,  de  son  emménagement,  du  personnel, 


(Icii  bcistiaux  et  de  la  basse-cour;  chins  le  2^  livre 
(pp.  149-181)9  de  Tagricuiture  et  du  potager;  à  Jaiîn 
de  ]a  p.  181  y  quelques  amplifications  au  chap.  xii 
(Hoe  de  Hoevenerfche  aller  ley  quai  en  en  fieckUn  van 
*cr  volck  fal  gme/m  en  heelenj,  et  au  chap.  xxviii 
(Van  De  Wage-man)  du  livre.  Les  pp,  18^-189 
contiennent  le  traité  :  Kornelis  van  Somerens'  Ver^ 
lidiiddin^  van  Kindcr-pokhen  En  Masclen.  A  la  lin  de 
la  dernière  p.,  un  avis  concernant  un  calcul  du 
poids  de  4  de  livres»  trouvé  dans  les  entrailles 
d'un  cheval,  et  conservé  dans  le  cabinet  de  curiosités 
de  Renier  vander  W'olf,  ancien  échcvin  de  la  ville 
de  Rotterdam.  Les  pp.  non  chilfr.,  à  la  fin,  contien- 
nent la  table  des  matières,  imprimée  à  3  col.,  les 
errata,  une  pièce  de  vers  néerlandais  par  Math, 
liai  en ,  cl  ia  souscription  :  Te  Dordrcclit,  GcdrucJd  by 
Gillis  Nuring,  Boeck-drucker  ende  Boeck-vcfkooper, 
woonende  over  de  Lomberde-brugh,  In  't  Jaer  1662. 

L'ouvrage  contient  le  icr  livre  et  les  44  premiers 
ehap.  du  livre  de  celui  de  Ch.  Lstienne,  Jean 
Lriébault  et  Melch.  Sebizius  :  De  Veltbouw  ofU  Lant- 
winninghe..^f  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1594,  avec 
des  augmentations  tirées  des  ouvrages  cités.  Tout 
ce  qui  concerne  la  culture  des  plantes  médicinales, 
la  pépinière  et  le  verger,  l'apprêt  des  confitures, 
des  boissons  et  des  huiles,  la  distillation  des  huiles 
et  des  eaux  médicinales,  les  prairies,  la  pèche, 
les  cadrans  solaires,  l'arpeniage,  la  préparation  des 
terres  et  la  culture,  la  boulangerie,  la  culture  de  la 
vigne  et  la  préparation  du  vin,  la  sylviculture  et  la 
chasse,  a  été  omis  dans  celte  édition. 
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Outre  le  titre  gravé,  l'ouvrage  t^t  nmù  de  4  plan- 
ches eD  taille-dooce,  intercalées  dans  le  texte»  et 

sans  nom  de  c^ravcur,  représentant  la  terriK:  .ippar- 
tenant  à  la  maison  de  campagne  <p.  i)f  ci  ^  tij^^* 
anatomiqtxes  :  Thomme  et  la  femme  (p.  33K  le  tau- 

reau  (p.  99)  et  le  cheval  (p.  i2i>J. 
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ESTIENNE  (Henri). 


Francfort  s/M.  i595* 

De  Lipsii  Latini-[Itate  (vt  ipfimet  anti- 
quani  aatiqua-||num  Lipfii  %lum  indigi- 
tant)  Il  Palaestra  I,  Henr.  Ste-yphaiii,  Pa- 
rifieniis  :  nec  Lipûomtmi,  ||  nec  Lipfiomomi» 
nec  Lipfiocolacis  :  ||  muituque  minus  Li- 
pfiomaftigis.  || 

Libertas  volo  fit  Latmitati,  || 

Sed  licentia  nolo  detur  iiU.  || 

Hic  multa  non  vulgaria  vulgi  litcratoium 
lin- Il  guis  de  Latinitate  illa  antiquaria  tan- 
tum-;jjnon  digladiantibus  opponuntur.  || 

Moleflia  liuius  litis  eft  fermonibus  || 
Jmplicita  multis,  auferunt  qui  tedium,  |[ 
Et  liticulas  tibi  ad  alias  qui  conlerunt.  || 

{Fleuron). 

Francfordii,  Anno  m.  c.  xcv.  (sic)  ||  Cvm 
PhviL  Caes.  Maiest.  ||  In  Decenn.  || 

In-8o,  30  pp.  lim.  chiffrées,  i  f.  blanc  et  560  pp, 
chifirées.  Car.  rom. 
Les  pp.  lim.  comprennent  le  titrei  blanc  an  v», 

l'épître  dédicatoire  adressée  à  Maurice,  landgrave 

Bruxelles  ;  bibU  roy. 


Digitizea  by  <jOO^it: 


.i^Hesse,  une  première  préiace:  HânrUvs  Stcpha-\\ 
II  s.  D.  Il,  sans  date»  et  une  seconde 
préÉk^  :  Eidem  Lectori,  [j,  datée  de  Francfort  s/M., 
12  avril  1595. 

IHalogne  satirique  à  Tadresse  de  ceux  qui  pre- 
'siiiênt  pour  modèle  le  style  latin  de  Juste  Lipse» 
'  maiii  ne  parvenaient  qu  à  en  imiter  les  défauts  les 
jpiiiKa^saiUaQts  :  la  recherche  des  termes  vieillis  et  des 

I^cs  interlocuteurs  sont  Kœnophilus 
ou  PhilokœHUs,  Misokanus  et  Coronellus.  Les  deux 
.  premiers  sont,  lun  un  amateur  passionné,  l'autre 
iia^àdversaire  absolu  des  mots  vieillis  et  nouveaux. 
CorcimlktSf  qui  représente  Tauteur»  Henri  Ëstienne, 

,  est  également  ennemi  dcb  deux  opinions  exlrùnies. 
Sa  manière  de  voir  est  résumée  dans  quelques  vers 
Ania^première  préface  : 

' .    Qkid  fiet  ifîis  adeo  diffideniihus  ? 

Qui  fim  liabebit  ijîa  veliiaiio  ? 
/  Qu»m  finem  hàbebit  ifia  digladiatio  ? 
^    Nouitafis  vnus  cupidus  antiquarie, 

Atqne  nouUuiis  alUrius  haud  efi  minus: 
NouiUUis  aker  penUus  onmis  ofor  eft  : 
:.  OUê  mak  ilU,  prorjtis  êjîque  pniidutn 
(Ceu  vi}-:s  liliquod)  okt  quod  hût  pauxiiiuium, 
KœnopkUvs  indc  fim  Philokanvs  eji 
ApHffimo  vnus  nomimtus  nomine  : 
' .  Ai  Misokanufs  fiue  Kanomisvs  eft 

Vocatus  aller,  nomme  haud  apto  minus, 
^iUura  fict  (e^fffi  nam  nondU  puto) 
i1(iriq:,  Quod  irai  anU  cofuetudinis  : 


Nj  prauinirc  dabiiur  Jwc  tantum  malum 
Sed  quo  remédia  prœuenire  fit  poU  ? 
Vllius  ejl  fi  remedij  capax  malum, 
Haud  aliud  ijlo  dixcrit  quijquam,  vt  rcor  : 
Qui  Philokanus,  SemimifokanuSg  is. 
Et  cjfc  Semiphilokanm  vt  queat 
Qui  Mi/okésnus  purus  k  putus  /uiL 

Le  De  Lipsii  laiinitatc  est  un  ouvrairc  ennuyeux 
et  indigeste,  qui  répond  mal  à  ce  que  lunt  espérer  le 
titre  et  la  préface.  L'auteur  n*y  traite  pas  directe- 
ment de  son  sujet.  11  fait  disctiuur  les  personnages 
qu'il  met  en  scène  des  matières  les  plus  diverses, 
et  se  borne  à  discréditer  les  archaïsmes  et  les 
néologismes  par  l'emploi  excessii  qu'en  fait  Phito- 
kanus  et  par  les  observations  qu'ils  provoquent  ches 
les  deux  autres  interlocuteurs.  Souvent,  dans  les 
parties  moins  bien  traitées,  il  semble  perdre  de  vue 
le  but  poursuivi,  et  s'égare  dans  des  digressions 
sans  fin.  La  plus  longue  de  ces  digressions  concerne 
les  écrits  publiés  par  Estienne  dans  le  but  d  inciter 
les  États  de  l'Europe  à  déclarer  la  guerre  aux  Turcs. 
C'est  elle  qui  a  fait  dire  à  Joseph  Scali^cr  (juc  le 
titre  du  livre  aurait  dû  être  :  De  lattmlaU  itpsuina 
adiœrsus  Turcas. 

Lia  Nouvelle  h ioi^r aphte  générale  ût  Ilocfer,  W'I, 
col.  548,  prenant  un  peu  trop  à  la  lettre  la  plaisan- 
terie de  Scaliger,  dit  que  la  majeure  partie  du  livre 

est  occupée  par  des  dissertations  contre  les  Turcs. 
Le  même  recueil  biographique  prétend  à  tort  qu'Es- 
tienne  blâme  dans  son  De  laiinitate  lipsiana  c  le 

style  de  Ju^te  Lipsc  et  bon  aiiectalion  d  inuter  celui 
de  Sénèque  et  de  Tacite.  » 
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EVERAERT  (Martin). 


Leidbn,  s.  n.  d'impr.  (Jean  Zas  Hoensz.?). 

1597. 


Ephcmcridcs  ||  Xov^e  VA  ExaLt.c  ||  Mar- 
tini Everarti,  ||  Brvgensis.  ||  Ab  Anno 
Incarnationis  Domini  1590,  ad  Annum 
i6io«  Il  Ex  novis  Tabulis  Belgicis  Authoris 
Supputatae. 


Ad  Longitudinem  24.  o  i  , 

Ad  Latitudmem    51.30  )  " 


Natvra  Et  Arte.  || 


Lvgdvni  Batavorvm,  ||  Anno  m.d.xcvii, 


1 

i 


Leiden  :  bibl:  univ. 
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In-4°,  4  ff.  lim.  et  sign.  A-Bbbbbb3  [Bbbbbb4], 
472  ff.  Car.  rom. 

Les  lim.  contiennent  le  titre,  blanc  au  v",  la  dédi- 
cace  de  Mart.  Everaert  aux  Etats  de  Frise,  datée 
de  Leiden,  18  mai  1596,  les  errata  et  un  f.  blanc. 
Les  ff.  A-KKz  renferment  :  De  Ephcmeridis  ||  In- 
strvctione  \\  Atqve  Vsv,\\,  avec  les  tables  qui  en 
dépendent.  Le  ff.  KK4  est  blanc.  Le  reste  du  vol. 
est  consacré  aux  éphémérides  astronomiques  pour 
les  années  1590-1610,  disposées  comme  suit  :  1610 
(ff.L/-[00  4]),  1591  (P/-[5/4]),  1592  {Tt-[Xx  4]), 
1593  (Zz-[Ccc  4]),  1594  {I)dd'[Ggg  4]),i595 
[LU  4]).  1596  {Mmm-[rpp4]),  ^f>91  {Qqq-\rtt  4]). 
1598  (VW'[Zzz  4]),  1599  {Aaaa-[Dddii  4],  1600 
(Eeee-  [H hhh  4]),  1601  (Hii-  [Mmmm  4]),  1602 
{Nnnn-[Qqqq  4])f  1603  {Rrrr-[Vvw4])f  1604  {Xxxx 
'[Aaaaa  4])f  1605  (Bbbhh'[Eecee  4]),  1606  {Ffjff- 
[/»7î  4]),  1607  (Kkkkk-\Nnnnn  4'\),  1608  (Ooooo- 
Rrrrr  4])f  1609  (S ffff-Xxxxx  4]),  1610  (Yyyyy- 
[Bbbbbb  4]).  En  tête  de  chaque  année,  un  titre  spé- 
cial. La  dernière  p.  de  chaque  année  est  blanche. 


Les  particularités  de  la  vie  de  Martin  Everaert 
sont  complètement  inconnues.  Est-il  le  fils  de  Cor- 
neille Everaert,  facteur  de  la  Chambre  de  rhéto- 
rique de  dry  Saniinnen,  à  Bruges,  et  auteur  d'un 
grand  nombre  de  waghcn-,  tafel-  en  battenientspcleti  ? 
Cela  n'est  pas  impossible.  Corneille  était  Rru^^^cois; 
il  mourut  dans  sa  ville  natale  le  14  novembre  1556. 
Martin  est  aussi  né  à  Bruges.  Son  premier  ouvrage, 


du  moins  à  notre  connaissance,  est  de  1563.  (Voir 
Paracelsus,  labyrinthus  Anvers,  J.  van  VVaes- 
berghe»  is^i)*  Le  rapprochement  de  ces  dates  donne 
quelque  vraisemblance  à  notre  hypothèse. 

Certains  passages  des  écrits  de  Corneille  Everaert 
font  douter  de  son  orthodoxie  conmie  cathoIi(|ue. 
Quant  à  Martin,  il  est  presque  certain  qu'il  embrassa 
le  protestantisme.  Dans  i'épitre  dédicatoire  de  sa 
traduction  des  PoUtka  de  Juste  Lipse,  il  le  fait  en- 
tendre :  Want  behalucn  dai  Godt  almachtich  de  je  eevve 
heeft  willcn  vercieren  met  die  kenniffe  ende  fltcht  van 
zijn  Godlijck  woort  :  Joo  heeft  hy  daer  en  bouen  aile 
conjien,  wetenjchappen ,  ende  lemnghen  foc  hocghe 
laten  cîimmen,  dat  de  felue  van  fvverelts  begin  nc^t  foo 
hovch  ^Juzù'ee/l  hehben  ... 

Les  premiers  "ouvrages  de  ^^a^tin  Everaert  pa- 
rurent à  Anvers  de  1563  à  1583.  Il  est  à  supposer 
qu'il  a  habité  cette  ville  pendant  cette  période.  Il  y 
était  cerlaiiici lient  en  1563,  lorsqu'il  truùuisit  le 
Labyrittthus  de  Paracelse,  dont  la  préface  est  datée 
d* Anvers,  3  septembre  1563,  et  il  y  était  encore  en 
I579f  lorsque  Plantin  lui  paya  la  copie  d*un  herbier 
qui  est  apparemment  le  Kruydtboeck  de  Math,  de 
L'Obel,  imprimé  peu  de  temps  après,  en  1581.  (Voir 
Max  RoosËS,  Christ.  Plantin,  p.  233).  Déjà  anté- 
rieurement, en  1566,  Plantin  avait  édité  deux  tra- 
ductions de  Mart.  Everaert, la  Magiade  J.-B.  Porta 
cl  la  L.iudluinnin^c  de  Charles  Estienne. 

Lorsque  Plantin  établit  sa  succursale  à  Leiden", 
en  1583,  emmena-t-il  Everaert  avec  lui?  Ce  n'est 


pa^i  iiiipiubablc.  Ln  1586,  il  ctait  auachc  à  cet 
étabUmaa^eal  que  l'architypographe  d'Anvers  venait 
de  céier-à  son  gendre,  Franç.  van  Raphelengen.  A 
cette'  mèiâe  date  on  publia ,  dans  cette  officine,  le 

Spieghel  àtr  zeevaerdi  de  Luc  Jansz.  \Va,i;henacr, 
dont  la  2P  partie  avait  été  traduite  par  M  art. 

Un  autre  motif  pourrait  avoir  décidé  notre  Bru - 
geois  à  émi^rer.  La  prise  d'Anvers  par  le  prince 
de  JP^arme  (1585)  rendait  la  situation  des  protestants 
psédàx»,  Everaert  fut  peut-être  du  nombre  de  ceux 
qui  cherchèreni  un  refuge  dans  les  provinces  septen- 
trionales des  Pays-Bas. 

Mart«  Everaert  prolongea  son  séjour  à  Leiden. 
■I>a  préface  de  sa  traduction  des  PoHHca  de  J,  Lipse 
i^iA  datce  :  VVl  Lcydcn  de  jeu  25.  dach  van  Oogjl- 
mâ00^  indm  lare  1590.  Ce  traité  de  Lipse  imprimé 
pftmmck  compatriote  de  M  art.  Everaert,  Gilles  vanden 
Rad<.,  rétu^ié  protestant ,  riabli  comme  imprimeur  à 
Francker  après  avoir  exerce  à  Anvers,  fut  mis  en 
dépét  chez  Corn.  Claesz.»  libraire  à  Amsterdam.  A 
parade  1591  jusqu'en  1598  des  relations  existèrent 
entre  Claesz.  et  Isveraert.  Ce  dernier  fit,  pour  comjHc 
du  libraiie  d'Amsterdam,  plusieurs  traductions  :  la 
première  fut  le  Boeck  vande  vroet^wijfs  de  Jac.  Ruff, 
1591,  et  la  dernière,  le  Cort  onderwijs  vande  consU 
der  seevaert  de  Rodr.  Zamorano. 

Si  Everaert  a  habité  Amsterdam,  ce  qui  est  in- 
eertatOy  son  séjour  dans  cette  ville  ne  fut  que 
de  CMUiLc  durée»  Déjà  en  1596  il  était  rentré  à 


Leîden.  Cest  de  cette  ville  qu*est  datée  (i8  mai 

1596)  la  préface  de  ses  Ephemcrides  nova  et  exacta, 
imprimées  en  1597. 

Pendant  les  années  qui  suivirent,  Everaert  fit  plu- 
sieurs traductions  dont  on  trouvera  la  nomenclature 
darîs  la  liste  sommaire  de  ses  œuvres  sous  les  noms 
de  van  Adrichem,  Guicciardini  et  Simler.  Il  n'est 
pas  prouvé  que  notre  Brugeois  ait  séjourné  dans  les 
diverses  villes  oii  ces  ouvrages  furent  imprimés. 

Dans  la  courte  notice  que  le  d»  Is.-J.  de  Mt>cr 
(SuiU  aux  analectes  médicaux,  p.  87)  a  consacrée  à 
Everaert»  celui-ci  est  qualifié  d'un  des  plus  savants 
médecins  de  son  temps.  D'autres  bîoj;raphcs,  avant 
et  après  de  Meycr,  sont  tombés  dans  la  même 
méprise.  Ëveraert  s'est  borné  à  traduire  quelques 
ouvrages  de  médecine  :  il  n'a  jamais  été  médecin. 
En  dehors  de  ses  traductions,  il  s'est  spécialement 
occupé  de  mathématiques,  et  jamais  il  n'a  pris 
d'autre  titre  que  celui  de  Maihcmatkus,  Les  Ephe- 
merides  noua  et  exactœ  sont  le  seul  ouvrage  qu'il  ait 
composé. 

Outre  sa  langue  maternelle,  Everaert  possédait 
le  latin,  le  français,  l'allemand,  l'italien  et  l'es- 
pagnol. Cependant,  pour  ses  traductions  de  livres 

espaj^^nols  et  italiens,  il  s'est  servi  de  traductions 

françaises. 

Sources  :  Biographie  des  hommes  remarquables  de 
la  Flandre  occidentale,  I,  p.  143;  Val.  André, 

biblioiheca  belfi^ica,  Louvain,  1643,  p.  650;  Fr. 
SwEERTius,   aihenœ  belgica,   p.  549;  Foppens, 
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bihlioiheca  belf^ica,  p.  854;  Hoefer,  hio^rnfJn'r  t^hu  - 
raie,  XVI,  col.  833;  Blov,  dictionnatre  histuriquc 
de  la  médecine.  II»  p.  168;  Jôcher,  GeUhrUn-Lexicont 
II»  col.  429;  MicHAUD»  biographie  univers.,  1855, 
XIII,  p.  223;  Is.  de  Meyer,  anaUctes  médicaux,  2« 
part.,  pp.  87  et  271;  Delvenne,  biographie  des  Pays- 
Bas,  lî,  p.  364;  PiRON,  levensbeschrijving  der  man- 
nen  en  vrouwen  van  Belgie,  supplément,  p.  75; 
Broeckx,  essai  sur  ^histoire  de  la  médecine  belge,  p. 
274;  Annales  de  Vacadémie  d'aychîolo^'ie  de  Belgique, 
X-Vf  pp.  148-151  (art.  de  C.  Broeckx)^  Vaderlandsch 
muséum,  II,  pp.  453-462,  III,  pp.  130-138;  IV,  pp. 
363-368,  V,  pp.  31Î-316  (art.  de  C.-P.  Serrure). 
Biographie  nationale,  col. 745-746  (art.  de  Mr.  P.-J. 
van  Beneden). 
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EVERAERT  (Mart.). 


1602 


Martini  Everarti  Brvgensis  Ephemerides 
Novae  Et  Exactae.  Accefferunt  priori  edi- 
tioni  Ephemerides  annorQ  quinque,  ex 
nouis  Tabulis  Belgicis  ab  eodcm  fuppu- 
tatae,  &  produdlae  in  annum  1615. 

Ad  longitudiiiem  24.  ^'1  q^,  ^ 

Ad  latitudinem    51.30.  j 
iliditio  iccunda..  Natvra  Et  Aile.  {Fleuron). 

In  officina  Commeliniana.  CID.  lOCIL 

In-4o,  4  ff.  lim.  et  sign.  A-Yyyyyy  3  [Vyyyyy  4], 
552  ff.  Car.  rom. 

Une  partie  de  cette  édition  est  de  l'impression  de 
Leiden,  1597.  Les  If.  lim.  seuls  ont  été  réimprimés, 

la  liste  des  errata  a  été  omise,  lI  Ils  éphémérides 
pour  les  années  1611-1615  ont  été  ajoutées.  Les 
lîm.  contiennent  le  titrci  blanc  au  v%  la  dédicace 
aux  États  de  Frise  de  Tédition  de  Leiden,  1597  y 
mais  légèrement  modifiée  et  sans  la  date,  un  avis  : 
Ad  Lectorem.,  et  i  f.  blanc.  Les  ff.  A-[Bljhbbb  ^\ 
contiennent  ;  De  Ephemeridis  InsirvcUone  Atqve  Vsv„ 
avec  les  tables  qui  en  dépendent,  et  les  éphé- 
mérides pour  les  années  1 590-1610,  de  l'impres- 
sion de  Leiden,  1597.  Le  reste  du  vol.  est  neuf,  et 

Bruxelles  :  bibl.  roy. 
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renferme  les  éphémérides  pour  les  années  x6xi- 

1615,  disposées  comme  suit  :  i6ri  (ff.  Cccccc- 

\Yyyyyy  4]).  Chaque  année  a  un  titre  spécial ,  et  le 
vo  du  dernier  f«  de  chaque  année  est  blanc. 
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MARTIN  EVERAERT, 

DE  BRUGES* 


LISTE  SOMMAIRE  DE  SES  ŒUVRES. 


Hphemerides  meteorologicac  anni  1583.  Anvers. 
In- 160. 

Voir  :  L-J.  de  Mbyer,  amlectes  médicaux^ 

2^  part.,  p.  87.  Dans  la  Biographie  nutivnnU, 
VI,  coL  745,  il  est  dit  qu'Everaert  publia, 
en  1582,  des  éphémérides  pour  l'année  1583. 
Nous  trouvons  encore  citées  des  Éphémérides 
pour  les  années  1577»  1581  et  1582,  par  le 
même  auteur,  dsins  Collectio  ...  omnivm  libro- 
rvm  ...  qui  in  nundinis  rrancoJurUnJibus  ab 
anno  1564.  vsquc  ad  nundinas  autumnales 
anni  i^g  2  par  tint  novi,  partim  nova  furmu,  el 
diuerfis  in  locis  ediii,  vénales  exHUtuni 
Francfort,  1592,  p.  460. 

Ephémérides  novae  et  exactie  ...  ab  anno  incarna- 
tionis  Domîni  1590 ,  ad  annum  i6to.  Ex  novis 
tabuHs  Belgicis  authoris  supputatse. 

Ad  longitudinem  24.  o^^j^^^^ 
Ad  latitudinem  51.30! 
Leiden,  s.  n.  d'impr.  (Jean  Zas  Hocuiiz.r), 

1597-  In-40. 
Dans  la  Biographie  nationale  (VI,  col.  745)  est 
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cité  une  suite  à  cet  ouvrage  qui  aurait  paru 
en  1600.  Nous  ne  croyons  pas  à  son  existence. 
Idem.  AccePTerunt  priori  editioni  ephemerides  annorû 
quinque  ,  ex  nouis  tabulis  belgicis  ab  eodem 
fupputatic,  A- produétœ  in  annum  1615...  (Hei- 
delberg),  in  officitia  Commeliniana  (Jér.  Com- 
melin),  1602.  In-40. 


TRADUCTIONS. 

Adrichem  (Adrien,  lisez  :  Chrétien  van),  clare  be- 
fchrijuinge  vande  ftadt  Jerufalem  met  de  voor- 
gebocliten  (sic),  gelijck  die  was  in  haer  fleur  tcn 
tijden  onfes  salichmakers  Jefu  Chrifti...  ouer- 
gefet  in  onfe  nederlantfche  fprake  door  Marten 
Eucraertfz.  B.  Lciden,  Henri  Lodewijcksz.  [van 
Haestens],  pour  Herm.  Allcrts;2.,  à  Amsterdam, 
1598.  In-40. 

AuRiGARius.  Voir  :  Waghenaer  (Luc  Jansz.). 

[Bandello  (Math.)],  tragifche  of  klachlijckc  hifto- 
rien,  inde  welcke  begrepen  zijn  zeer  jammer- 
Hjcke  feyten,  waerachtich  ghefchiet,  tôt  fpieghel 
van  aile  menfchen.  lîerftmael  in  italiaenfchs(s7c) 
befchrevcn,  ende  nu  vvt  den  franfoyfchc  ... 
overghefet.  Door  M.  Mcrtcn  Everaerts.  Anvers, 
Jean  van  Ghelen,  1598-1601.  In-80,  2  vol. 


*[Bandello  (Math.),  et  autres],  de  tragedische  oft 
klaechlijcke  historien,  inhoudende  ...  waerach- 


Digitized 


Digitizeu  by  <jOOgle 


tige  geschiedenissen,  eenige  hebbende  een  droe* 
vich  beginsel,  ende  blyde  uytkomste  :  sommigc 
een  vrolyc  begin^  ende  droevigh  eynde...  over- 
geset,  door  Is.  de  Bert  [M art.  Everaert  en  F. 
V.  S.  (Félix  van  Sambix)],  Rotterdam,  P.  van 
Waesberghe»  1646.  In*i20y  9  vol. 
Cité   par    A. -M.   Ledeboer,  htt  f^cslachi  van 
Waesherghe      La  Haye  et  Utrecht,  1869, 
pp.  89-90.  Les  titres  sont  différents. 

[Bandello  (Matiî.),  et  autres],  ...  Tragedifche  olte 
klaechlijcke  hiftorien.  Inhoudende...  waerach- 

tigc  i;crchicdcniffen ,  vvclckt  i  s  bc^in  lid  ciulc 
genueciilijck  is,  maer  het  eyndc  vol  fwarigheyts 
ende  verdriets...  (trad.  par  les  mêmes).  Utrecht, 
Lamb.  Roeck,  pour  Sim.  de  Vries,  1649- 1650. 
In- 120,  9  vol. 
Les  titres  sont  difiërents. 

Br£cux£L  (Franç.-Joach.)y  de  confie  van  bufichie- 
ten,  dat  is  :  een  corte  ende  ey^'cn  verclaringe 
vande  faken  die  een  coneftable,  fo  wel  te  watcr 
als  te  lande,  fonderlinge  van  noode  zijn  te 
weten.  Ghelijck  als  is  het  oprecht  ghebniyck 
van  groot  ghefciiut,  wat  daer  me  de  moghelick 
is  uyt  te  rechten...  Met  een  ghetrouwe  onder- 
wijs  van  menigerhande  vuerwercken ,  hoe  men 
die  fai  moghen,  eenfdeels  tôt  ernlle,  ende  eenf- 
deels  (sic)  tôt  triumphe  en  ghenoegte  bereyden , 
maken  ende  ghebruycken  ...  [Berchreven  in 
hooghduyts,  deur  lan  Schmidjuap  van  bchorn- 

'  -  '  ^  " 
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dorp.  Ende  in  ons  ncdcrduyllchc  fprakc  over- 
geiet,  deur  Marten  Everart  B.j.  Am&tcrdaïUt 
Corn.  Claesz.,  1594.  In-40. 
Bien  que  la  i'^  partie  de  ce  recueil,  cclk  qui 
coDtient  l'ouvrage  de  F*-J.  Brechteli  ne  porte 
pas  le  nom  de  Martin  Ëveraert^  nous  croyons 
que  cette  traduction  aussi  est  bien  de  lui.  Le 
langage  et  Torthographe  sont  les  mêmes  dans 
les  deux  parties,  et  la  2^  porte  son  nom. 
(Voir  :  Schmidtlap). 
Idem*  (Avec  titrs  Ugèrenteni  modifiéf.  Amsterdam, 
Corn.  Claesz.  [et  Leidcn,  H.  Lodewijks/*  van 
Haestens],  1605.  In*40« 
Idem»  Amsterdam  y  Broer  Jansz.,  impr.,  pour  Henri 

Laurentsz.,  1624-1625.  In-4". 
Idem.  Amsterdam,  Broer  Jansz.,  1630.  In-4^ 

CoRDUs  (Val.),  dispensatorivm ...  dat  is  de  manière 
vande  medicynen  te  bereyden,  allen  apothekers 
ende  anderen  feer  nut  ende  profytclick.  Met 

annotatien  vanden  autlieur  ende  cortc  vercla- 
ringe  van  Peeter  van  Covdenberch  excellent 
apothekcr  van  Antwcrpcn,  ciulc  nitt  ecn  nicu 
boecxken  van  Valerîvs  Cordvs,  ende  een  aen- 
hanckfel  van  D.  lacob  Sylvivs,  ende  meer 
ander.  Overghcicl  in  neerduyts,  deur  Marten 
£véraert  B.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1592. 
In-So. 

I/'ouvrage  qui  suit  n'est  au  fond  qu'une  édition 
revue,  corrigée  et*  augmentée  de  la  traduc- 
tion de  Martin  Everaert. 
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CoRDUs  (Val.),  den  leytsman  ende  onderwijfer  der 
medicijnen,  oft  ordcntlicke  uytdeyiinghe  cnde 
bereydingh-boeck  vande  medicamenten.  Over  al 
daegelicx  van  dcs(s/f)  medicijns  ende  apothekers 
ondcr  den  naem  va  Val.  Cordi  dispensatorivm 
bekent,  ontfangen  ende  ghcbruyckt.  Door  M. 
P.  Covdenberch  vcrclacrt,  uytgheleyt,  ende 
mecr  dan  van  vier  hondcrt  fauten  vcrioft. 
Onlancx  in  nederduyts  gebreckelick  cnde  on- 
claerlick  vol  ontelbaer  fauten  overghcfet.  Daer 
nae  van  nieus  overleyt,  vermeerdert,  verbetcrt, 
volcomelicker  ende  bequamelicker  int  corte 
uytgheleyt ...  door  Matthias  de  L'Obel ...  Am- 
sterdam, Henri  Laurentsz.,  1614.  In-80. 

Idem.  Den  leytsman  ...  Nu  van  nieus  herfien  ...  ende 
verrijckt  met  tweederhande  regifters  ...  door 
P.  T.  ...  Amsterdam,  Henri  Laurentsz.  (Gouda, 
Gasp.  Tournay,  impr.),  1632.  In-80. 

Idem.  Rotterdam,  P.  van  Waesbcrghe,  1656.  In-80. 

Idem.  In  defe  laetfte  druck  verbetcrt  en  vermeer- 
dert met  een  kort  examen  der  chirurgie,  en 
een  traétaet  vande  uytkiefingc  der  drogen  : 
ailes  door  een  vermaert  autheur  befchrevcn. 
Amsterdam,  Jean  van  Ravesteyn,  1662.  In-8". 

EsTiENNE  (Charles)  [Kaerle  Stevens],  de  landt- 
vvinninge  ende  hoeue...  VVt  de  franfoyfche 
fprake  in  de  nederduytfche  ouerghefet ...  An- 
vers, Chr.  Plantin,  1566.  In-80. 

Idem,  et  Jean  Liébault,  de  landtwinninghc  cnde 


hoeue  wt  de  franfoifche  ipraccke  ouer- 
ghefet.  Den  laetften  dnick,  ouerfien  ende  ver- 
meerdert ...  Anvers,  Chr.  Plantin,  1582.  In-40. 

Idem»  idem,  de  veltbouw  ofte  lantwinninghe  : 
inhoudende  eene  rechte  wel  beftellin^^hc  eenes 
hofs  te  bouwen  :  cruydthouen  ende  Iruythouen 
te  maecken  :  aiderhande  boomen  te  planten  : 
byen  te  houden:  te  diftilleren  :  beemden  /  vijuers 
en  ftaende  waterê  te  maken/  en  dic  te  ondcr- 
houden  :  viifchen  te  vangen  :  ackerlandt  te 
winnen  :  vvijngacidcn  te  oefknun  :  médicinale 
wijnen  te  bereydê  :  parck  voor  wiide  bceden 
te  maken  /  midtfgaders  de  wolueiacht  nu 
vermeerdert  door  ...  iMelchior  Sebizius  Sile- 
fius...  Amsterdam,  Corn.  Claesz.i  1588.  In-foi. 

Idem,  idem.  Amsterdam,  Ew.  Cornelisz.  Multer, 
impr.,  pour  Corn.  Claesz.,  1593-1594.  In-fol. 

Idem,  idem.  Amsterdam,  Mich.  Colijn  ou  Colin, 
1622.  In-fol. 

-Idem,  idem.  Amsterdam,  Henri  Laurentsz,,  1627. 
In-fol. 

Idem,  idem,  hof-stedc  en  landt-huys ...  Befchrcvcn 
door  ...  Mr.  Kar.  Stevens,  Mr.  Jan  Libaut,  Ad. 
Lonicerus  ...  Joh.  Schrôderus...  en  ...  Oliv.  de 
Serres.  Als  mede,  de  verhandeling  van  kinder- 
pokken  en  maselen,  door  ...  Korn.  van  Someren 
...  Dordrecht,  Abr.  Andriesz.,  X662.  In-40. 

*Gemma  Frisius, ...  de  aftrolabo  cathoiico  liber;.. 

recens  in  compendium  opéra  Martini  Luciai  llii 
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Bnigenfis      coactus*  Anvers»  Jean  Verwit- 

haghen,  1583.  In-40. 
Cat,  Serrure,  1872,  no  400  ;  cat.  R.  délia  Faille, 
1878,  no  52Û. 
Idem.  A  la  suite  de  :  Petrus  ApiANbb  et  Gemma 
Frilius,  cofmographia  ...  iam  demùm  integritati 
fuae  reflituta Anvers,  Jean  Verwithaghen , 
1584.  In-40. 

Idem.  A  la  suite  du  même  ouvrage.  Anvers,  Jean 
Bellère,  1584.  In-40. 

Cette  édition  est  la  même  que  celle  qui  précède, 
avec  une  autre  adresse. 

GuicciARDiNi  (Franç.),  de  oorlogen  van  Jtalien... 
Wt  de  italiaenfe,  in  onfe  nederduytfe  taie  ... 
overghefet  [door  M  art.  Everaert] Dordrecht, 
Isaac  Jansz.  Kaen  ou  Canin,  1599.  In-40. 

LiPSE  (Juste),  politica  ...  dat  is  :  vande  regeerinL;he 
van  landcn  cnde  steden,  in  ies  boecken  bc,i;re- 
pen.  Waer  inné  een  yeghelijck  vorft,  oft  andere 
inde  regeeringhc  i^heftelt  zijnde,  clacriijck  mach 
fien,  hoe  dat  hij  die  ghemeene  fake  behoorlijck 
fal  moghen  bedienen.  Ouerghefet  wten  latijn 
in  nederlantfche  fprake,  deur  Marten  Euerart 
B.  Franeker,  Gilles  vanden  Rade,  1590.  Men 
vintje  te  coop  hy  Cornelis  Claejz.  tôt  AinJUlre- 
dam  ...  In-80. 

Idem.  Verduytfcht  door  M.  E.  B.  DelÙ,  Adr.  Ger- 
ritsen,  1623.  In  80. 


*Idem.  Delft,  1625.  In-80. 

Édition  citée  par  vander  Aa,  biographisch  woor* 

denhoek,  XI,  p.  514.  Nous  ne  croyons  pas 
qu'elle  existe. 

JL'Obel  (Math,  de),  icruydtboeclc ...  Anvers,  Christ. 
Plantin,  1581.  In«foI.  —  Voir  :  L'Obbl  (Math, 
de),  kruydtboeck      Anvers,  Chr.  Plantin,  1581. 

Mbdima  (Pierre  de),  de  zeeuaert,  oft  confie  van 
ter  zee  te  varen  ...  Inde  welcke  nîet  alleene 

de  regels,  secreten,  prai^tijckcn,  en  conftîge 
initrumenten  der  feluer  conilen  begrepê  fijn  : 
macr  00c  de  clare  ende  oprechte  fondementen 
der  aftronomijen ,  cnclc  gantfchen  loop  des 
hemels,  op  d'aider  lichtile  ende  duydelijcfte 
vercîaert  worclcn.  Allen  cooplieden,  piloten, 
schippers,  ende  anderen  lief=hebbers  der  aftro- 
nomijen tôt  nut  ende  dienft  :  Wt  den  spaensche 
ende  franfoyfche  in  onfe  nederduytfche  talc 
ouerghefet,  ende  met  annotatië  verciert,  by 
Mj  Merten  Eueraert  Brug.  Met  noch  een  ander 
nieuvve  ondervvijfinghe,  op  de  principaelfte 
pun<5ten  der  nauigatien,  van  Michiei  Coignet. 
Anvers,  Henri  Hendricksen,  1580,  In-40. 

Idem.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1589.  In-40. 

Idem.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1592.  In-40. 

Idem.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1598.  In-40. 
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Merian  (Math.)  et  José  Simier,  topographia  Hel- 
vetiae  ...  Voir  :  Simler.  ^ 

Pakacelse  (Phil.-Aur.-Théophr.  Bombast  de  Ho- 
henheim,  dit),  labyrinthus  ofte  doolhof  vande 
dwalende  medecijns...ouerghefedt  wten  latijn  in 
nederlandtfche  duytfche  fpraecke  /  door  M.  E. 
B.  Anvers,  Jean  van  VVaesberghe,  1563.  In-80, 

Paracelse  (Phil.-Aur.-Théophr.  Bombast  de  Ho- 
henheim,  dit),  tgaflhuys  boec...  tôt  nut  ende 
oirboor  van  aile  ghebreckelijcke  ende  crancke 
menfchen,  ouerghefct  wten  hoogduytfchen  in 
onfe  nederlanfche  duytfche  fprake.  Duer  M. 
E.  B.  Anvers,  ve  Jean  de  Lact,  15C7.  In-80. 

Paracelse  (Phil.-Aur.-Théophr.  Bombast  de  Ho- 
henheim,dit),  de  cleyne  chirurgie  ende  tgafthuys 
boeck  ...  nv  eerft  wten  hoochduytfchen  in  ons 
nederlantfche  duytfche  fprake  ouerghefet,  duer 
M.  Eueraert.  B.  Anvers,  vc  Jean  de  Laet,  1567- 
1568.  In-80. 
*Idem.  Utrecht,  1629.  In-80. 

Cat.  Olivier,  à  Bruxelles,  1880,  no  328. 

Pigapetta  (Ph.),  de  befchryvinghe  vant  groot  ende 
vermaert  coninckrijck  van  Congo,  ende  de  aen- 
palende  oft  ommegheleghen  landen ,  met  ver- 
claringhe  van  veel  fonderlinghe  faken,  ende 


ghefchiedeniffen  vandcn  felfden  coninckrijcke. 
Oock  wat  coopmanfchappen  al  daer  ghebracht 
ende  van  daer  ghehaelt  worden.  Van  hare  mij- 
nen.  Vande  clephantcn,  ende  aile  haer  ander 
ghedierten.  Van  hare  drachten  ende  manière 
van  cleedinghe,  fcltfame  ghebruycken,  vreemde 
chrijchfgebruycken ,  hoc  ende  wanneer  fy  be- 
keert  zijn  tôt  den  chriflen  gheloove.  Ghedeelt 
in  2.  boecken.  Ghenomen  vvt  de  fchriftcn  ende 
mondelicke  t'famcn  fpraeckcn,  van  Edoart  Lo- 
pez  Portegijs...  Rcfchrcven  ...  in  italiaens,  ende 
overghefct  in  ons  ncdcrlantfche  fpraecke  :  deur 
Martijn  Everart  B.  Amsterdam,  Corn.  Claesz., 
1596.  In-4". 

Idem.  A  la  suite  de  :  [Pierre  de  Marées],  beschry- 
vinge  van  de  Goudt-kujl  Guinea...,  Amsterdam, 
Josse  Ilartgers,  1650.  In-40, 

Idem,  befchrijvinge  van  't  koninckrijck  Congo,  met 
't  aenpalende  landt  Angola...  Zijnde  het  tweede- 
deel  van  de  Goudt-kust.  Amsterdam,  Jan  Ja- 
cobsz.  Bouman,  1658.  In-40. 

Plutarchus.  —  Tleven  ende  vrome  dadcn  vande 
doorluchtige  griecfche  ende  romcynfche  man- 
nen,  met  haer  figurcn.  Deur  Plvlarchvs  int 
lange  befchrevcn ,  ende  nu  int  cortc  begrepen, 
ende  in  latijn  geftelt,  door  Darivs  Tibertvs, 
ridder  van  Ciefena.  Hier  by  is  gevoecht  tleven 
vande  excellente  veltheeren,  door  /Kmilivs  Pro- 
bvs  bcfchreven,  ende  van  ander  mannen  ... 


met  fommige  nieuwe  vergeljjckingS,  die  nu  eerft 
ia  tlîcht  zijn  wtgeoomen.  In  onfe  neerduytfche 
fprakeovergefet,  door  M.  Everart...  Leiden, 
Jean  Claesz.  van  Dorp,  i6oi.  In-8o. 

Porta  fjeaîi-iiapt.),  ma,L;ia,  oft  de  vvondcrlickc 
vvercken  der  naturen  :  belcreuen  in  vicr 
boecken  ...  Nu  eerft  ouergheftelt  vvtcn  latijn 
In  de  nederduytfche  fprake  [door  Mart.  Eve*- 
raert].  Anvers ,  Christ.  Plantin^  1566,  In-8o. 

ROpp  (Jacques),  t'boeck  vande  vroet-uijfs.  Jnt 
welcke  men  lii^ch  Iccrcn  aile  heN'mclichcdcn 
vande  vrouu  en,L'ndc  in  w  at  ^heftalte  de  incnic  lie 
in  zijn  moeders  lichaem  onttangiien ,  groeyet 
ende  gheboren  wort.  Voorts  hoe  alderleye  fiec- 
ten  die  den  craemvrouwen  lichtelick  ouercomen, 
met  coftelicke  medicijnen  mogen  voorcomen 
ende  ghenefen  worden.  Allé  t*famen  wt  eygen 
ervarentheyt ...  eertijta  in  dnick  wtgegheuen, 
ende  nu  ter  tijt  op  een  nieu  verbetert,  ende 
met  fchoone  figueren  verciert.  Daer  by  ghe- 
voecht  zijndc  ccn  profytelicke  Icciin^hc,  van 
het  voefteren  ende  handclcn  vande  nieughe- 
horen  kinderen.  Ouergeict  wtten  hoochduytfche 
in  ons  nedcriantfche  fprake,  deur  Martyn 
£veraert  B.  Amsterdam ^  Corn.  Claes^., 
1591*  In-40* 

Idem.  Amsterdam»  Corn.  Claesz.,  1604.  In-4. 

Idem.  Amsterdam,  Guîll.  Jans;?.  [Blaeu],  i6i6.In-4o. 


Idem.  Amsterdam I  Broer  Jansz.,  1622.  In-40, 
Idem.  Amsterdam,  Broer  Jansz.,  1633,  In-4o. 

Idem.  Amsterdam,  Broer  Jansz.,  1648.  In-40. 
Idem.  Amsterdam,  Jean  Jacobsz.  Bouman,  1655. 
In-40. 

Idem.  Amsterdam,  Jean  Jacobsz.  Bouman,  1668. 
In'40. 

Idem.  Amsterdam,  Mich.  de  Groot,  (Gouda,  Franç. 

Hoola,  impr.),  1670.  In-40. 
Idem.  Gouda,  Franç.  Hoola,  1670.  In'40, 

C'est  rédîtion  qui  précède  avec  une  autre  adresse. 
Idem.  Amsterdam,  Mich.  de  Groot,  1680.  In-4". 
Idem.  Amsterdam,  ve  Gisb.  de  Groot,  s.  d.  In-40« 

ScHMiDT£.AP  (J.),  confUghe  ende  aerdighe  vuerwerc- 
ken  van  triumphe  ende  ghenoegte,  die  voor- 
maels  noyt  in  druck  uytghegaen  zijn ...  in  ons 
nederduytfche  fprake  overgefet,  deur  Marten 

Evcrart  B.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  (1594). 
In-4». 

Supplément  à  l'ouvrage  de  Franç. -Joach.BRECH- 

TLL,  de  cunjlc  van  buffcJiietcn  Amsterdam, 
Corn.  Claesz.,  1594.  (Voir  :  Brëchtel). 
Idem.  Cm  te  maken ...  vyerwercken  van  trivmphe 
ende  ghenoechte ...  Leiden,  Henri  Lodewycksz. 
van  Haestens,  1605.  In-4o.  Id. 
Idem.  Amsterdam,  Broer  Jansz.,  1624-1625.  In-40.Id. 
Idem.  Amsterdam,  Broer  Jansz.,  1630.  In -40,  Id. 

SiMLER  (Josias),  de  republycke  van  Switlerlandt. 
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Jnhoudende  den  ghemcijncn  Uact  van  de  dcr- 
thien  cantons  der  Swiifers,  den  oorfprongh  van 
ai  haer  verbondê  ...  ende  anderc  ghedencweer^ 
dige  gheichiedcniiitn  ...  ovcrgc^ci  door  Mai  tin 
Everaert.  Delft,  Adr.  Gerritsz.,  16 13*  In-80. 
L*ouvrageest  reproduit,  en  partie ,  dans  :  To/o- 
grapJua  Helvciiœ ,  Rhatm  ci  Val€$ia ...  Bt- 
'  Jchryuinge en  ...  afbeeUinge ...  vUÎ  ...eetgenoot^ 
schap       Naart  leven  nfi^tichlt  door  Mathco 
Merian  ...  —  Ecn  hijlorijclu  bejchrijvingi  van 
SvvHfer4andt ...  door  losias  SimUr...  En  nu 
in   'i  iicdcrduyh   uyi-i^hc^hcicn   by  CorntlîS 
Danckaerifx    Amsterdanif  Corn.  DanckcrtsaE.t 
1644.  In-fol.,  2  part, 

[VésALB  (André)  et  Jean  de  Valverde]»  anatomte 

oft  levcnde  bceldcn  vandc  dcclcn  des  niciile  hc- 
licken  lichacms  :  met  de  verclaringhc  van  dicn, 
înde  Neder-du>'trche  fpraecke  (door  M.  Eve- 
raert). Anvers,  Chr.  Plantin,  1568.  111-4^^. 
Idem»  sous  le  titre  :  A.  Vbsalii  en  VALUBROAana- 
tomie,  ofte  af-beeldinghe  van  de  deelen  des 
inenfchelijcken  lichaenih,  en  dcifclvcr  vcrkla- 
ringhe.  Meteen  aenwijfinghe  om  het  felve  te  ont- 
ji  leden,  volgens  de  leerini^e  Galleni  {sic),  Vesalii, 

Fallopii  en  Aranlii.  Amsterdam,  Corn.  Danc- 
kertz.y  1646-1647,  In-fol. 


Wagh£NAEr  (Luc  Jansz.),  pars  altéra  specvli 
marinii  integram  cvm  borealis,  tvm  orîentalis 
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Oceani  nauigationcm  ;  nimirum  à  Freto  Angli- 
cane,  in  Viburgum  &  Naruam,  tabulis  diuerfis 
comple<îlens,  A-  earum  vfudccorata ...  Interprète 
Martino  Everarto  Brugenfi.  Leiden,  Franç.  van 
Raphelengen,  1586.  In-fol. 

Idem.  Pars  altéra  specvli  marini  ...  lam  recens 
adauéli  &  illuftrati  hiftorica  defcriptione,  quae 
fingularum  prouinciarum  proprietates  &  origines 
compleétitur,  au(î\ore  Kichardo  Slotboom  Da- 
uentrio.  Ac  denuo  corrcétioris,  nouifqi  tabulis 
locupletioris  fadi,  diligcntia  A-  labore  ipfius 
au^loris  Lvcse  Avrigarii.  Amsterdam,  Corn. 
Claes2.,  1591-  In-fol. 

Idem.   Anvers,  Jean  Hellère,  1591.  In-fol. 

C'est  l'édition  qui  précède  avec  une  autre 
adresse. 

Dans  aucune  des  trois  éditions,  la  partie 
de  l'ouvrage  :  Pars  prima  spccvlvm  navii- 
cvm       ne  porte  de  nom  de  traducteur. 

Zamorano  (Rodr.),  cort  ondcrvviis  vandc  conlle  der 
seevaert...  Js  feer  nut  allen  sticrluyden  cnde 
schippers,  ende  allc  die  ter  zee  varen,  om  der 
goeder  inftructien  cnde  ondcrwijfinge  w  illen  : 
daerom  te  recht  een  schole  der  zeevacrt  ghe- 
noemt  mach  worden.  Overgefct  vvt  den  spaen- 
fchen  in  ons  nederlantfche  fprakc  :  deur  Martin 
Everart,  B.  Amsterdam,  Corn.  Claesz.,  1598. 
In-40. 


EXHORTATION  (fidelle). 


S.  L  ni  n.  dlmpr. 


1  Fidelle  ||  Exhorta- ||tion  Avx  Inhabi-||tans 

\  Dv  Pais  Bas,  Con-j|tre  les  vains  &  faux 

I  efpoirs  dont  ||  leurs  oppreffeurs  les  font  || 

I  amufer.  ||  ^  ||  Eccle.XI.  ||  Les  cauteleux  ont 

I  plufieurs  embufches ,  •  • . 

I  Imprimé  TAn  1568.  || 

I  In-80,  16  pp.;  car.  ital. 

:  Voici  en  substance  ce  discours  :  «  Mes  trefchiers 

\  Seigneurs,  frères,  ainis&  compaignons  »,  on  a  peine 

j  à  comprendre  que  vous  soyez  assez  Iftches  pour 

I  supporter  si  longtemps  «  vos  tyrannifeurs  »  qui  vous 

i  oppriment ,  vous  massacrent  et  dépeuplent  la  patrie 

i  «  pour  y  planter  de  la  canaille  eftrangiere  y>.  Il  n'en 

i  est  pas  moins  de  mon  devoir  de  vous  parler  au- 

i  jourd'huî  du  placard  «  que  vos  oppreffeurs  pour 

j  vous  toufiours  amufer,  ont  le  11.  du  prefent  mois  de 

i  Nouembre,  1568.  fur  le  nom  du  débonnaire,  mais 

i  par  fes  mauuais  mînîftres  grandement  trompé  Roy, 

:  forgé,  décrété  &  par  tout  faiiSl  publier  èc  iemer  » 

\  [au  sujet  des  «  libelles  fameux  scandaleux  et  sedi- 
tieux.  »  Voir  Bor,  nederl.  oorlogcn,  2^  éd.,  I,  p.  251]. 

j  Ce  placard  est  destiné  à  cacher  leurs  vrais  desseins, 

i  contenus  dans  les  19  articles  [trouvés  dans  la  mai- 

i  son  de  Nonniui>.  Bor,  I,  p.  249]  qu'ils  n'oiient 

:  Utrecht  :  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 

i  Gand  :  bibl.  univ. 
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avouer.  Vous  avez  tout  à  craindre  de  ces  tyrans  qui 
ont  déjà  mis  a  exécution  chacun  de  ces  19  articles... 
«  En  fomme,  mes  frères,  leur  deffeing  n'eft  autre  que 
de  vfer  contre  vos  confciences,  vos  perfonnes,  vos 
femmes,  vos  fils,  vos  filles  &  vos  biens,  des  plus  rudes 
forces  &  opprefsions  que  oncques  les  plus  cruels 
tyrans  fceurent  excogiter.  »  Ne  vous  laissez  donc 
plus  tromper  par  leurs  belles  paroles  et  écoutez  la 
voix  de  vos  libérateurs.  Votre  devoir  et  votre  intérêt 
vous  commandent  de  résister  à  l'oppression  ;  la 
joyeuse  entrée  et  vos  privilèges  vous  en  donnent  le 
droit. 

Bor  dit  en  parlant  de  cette  pièce  et  d'une  autre  : 
«  Dese  gedrukte  schrifien  in  Duits  en  François  werden 
alom  gesonden  en  gestroit  ».  Il  existe  donc  de  la 
fidelle  exhortation  une  édition  flamande  qui  est  sans 
doute  le  texte  original. 


I 

l 

l 

EXTRACKT  ...  wt  den  brieue  ...  hoe     fy  ... 

Lignij  ghewonneo  ...  hebben  (X544J. 

Anvers,  v*  Christ,  van  Remunde.    (i  544). 


Ëxtrackt  ofte  co={{pije  getrocken  wt  den 
brieue  ||  vanden  Viceroy  de  Cecilie/  hue 
ende  ||  in  wat  manieren  fy  die  ftadt  van  || 
Lignij  ghewonnen  oft  vercre||ghen  heb- 
ben /  gefonden  aen  ||  die  K.  M.  den  x\ix. 
dach  II  Junij.  Anno.  M.  D.  ||  ende.  xliiij.  || 

(.-.)  Il 

|[  Gheprent  Thantwerpcn  op  de  jj  Lom- 
baerde  vefte  in  beer==||kens  ganck/  by 
dye  II  Wewe.  || 
In-80,  4  ff.  Car.  goth. 

Extrait  d'une  lettre  de  don  Ferrant  ou  Ferdi- 
nand 1er  de  Gonzague,  vice-roi  de  Sicile  et  comman- 
dant de  Tarmée  impériale,  à  Charles-Quint,  au  sujet 
de  la  prise  du  château  de  Ligny,  ie  23  ou  24  juin 

1544- 

...  071S  knicJUcn  ..-/ijn  ...  daer  in  gheudlUji ...  [en] 
Urjtontdaer  na  heb[\bin/ijt  tjelue  beroojt  ghcpilgccrt  \\ 
$fi  daer  inné  waren  wel  ,viij,  hon'\\dert  jfaliaeneni 
dwelckzijn  aile  \\  ghehanghenl  en  aile  de  lantfaten  \\  die 
daer  gheuonden  fijn  geweejï  ||  ende  oack  wel  ,xxxvj, 
oft  .xxxviij,  elingen  (sic,  pour  edelingen)/  dwelck  oock 
fijn  gchungc  Oock  hebben  Jy  Tente  '^villc  (Tenne- 
ville)  inghenomen. 

Gand  :  bibl.  univ. 
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EYK  (Guilh-Bern.-Jean  van). 


Leeuwarden,  h.  Kuipers.  —  Amsterdam, 
C.-A.  Spia  &  iiis,  impr.  1^54* 

Hendrik  Voes,  Een  Tafereel  Uit  De  Ge- 
schiedenis  Der  Martelaren  Voor  De  Evan- 
gelische  Godsdienstvrijheid.  (i 522-1523.) 

Dit  was  't  eerste  bioedt,  dat  er  sedert  Luther's  opstaan 
in  de  Nederlanden  ter  zaake  van  't  geioof  is  gestort, 
Geeraardt  Brandt. 

Herinnerd  door  D^  W.  B.  J.  Van  Eyk. 

Leeuwarden,  H.  Kuipers.  1854. 

In-80,  XX  pp.  lim.  et  84  pp,  chiffr.  Avec  3  planches 
hors  texte.  Car.  rom. 

Les  lim.  contiennent  :  faux  titre;  frontispice;  titre, 
au     :  Ende  soo  wie  sal  verlaien  hebben  huyun,  of 

broeders...  Evang.  Matin .  XIX  :  29,  et  l'adresse  : 
Gedrukt  Bij  C.  A,  Spin  k  Zoon.\  dédicace  en  vers 
à  Sam.-Jean  vandenBergh,  et  préface,  datée  de  Hin- 
dcloopen,  le  30  juin  1854. 

Les  pp.  chi£fr.  1-84  renferment  le  corps  de  l'ou- 
vrage, qui  est  un  poème  en  4  chants  et  suivi  d'un 
épilogue;  chaque  chant  est  précédé  d'un  titre  de 
départ,  blanc  au  vo.  Le  ler  chant  :  Hci  AugusHjner 
Kloosfer  Te  Aniwerpcn,,  occupe  les  pp.  [i]-i6;  le 
55e  ;  Vilvoordcn»y  les  pp.  [i7]-36;  la  3e  :  De  Kerket 


Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 
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Te  BriiSScL,  les  pp.  [37]-53,  plus  i  p.  blanche; 
le  4e  enfin  :  Eene  LaatsU  Un.  i  JuUj  1523.1  occupe 
les  pp.  [55]-62.  A  la  fin  du  4*  chant  :  November 
1853.  L'épilogue,  pp.  [63]-84,  avec  l'en-tête  : 
NaschrifLf  contient  des  annotations  historiques, 
bibliographiques  et  explicatives. 

Les  planches  sont  des  gravures  sur  acier,  signées  : 
C.  RochussendeL,  D.  SluyUr  sculps.  Le  frontispice 
représente  Henri  Voes  sur  le  bûcher.  Le  martyr  est 
soutenu  par  un  ange,  qui  indique  de  la  main  droite 
un  ruban  déroulé,  avec  l'inscription  :  Historié,  tenu 
par  la  muse  de  l'histoire.  La  i^e  planche,  placée 
en  regard  de  la  15e  p.,  expose  l'arrestation  des 
Augustins  saxons,  à  Anvers;  la  2e  planche,  en  regard 
de  la  33<:  p.,  nous  montre  Henri  Voes  devant  ses 
juges,  et  la  5e  planche,  en  regard  de  la  44e  p., 
représente  la  mère  de  Henri,  visitant  son  fils, 
couché  et  endormi  sur  un  grabat,  dans  la  prison  de 
Bruxelles.  Il  nous  semble  superflu  de  faire  remar- 
quer que  l'intervention  de  la  mère  du  martyr  dans 
ce  récit  poétique  est  complètement  fictive. 

L'ouvrage  fut  publié  à  la  suite  de  Témotion 
causée  par  le  rétablissement  de  la  hiérarchie  ecclé- 
siastique dans  les  Pays-Bas  septentr.,  en  1853. 
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FABRICIUS  (ChribU)i  Smits,  i-abcry  ou  Maris- 
saeL 


Anvers,  Jean  \'erwithagheii.  S.  d 


Sommighe  ||  Seyndtbntuê  Chriiluphu  i |ri 
Smits  /  de  welcke  int  iaer  ||  VierentfelUch  / 
den  vierden  ||  Octobris  t'Antwcrpcn  ver  ]! 
brant  is  /  naer  zijn  eyghen  ||  handtfchrift 
(ghelijck  die  in  j|  der  Ouerheyts  handen  || 
bewaert  is)  trouwe-||lijcken  \vtghe-|jfchrc- 
uen  /  Il  En  ||  om  fekere  caufen  ||  int  licht 
ghe=|igheuen.  ||  ||  ^  \\  {Fleuron). 
Pet.  in-8o,  4  ff.  Car.  goth. 

Au  vo  du  titre  :  TutUn  Lejcr,  i\  lUmituic  Lcjn-  ^  dcjc 
Brieuen  wof^\\dcn  wigcghetten  tôt  de/en  eytidc  ||  ont 
allen  den  gheneni  die  tonrecht  en  \\dc  valjchelijck  inde 
hijîoric  ChriJîo--\\phels  Si)iits  unLincx  u  tt^Jugaen ,  int  \\ 
xvij.  ende  .xlix.  etc.  blat  bejchuldichi  \\  ende  aenghetee^ 
kcnt  fjjn  I  te  excuferen  ||  ende  te  ontfchuldighen  :  Ende 
om  te  II  openbarl  met  wat  wucrhcyi  die  Jclf  \[dc  u'i^hc- 
geuen hijlorieverciert is/ eH\\  waer voor datmï aljucken 
autheurs  \\  behoort  te  Jiouden  /  aide  u  ai  loon  die  \\JclJdc 
weert  fijn  j  etc.  || 

Au  vo  du  4e  f.  :  n  Ghedfuct  Thantwerpen  /  by  \\  Jan 
Vcrwiiliaghcn  i  met  \\  conjcnt  ende  approba  dcr 
heyliger  ||  Kercken.  || 


Gand  :  bibl.  univ. 
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Comme  il  o'esdste,  à  notre  connaissance,  qu'un 
seul  exemplaire  de  cette  pièce  et  quUI  n'est  pas 

encore  irréfutablement  établi  que  l'abricius  se  soil 
oui  ou  non  rétracté  au  début  des  poursuites  judi- 
ciaires dont  il  fut  l'objet,  nous  estimons  que  ces 
deux  lettres  constituent  un  élément  impouaiil  dans 
le  débat  et  qu'il  y  a  lieu  de  les  reproduire  : 

«  Chriftophel  Sroits  tôt  t|  Antwerpen  ghe  Jluan- 

7>  ghen.  Il  Ick  belijde/  indien  ict  ghewc  ,  ten  hadde  / 
»  dat  ick  fo  fwaer»||lijcken  mifdaen  fonde  hebbê  || 
»  teghens  tbeuel  ende  g;ebodt  ||  der  Ouerheyt  (wSt 
»  ick  en  meende  niet  ||  dattcr  eenich  edict  der 
»  Coningben  oft  ||  van  mijnen  Princen  alfoo  (irict 
»  wa-||re  gewceft)  noyt  en  fonde  ick  veruor  ||(Icrt 
^  hebbë  te  doen  dat  ick  tôt  noch  toe  {|  ghcdaen 
>  hebbe.  Waer  om  begheer  ick  ||  te  ghebniycken 
5>  den  ract  van  clcuoote  ]l  ;:;{jede  manne.  Douertre- 
T>  dinghe  mijn=||der  gheloeften  is  my  feer  leet  /  en 
»  aile  II  tghene  dat  ick  ghedaen  hebbe  :  alfoo  || 
7>  be^^hccr  ick  /  gelijck  ick  loi  noch  toe  pe-|:(laen 
9  hebbe  /  nv  noch  mijn  Ouerften  ||  ghehoorfaem  te 
»  fijn  :  ende  principalijc||ken  begheer  ick  my  fetuë 
y>  te  onderwor=^||pen  der  gehoorfaemheyt  der  Orde- 
»  ne/  Il  ende  fal  doen  al  dat  die  catholijcke  en  || 
»  aider  obedienfte  Chriftenen  behooren  {|  te  doen. 
y>  Ende  ick  bidde  mijn  vaders  jj  outmoedelijck  /  dat 
»  fy  aen  mijn  Heere  ||  de  Marckgraue  eft  aile  dander 
»  Ouer=||heyt  voor  my  willen  intercederen  /  oft  || 
bidden.  God  is  mijn  ghetuyghe  ende  jj  fijnen  eeni- 


F  26- 
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ghen  fone  Jefus  Chriflus  :  ||  den  welckê  ick  biddc; 
dat  hy  met  fijnë  ||  H.  Gheeft  wilt  verlichtë  mijii 

verftât  II  duer  fijn  hemelfche  Iccrc  :  Lfi  biJt  loch  | 
al  tfamen  voor  my  fonder  ophouden  ||  onfen 
Heere.  ||  Den  4.  Julij  /  1564.11  Jn  banden  zijnde 

metter  her=[lten  vrij.  ||  » 

[iij. 

«  Den  Aldergheeftelijcflcn  ende  fijncn  ||  Vadcr 
den  eerweerdighen  Prior  ||  wenfchet  broeder 
chrirtu-||phc;I  vSmitvS  i;hcTont-  hc\t  cndc  fa-!!li- 
cheyt.  Il  Hoc  wei  mijn  ieer  beminde  Pater  ||  Prior  / 
dat  my  nv  de  noot  dwinct  ||  om  tôt  uwer  vader- 
Hjcker  Lîefden  te  ||  fchrijucn  /  loo  cc(i  nochtaiis 
waerach=||tich  /  dat  dit  ons  fchrijuen  coemt  wt  || 
een  oprecht  herte  /  ende  is  van  noode  /  ||  als  dat 
ick  nv  in  mijnder  benautheyt  |j  tôt  v  corne  /  als 
een  fone  tôt  fijnen  va»||der  coemt«  Jck  bekenne 
dat  ick  ghe^ljdwaelt  hebbe  ende  ick  en  ben  oock  || 
niet  weerdich  dat  ick  v  als  mijn  va=||der  hier  toe 
verfoecken  foude.  Niet  te  ||  min  ick  ben  nochtans 
V  fone  /  en  wilt  ||  toch  nv  niet  weygheren  te  helpen 
my  II  arme  ellendighe  meniche  /  och  toont  v  ||  nv 
te  wefen  een  vader  /  het  is  nv  den  ||  tijt  /  daer  in 
dat  ghi  moecht  aendoen  ||  ende  ghebruyckcn  v 
vaderlijcke  a£fe=||ctien  ;  en  indien  ghijs  niet  en 
doet/  fo  II  moet  ick  vergaen*  Beft  dat  ghi  mijn  || 

der  ficlen  ialichcyt  bcmindt  (i^hclijck  |j  ick  wcct 
dat  ghi  die  bemint)  fo  en  laet  ||  my  toch  niet  ver- 
looren  gaan.  Mijn  onfalich  leuen  heeft  my  tôt 
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Doch  toe  II  behaecht  '  ende  veel  menfchen  hebben 

3>  my  tôt  defer  rafernije  gebi  ocht  :  maer  !'  veel  qucl- 

»  lagien  hebben  mijn  fmnen  ||  ende  veritant  gheo- 

»  pent  :  veele  groote  ||  cranckheden  ende  fware 

»  banden  die  jj  bringhen  niy  wcdcrom  tottcn  rcchtcn  i 

»  wech«  Maer  indien  ghi  Pater  Prior  |j  my  niet  door 

»  V  verbidden  neerftelijck  ||  te  hulpë  en  coemt  foo 

»  fal  ick  hier  moe-jlten  fteruê  tôt  fccr  groote  fchande 

»  van«||den  Oorden.  Jck  hebbe  gefondicht/  ||  ick 

»  bekêt  :  maer  ick  en  hebbe  die  kerc^ke  Gods  (aïs 

»  Paulusj  noch  niet  ver^jjuolcht*  Nochtans  heeft  hy 

»  bermher»||ticiieyt  vercreghen  /  ende  is  foo  grootê  || 

»  Predicant  van  Ciods  woort  ghewor  llden.  Diet 

»  niet  gheproeft  oft  belucht  en  {{  heeft  /  die  en  wects 

»  niet  :  Nu  weet  ick  ||  wat  ende  boedanich  dat  is 

»  der  ketters  ||  fyi:a,i;(),L;a  oil  vcr^adt-i mghc.  Maer  il 
»  in  dien  dat  my  eenighe  hope  des  le«||uens  wort 
»  gegheuen  door  v  fupplica=l{tie  ende  vaderlijcke 
3>  forghe  /  foo  fuldy  (|  my  beuindcn  ccn  i^.urltiLh 
»  beichermer  |{  der  Kercken  Chridi.  Nv  den  twec- 
»  den  II  Julij  ieftledë  ben  ick  hier  t'  Antwerpë  || 
»  vandë  Marckgraue  gheuangc  ghenojjmen/  en  en 
»  ben  niet  fekerder  verwach||têde  dâ  de  doot/  ift 
»  dat  ghi  Vader  my  ||  niet  by  en  ftaet.  Bekent  toch 
»  o  Va^||der  uwen  fone  nv  gheheel  defolaet  en  ||  met 
»  aile  allendicheyt  omuanghen.  Jn  ||  dien  my  anders 
»  niet  en  mach  ghebue:^||ren  /  doet  my  toch  dan 
»  fo  veel  folaes  /  ||  dat  ghy  my  arme  gheuanghê  tê 
»  min»||ften  eens  coemt  befoecken.  Die  eer»||weer- 
»  di^hc  Prier  van  Brugghe  heeft  ||  my  nv  befocht. 
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y>  Ende  dicwils  ontfan=l|ghe  ick  trooftinghe  vanden 

»  Prior  vâ  ||  Antwerpen  :  £nde  fy  hebbê  beyde  my  || 

»  belooft  /  dat  fy  fullen  met  v  aile  hen  ||  neerfticheyt 

»  doen  inde  fakc  vâ  my.  Jnl|dien  i^hi  nv  by  uwë 

»  fone  waert  /  door  ||  de  aider  wteriie  diligentie  /  fo 

»  fouden  |1  aile  dinghen  verandert  wordcn.  ||  Wt  dcn 

»  kercker  van  Antwerpen  ||  den  18  Juli]  1564.  || 

»  Allé  V  fone  Chriftoffel  ||  Smits  gheuanghen.  || 

»  Svbmitterende  my  in  ailes  mijnen  ||  gbenadighen 

»  Heercn  /  wilde  wel  ||  waert  my  moghelijck  /  aile 

»  faken  der  ||  ghemeenten  fo  te  kennen  gheuë  /  dat»{| 

y>  ter  ûôck  nitt  en  bleue  \'erboi;L;hen  ;  op  dat  dele 
»  ftadt  eenmael  van  henlieden  |j  mochte  verloft 
»  worden  :  Maer  de  fte^Hde  ende  die  ftraten  fijn  my 
»  voor  een  ||  groot  deel  onbekent  /  ende  noch  meer  || 
»  het  volck/  aengaende  haer  namen/  ||  plaetfen 

>  ende  wooninghê  :  maer  van  ||  aenfien  der  perfoonen 
»  hebbe  ick  wel  ||  meerder  kennilTe.  Maer  die  ick 

>  eemch||fins  weet  by  name  oft  eenighe  condi»||cie  / 
»  en  wil  die  niet  verfwijghen  a]foo||veeI  daer  afte 

>  feggen  als  ick  weet  /  etc.  ||  %  Ten  waer  niet  beta- 
»  melijck  hier  die  ||  namê  te  verclaren  vandê 
»  ghenen  j|  die  hy  bedraghcn  heeft.  ||  » 

Voir  :  Historié  ende  ghefciedenijje  ChriJiopJwri 
Pahritij  ende  Oliueri  Bockij  (Anvers  ?),  1565; 
HisToiRK  notable  de  ...  Chrijfophle  F  abri  ...  k  d'Oli- 
nier  Bouck  Leiden,  16 14;  Adr.  van  Vossbn- 
HOLB,  apoîogia  ...  dat  is  een  vetantwordiuge  tcgen 
de  ghenc  die  van  hem  in  een  boecxkcn  gheintituleert, 
Hyiorie  ende  ghejchiedeniffe  van  de  verradelicke  ghe- 
uanckenijfe  Chrijlophori  Fabritij,  &c.  ghejcreuen  ende 
...  hebben  laten  vvigacu,  (Anvers?),  1569. 


t 


FABRICIUS  (Francîscus). 

Leiden,  Pierre  vander  Aa.  1725. 

Francisci  Fabricii  0 ratio  In  Natalem 
Centesimum  Et  Quinquagcsimum,  ÎSive 
Annum  Jubilaeum  Tertium  Academiae  Bata- 
vae,  Quae  Est  Lugduni-Batavorum ,  Habita 
Auctoritate  Publica  Die  viii.  Februarii 
MDCCXXV,  In  Templo  Maximo  Cum 
Recloris  Academiae  muncrc  tertio  abiret. 
(Vignette  allégorique  :  à  gauche  du  spectateur 
Minerve  assise;  à  droite  le  Rhin;  au  milieu 
un  lion  tenant  de  la  griffe  droite  un  glaive^  et 
de  la  gauche  les  armes  de  Leiden;  au  fond 
V académie  et  le  bourg  de  Leiden). 

Juffu  llluiiriifiinorum  &  Ampliifimorum 
Academiae  Batavae  Curatorum,  eorumque 
CoUegarum,  Consulum  Urbis  Leidae,  In 
Typographia  Academica  Pétri  Vander  Aa, 
Bibliopolae,  &  ipforum  Typographi  ordina- 
rii.  MDCCXXV. 

In-foL,  2  fi.  liin.  (titre  et  dédicace  aux  l'tats  de 
Hollande),  46  pp.  chiiîrées  pour  le  discours  de 
Fabricius,  (15)  pp.  chiffrées  pour  les  notes  sur  le 


Leiden  :  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 
Louvain  :  bibl.  univ. 
Utrecht  :  bibl.  univ. 
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discours,  i  p.  blanche,  et  lo  If.  non  chiffrés  (slgn. 

*2  -  D  2)  pour  :  Pétri  Burmanni  Carmen  Elcf^iacum, 
Audoribtis  Illusirissijuis  Et  Amplissiims  Academiae 
Baiavae,  Qiiac  Est  Leidae,  Curatorilms ,  Et  Urbis 
Consulibus,  In  Celcberrima  Pant  t;\n,  Quac  Ad  Deco- 
raudum  Academiae  Centcsimum  Et  Quinqttagesimum 
Nataîem  die  VIII,  Febr.  CIo  loccxxv,  Convenerat, 
Dictum*  (Même  vignette  que  sur  le  titre  principal). 
Jujfu  lUuftriJJimorum  k  AmpliJJimorum  Academiae 
Batavoâ  Curatorum,  eorumque  Collegarum,  Consulum 
Urbis  Leidae,  In  Typo^raphia  Academica  Pétri  Van* 
der  Aa,  Bibliopolae,  tV  ipjorum  Typo^raphi  or  dinar  ii. 
MDCCXXV. 

Le  Carmen  de  Burman,  puCme  latin  de  326  vers, 
occupe  les  ff.  3-9.  Les  ff.  i  et  2  comprennent  le 
titre  et  la  dédicace;  le  f.  10,  une  pièce  de  vers 
latins  en  16  strophes,  avec  l'en-tête  :  Eximio  Petro 
Burmanno  Carmen  Seculare  Academiae  Canenti,^  et 
signée  :  H.  Boerhaave* 

L'exemplaire  de  Leîden  est  sans  figures.  Celui  de 
la  bibliothèque  royale  de  La  Haye  comprend  les 
planches  et  les  portraits  suivants  : 

Planches  [uyatio  de  l  abricius)  :  i",  C()rto.L;e  or,L;a- 
nisc  en  17:^5  en  mémoire  de  l'inauguration  de  l'uni- 
versité de  Leiden,  avec  l'inscription  :  Inicydinf^  Der 
Uttiversiteit  Tôt  Leydcn  Anno  1575.,  une  double  expli- 
cation en  latin  et  en  néerlandais,  et  la  souscription  : 
Gedrukt  te  Leyden  by  Pieter  vander  Aa.  ;  2<»,  eau-forte 
représentant  le  siège  et  la  délivrance  de  Leiden  ; 
Het  Beleg  En  Ontsei  Van  Leyden  :  1574.»  et  gravée 


par  Rom.  de  Hooghe;  30,  le  bourg  de  Leiden;  40, 
l'église  de  Saint-Pierre;  50,  l'hôtel-de-ville  construit 
en  1600;  60,  l'université  et  son  jardin  botanique, 
deux  planches  dans  un  seul  encadrement;  70,  l'am- 
phithéâtre anatomique  et  la  bibliothèque,  deux 
planches  sur  un  seul  feuillet;  80,  la  sphère  armillaire 
de  Copernic,  dite  sphère  automatique  de  l'université 
de  Leiden,  accompagnée  d'une  double  explication  en 
latin  et  en  français,  etc.;  9",  le  Plan  Du  Jardin  De 
L'Académie  De  Leide.  A  Prospect  Of  The  Academy 
Gardcn  Of  Leyden.,  avec  légendes  en  français,  an- 
glais, néerlandais  et  allemand,  etc.,  et  portant  au 
bas  l'adresse  :  A  Leide,  aux  Dépens  de  Pierre  Vander 
Aa.  Marchand  Libraire,  demeurant  dans  l'Académie.  ... 

Portraits  {oratio  do  Fabricius)  :  Franciscus  Fa- 
bricius;  Guillaume  T,  prince  d'Orange;  Janus  Dousa, 
premier  curateur  de  l'université  de  Leiden  ;  Gaspard 
Coolhaes;  Guillaume  II,  comte  de  Hollande  et  roi 
des  Romains;  Maurice  de  Nassau,  prince  d'Orange; 
Petrejus  Tiara,  professeur  de  l'université;  Philippe 
de  Marnix,  seigneur  de  S.  Aldegonde;  Joseph-Juste 
Scaliger  et  Petrus  Cunzeus,  professeurs  de  l'uni- 
versité; Guillaume  III,  prince  d'Orange  et  roi  d'An- 
gleterre, gravé  par  P.  Schcnck;  Claude  Saumaise, 
gravé  par  T.  Matham  d'après  le  tableau  de  P.  Du- 
bordieu;  Johannes  Coccejus,  professeur;  Pierre-Ic- 
Grand,  czar  de  Russie;  Herman  Hoerhaave,  profes- 
seur; Joanncs  Ortuinus  Westcnbcrg,  professeur, 
gravé  par  J.  Houbrakcn  d'après  La  Court;  Daniel 
Heinsius,  professeur. 


Portraits  {carmen  de  Burmaiij  :  Justus  Lipsius, 
Dominicus  Baudius,  Joseph-Juste  Scaliger  et  Daniel 
Heinsius,  professeurs  (sur  un  feuillet);  Hugo  Gro- 
tius,  Petnis  Cuna:us,  professeur,  Petrus  Scriverius, 
id.,  et  Bonaventura  Vulcanius,  id.  (sur  un  f.); 
Gerardus-Joannes  Vossius,  professeur,  et  Joanncs 
Meursius,  id.  (sur  un  f.);  Casparus  Barlœus,  pro- 
fesseur; Marcus-Zuerîus  Boxhornius,  id«;  Joannes* 
Freclericus  Gronovius,  id.;  Jacobus  Gronovius,  id,; 
Theodorus  Ryckius  ou  de  Rycke,  id.;  et  Jacobus 
Perizoniusy  id.  Les  portraits  aussi  bien  que  les 
planches  sont  d'un  caractère  dissemblable;  la  plu- 
part doivent  déjà  avoir  servi  pour  d'autres  ouvrages. 
Quelques-uns  des  petits  portraits  se  rencontrent 
déjà  dans  Vlllujfris  acadcinia  lugU-balava,  Lugd. 
Bat. y  i6i3i  et  dans  les  Athence  batavœ  de  Joannes 
Meursîus,  Lugd.  Bat.»  1625;  d'autres  dans:  Illu^ 
Jlrium  Hollandiae  &  VVesifrisiac  ordinvm  aima  aca- 
demia  Uidensis,  Lugd.  Bat.,  1614.  La  plupart  de 
leurs  encadrements  ont  subi  des  modifications. 
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FABRICIUS  (Franciscus). 


Leiden,  Pierre  vander  Aa.  1725. 

Francisai  Fabricii  Oratio  In  Natalem 
Centesimum  Et  Quinquagesimum ,  Sive 
Annum  Jubilaeum  Tertium  Academiae  Bata- 
vae,  Quae  Est  Lugduni-Batavorum ,  Habita 
Auctoritate  Publica  Die  viii.  Februarii 
MDCCXXV.  In  Templo  Maximo,  Cum 
Reéloris  Academiœ  munere  tertio  abiret. 
(Même  vignette  que  celle  qui  se  trouve  sur 
l'édition  in  - fol .  ) . 

Juffu  Illuftriffimorum  &  Ampliflimo- 
mm  {sic)  Academiae  Batavae  Curatorum, 
eorumque  Collegarum ,  Consulum  Urbis 
Leidae,  In  Typographia  Academica  Pétri 
Vander  Aa,  Bibliopolae,  &  ipforum  Typo- 
graphi  ordinarii.  MDCCXXV. 

In-40,  2  ff,  lim.  (titre  et  dédicace),  52  pp.  pour 
le  discours  de  Fabricius,  (24)  pp.  pour  les  notes  sur 
le  discours,  pour  un  supplément  aux  notes,  et  pour 
une  pièce  de  vers  latins  intitulée  :  lu  Centesimum  Et 
Quinquagesimum  Natalem  Academiae  Leidensis.  et 
signée  :  Arn.  Henr.  Westerhovius,  enfin  10  ff.  non 
cotés  (sign.  =''2-D2)  pour  Pétri  Burmanni  Carmen 


Leiden  :  bibl.  univ. 
Louvain  :  bibl.  univ. 
Amsterdam  :  bibl.  univ. 


Elegiacum,  Auctoribus  Illustrissimis  Et  AmpUssîmis 
Academiac   Batavae,    Quae  Est  Leidae,  ...  (Même 
vignette  que  sur  le  titre  principal).  ...  In  Typogra- 
phia  Academica  Pétri  Vander  Aa,  Bibîiopoîac 
MDCCXXV.  Sans  planches  ni  portraits. 

Cette  édition  in-40,  comprend  de  plus  que  l'édition 
in-fol.  de  la  même  année,  le  supplément  aux  notes 
et  la  pièce  de  vers  latins  de  Westcrhovius.  On  s'est 
servi,  pour  Voratio  et  les  notes,  de  la  même  com- 
position, mise  en  pages  différemment. 


FABRICIUS  (Franciscus). 


i  LbideNi  Pierre  vander  Aa.  1725. 

Franciscus  Fabricius  Redenvoering  Over 
i  Dea  Hondert  En  Vyftigsten  Verjaardag, 
i  Of  Het  Derde  Jubeljaar  Der  HoUandsche 
i  Akademie  Te  Leiden.  Uit  Last  Der  Hoge 
i  Overheden  Gedaan  den  viii.  Februaiy 
;  cioioccxxv.  Wanneer  hy  ten  derde  maie  het 
i  Reétoraat  der  Akademie  afleide.  Vertaalt 
i  Door  Dirk  Smout.  {Marque  typogr.  repro^ 
\  duite  ci-après). 

\  Te  Leiclcn,  By  Pieter  Vander  Aa,  Or- 
i  dinaris  Stads  en  Univerfiteits  Drucker. 

i  MDCCXXV. 

I  In-40,  4  ff.  Hm.  (titre  et  épître  dédicatoire  du 
i  traducteur  à  Anne  van  Teylingen,  femme  de  Fran- 
\  ciscus  Fabricius,  et  à  Jeanne  van  Teylingen,  femme 
\  de  Jean  vanden  Berg),  63  pp.  chiffrées  pour  la 
î  Redenvoering,  et  5  pp.  non  cotées  pour  deux  poèmes 
I  néerlandais  signés  :  Doornik  et  M.  V.  Lankeren^  et 
j  pour  un  avis  au  relieur.  Avec  les  portraits  de  Fran- 
j  ciscus  Fabricius,  de  Guillaume  I,  prince  d'Orange, 
i  fondateur,  et  de  Janus  Dousa,  premier  curateur  de 
i  l'université  de  Leiden,  une  planche  représentant 


Leiden  :  bibl.  univ. 
Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Amsterdam  :  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibl.  roy» 
Gand  :  bibl.  univ. 


rinauguration  de  la  même  univer.sité,  k  portrait  de 
Gaspard  Coolhaes,  qui  prononça  le  discours  d*inaii- 
guratîon  de  la  nouvelle  université,  une  planche 
représentant  le  siège  et  la  délivrance  de  i^cidcn, 
gravée  par  Rom.  de  Hooghe,  Tuniversîté»  Tamphi- 
théâtre  anatomique ,  la  bibliothèque  et  le  jardin  bo- 
tanique,  et  le  portrait  de  Pctrcjus  iiara,  premier 
recteur  magnifique  de  l'université  de  Leiden. 

Traciuclion  ncei  laiulaise ,  faite  par  Dirk  Sniuul, 
de  :  Francisci  Fabricii  oraiio  in  naialcm  cenUsimum 
et  quinqua^esimutn ,  sive  annum  juMaum  Urdum 
acadaniœ  hatavœ^  quœ  est  Lu^duni-Batiivorum*  Lci- 
den^  1725»  in-fol.y  et  Leiden»  1725,  in*4<'» 

Toutes  les  ligures  signalées,  sauf  les  portraits  de 
Guillaume  I  et  de  Petrejus  Tiara,  et  la  vue  de  l'uni- 
versité y  sont  exactement  les  mêmes  que  celles 
de  l'exemplaire  de  La  Haye  de  l'édition  latine  1 
format  in-folio.  Les  portraits  de  CooihacH,  Janus 
Dousa  et  Petrejus  Tiara  se  rencontrent  déjà  dans  : 
Illuflrium  Hollandiae  k  VVestfrisiae  ordinvm  aima 
academia  leidensis,  Lugd.  Bat.,  1614.  Dans  les  deux 
derniers  de  ces  portraits,  Tinscription  indiquant  le 
nom  et  la  qualité  de  la  personne  représentée,  a  été 
changée;  dans  le  premier,  on  a  à  la  fois  modifié  l'in- 
scription et  rencadrement«  Le  portrait  de  Fabrictus 
n'est  pas  mentionné  dans  l*avis  au  relieur  dont  il  a 
été  question  plus  haut. 
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FACIUS  ou  Fado  (Bartholomaeus). 

Anvers,  Christ.  Plantin.  1556. 

Bartholomaîi  j|  Facii  Genvensis,  Viri  || 
Doétiff.  De  Vitae  Feiicitate,  feu  ||  Summi 
boni  fruitione  ||  Liber.  ||  Qui  ante  annos 
quidem  plus  minus  centum  jj  fcriplus,  nunc 
primùm  in  locos  com-Umunes  digeftus,  ex- 
cuditur.  Il 


Antverpiae.  ||  Ex  Officina  typographica 
Chrifto-||phori  Plantini.  ||  1556.  ||  Cum 
Priuilegio.  || 

8  ff*  lim.  (privilège  sans  date  et  trois  épitres 

Louvain  :  bibl.  univ. 
Utrecht  :  bibl.  univ. 
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dont  la  ire,  adressée  par  Plantin  i  Christophe  Hallcr 
de  Hallersteyot  est  datée  du  7  des  idea  de  janvier 
^55^)»  70  ff"  chiifirésp  i  f.  d'index  et  i  L  blanc  ;  car* 
ital. 

Une  des  premières  impressions  de  Plantin* 
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FAVOLIUS  (Hugo). 


Anvers,  Phil.  Galle.  —  Chr.  Plantin,  impr. 

1585- 


Theatri  ||  Orbis  Terrarvm  ||  Enchiridiony  || 

Minoribvs  Tabvlis  Per  ||  Philippvm  Gai- 
Isevm  II  Bxaratvm  :  ||  Et  Carminé  Heroico, 
ex  variis  Geographis  ||  &  Poëtis  colledto ,  || 
Par  Hvgonem  Favolivm  illuftratum.  || 


Antwerpias  ||  Excudebat  Philippo  Galiaeo 
Cliriftophorus  Plantinus.  ||  m  .  d  .  lxxxv. 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Anvers  :  bibl.  plantin. 
Louvain  :  bibl.  umv« 


: 
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In-4«>,  4  ff.  lim.  (titre,  Apostrophe  en  hexamètres 
latins,  figure  allégorique  gravée  sur  cuivre  et  suivie 
de  deux  distiques  explicatifs,  distique,  avis  au  lec- 
teur et  préface  en  vers  latins),  170  pp.  chiiTrées,  un 
f*  non  chiffré  pour  l'index  et  i  f.  blanc. 

lu  Enchiridion  est  composé  de  83  (et  non  de  84) 
cartes  gravées  sur  cuivre  et  d'autant  de  petits  poè- 
mes latins  explicatifs.  Les  cartes  sont  exactement 
les  mêmes  que  eelles  du  Spie^hel  Dcr  Wereli  de 
Pierre  Heyns^  édition  d'Anvers  1583,  et  sont  placées 
à  peu  près  dans  le  même  ordre.  Quelques-unes  des 
pièces  de  vers  explicatives  sont  traduites  du  même 
ouvrage.  La  figure  allégorique  des  liminaires  est 
celle  qui  se  rencontre  dans  le  Spieghel,  mais  dont 
on  a  retranché  l'inscription  :  Specvlvm  Mvndi, 


I 

L 
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i  FERRAND  Carthaginois  OU  l  ul^cnuusFerr^tidu.^. 

1  Douai,  J.  Bogaert  ou  Bogard.  1592* 

Le  Gvidon  ||  Dv  Prince  {|  Xraictant  De 
î  L'OfSce  II  d'vn  chef  \i  conducteur  de  gens 
1  de  guer- 1|  re,  vrayement  Chreftieii  :  compofé 
I  en  latin  ||  par  Don  Ferrand  Carthagi-jjnois, 
I  il  y  à  (sk)  enuiron  xj*  ans.  ||  Liuret  fort  con- 
\  uenabie  à  ces  temps  que  nous  ||  auons  à 
I  guerroyer  contre  les  hérétiques.  ||  'I  rcidait 
I  nouuellement  en  François  par  ||  Pavl  Dv 
I  Mont.  Il  Auec  vn  petit  aduertiiïement  tiré  de 
I  la  faînéle  (|  Efcriture  touchant  la  gfuerre  ; 
I  &  vne  Epi*-||ib:e  feruant  de  Toque-fmg- 
'  d'armes,  àtousjl  Princes  Catholiques,  pour 
I  s'êployer  chre-||fiiennement|  &  tot^  à  Tex- 
I  tirpation  des  hœ-|lrefies.  || 

A  Dovay,  ||  De  rimprimerîe  de  lean 
I  Bogart,  à  la  Bi-j|ble  d'or,  l'An  1592.  || 

1  In-i6o,  S3  ff,  chiffrés,  2  ff.  non  chiiiiés  et  2  11. 
;  blancs. 

Les  ff«  2-4  comprennent  trois  sonnets  français  par 

I  Jean  Loys,  de  Douai,  et  un  par  Noël  Le  Teneur, 
1  régent  du  collège  de  Navarre  à  Paris.  Les  z  ff.  non 
I  chifirés  contiennent  une  ode  en  français  par  T.  de 

j    Louvain  :  bibL  univ. 

i 
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Saill}  ,  tic  S^-Omer,  et  la  devise  (vo  du  dernier  f. 
non  chitiré)  :  Frouidcncc  richcjje, 

La  dédicace  du  traducteur  (ff.  5-22)  est  datée  du 
^25  janvier  1592  et  adressée  à  Charles  de  Croy» 
prince  de  Chimay.  UAdmrtiffemcnt  dont  il  est  iait 
mention  au  titre,  occupe  les  fT.  22  vo-31  vo,  Wune 
des  deux  approbations  est  du  14  janvier  1592,  Tautre 
est  sans  date. 

On  trouve  une  description  de  ce  livre  dans  le  But» 
Ictin  du  bibliophile  belge,  VII,  p.  425.  II  en  existe  une 
édition  latine  de  161 6  portant  le  titre  de  Paraneiicus 
ad  Reginum  camitem,  /.  regulae  scptem  duei  religiofo 
objcrvandac ,  et  publiée  par  les  soins  de  Joh.  à  Fuchte 
(JôcHBRy  II 9  coL  569).  Une  autre  édition  latine  se 
trouve  à  la  suite  d'AGApinus,  scheda  ft^iu  (?  Antv., 
c.  157Ô)  et  Colonise  Agrippuise,  1661 ,  in-8o. 

Fulgentius  Ferrandus,  élève  de  Saint  Fulgence 
et  diacic  de  l'église  de  Carlhage,  écrivit  le  Parce- 
neticus  en  latin  «  probablement  après  la  soumis- 
sion des  Vandales  ariens  par  Bélisaire,  général 
de  Justinien,  Il  y  enseignait  au  ct)mte  Reginus 
ses  devoirs  comme  chef  d*armée  et  Tobligation 
d'extirper  l'hérésie  parmi  ses  subordonnés.  Paul 
Dumont  en  publia  la  traduction  plus  de  dix 
siècles  plus  tard  y  trouvant  que  le  livre  s*appliquait 
de  tout  point  à  la  situation  troublée  de  TEurope  de 
son  temps.  L'épître  dont  il  l'a  fait  précéder,  est  un 
véritable  appel  aux  armes  contre  les  protestants  en 
généra] ,  et  contre  Henri  IV  et  les  Huguenots  en 
particulier. 
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Les  œuvres  complètes  de  Ferrand  parurent  par 
les  soins  de  Chifflet,  Dijon,  1649,  in-40;  elles  furent 

réimprimées  dans  la  JJiblioiheca  patrum  luj^duninsis. 
(HoPBR,  nouv.  biographie  ginéraU^  XVII,  p.  497, 
et  JocHSR,  Gelehrien-Lexicon,  II ,  col.  509). 
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} 


j  FISHËR  (Jean),  évèque  de  Rochester. 


(Paris),  Josse  Badius  van  Assche.     15 19 


Reuerendi  patris  Joan=||nis  Fiffcher  (sic) 
RofFenfis  in  Anglia  Epifcopi,  necnon  Can- 
j  tibrijlgien.  academiç  Cancellarii  digniliimi, 
de  vnica  Magdalena,  ||  Libri  très.  || 


C  and  :  bibl.  univ. 
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Vçnundâtur  in  çdibus  lodociBadiiÂfcêfii  || 

eorûdem  Imprefforis,  Cum  gratia  iStpriui- 
le||gio  ne  alius  intra  bienniû  proximû  in 
Chri=||ftianilïnno  Francorum  regno  impri- 
mât. Il 

In-40y  LIIII  ff.  chiffrés.  Notes  margin.  Car.  rom. 

Les  2  premiers  ff.  comprennent  le  titre,  et  deux 
épîtres  non  datées  :  Didimus  Lycoucarus  Jludens 
Parrkifiefi,  Nicolao  \\  meichalphe  [MetcaJfe]  Anglo* 
Théologie  profcjfori,  k  Roffe-^ni  Aychuiiacono,  S.  P. 
D.  Il  et  Longô  Reuercndo  • .  •  dm  loà^  ni  Fijfchir . .  •  Mau- 
ritius  Durand  An  glus,  cum  omni  veneratione  Sa\\lU' 
tem,  ||.  Les  ff.  Fo,  III .  vo-Fo,  LIIII ,  ro  sont  occupés 
par  les  Libri  tteSy  suivis  de  la  souscription  et  du  pri- 
vilège :  Finis  in  œdihus  lodoci  Badii  A fcenfn.  Ad 
oâauû  II  Calendas  Martias,  MDXIX.  ||  Cum  gratia 
àpriuiUgio  ne  alius  in  Francia  \\  in  biennium  proximU 
imprimât.  Vt  authen=\\tico  liquet  injlrumento,  ||.  Le 
vo  du  f.  Fo.  LIIII.  est  blanc. 

Les  Libri  très  sont  dirigés  contre  la  seconde  édi- 
tion de  :  (Jacq.  Lefkvke),  de  Maria  Magdalena,  k 
triduo  Christi  disceptatio  ...^  Paris,  151^.  Il  ressort 
du  début  que  Tévèque  de  Paris^  Étienne  Poncher, 
pendant  son  séjour  en  Angleterre,  avait  commu- 
niqué à  Fisher  un  exemplaire  du  livre  de  Lefèvre, 
et  qu'il  l'avait  engagé  par  écrit  à  exposer  son 
opinion  sur  Tunité  ou  la  pluralité  des  Marie-Made- 
leine, pour  mettre  fin  à  une  controverse  qui  trou- 
blait les  consciences  en  France. 
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Étienne  Poncher  fat  un  des  deux  ministres  pléni- 
potentiaires français  qui  signèrent,  le  26  août  1517» 
le  traité  de  Noyon  entre  François  1  et  Charles-Quint. 
Il  se  rendit  en  1518  en  Angleterre,  comme  ambas- 
sadeur du  roi  de  France,  et  y  conclut,  le  2  octobre, 
un  traité  d'alliance  avec  Henri  VIII.  Il  devint  arche- 
vêque de  Sens»  le  14  mars  1519* 

Jean  Fisher,  l'auteur  des  Libri  tres^  fut  décapité 
en  1535»  pour  avoir  refusé  de  prêter  serment  à 
Henri  VIIX  comme  chef  de  TÉglise  d'Angleterre* 

Voir  :  (Josse  Clicthove),  disuptattoms  dê  Mugdu- 
Una  defensio      Paris,  1519,  in-4o. 

Vendu  6  fr.  Fr.  Vergauwen,  1884.  Un  cxcmpl. 
sur  vÉJUiN  est  cité  par  J.  van  Traet,  caUU*  des  livra 
impr.  sur  vélin  de  la  biblioih,  du  roif  V,  p.  34. 
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FISHER  (Jean).  Evcrsio  munitioni;,  quam  JucL 
Clicthoveus  erigere  moliebatur  adversus  unicam 
Magdalenam. 

LouvAiN,  Th.  Martens.  ^5^9* 

Eversio  Mv  ||  /%\  nitionis  ^  ||  Qvam 
lodocvs  Clichtovevs  (|  Erigere  Moliebatvr 
Ad- Il  vers  vs    Vnicam    Magdajjlenam  Per 

loannem  Roffcnsis  Ecclu-jlsiae  In  Anglia  j] 
Episcopvm. 

In-40,  sans  chiffres,  sign.  aii  [Aii]-&  [Aivj, 
a-aiii  [a  vi],  104  ff.  Car.  rom. 

Au  vo  du  titre,  la  préface  :  Dcvotis  Vnkac  iV^^^^H 
dalenœ  cuUoribus  loannes  eccUfia  RoffeU'WJis  in 
Anglia  Epifcopus  nihil  Jupe?  ||  hoc  re  deinceps  Jiœfi' 
tare,  j|.  h'Bversio  occupe  les  ff.  ait  [A  H]  ro-[fl  vi"]  ro, 
et  finit  par  la  souscription  :  Lovanii  Apvd  ||  Theodo' 
ricum  MartinU  Alo\\JlenJem  Anna  M.  [j  D,  XIX. 
Menje  Scptemhri  y.  Au  vo  du  dernier  i.,  la  marque 
typogr.  reproduite  ci-après,  suivie  des  apophtegmes  : 
Ne  tempejîatum  vis  atiferat,  Ancora  facra  \\  Quo  men- 
tem  Jigas,  eji  iacUnda  tibi.  \\  iùv  ohtA  à/r^O&ta.  ||  ïiollU/.iG 

Il  existe  des  exempldres  qui  diffèrent  légèrement 
de  celui  que  nous  venons  de  décrire  :  la  composi- 
tion du  dernier  cahier  a  subi  par-ci  par-là  quelques 
remaniements;  le  r»  du  dernier  f.  porte  une  liste 

Louvain  :  bibL  univ. 
Oxford  :  bibl-  univ. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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des  errata,  et  une  souscription  sans  date  :  Lùuanii 
Apiid  Theodoricvm  Alojlenjcm  \\ 

Réfutation  de  :  (Josse  Clicthovb),  disuptationis 
de  MagdaUna  dejêi^o Pans,  1519»  iii-40. 
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Saa»'  Ancon. 

jlarqae  typographique  de  Th.  Martens,  imprimeur  i  Lonvein. 


igitizea  by  <jOO^it: 


[FLACIUS  (Matthias)  lUyricus  et  Balth.  Hou- 

waertj. 

Bale,  Barth.  Franco,  pour  J,  Oporinus, 

libr.  ^5^7" 

Corte  II  Verantwoordinghe  /  oft  ||  Bercher- 
minghe  der  Con/|(fcfsien  oft  bekintcniffc 
des  II  Gheioofs  der  Chriftelijcker  ||  ghemein-* 
ten  van  Antwerpen  ||  der  Aufsborchfcher 
Confefsien  toege=^)|daen  /  te^en  het  Venij- 
nich  Schimp^  j|  boeck  Wilhelmi  Lindani  van 
Dor-|[drccht  /  Biffchop  (Titulotcnus)  ||  van 
Rueremunde.  ||  Den  Raedt  Gamalielis.  || 
Aélorum  5.  E.  36.  ||  Ghij  mannen  nempt 
V  feluen  waer  aen  [j  defe  menfchen  /  wat 
ghij  doen  fuit  etc.  En||de  nu  fegge  ick  v  / 
laet  afif  van  defe  men-[|fchen/  en  laetfe 
varen  /  is  den  raedt  /  oft  (|  het  werck  van 
den  menfchen  /  foo  fait  on^||der  gaen  /  maer 
iftvan  Gûdt  foo  en  cundt  j|  ghijt  nict  vcr- 
drucken  :  op  dat  ghij  niet  ||  gheuonden  en 
wordt  als  die  te=i|gen  Godt  wilt  iti'ijden,  jj 

In-80,  140  pp.  et  2  ff.  non  chiffrés  (dont  le  dernier 
est  blanc  au  vo)  pour  la:  Copye  \\  des  Ghcivygenis, 


Leiden  :  bibl.  univ, 

Amsterdam  :  séminaire  évang.  luthérien. 


F  18, 


Digitized  by  Google 


aengacnde  |j  de  PradicanUn,  tndc  GhcdipuUtrdc  jj  dcr 
Gkemeynten  uan  Antwerpcn,  der  ||  Ausborf^hfcher 

Confejsicn  toegcdacti,  \\  uandZ  Ecrjaanc  Racdt  aide 
Otur-\[heyi  dcr  Jelutr  Siadi  hacr  indi  \\  Ajffschryi 
^ef^heuen,  ||,  et  pour  la  souscription  :  BasiUa,  Rx 
Oj/icina  ||  BayiJuilomai  Fratuonis ,  fumptibus  Lunt- 
nis  II  Oporitti.  Anna  M.  Lh  LXVIL  \\M€ftJe  AHgufliK\\ 
Car.  ital. 

Les  pp.  3-19  comprennent  la  préface  commençant 
par  ces  mots  :  Voortede  \\  M  allen  Chrijlen  Broedcrs 

cnde  II  Sufiers  j  alommc  vcrJ]roijt  /  bc  \\naiit  indi  ver- 
druckt  I  om  hci  E  ^uangelion  Jeju  Chrijlt  /  cnde  ||  df 
bekinteni/fe  der\\  waerheit,  ||.  Cette  préface  est  si«;néc  : 
M,  FL  Illiriciis  .  ouk  \\  Ballhazar  iiouii'ncri,  || 

Réfutation  du  Cort  Onderwys  que  Guil.  Dam.  Lin- 
danus  avait  publié  contre  la  confession  luthérienne 
d'Anvers  :  Conjâssio  Ministrorvtn  hsv  Chrisii»  In 
Ecclefia  Aniuerpknjî,  quœ  Aui;ufiana  Confcjfhoni  ad^ 
fcntiiur»,.  15^7.  Hlle  parut,  comme  le  déniontrc  la 
préface»  par  les  soins  de  Math.  Flacius  Iliyricus  et 
de  Balthasar  Houwaert,  après  Témî^ration  forcée 
des  ministres  luthériens  d'Anvers  et  la  dispersion  de 
leur  communauté,  La  Copye  des  Gheivygenis  dont  il 
a  été  question  plus  haut,  est  la  coj^ic  de  l'atteslalion 
qui  fut  délivrée  auxdits  ministres  avant  leur  départ, 
le  12  avril  1567,  par  le  magistrat  d'Anvers,  et  dans 
laquelle  il  leur  fut  donné  acte  de  leur  obéissance 
constante  à  Tautorité  et  du  zèle  qu'ils  avaient  mis  à 
soutenir  celle-ci  contre  les  calvinistes  révoltés ,  pen- 
dant les  journées  du  14  et  15  mars  1567,  Elle  se 
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retrouve  presque  littéralement  dans  une  attestation 
de  même  nature  que  les  ministres  émigrés  obtinrent 
le  jour  après,  à  leur  arrivée  à  Bréda,  de  la  part  du 
prince  d'Orange,  et  que  Bor  a  reproduit  en  entier 
dans  ses  Nederlandsche  oorlogen,  2*: édition,  I,  p.  i66. 

Il  résulte  d'un  passage  de  la  page  24,  qu'indépen- 
damment de  la  Confessio,  la  communauté  luthérienne 
d'Anvers  avait  publié  une  Kerckordinantie  ou  litur- 
gie ,  une  Vermaninge  totiai  ghebede  et  une  Dacgelijck- 
sche  htiijshoudinghe,  oft  Chrijïdijcke  huijsoeffeninghe 
voor  de  Godtvreefeude  Htiijsvaders  ende  Oudcrs. 

Balthasar  Houwaert  était  frère  du  célèbre  poète 
néerlandais  Jean-Baptiste  Houwaert.  Voir:  Annuaire 
de  la  noblesse  de  Belgique  publié  f>ar  le  baron  Isidore 
de  Stein  d" Altcnstein ,  année  1868,  p.  218. 
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i  FLIEDNER  (Théodore),  Guat  Jahn,  etc. 

i  Kais£ks\V£rth,  au  proht  de  1  lasututiun  des 
î     diaconesses  (Berlin,  Beck).  —  DOssi-l- 
DORF,  Voss  etc**^,  impr.  (1857-1859). 

Buch  der  Màrtyrer,  und  andrer  Glau- 

i  benszeugen  (1er  evangelifchen  Kirche,  von 
I  den  Apofieln  bis  auf  unfere  Zeit,  in  drei 
:  Bânden.  Zur  Starkung  des  Glaubens  und 

I  der  Liebe  unfrcr  cv aiii^^LlilVhcji  Chriiicn- 

i  heit  herausgegeben  von  ïheodor  Fliedner, 
;  Plarrer  z\x  Kaiferswerth  am  Rliein.  Unter 
I  Mitwirkung  von  Guftav  Jahn  u  A.  ... 

Zum  BeAen  der  Diakonilïen^Aiiilalt  zu 
\  Kaifersvverth,  und  im  \'crlagc  derfelbcn. 

In-80,  3  vol.  et  supplément.  Grav.  sur  bois.  Car. 

i  Vol.  I  (par  Théod.  Fliedner,  Gust.  Jahn  et 
:  autr.),  3  ff.  lim.  (titre^  table  du  icr  vol.)  et  893  pp. 

:  chiffr.  Ce  volume  contient  des  notices  concernant  les 
\  martyrs  de  l'Église  primitive  et  de  TÉglise  du 
j  moyen-âge  [I,  depuis  St-Étienne  jusqu'à  Philippe, 
\  évêque  ci  Héraclée,  et  ses  compagnons,  |  304;  II, 
j  les  martyrs  d'Europe,  sous  le  règne  de  Dioclétien 
:  [ann.  286-304];  III,  les  martyrs  d'Afrique,  sous  le 
i  même  règne  [ann.  298-304];  IV,  les  martyrs  d'Asie, 

Bonn  :  bibl*  univ. 
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soos  le  mcme  règne  [ana*  297-337];  L^J»  depais 
rétablissement  du  christianisme  soos  l'empereur 

Constantin,  jusqu'aux  Hussites  [ann.  323-1510], 

Vol.  II  (par  Th.  FUedneri  J.  Disseihoff»  et 
autres),  2  ff.  Um.  (titre  et  table),  456  et  504  pp. 
chiffr.  Notices  concernant  i  histoire  ecclésiastique  et 
les  martyrs  protestants»  depuis  1523  jusqu'à  157 1. 

Vol.  III  (par  Iti.  1  r.cdncr,  (}.  Jahn,  J.  Dissel- 
hoff,  J<.-A.  Scholer  et  autres)»  2  ti.  lim.  (titre  et 
table),  914  pp.  chiffr.  Notices  relatives  à  Thistoire 
ecclésiastique  et  aux  martyrs,  depuis  1534  jusqu'à 
1849,  suivies  de  biographies  de  plusieurs  princes, 
ministres  et  missionnaires,  écrivains,  etc.  protes- 
tants, ou  considérés  comme  tels  par  les  auteurs. 

Vol.  IV,  ou  SuppimenhBand  (par  les  auteurs  du 
3«  vol.),  7  ff.  lini.  chiffr.  [ij-xiv  (titre,  préface  des 
4  vol.,  datée  de  Kaiscrswerth,  24  nov.  1859,  et 
signée  :  Thtodor  Fliêdnetj  et  table),  puis  pp.  91 5** 
1404,  cl  z  pp.  non  culéco.  Les  pp.  915-1210  rcjitcr- 
ment  des  articles  analogues  à  ceux  du  3c  vol.  et 
quelques  articles  de  polémique.  Les  pp.  1211-1243 
sont  consacrées  à  un  supplément,  et  leti  pp.  1244- 
1340  à  un  deuxième  supplément,  contenant,  l'un  et 
Tautre,  des  articles  de  la  même  espèce.  Les  pp. 
[i34i]-i398  contiennent  une  table  générale,  et  les 
pp.  1399-1404  un  calendrier  protestant  :  Menais- 
Ta/el  uber  die  evangclifchen  Kalendcr-Namen  fiir  dos 
ganze  Jahr.  Quelques  addenda  au  4e  vol.  occupent 
les  2  pp.  non  cotées. 

Dans  la  préface  sont  cucuie  nicaliuancs  cummc 


collaborateurs,  les  ministres  :  W.  Lcipoldt,  à  Unter- 
barmen,  Théod.  Graber»  à  Calcar»  Slickum»  à  Heil- 
genhaus,  A.-J,  Scholer,  à  Andernach,  R.  Faicke,  à 
Dinslaken,  Th.  Ilachtmann,  à  Frciburg,  et  les  can- 
didats en  théologie  :  A.  Wagner,  à  Âlvensleben»  et 
K.  Ti.:^i^us,  il  Geiscnkircht  II.  l.d  iiicine  préface  nous 
apprend  que  les  sept  gravures  qui  avaient  été  pro- 
mises pour  les  exemplaires  sur  papier  fin,  ont  été 
remplacées  par  loo  î^^ravures  sur  bois,  dont  la 
plupart  ont  été  également  reproduites  dans  les 
exemplaires  sur  papier  ordinaire.  En  général  ces 
gravures  sur  buih  sont  des  clichés  assez  médiocres. 

L'ouvrage  est  une  compilation  sans  système  dé- 
terminé et  sans  aucune  valeur  scientifique.  On  y 
trouve,  pêle-mele,  avec  des  articles  sur  les  martyrs 
protestants,  des  notices  concernant  la  Ste  Vierge, 
Ste  Marie-Madeleine,  Bède  le  vénérable,  St  Wille- 
brord,  St  Boniface,  St  Ludger,  Charlemagne,  St*^ 
Élisabeth  de  Hongrie,  St  Louis,  Ray  m*  Lulle,  Jean 
Tauler,  Flor.  Radewyns,  Jean  van  Ruysbroeck,  Gé- 
rard Groote,  Thomas  à  Kempis,  plusieurs  princes 
et  évêques,  etc.,  etc. 

Le  livre  contient  des  notices  concernant  les  mar- 
tyrs néerlandais  dont  les  noms  figurent  sur  notre 
liste  des  Martyrs  protestants  néerlandais  sous  les 
nos  suivants  :  69,  80,  97,  125,  135,  155,  163,  171, 
201,  220,  224,  277,  316,  319,  346,  462,  486,  543, 
566,  584,  585,  586,  613,  630,  684,  69g,  769,  770, 
773>  7^^>  ^^4>  S^5>       et  876. 
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FLrOCCUS  (Andreas-Doininicus)i  ou  Fiocco  ou 

Fiocchi, 

Anvers,  Chr.  Plantin.  1561. 

Andréas  Do-||minici  Fiocci,  Flo-||rentini, 
de  Potestati-||bvs  Romanorvm,  ||  Lib.  11.  || 
Haétenus  L.  Feneflellae,  &  falsô,  &  mutili 
ad-  Il  f cripti ,  &  nunc  demum  poftiiminiô  in- 
te-||gritati,  ac  priftino  nitori,  &  Auélori 
reiti-||tuti,  fludio  ac  induftria  Ëgidii  wiit-|| 
sii,  I.  C.  Brugenf.  ||  Pomponij  La^ti,  Ra- 
phaelis  Volaterrani,  &  Hen-||rici  Bebeiij, 
eiufdem  argumenti  libelli ,  ab  eodem  [j  ac- 
curatè  cafiigati,  adprefsi  funt.  || 


Antverpiae,  ||  Ex  Ofi&cina  Chriftophori 


Brux.  :  bibl.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 

Louvain:  bibl.  univ.  (Avec  l'adresse  de  G.  Silviuâ). 
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Plantini,  fub  ||  Circino  aureo  :  Anno,  ||  M. 

D.  LXi.  Il  Cvm  Privilégie.  || 

In-8o,  8  ff.  Hm.  (privilège  donné  à  Brux.,  le  29 
nov.  1560,  dédicace  adressée  à  Josse  de  Damhouder 
par  Gilles  Wijts  et  datée  de  Bruges,  déc.  1560,  et 
préface),  85  ff.  chiffrés  et  3  ff.  non  chifirés,  dont  le 
dernier  contient  au  r^^  la  souscription  :  Antverpiœ,  || 
Excvdcbat  Christophih  ||  rvs  Plantinvs,  vici"  \\  sima* 
septima  lan.  \\  m.  d.  lxi.  ||  ,  et  au  vo  la  marque 
typ.  suivante  de  Plantin. 
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Un  certain  nombre  d'exemplaires  de  ce  livre  cédés 
à  Guill.  Silvius  portent  sur  le  titre  la  marque  : 


S  C  R  V  T  A 


et  Tadresse  :  Antverpiœ,  \\  Ex  Officina  Gniliclmi 
Syluii,  typographi  Rcgij  :  ||  M.  D.  LXI.  ||  Cvin 
Privilegio,  || 

Ces  mêmes  exempl.  tout-à-fait  identiques  à  ceux 
•qui  ont  l'adresse  de  Plantin,  contiennent  au  v©  du 
dernier  f.  la  marque  typ.  qui  suit  : 
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Dana  U  xr«  édition  publiée  à  Milan  en  1477,  et 

dans  plusieurs  réimpressions  subséquentes,  cet 

ouvi.i^!-  cht  attribue,  par  erreur,  à  l'historien  Fe- 
nestclla.  Voir  Ch.  Ku£L£Ns,  annaics  planiinUnnn, 
p.  27, 
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FLOCCUS  (Andr.-Dom.),  ou  Fiocco  ou  Fiocchi. 
Douai  ,  Jean  Bogaert  ou  Bogard.        1 6 1 1 . 

Andreae  Dominici  Flocci,  Florentini,  De 
Potestatibvs  Romanorvm,  Lib.  ii.  Hacte- 
nus  L.  Fenestellae,  &  falso,  &  mutili  ad- 
fcripti,  &  nunc  demùm  poftliminiô  integri- 
tati,  ac  priftinio  nitori,  &  Auctori  reftituti, 
ftudio  ac  induftria  Egidii  Wiitsii,  I.  C.  Bru- 
genf.  Pomponij  Laeti,  Raphaëlis  Volater- 
rani,  &  Henrici  Bebelij,  eiufdem  argument  i 
libelli,  ab  eodem  accuratè  castigati,  adpreffi 
funt. 


Dvaci,  Ex  Officina  loannis  Bogardi ,  M. 
DC.  XI. 

Pet.  in-i20,  8  ff.  lim.  et  80  ff.  chiffrés. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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Les  ff.  lim.  compreonent  la  dédicace  à  Jossc  de 
Damhoudere  et  la  préface,  Tune  et  l'aotre  par  Gilles 

Wijts. 

Le  titre  que  nous  avons  donnét  est  précédé  d*aii 

autre  iIhl  conçu  en  ces  iLTines  : 

L.  F^ncstella  De  Magistratibvs,  Sactrdotiisqve  Ro^ 
manorvm  Libri  IL  Pamponii  LaH  De  Magistraiib.  Et 
Sacerd.  Et  Prœterea  De  Diversis  Lcgibvs  Rumanorvm 
Libri  II.  Raphaelis  VolaUrrani,  De  MagisiraL  Et 
Sacerd,  Rom.  Commentarii.  Henriei  Bebelii  De  Sacer^ 
ioHis  Et  Magistratibvs  Romanorvm  Libellvs.  Omnes 
niiori  Juo  reftituti. 

Réimpression  de  l'édition  imprimée  par  Christ. 
Piantin,  en  i5ôi.  Le  privilège  seul  est  omis.  Les 
mêmes  traités,  sauf  celui  de  Bebelius»  ont  été  repro- 
duits dan^  la  KiispUBLiCA  Roinana,  Jlunon  l'fbis 
MUrnœ  P*  Scriverius  RestitviL  Lvgd.  Bat«,  Elzevieri 
i6js6  et  1629. 


FOPPENS  (Jean-Prançois),  historien,  né  à  Bru- 
xelles 17  nov.  1689,  f  àMalines  16  juillet  1761. 

Bruxelles,  P.  Foppens.  ^739* 

Bibliotheca  Belgica ,  sive  virorum  in  Bel- 

gio  vità,  btriptis^quc  illustriura  catalogus, 

librorumque  nomenclatura  Continens  Scrip- 
tores  à  Clariff*  Vins  Valerio  Andréa,  Au- 
berto  Miraeo,  Francisco  Sweertio,  Aliifque, 
recenûtos,  ufque  ad  annum  M.DX.LXXX. 

Cura  Itudio  Juannis  Francisci  Foppens 
Bruxeliensis... 

Bruxellis,  Fer  Petrum  Foppens,  Typo- 

graphum     Bibliopolam.M.  D.  CC. XXXIX. 

In«>40,  2  voK,  de  23  ff«  lim.  (dédicace  au  cardinal 

d'Alsace,  préface,  index  des  noms  et  approb.)  et 
X233  pp*  Le  vol.  commence  à  la  page  chilirée  601  • 
Avec  144  portraits  œuvres  de  divers  graveurs  et  3 
vignettes  dont  Ja  dernière  est  /^^ravée  par  F.  Ilane- 
wyn.  Un  Avis  au  Relieur  (2  ff*)  contenant  la  liste  des 
portraits  est  ajouté  à  un  très  petit  nombre  d'exem- 
plaires. 

Cet  ouvrage,  encore  aujourd'hui  consulté  avec 

fruit,  devait  avoir  un  3*  vol.  comprenant  les  biogra- 
phies des  écrivains  morts  depuis  Tannée  1680.  Ce 
3e  vol.  est  resté  inédit.  Le  Ms.  en  est  conservé  à  la 

bibliothèque  ro^'ale  de  Bruxelles. 


Toutes  les  bibliothèques. 
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Il  arrive  parfois  que  des  exempt,  de  la  Bibliotheca 

de  Foppens  ne  renferment  qu'une  partie  des  portraits, 
tandis  qu'on  en  a  ajoutés  à  d'autres.  Voici  la  liste 
exacte  des  portraits  que  doit  contenir  un  exemplaire 

complet  : 

ir  VojL.  :  Abraham  Ortelius,  gravé  par  Edme  de 
Boulenois. —  Adam  Sasbout(Sasboldus). —  Adolphe 

de  Mcctkercke.  —  Adrien  Junius,  gravé  par  Nie. 
de  Lr'Armessin.  —  Adrien  VI»  pape.  —  AUard 
d'Amsterdam.  —  Alb.  Pighius,  gravé  par  E.  de 
Boulenois.  —  André  Gaill.  —  André  Vésale,  gr.  par 
de  Boulonois.  —  Anne-*Marie  van  Schurmaui  gr.  par 
de  L'Armessin.  Dans  quelques  exempl.  ce  portrait 
estnremplacé  par  un  autre  plus  petit,  en  médaillon i 
gravé  par  de  Boulonois.  —  Anne  de  Barthélémy. 
—  Ant.  van  Dyck,  gr.  par  de  L'Armessin.  —  Ant. 
Perrenot,  card.  de  Granvelle.  —  Ant.  Sanderus,  gr. 
par  Harrewjm.  —  Aubert  Le  Mire  (Miraeus)»  gr. 
par  le  même.  —  Ogier-Ghislain  de  Busbecq.  — 
Augustin  Huens  (Hunnaeus).  —  Augustin  Wich- 
mann  ou  Wichmansi  gr.  par  Wenc.  HoUar.  — 
Balthasar  Ayala.  —  Balth.  Moretus,  gr.  par  de 
L*Armessin. —  Ben.  Arias  Montanus,  gr.  par  de 
Boulonois.  —  Benoit  van  Haften  (Haeftenus),  gr. 
par  Corn.  Vermeulen.  —  Bernard  de  Montgaillard, 
gr.  par  Lefils.  —  Boetius  Epo,  gr.  par  de  L'Ar- 
messin.  —  Charles  de  L'Ëcluse  (Clusius),  gr.  par 
le  même.  —  Charles  Delanghe  (Langius).  —  Charles 
de  Vischy  gr.  par  C.  van  Caukercken.  —  Chrétien 
Lupus,  gr.  par  P.  Harrewyn.  —  Christophe  de 
Longueil  (Longolius),  gr.  par  de  L'Armessin.  — 
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Christ*  Plantin,  gr.  par  de  Boulonois.  —  Claude 
Saumaise(Salma8iu8),  gravé  parle  même. — Corneille 

vanden  Stccn  (Gemma).  —  Corn,  diaphcus  ^de 
Schryver)t  gr.  par  de  L'Armessin.  —  Corn.  Janse- 
nius,  év.  de  Gand«  —  Corn.  JanseniuSt  év.  d'Vf  tes, 
gr.  par  Ant.  vandcr  Does.  —  Corn,  Musiu.s.  — 
Corn,  Valeritts.  —  Dan.  Heiosiust  gr.  par  de 
L'Armessin.  —  Érasme,  gr.  par  de  Boulonoî».  — 
Denis  de  Leewis  dit  de  Kikel.  —  Doaiioique  Lamp* 
sonitis.  —  Emmanuel  van  MeCeren»  gr.  par  de 
Boulunois.  —  Edmond  de  Dynter  (Dinterus).  — 
Ënguerrand  de  Monstrelett  gr.  par  de  L*Armessia. 

—  Erycius  Puteanua,  —  Franc.  Baldoinus,  gr.  par 
de  L'Armessin.  —  l'ranc^ois  Lucas.  —  Franç. 
Modius.  —  Franç*  Raphelengius  (van  Kapbelengen). 
gr.  par  de  L'Armessin.  —  Franç.  Richardot,  gr. 
par  le  mcme.  —  Franç.  du  Bois  (Sylvius),  gr.  par 
J.-B.  Jongelinx.  —  Franç.  Sonnius,  gr.  par  de 
L'Armessin.  Ce  portrait  est  parfois  remplacé  par  un 
autre  sans  nom  de  graveur,  au  bas  duquel  se  trou- 
vent trois  distiques  de  Balth.  Moretus.  —  Franç. 
vanden  Zypc  fZypaeus).  — Frédéric  de  Marsclacr, 
gr.  par  Corn.  Galle.  Ce  portrait  manque  à  plusieurs 
exemplaires.  —  Gabr.  Mudaeus  (vander  Muyden). 

—  Gemma  Frisius,  gr.  par  de  Boulonois.  Dans 
quelques  exempl.  il  y  a  un  autre  portrait  de  Gemma, 
sans  nom  de  graveur;  le  nom  est  suivi  de  deux 
distiques  latins. —  Georg.  Macro{  cdius  (Langhveld). 

—  Gérard  Mercator,  gr.  par  de  L'Armessin.  — 
Gilbert  Fuchs  (Limburgius  ou  l'hilaretus).  —  (luill. 
Alanus,  gr.  par  de  Boulonois.  —  Guill.  Canter 
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(Canterus  ou  Canther).  —  GuilL  Estius  (van  Est), 
gravé  par  F.  Harrcwyn.  —  GuilL  Lindanus.  — 
Henri  van  Cuyck.  —  Henri  Zoesius,  gr.  par  H.-F. 
Diamaer.  —  Hub.  Goltzius,  gr.  par  de  Boulonois. 

—  Hubert  Loyens,  gr.  en  manière  noire  par  J.-P* 
Leonart,  d'après  Ph.  de  Champaigne.  —  Hugo 
Grotius,  gr.  par  de  L'Armessin.  —  Jac.  Cats.  — 
Jacq.  Latomus  (Masson).  —  Jacq.  Merler  (Merlon 
ou  Medo-Horstius).  —  Jacq.  Pameiius.  —  Jacq. 
Raevardus  (Raeward,  Revard  ou  Re3rvaert).  —  Janus 
Dousa,  gr.  par  de  L^Armessin.  —  Janus  Gruterus. 

—  Jean  de  Barnevelt,  gr.  par  de  L'Armessin.  — 
Jean  Beverus  (Serjacobs).  — Jean  Busée. 

2«  Vol.  :  Jean  Caramuel  de  Lobkowitz.  —  Jean 
Carondelet,  gr.  par  C.  van  Caukeixken.  — Jean  van 
Eycky  gr.  par  de  Boulonois.  —  Jean  Froissard,  gr. 
par  de  L'Armessin.  — Jean  Garetius.  — J.  Goropius 
Becanus  (van  Gorp),  gr.  par  de  Boulonois.  —  J. 
Livineius  (Lievens).  —  Jean- Louis  Vives ,  gr.  par 
de  Boulonois.  —  Jean  Kommel,  gr.  par  P.  de  Jode. 

—  Janus  Secundus  (i:!«veraerts) ,  gr.  par  de  Bou- 
lenois. —  Jean  Stadius,  gr.  par  de  L'Armessin.  — 
Jean  Taisnier,  gr.  par  le  mcme.  —  Jean  Wamesius, 
gr.  par  le  même.  —  Jean  Wiggers,  gr.  par  Krafit. 

—  Jean  de  Witt.  —  Josse  de  Damhouder,  gr.  par 
P.  de  Jode.  —  Josse  Vondel.  —  Jos.-Juste  Scali- 
ger,  gr.  par  J.  de  Leeuw.  —  Juste  Lipse,  gr.  par  de 
Boulonois,  d'après  van  Dyck.  —  L.  Torrentîus 
(vander  Beken).  —  Laurent  Coster,  gr.  par  de 
Lr* Armessin*  —  Léonard  Lessius  (Leys),  gr.  par  le 
même.  —  Libert  Froidmont  (Fromondus),  gr.  par 
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Coryn  Bocl.  —  L.  Blosius  (de  Blois).  —  Mart. 

Rithovius.  —  Mart.  Duncanus  (Dunck).  —  Mart. 
Steyaerti  gravé  par  Krafft. — Math.  Galenus  (Galen). 

—  Math,  van  Wesenbeeck,  gr.  par  de  Boulenois. 

—  Mich.  Bayus  (de  Bay).  —  Michel  Boudewyns, 
gr*  par  P.  Ciouwet  d'après  Abr.  van  Diepenbeeck. 

—  Nie.  Clenardus  (Cleynaerts) ,  gr.  par  de  Bou- 
lenois. —  Nie.  Esschius  (Van  Esch),  gr.  par  J.  Ber- 
terham.  —  Nie.  Ëverardi  (Ëveraerts).  —  Nie. 
Grudius.  —  Nie.  Rommel,  gr.  par  C.  van  Cau- 
kercken.  —  Olivier  de  La  Marche,  gr.  par  de 
L'Armessin.  —  Roland  de  Lassus  (de  Lattre),  gr.' 
par  le  même.  —  Otto  Vaenius  (Venius  ou  van 
Vccn),  gr.  par  le  mtme.  —  Petrus  Bacherius  (de 
Backere).  —  Petrus  Bertius  (de  Bert),  gr.  par  de 
L'Armessin.  —  P.  Canisius  (de  Hondt).  —  Pierre 
Coecke,  gr.  par  de  Boulonois.  —  P.  Forestus 
(van  Fereest),  gr.  par  de  L'Armessin.  —  Pierre 
Marchant,  gr.  par  P.  de  Jode.  —  Petrus  Nannius 
(Nanninck).  Dans  la  plupart  des  exempl.  ce  portrait 
porte  pour  inscription  :  Pierre  Nannivs.  Dans  quel- 
ques-uns seulement  se  trouve  un  autre  portrait 
plus  petit  où  trois  vers  latins  suivent  le  nom  et  les 
titres  de  Nannius.  —  P.  Peckius.  —  P.-P.  Rubens» 
gr.  par  de  Boulonois,  d'après  Rubens.  —  Pierre 
Simons.  —  Pierre  Stockmans,  gr.  par  Harrewyn. 

—  Adrien  et  Pierre  van  Walenburch.  —  Philippe 
de  Commines,  gr.  par  de  L'Armessin.  —  Phil.  de 
Mente  (Philippe  de  Mens),  gr.  par  le  même.  — 
Pontus  Heuterus  (Hutterus  eu  Huytcr) ,  gr.  par  le 
même.  —  Reginon,  gr.  par  le  même.  —  Remb.  Do- 
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donacus,  gr.  par  de  Roulonois.  —  Robert  Gaguin, 
gravé  par  de  L'Armessin.  —  Rud.  Agricola  (Koelof 
Huisman) ,  gr.  par  le  même.  —  Ruardus  Tapperus, 
gr.  par  le  même.  —  Thomas  à  Kempis.  —  Valère 
André  (WalterDriessens)»  gr.  par  J.-B.  Jongelinx. — 
Viglius  Zuichem  d*Aytta.  —  Vopiscus  Fortunatua 
Plempius,  gr.  par  Paul  Pontius.  —  Wenceslas 
Cobergher.  —  Guill.  Herinckx,  gr.  par  R.  CoUin, 
d'après  Jér.  van  Orley. 

Tous  ces  portraits,  en  épreuves  très  médiocres, 
ont  antérieurement  servi  à  l'illustration  d'autres 
ouvrages,  tels  que  :  Virarum  doctorum  de  disHpUnis 
benemerentium  effigies  xliiii,  et  Imagines  L  doci. 
virorum,  dePhil.  Galle,  1572-1587;  Illusttium  Gai- 
liae  Belgicae  scriptorum  icônes,  d'Aub.  Miraeus,  édit. 
de  1604  et  1608;  Académie  des  sciences  et  des  arts, 
d'Isaac  BuUart,  1682. 

Un  bel  exempl.  complet  de  la  Bibliotheca  de  Fop- 
pens  se  vend  de  30  à  45  francs. 
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FORMA  subventionis  patiperum. 


Ypres  (Paris?).  1531  • 

\^  Forma  Svb  jj  vcnliunis  Pavpervm,  Q\  c  j 
Apvd  Hyperas  Fiandrorvm  ||  vrbem  viget , 
vniuerfç  ||  Reipublicç  Chrilliallne  ionge  vti- 
lif»||iima.  ||  ^  ||  Ad  lectorem  ||  ...  {Suivent 
6  distiques  latins). 

C  Venit  Apvd  Preclaï  as  I  ly peras.  [j  1 53 1 .  1| 

In-80  sign,  Aij  -  Ciiij  [Cviij],  24  ff.;  car.  rom. 

Les  lettres  grises  criblées  en  tête  des  chapitres  in- 
diquent une  impression  française.  Cet  opuscule 
rarissime  est  sans  doute  sorti  des  presses  de  Chrétien 

Wechel,  à  Paris. 

C'est  à  cette  édition  que  s'appliquent  les  mots 
nuper  apud  Hyperios  in  lucem  prodiit  interprétés 
abubivement  par  Tabbc  Carlon  {Bulletin  bibl.  belge, 
III,  p.  480)  et  rétablis  dans  leur  véritable  sens  par 
Alph.  Diegerick  (Bibliographie  Yproise^  pp.  6-7). 

En  1525  le  magistrat  d' Ypres  décréta  la  centralisa- 
tion et  la  sécularisation  de  la  charité»  en  décidant 
que  toutes  les  aumônes  formeraient  désormais  un 
fonds  commun  igemeene  bcurse)  et  que  la  distrihutitjn 
s'en  ferait  aux  familles  pauvres  sous  le  contrôle  de 
personnes  notables  déléguées  à  cet  effet  parle  collège 
échevinal.  Cette  ordonnance  fut  vivement  attaquée 


Brux.  :  bibl.  duc  d'Arenberg. 


Digitized  by  Google 


par  les  religieux  des  ordres  mendiants,  et  îe  Ma- 
gistrat dut  en  référer  aux  docteurs  de  la  Sorbonne 
de  Paris,  lesquels  Tapi  rouvèrent  en  tous  points. 
Elle  fut  publiée  devant  les  halles  d'Yprcs  au  mois 
de  janvier  1530  (1531  n.  s.) 

Une  peinture  de  J.  Swerts,  qui  orne  la  salle  éche- 
vinale  d'Ypres,  représente  la  publication  solennelle 
de  cette  ordonnance. 

Voir  Annales  de  la  soc.  hist.,  anhéoL  et  litt. 
(VYprcs,  IV,  pp.  240-242.  —  P.  DE  Decker,  études 
sur  les  monts  de  piété  en  Belgique.  Brux.»  18441  pp. 
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FORMA  stibventionis  pauperam. 
Anvers,  Mart.  de  Keyser.  1531- 

Forma  Svb|lventionis  Pavpervm  ||  Qvae 
\  Apvd  H\'pera8  ||  Plandrorum  \Tbem  viget, 
i  vniuer-||fas  Reipubiicae  Chriftianae  ||  longe 
\  vtiliflima.  ||  Ad  Lectorem  \\  ....  {Suivent  six 
i  distiques  latins). 

\  Antuerpiae  apud  Martinum  Cçfa-||rem, 
I  Anno.  M.  D.  XXXL  (| 

i     Petit  s.  chiff,,  sign.  A.  ij.  -  C.  iiij,  [C.  viij.], 

j    24  S. 

\      Réimpression  de  rédiliun  d'Ypres. 
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FORMULAIRE  pour     reciter  le  chapelet ... 

(publ.  par  Guill.  GaztLj. 


ÂRRAS,  Ch.  Boscart.  i595* 

Formvlaire  ||  Povr  Dévotement  ||  Réciter 
Le  II  Chapelet,  ||  Compose  par  les  Confrères 
de  la  II  Congrégation  de  l'Annuntiation  || 
de  la  Vierge  érigée  à  Paris  ||  au  Collège  de 
la  II  Compagnie  de  ||  lesvs.  j]  [Vignette  sur 
bois  :  la  Vierge  et  l Enfant). 

A  Arras.  ||  Chez  Charles Bofcart  Libraire.  \ 
rAn  1595.  Il 

In-i20,  8  ff.  lim.  et  24-270  pp.  chiffrées.  Notes 
margin.  Car.  rom.  et  ital.  Avec  16  petites  figures  sur 
bois  dans  le  texte. 

Les  8  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  Pépître  dédi- 
catoire  :  Avx  Vénérables  \\  Confrères  de  la  Con/rairie 
de  no-\\J\re  Dame  tant  ês  Cduens  de  tS.  Dù'\\minique 
qu*ès  Collèges  de  la  Soci'\\e(é  de  le/us,  \\,  datée  d' Ar- 
ras, le  20  mars  [1595]»  et  signée  :  Gvillavme 
Gazet  II  Pafteur  de  S.  Marie  Mag'\\daîeine  à  Arras,  ||, 
Tavant-propos,  sans  date,  et  une  pièce  de  vers 
français,  dialogue  entre  les  confrères  de  la  Congré- 
gation et  la  Vierge.  Le  corps  du  livre  contient  : 
10  (pp.  [i]-24  et  1-47),  La  ||  Première  j,  Partie  En 
La-Wquelle  la  manière  de  reciter  ||  le  Rojaire  tfi 


Aire  :  coll.  du  bon  Dard* 
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Mefuemcnt\\comprif€*  \\;  20  (pp.  48-I25),  La\\n. 
Partie  \\  En  Laquelle  Soiit  ||  Comprinses  Et  Déclarées  \\ 

les  uudiiaiwHS  quon  peut  faire  \\Jur  les  lIwJcs  der- 
nières, en  récitât  ||  le  Chapelet.  ||;  30  (pp«  [i26j*264)» 
La  II  ///.  Partie  ij  Dv  Chapelet.  ||  Traitant  de  la  Cou- 
ronne Il  tût  de  nojlvi  Scii^ncur,  ||  que  de  nojlre  Dame,)\\ 
40  (pp.  264-266),  Les  Indvlgences  ||  Dv  Rosaire*  ||  ; 
50  (pp.  266  et  267),  Les  Indulgences  de  la  Couronne  jj 
de  nojlye  Seigneur,  jj  ;  ô'^  (pp.  268-270),  index  des 
chapitres,  puis  approbation  non  datée  et  signée  : 
rrdiiLOis  Maiigrl  ChaiioinL  k  \\  Pcnitcnticr  d'Arras.  || 
Guillaume  Gazet  Cure  \\  de  S.  Marie  MagdaUine  \\  à 
Ârras,  \\ 

Les  figures  représentent  les  16  mystères  de  la  vie 
de  la  Vierge. 

Le  Formvlaire a  été  composé  pour  la  Congré- 
gation de  TAnnonciation  de  la  Vierge,  érigée  à  Paris 
au  collège  des  Jésuites.  Si  nous  comprenons  bien 
i'épttre  dédicatoire,  l'ouvrage  parut  d'abord  à  Paris, 
mais  fut  condamné  par  le  Parlement.  La  réimpres- 
sion a  été  soignée  par  Guillaume  Oazet,  curé  de 
Sainte-Madeleine  à  Ârras. 
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FRANCK  V  af)  \\  ord,  ou  van  W'cii  Jl^Scba.slicn)..» 
Traduction  de  P.-A.  de  ZuUere« 

(Emden,  Pierre-Anast.  de  Zuttere).     s.  d. 

Eyn  BrieflF  van  ||  Sebaftiaen  Franck  van  [j 
Weirdt/  ghefchreuen  ouer  etiicken  iaren  int 
La|!tijny  lliu  fynen  Vricndt  Jolian  Cainpaen/ 
vnde  II  nv  grondelick  verduytfchet  /  vnde  op 
nieuw  ||  int  licht  gebracht/  vnde  wtghegan- 
ghen  :  \vaer=|]în  hy  fj  ne  meynung  vnde 
gheuoelen  des  ghe^||loofs/  opentUcker  vnde 
kl  arc  r  wtdrucket  ||  vnde  wtvvyfct  /  dan  hy 
noch  in  eynigen  fy-||nen  wercken  vfi  Schrif- 
ten  /  hier  ||  to  voren  gedruct  vh  wtgc- 1| 
gâgen/  gedaê  heeft.  ||  |  Jtem  noch  eyn 
ander  Brief  des  feluighen  /  ||  ghefchreuen 
liier  to  voren  in  Duytfch/  an  cthc=||ken  in 
der  Eyfelt/  door  begeirë  vâ  Joan  Beke-|| 
fteyn  /  oick  op  niew  gedruckt  vn  wtgegan- 
gen.  Il  fi  Die  wtucrcorcn  fullen  ordcylen/  vn 
hiermit  ||  gewaerfchouwet  vnd  vermanet 
wefen  /  op  dat  ||  fy  tôt  rechten  vnderfcheyd 
vnd  verftandt  der  ||  ghefchreuen  wercken 
Sebailiani  Franck  ge=||bracht  moghen  wor- 


Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 
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den/  vnde  tôt  die  vrymakê=j|de  waerheyt 

kumen/  vnde  van  allen  irdom  vn  ||  dwahin- 
ghen  gheuryet  blijuen.  |(  L  Thessal,  V.  ||  ... 

In-8o,  sans  chiffr.,  sign,  Aij.-Biiij  [Bvii)].  Car. 
goth. 

I.c  V"  du  titre  cl  les  3  pp.  suivantes  contiennent 
la  préface  :  Der  Druckcr  iveynjcht  den  \\  Godjnn  h" 
tigen  vnde  eynvaldigen  Lejer  ||  genade  vnd  eewigen 
vrcjc .  ||.  Cette  préface  est  signée  des  initiales  du 
traducteur;  P.  H.  G.  (Petrus  Huperphragmus  Gan- 
davensis)  »  et  suivie  de  deux  distiques  sur  les  textes  : 
loiuuî.  un.  vin.  et  Lvc.  xiiii, 

La  lettre  de  Séb.  Franck  à  Jean  Campanus,  anti- 
trinitarien,  né  à  Maesijck  dans  le  Limbourg»  ou, 
selon  d" autres,  dans  le  pays  de  Juliers  ou  de  Clèves 
(Chr.  Sandius,  bibliothcca  antitrinitariorum ,  Frei- 
stad  [Amsterdam],  1684,  p.  17;  Jôcher,  Gelehr- 
itii-Lexicon,  I,  p.  1O05;  Schelhohx,  amœnitates  lite- 
rariœ,  XI,  pp.  1-92;  Jos.  Habets,  de  ivederdoopers 
te  Maastricht  tijdens  de  regeering  van  keizer  Karel 
F,  Roermond,  [1877],  pp.  200-2021,  est  datée  de 
Strasbourg,  4  févr.  1541.  Dans  cette  lettre,  Franck 
expose  ses  opinions  religieuses.  Il  est  d*avis  que  les 
œuvres  des  SS^^  Pères  sont  remplies  de  divagations 
et  d'absurdités  (vol  raferijen  vnde  vremde  onjinmc- 
heyt)*  Aucun  d'eux  n*a  connu  le  Christ;  aucun 
d'eux  n'a  été  envoyé  par  Dieu  ;  ils  n'étaient  que  des 
apôtres  de  l'Antéchrist.  Ils  ont  confondu  les  doc- 
trines de  l'Ancien  Testament  et  celles  du  Nouveau  : 
quand   ils  ne  trouvaient  pas  dans  le  second  ce 
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dont  ils  avaient  besoin,  ils  avaient  recours  au  car- 
quois vide  (den  ydelen  fchichtkoker)  du  premier. 
Quant  aux  pasteurs  modernes,  les  ministres  pro- 
testants  ne   l'emportent   d'aucune  façon    sur  les 
prêtres  catholiques  :  ils  s'efforcent  aussi  d'établir 
un  esclavage  en  tout  semblable  à  celui  du  pape 
et  du  diable,  auquel  on  vient  à  peine  d'échapper. 
La  soi-disant  prêtrise  n'a  aucune  valeur;  tout  ce 
qu'on  écrit,  tout  ce  qu'on  pratique  à  ce  sujet  n'est 
que  dérision  et  sarcasme  fjcitintp  vmic  Jpotterije). 
S'il  est  vrai  que  Jésus  a  chargé  ses  apôtres  d'aller 
enseigner  et  baptiser,  il  n'a  pas  donné  cette  mis- 
sion à  leurs  ineptes  contrefacteurs  (vnverjiandige 
Apen  oft  Schominckelen).  Les  sacrements  sont  des 
bouffonneries  (poppenfpel);  il  est  agréable  à  Dieu  que 
l'enfant  devenu  homme  jette  la  poupée  et  le  bâton 
(die  poppe  ende  staff).  Franck  conseille  à  Campanus, 
de  considérer  comme  frères  tous  les  hommes  qui 
aiment  Dieu  et  pratiquent  la  justice,  fussent-ils 
turcs  ou  gentils.  Il  saisit  cette  occasion  pour  lui 
envoyer  par  une  personne  sûre  un  livre,  dont  il  ne 
cite  pas  le  titre,  l'engageant  à  le  lire  et  à  le  méditer. 
Il  parle  ensuite  en  termes  très  élogieux  d'un  certain 
Bunderlinus,  avec  lequel  il  cherchera  à  le  mettre 
en  rapport;  ce  Bunderlinus  n'ayant  ni  femme  ni 
enfants  pourra  dire  sa  façon  de  penser  plus  franche- 
ment que  lui,  Franck.    Parmi  tous  les  ministres, 
ajoute-t-il,  qui  prêchent  ce  qu'ils  appellent  la  parole 
de  Dieu,  publiquement  et  même  devant  les  porcs  et 
les  chiens  {den  verckenen  en  honden),  il  n'en  est  peut- 


être  pas  un  seul  qui  su'a  i  Lcllemcnt  cnvo5'é  de  Dieu. 

Il  déclare  ensuite  |  probabJement  en  réponse  à 
une  lettre  de  Campanus,  qu'il  n'a  pas  vu  Tédîtion 
latine  de  rouvra|:;e,  où  celui-ci  émet  Topinion  que 
le  Père  et  le  Fils  sont  deux  personnes  distinctes) 
n'ayant  qu'un  seul  esprit,  absolument  comme 
rhomme  et  la  femme  unis  par  les  liens  du  mariage; 
mais  il  en  possède  une  traduction  allemande.  (Ici 
Franck  a  probablement  en  vue  l'ouvrage  de  J.  Cam- 
panus  :  Guttlichcr  und  hcyliger  Schrift,  vor  vielen 
Jahrm  verfinjïert,  Rejliiution  und  Bejferung,  dans 
lequel  l'auteur  explique  ses  opinions  au  sujet  de  la 
Trinité).  Le  porteur  de  cette  lettre  pourra  lui  parler 
de  Serveti  qui  enseigne  que  Dieu  n*est  qu'une  seule 
personne;  Campanus  y  voit  deux  personnes,  et 
l'église  catholique,  trois;  Franck  partageant  l'opinion 
de  Servety  engage  Campanus  à  modifier  ses  idées 
à  cet  égard.  Il  fera  bien  au  surplus  de  ne  pas  trop 
s'en  tenir  à  la  lettre  de  TÉcriture  Sainte,  de  con- 
sulter avant  tout  son  cœur  et  sa  raison,  et  d'oublier, 
pour  devenir  bon  chrétien,  comme  il  a  dû  le  faire 
lui-même,  tous  les  enseignements  des  papistes,  de 
Luther  et  de  Zwingle,  Il  est  en  eifet  plus  aisé  de 
faire  d'un  turc  ou  d'un  gentil  un  bon  chrétien  que  de 
faire  d'un  mauvais  chrétien  un  bon.  A  la  fin, 
Franck  prie  Campanus  de  bien  se  garder  de  com- 
muniquer cette  lettre  aux  «  porcs  et  aux  chiens  », 
afin  qu'on  ne  lui  prépare  pas  à  lui,  Franck  <c  une 
croix  prématurée  »  (eyn  oniijdich  cruyce)* 

La  2^  lettre,  écrite  à  la  demande  d'un  certain 
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Jean  Bekesteyn  ou  Bekelstein,  à  quelques  habitants 
de  TEifely  est  conçue  dans  le  même  esprit.  Franck  y 
dit  encore  qu'il  ne  prétend  pas  fonder  une  nouvelle 
secte,  ni  imposer  ses  opinions  à  personne,  la  vérité 
ne  se  découvrant  que  lorsqu'on  la  cherche  person^ 
nellement. 

Dans  la  préface,  de  Zuttere  prévient  ses  lecteurs 
qu'il  ne  partage  pas  Topinion  de  Franck  au  sujet  des 
ministres  de  la  religion  :  tous  les  savants,  tous  les 
dévots  et  tous  ceux  qui  cherchent  Dieu  —  fût-ce 
même  d*une  manière  inintelligente  et  imparfaite  — 
ne  sont  pas  des  loups ,  et  on  ne  peut  pas  dire  que  les 
sacrements  et  les  cérémonies  du  culte  sont  des  pué- 
rilités. Ën  traduisant  Touvrage  de  Franck,  il  n*a 
eu  d'autre  but  que  d'instruire  les  simples  et  de  glo- 
rifier le  nom  de  Dieu. 

Cette  traduction  faite  par  P.  de  Zuttere,  ou  Over- 
dhage,  ou  Huperphragmus  Gandavensis,  compte 
parmi  les  ouvrages  les  plus  rares  de  cet  auteur;  elle 
est  resté  inconnue  à  tous  ceux  qui  se  sont  occupés  de 
sa  personne  et  de  ses  écrits,  et  l'exemplaire  apparte- 
nant à  la  bibliothèque  de  la  Société  de  littérature 
néerlandaise,  à  Leiden,  est  le  seul  que  nous  ayons 
rencontré. 

Un  fragment  de  l'original  de  la  lettre  de  Séb, 
Franck,  en  allemand,  est  communiqué  par  Schelhorn 
(ouvr.  cité,  XI,  pp.  59-61). 

Voir,  sur  le  traducteur  de  cet  ouvrage,  P.-A.  de 
Zuttere,  les  articles  :  P.-A.  de  Zutterb,  Rod. 
GwALTER,  dcr  Antichrist...,  H,  Rol,  die  slotel  van 
dat  secrcet  des  nachtmaels,,. 
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j 

j  FRANCOYSEN  ^dcr)  en  haerder  nagebueren 
j  morghenwecker. 

:  DoRDRECHT,  (Jean  Canin).  i574' 

I     Der  Fran- 1|  coyfen  en  haerder  nagebueren  || 

i  Mort^henwecker.  ||  Ende  is  een  fommc  van 
j  aile  het  ghene  dat  den  ghe»||noemden  Lu- 
I  theranen  oft  Hugenooten  in  Franckerijc 
:  weder=||uaren  is/  Zedert  dë  tijt  iM-ancifci  de 
i  I.  tôt  dê  veerthienitë  Ja={{re  Caroli  de  9. 
j  Veruatende  voomamelic  zijn  gruwelicke 
I  onge||hoorde  moort  /  veel  fecreten  van  Co- 
I  ningen  ende  Potentaten  /  |j  mitfgaders  feer 
I  treffelicke  Articule  feer  nut  voor  defen  te»|| 
j  genwoordifi^ë  tijt.  lOeiilmael  in  Latijnfche 
i  en  Frâcoy  ||lche  taie  tfamenfprekinfche  vvijle 
\  gemaect  /  door  ||  Evzebivm  Philadelphvm.  || 
i  Ouerghefet  door  lan  Fruytiers.  || 


i      Brux.  :  bibl.  loy. 
j     Utrecht  :  bibl.  univ^ 
j     La  Haye  :  bib)«  roy.  ' 


Gedruckt  tôt  Dordrecht.  M.  D,  LXXIIIL  || 

In-8o,  2  vol.  ;  car.  goth. 

ir  vol.  :  8  â.  lim.y  puis  sign«  A-Mv  [MviijJ,  96 
£f.  sans  les  lim. 

2e  vol.  '1  iii  e  :  De  hi'ccdc  Diuiogvs  (sic)||  Der  Fra7t=\\ 
coy/en  en  haerder  nagebueren  ||  Morghcnweckcr,  \\ 
Gemaeckt  Door  Evsebivm  Philadelphvm.  \\  Ouerghe^ 
Jet  door  lan  Fruyticrs.  j|(Même  marque  que  celle  qui 
se  trouve  au  titre  du  vol.)  Ghcdruckt  toi  Dordrecht. 
Anno,  Il  M,  D.  LXXIIIL  ||  1 16  if« ,  avec  les  sign.  Aij  - 
Piiij. 

i^e  édition  néerlandaise. 

Traduction  de  Touvrage  :  Le  rêveille-matin  des 

François,  et  de  leurs  voisins.  Composé  par  Eusebc 
Philadelphe  Cosmopolite,  en  forme  de  dialogues.*. 
Edimbourg  (Genève),  de  Vimpr.  de  L  lames,  1574. 

Ce  livre  publié  aussi  en  latin  et  en  aiieinand,  et  qui 
contient  des  détails  très  précis  sur  les  massacres  de 
la  Saint-Barthélémy,  est  attribué  parfois  à  Théod. 
de  Bèze  et  parfois  à  Hugues  Donneau,  mais  la  plu- 
part des  historiens  assurent  que  l'auteur  en  est 
Nicolas  Barnaud. 

Vendu  22  fr.  Serrure,  1873,  no  3876. 

L'édition  latine  porte  pour  titre  :  Dialogi  ab  Eu^ 
sebio  Philadelpho,  cosmopolita,  in  Gallorum  et  cœte'- 
rarum  naiionum  gratium  compositi.,..  Edimburgi, 
(Genevae)  Jac.  Jamceus,  1574.  La  i'«  partie  avait 
déjà  été  imprimée  à  Orange  par  Ad.  de  Monte,  en 
1573,  sous  le  titre  suivant  :  Dialogvs  Qvo  Mvlta 


Digitized  by  Google 


Expomntvr  Qua  Lvtheranis  Et  Hvgonotis  Oallis  AC'- 
cidervnt.  In-8. 

Voir  J«-M«  QuéRARD)  supercheries  litL,  llîf  col. 
loo;  BibLimp.  Catalogue  hist.  de  France ,  I,  pp. 
284-285;  Bibliographische  adversaria,  II,  pp.  115- 
124  (Article  du  dr  K.  Fruin). 
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1  FRANCOYSëN  (der)  eil  haerder  nagebuereo 

I  morgfaenwecker. 

i  DoRDRBCHT»  (Jean  Canin)«  1574-75. 

I     Der  Fran- 1|  coyf en  en  haerder  nagebueren  j| 

I  Morghenwecker.  ||  Ende  is  een  foaime  van 
I  aile  het  genedatden  ^^he=||noemden  Luthe- 
1  ranen  oft  Uughenooten  in  Vranckerijck 
I  weder^lluaren  is  /  Zcdcrt  den  tijdt  Francifci 
I  de  .1.  tôt  den  veertienften  Ja»||re  Caroli  de 
\  .9.  Veruatende  vuurnamelick  zijn  gruvvelicke 
I  onge=||hoorde  moort  /  veel  fecreten  van  Co- 
I  ninghenende  Potentaten/||midtlgaders  feer 
I  trcffclickc  Articulcn  fccr  nut  voor  dcfcn  te=|| 
1  genwoordigen  tijt.  Ëerftmael  in  Latijnfche 
I  ende  Fran-ljcoyfche  taie  t'famenfprckinlche- 
1  wijfe  ghemaect  /  door  ||  Evzebivm  Philadel- 
î  phvm  /  Il  Ouergheledt  door  lan  Fruytiers.  || 
I  {Marque  typogr.  de  Canin  reproduite  ci-après). 

Ghedruckt  inde  vermaerde  Coopftadt 
I  Dordrecht.  ||  M.  D.  LXXIIII.  || 

\     In-80|  2  vol.  ;  car.  goth. 

it  vol.  :  8  flf.  lim.  puis  sign.  A-Mv  [Mviij],  96  fif. 
1  Ensemble  104  ff. 

I     a«  vol.  titre  :  De  Tweede  Dialogvs,  \\  Der  Fran-\\ 

»  _ 

Brux.  :  bibL  roy. 
Gand  :  bibk  univ* 
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coyfen  eH  haerder  mgebueren  ||  Morgkenweeker.  \\ 

Ghemaeckt  Door  Evsebivm  \\  Philadelphvm,  ||  Ouer- 
ghejedt  door  lan  Fruyiicrs.  ||  (Même  marque  que 
celle  qui  se  trouve  au  titre  du  ir  vol.)  Ghedruckt  inde 
vermaerde  Coopjîadt  Donirccht,  ||  M,  D.  LXXV.  || 
Sign.  Âij-Pvy  117  £f.  et  i  f.  blanc. 
Vendu  15  fr.  Serrure,  1872,  n©  1754. 
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FRANCOYSEN  (der),  ende  haerder  naeghebue- 

ren  morghenwccker. 

DoRDR£CHT,  (Jean  Canin). 

Der  Francoyfen/  ||  ende  haerder  naeglie- 
bueren  H  Morglienwecker.  ||  d'W'clcke  is 
een  fomme  van  aile  het  ge=||ne  dat  den 
genoemden  Lutheranen  ofte  Hugenou=||ten 
in  Franckrijck  wederuaren  is  /  ^edert  den 
tijt  Francifci  ||  de  eerfle  /  tôt  dë  veerthienllê 
Jare  Caroli  de  jX.  Veruaten-jjdc  voorna- 
melick  2ijn  grouwelicke  ongehoorde  Moort/ 
veel  II  fecreten  van  Coninghen  ende  Poten- 
taten  /  mitfgaders  feer  ||  treffelicke  Articu- 
len  feer  nut  voor  defen  tegenwoor-||digen 
tijt.  Eerftmael  in  Latijnfchu  ende  Fran=|| 
C05^che  taie  (tfamen-fprekenfche  wij=!|fe) 
ghemaeckt  /  door  ||  Fvzebivm  Philadel- 
phvm.  Il  Ouerghefet  door  lan  Fruy tiers.  || 


Utrecht  :  coll.  W.-F.  de  Jonge. 
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Pro.  28.  15.  i6*  Il  Den  Godloofe,  die 

ouer  een  arm  volck  regeert,  is,  als  eenen 
brullenden  ||  Leeu,  ende  gierig  en  (sic) 
Beyr  :  Ende  door  eenen  Vorft  fonder  || 
verftant  ghefcliict  veel  onrechts.  || 

Ghedruckt  tôt  Dordrecht.  M.  D. 
LXXXVIII.  Il 

In-80,  2tom.  en  un  vol.,  8  ff.  Hm.,  sign.  A-Aaiij 
[Aaiiij],  196  ff.  sans  chiffr.  Annotât,  marg.  Car. 
goth. 

Les  ff.  Hm.  comprennent  :  préface  dédîcatoire 

adressée  aux  États  de  Hollande,  par  Jean  Fruy- 
tiers;  extrait  d'une  lettre  adressée  par  Tauteur  fran- 
çais au  duc  de  Guise,  et  datée  de  Reims,  le  10  déc. 
^573 >  une  pièce  devers:  Tôt  Den  On^eirovvvev  || 
lagher  (Charles  IX)  ||  ;  Inhovdt  Der  Eerster  \\  T/a- 
menfprekinghe.  \\,  Le  dern.  f.  des  lim,  contient  les  2 
premières  pp.  de  l'ouvrage. 

Le  f.  Lvi  contient  le  titre  de  la  2«  partie  :  De 
Twecdc  Dialogvs,  \\  Der  Francoyjcn  ||  ende  haerdcr 
nagebueren  \\  Morghcimecker.  \\  Gemaeckt  Door  Evse^ 
bivm  II  Phiîadelphvm,  ||  Ouerghefet  door  lan  Fru^ 
iiers('sic),  l|(Marque  du  titre  principal).  Efa,  i.  7.  ||... 
Efa.  3. 10.  \\.,.Ghedrucki  tôt  Dordrecht.  Anno\\  Ai.  D. 
LXXXVIII.  Il  ;  au  vo  :  Inhovdt  Der  Tweeder  \\  tjamen- 
fprekinghe,  || 

Le  seul  ex.  de  cette  édition  que  nous  ayons  vu 
est  incomplet  à  la  fin.  Nous  sommes  néanmoins  con- 
vaincu que  le  f.  Aaiiij  est  bien  le  dernier. 

Dans  les  éditions  précédemment  décrites  Textrait 
de  la  Bible  qui  précède  Tadresse  du  titre  n'a  pas  été 
renseigné I  par  oubli. 
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FRANCOYSEN  (der)  ende  haerder  naghebueren 
morghenwecker. 


DoRDRECHT,  Pierre  Verhaghen.  1608. 

Der  Francoysen  ende  haerder  naghebue- 
ren Morghen  VVecker.  Ende  is  een  fomme 
van  aile  het  gene  dat  den  genoemden  Lu- 
theranen  oft  Hughenooten  in  Vranckrijck 
wedervaren  is  /  Sedert  den  tijt  Francifci  de 
I.  totten  14.  Jare  Caroli  de  9.  Vervatende 
voornamelick  fijn  grouwelijcke  ongehoorde 
moort  /  veel  fecreten  van  Coningen  ende 
Potentaten  /  mitfgaders  feer  treffelicke  Ar- 
ticulen  /  feer  nut  voor  defen  teghenwoor- 
dighen  tijdt.  Eerftmael  in  Latijnfche  ende 
Francoyfche  taie  /  tfamenfprekinfche  wijfe 
gemaeckt  /  door  Evsebivm  Philadelphvm. 
Overghefet  door  lan  Fruytiers. 


Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 


Tôt  Dordrecht,  Bij  Peeter  Verhaglien  / 
in  de  druckerije  /  1608. 

In-80y  sans  chiffres,  sign.  Aij^Bbv  (Bbvuj),  200 
ff.  ;  car.  goth.  Le  2^  dialogue  commence  au  f.  M  vij, 
avec  un  titre  spécial  :  De  tweede  Dialogvs  Der  Fran^ 
choyjcn  ende  kaerder  nagebueren  Morghen  Wecker.,* 
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FREDERICK  van  Jenuen  (van  heer). 


Anvers,  Guill.  Vorsterman.  1531 


va  •  heer  •  Frederick  •  ||  và  Jenuen  in 
Lombaer||diê  een  warachtige  hiftorie  cor- 
teiinge  gefciet  jj  die  een  vrouvve  was  en  eês 

coopinas  ||  vvijf  en  moelle  d;jlc  aclilcr  lât  / 

en  II  wert  een  ||  groot  heere  biden  ||  coninc 
van  Alkarê  dien  ||  fi  diêde.  xiij.  iaren  lâc  || 
als  een  man.  ||  (.?.)  j[ 

In"40ysign.  Aij-Eij  [Eivj«20  ff.,  can  goth»,  avec  16 
figg.  sur  bois.  Le  dernier  f.  contient  au  v©  la  marque 

de  Vorsterman  et  au  r"  la  souscription  :  C  Gheprint 
Tantwerpen  buyten  die  Camerpaorie  /  inden  ||  gulden 

ecnhoren  j  bi  mi  W'illan  \\)rjUyniiin.  Jnt  iacr  ans  \\ 
Hecrl,  M.  CCCCC.  en  XXXJ.  dï.  viij.  dach  vâ  Fe- 
bruarius  ||  . 

Iû>man,  en  prose  et  en  vers,  rangé  parmi  les 
livres  licencieux  défendus  par  Tévêque  Malderus.  Le 
seul  exemplaire  connu ,  acquis  i  la  vente  Enschedé 
à  Haarlein  pour  200  tlor.,  a  été  revendu  depuis  à  la 
vente  J.  Capron  (Brux*,  1873»  no  479),  au  prix  de 
900  fr.  environ. 

Il  existe  probablement  une  édition  néerlandaise 
antérieure  à  celle  de  153 1.  Une  réimpression  en  a 
été  faite  à  Anveih  par  G.  Verhulhl,  en  1626,  souh  le 
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titre  :  l'.n:  Fchoonc  historié  van  Frederick  van  lenven, 
Jean  van  Doesborch  imprima  à  Anvers,  en  1518, 
un  texte  anglais  du  roman  de  Frédéric  de  Gènes* 
On  n'en  cite  qu*un  seul  exemplaire,  celui  du  duc  de 
Roxburghe,  lequel  fut  vendu,  en  1Ô12,  sh.  Il 

avait  coûté  au  célèbre  bibliophile  anglais  (lequel 
Tavait  acheté  en  même  temps  que  deux  autres  livres 
tout  aussi  précieux  adjugés  à  sa  vente  67  et  54  £) 
la  modeste  somme  de  12  shillings. 
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[FROES  (Louis)]. 

Anvers,  v<=  Christ.  Plantin  et  Jean  Moretus. 

1590. 

■  •  —  ——  — — 

Annales  ||  Indiqvcs,  ||  Contenantes  La 
Vraye  ||  Narration  Et  Âdvis  De  Ce  ||  qu'eit 
aduenu  &  fuccedé  en  lapon  ^  &  aultres  ||  lieux 
voifins  des  Indes ,  enuoyez  par  les  Pères  de 
Il  la  Société  de  lesvs  au  K.  P.  Claude  Aqua- 
uîua  II  General  de  la  diéle  Compagnie,  en 
l'an  1588.  Il  Nouuellement  traduiétes  en 
François.  ||  {Monogramme  du  Christ.) 
A  Anvers,  |j  En  rimprimerie  Plantinienne,|| 
Chez  la  Vefuei  &  lean  Mourentorf.  ||  M.  D« 
XC.  Il 

Pet.  in-80,  165  pp.  et  I  p.  non  cotée  pour  le  privi- 
lège en  faveur  du  p.  Thomas  de  Saill/i  donné  à 
Bruxelles,  le  14  juin  1590. 

La  relation  se  termine  comme  suit  :  D^Arima,  le 
20.  de  Febutur  M,  D.  lxxxvhi.  ||  De  V.  P»  fils  en 
noftre  Seigneur,  Louys  Froës.  \\ 

Les  pp.  157-165  contiennent  VExtraid  ||  D'Vnc 
Lettre  Dv  \\  P.  Michiel  Rvggtero,  \\  efcripte  au  R.  P. 
Générale  (sic)  de  la  Compagnie  de  lesvs  de  la  Chi'\\ne 
le  8.  de  Nouembre  1586,. Cette  lettre  imprimée  en 


1  Gand  :  bibl.  univ.  (Inc.) 

j  Brux.  :  bibl.  roy. 

I  Leiden  :  bibl.  univ. 

I  Louvain  :  bibl.  univ* 
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plus  grands  caractères  que  le  reste  do  volume  man- 
que à  plusieurs  exemplaires. 

Édition  liiCc  à  850  exemplaires. 

La  ire  édition  portugaise  est  de  Lisbonne,  1589. 


I 

t 
! 

I  FROES  (Louis). 

i  Douai,  Jean  Bogaert,  au  Bogard.  1595* 

Lettre  ||  Dv  lapon  ||  Des  Années  ||  isgi. 

\  Et  1592.  Il  Efcrite  au  R.  P.  Gênerai  de  la  || 
j  Compagnie  de  lesvs.  ||  Et  tournée  d'Efpa- 
I  gnol  en  Italien  par  le  P.  ||  Vbaldino  Barto- 
\  lini  de  la  mefme  Coiiipa-i|gnic  :  &  mainte- 
\  nant  en  noftre  langue  vul-||gaire  fur  Texem- 
i  plaire  imprimé  à  Rome  par  j|  Louys  Zanetti 
\  1595-  Il  i^  Seigneur  de  Betencourt 
i  Gentirhom-||me  de  la  maiion  du  Roy  noftre 

i  Prince  &  |[  Seigneur  naturel.  || 

Â  Dovay,  ||  Chez  lean  Bogart,  TAn 
î  ^595-  Il  Auec  permifsion  des  Supérieurs.  || 

In- 120,  113  ff.  chiffrés. 
:  Au  ro  du  dernier  feuillet  Tapprobation  datée  de 
i  Douai ,  27  sept.  1595»  est  précédée  de  Tavis  suivant  : 
i  A  la  plus  grand'  gloire  de  Dieu  acheué  de  \\  traduire  le 
\  treziefme  luin  ||  1595.  ||»  et  signé  :  Non  hœc  fine  Nu- 
\  mine  \\  D'Esne.  \\,  devise  du  traducteur  Michel  d'Esne, 
i  seigneur  de  Betencourt.  Le  v©  du  113c  f.  contient 
j  les  errata. 

Le  titre  de  départ  est  conçu  comme  suit  :  Copie 

\  D'Vne  Let'\\tre  Dv  lapon  De  |[  L'An  1591.  Et  1592.  || 
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E/criU  par  h  P.  Louis  Frais  au  R.  P.  ||  General  dâ 
la  compagnie  de  lesus,  || 

La  traduction  italienne  sur  laquelle  est  faite  celle 
en  français  porte  le  titre  de  :  LeUera  del  Giapone 
degli  anni  1591  et  1592.  ScriHa  al  P.  Générale 
délia  Compagnia  di  GUsu.  Et  dalla  Spagnuola  nella 
Italiana  lingua  tradotta  dal  P«  Ubaldino  Bartolini 
délia  Compagnia  medesima.  In  Roma,  1595,  in-80.  — 
Milan 9  I595>  in-80.  —  Venezia,  1595,  in- 120. 

La  traduction  latine  également  faite  d'après  la 
traduction  italienne,  a  paru  à  Colo^;ne  en  1596,  in-80, 
sous  le  titre  de  :  Literae  annuac  japonenses  anni  1591 
ei  1592.  Elle  a  été  reproduite  dans  :  Joan.  Hay, 
de  rébus  japonicis,  indicisy  et  pcruanis  epistola  recen- 
tiores.  Aniv.,  1605,  pp.  118-202. 

Voir  :  A.  de  Backbr»  bihl.  des  écriv.  de  la  cl«  de 
Jésus,  1,  çoll.  1976  et  1977. 
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Anvers,  Guill.  Silvius.  iS^S* 

£cclefiaflicus  ||  Oft  de  wijfe  fproken  lefu 
des  foons  ||  Syrach  :  \\  Nu  eerftmael  deur- 
deelt  ende  gheileit  in  Liedekens ,  op  ||  be- 
quame  en  ghemeyne  voifen,  naer  wtvvijfen 
der  II  mufijck-notê  daer  by  gheuoecht,  deur 
là  Fruy tiers.  ||  Niet  alleen  feer  ftichtelyck, 
nut  ende  profitelyck  voor  allé  ||  Chriften 
menfchen,  die  na  wysheyt  ende  deucht 
ftaen  :  ||  Maer  oock  feer  plaifant  ende  ghe- 
noechlyck  om  de  di-||uerfiteyten  der  mate- 
rien.  Il  Met  een  Tafel/  inhoudende  d'beghin- 
fel  van  elck  Liedt  /  \\  


Ghedruct  tôt  Antwerpen  op  de  Camer- 

poortbrugghe,  ||  inden  gulden  Enghel,  by 
Willem  Silvius,  ||  drucker  der  Con.  Ma^  || 
1565.  Il  Met  Priuilegie  voor  fes  Jaren.  || 

Brux,  :  bibl.  roy.  Utrecht  :  bibl.  univ. 

La  Haye  :  bibl.  roy.      Anvers  :  bibl.  plantin. 
Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 

Gand  :  bibl.  univ. 
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In-8o,  2x5  pp.  et  II  'I2  ff*  non  cotés  pour  les  tables  ; 

car.  goth.,  musique  notée.  Les  pp.  i  à  12  consacrées 
aux  lim.  renferment  le  privil.  daté  de  Brux.  xo  mai 
1565,  une  ode  de  Luc  d'Heere  de  Gand,  et  les  pré- 
faces. 

Quoique  publié  avec  un  privilège,  Touvrage  fut 
porté  sur  Tindex  de  Philippe  II  ^  p.  86,  et  sur  celui 
de  Madrid,  161 p.  42. 

Ce  recueil  y  dont  les  exemplaires  se  rencontrent 
assez  rarement»  contient  116  chansons  toutes  en 
musique  notée;  la  table  en  indique  117,  mais  c'est 
là  une  erreur  provenant  de  ce  que  la  chanson  Lvii 
y  est  marquée  deux  fois.  Dans  tous  les  exemplaires 
de  ce  recueil  que  nous  avons  eu  occasion  de  consul- 
ter»  il  manque  la  3^  ligne  du  couplet  de  la  chan- 
son marquée  xxv  (p.  60).  La  justification  de  la  page 

est  la  même  que  celle  des  autres,  tandis  que  la  ver- 
sification prouve  qu'une  ligne  doit  avoir  été  omise. 
Cette  ligne  nous  est  conservée  dans  un  exemplaire 
que  possède  la  bibliothèque  royale  de  La  Haye, 
dans  lequel  est  ajouté  en  écriture  du  xvie  siècle  :  Die 
daer  vergheet  Gods  seegen  goeL 

Ce  livre  a  une  valeur  tout  exceptionnelle  pour 
rhistoire  de  la  musique  ;  les  airs  en  effet  sont  em- 
pruntés à  presqu'autant  de  chansons  qui  étaient  en 
vogue  au  xvic  siècle  et  même  antérieurement.  Les 
premières  lignes  de  ces  chansons  anciennes,  la  plu- 
part profanes,  sont  reproduites. 

Coté  8  flor.  cat.  théol.  Fr.  Muller,  Amst.,  1857, 
no  661,  et  vendu  64  fr.  R.  délia  Faille,  Anvers, 
1878,  no  1040. 
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i  Anvers,  Guiil.  Silvius.  1566. 

j  0 

"^q"  Hct  Leuen  dcr  1  Roomfche  cndc  Con- 

\  ftantinopelfche  Key=||feren  int  cort.  ||  Nu 
:  eeriimael  aldus  by  een  vergadert ,  ende  in 
j  dicht||ghefteit  deur  Johan  Frutiers.  jj  Van- 
I  den  Roomfchen  Ke3rferen,  hier  int  corte 
\  leeit,  Il  Ende  oock  der  Conflantinopelfcher 
I  mede.  ||  AUc  die  zedert  lulius  hebben  ghe- 
j  weeft,  Il  Tôt  Maximilîano  die  Godt  gun  vre-- 
I  de.  Il  {Portrait  de  Jules  César  en  médaillon), 

Thandtwerpen  /  ||  Op  de  Camerpoort 
\  brugghe  inden  guiden  ||  Ënghel  by  Willem 
I  Siluîus  /  drucker  ||  der  Con.  Ma^  1566.  || 

In-80,  28  pp.  et  I  f.  pour  le  privil.  daté  de  iiiux. 
;  28  déc.  1565  ut  la  souscription  ;  car.  goth. 

Pièce  en  vers  dédiée  à  Nicolas  Kockox,  conseiller 

i  de  la  viiie  d'Anvers. 

1  Yen  du  32  fr.  Serrure ,  1872,  no  624,  et  coté  100  fr. 
i  dans  le  cat.  Olivier  en  1878. 
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Embdbn,  g.  Goebens. 


1573 


Schriftmetige  Gebeden  ||  op  deerfte  Boeck 
Moysi/  Genefis.  ||  Jnfghelijcx  op  aile  de 
Pfalmen  des  Co  ||nincklickefi  Propheets 
Dauids  :  ||  Midtfgaders  ickere  Ghebeden  / 
Danckfegghingen  ende  Loffangen  ||  voor  en 
na  den  Âuontmale  :  Dock  andere  /  in  tijden 
van  Oorloge  /  ||  Pefte  /  dieren  tijt  /  onRumich 
weder  /  ende  diergelijcke  :  om  op  aile  ||  Be- 
dendagen  in  ende  bu3rten  der  Ghemeynten 
te  gebruycken.  On-||lancks  tôt  dienfl  ende 
nutticheyt  aider  Godfaligen  by  een  geilelt  [| 
door  Jan  Fruytiers.  || 


Louvain  :  bibl.  univ. 
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Ghedruckt  tôt  Embden  /  by  Gooffen  [| 
Goebens  /  Anno  1573.  || 

In- 12",  169  ff.  chiffres  et  5  fîf.  non  cotés;  car.  goth. 
Les  lo/sanghen  en  musique  notée  commencent  au  vo 
du  f.  142. 

Première  édition  extrêmement  rare. 

Le  dernier  feuillet  contient  un  avis  de  l'imprimeur 
à  ses  confrères,  par  lequel  il  déclare  qu'il  s'est  passé 
du  permis  d*impression  ;  il  les  engage  à  ne  pas  con- 
trefaire ce  livre,  en  leur  rappelant  le  précepte  de 
révangile  :  ne  faites  pas  à  autrui  ce  que  vous  ne 
voudriez  pas  qu'on  vous  fît.  Ce  vœu  fut  écouté.  La 
2^  édition  de  cet  ouvrage  de  J.  Fruy tiers  ne  parut 
qu'en  1620,  à  Amsterdam. 
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Anvers,  Jean  Moretus. 


1599 


Fvnvs  II  Gvilielmi  AssonieviUii  ||  Bov- 
chavtii  D,  j|  A  varijs  adornatum,  ||  Curatorjj 
Léo  Meyervs  ||  Antverp.  |j 


Antverpiae,  ||  Ex  Ofïicina  Plantiniana ,  || 
Apud  loannem  Moretum,  ||  M.  d.  xclx.  || 

In-80y  47  pp«  chiffrées  et  i  f*  non  coté  qui  con- 
tient la  marque  typogr.  suivante  : 


Brux.  :  bibl.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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Ce  petit  recueil  contient  deux  sonnets  en  français 

par  Liévine  Sandelin,  veuve  de  Guill.  d'Assonlevîlle 
et  Pierre  de  Bredam,  seign.  de  Carilles,  deux  odes  en 
français  par  Léon  de  Meyere  et  J.  Bosquet  »  des  élé- 
gies en  latin  par  P.  Pantinusou  Pantens,-J.  Bochius, 
Louis  Laute,  Corn.  Camerarius»  Franç.  Harduyn, 
Max.  de  Vriendt  et  Léon  de  Meyere,  et  une  élégie  en 
flamand  par  Théod.  van  Liefvelt.  Ces  pièces  en  vers 
sont  précédées  d*un  avis  au  lecteur  par  L.  de 
Meyere,  d'une  lettre  de  condoléance  de  Juste  Lîpse 
datée  de  Louvain,  juillet  1597,  et  adressée  à  Christ. 
d'Assonleville,  père  de  Guillaume,  et  d'une  lettre 
de  condoléance  (en  français)  suivie  d*un  éloge  funèbre 
de  G.  d'Assonleville  adressée  au  même  Christophe 
par  Louis  d'Orléans. 
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Guillaume  d'Assonleville,  né  à  Ârras,  en  1565, 
mourut  à  Bruxelles,  le  9  juin  1597. 

Léon  de  Meyere  était  curé  de  Téglise  St«-Pha- 
raHde,  à  Gand,  lorsqu'il  fit  imprimer  ce  recueil.  Des 
500  exemplaires  tirés  il  ne  s'en  est  à  peine  conservé 

4  ou  5- 

Une  analyse  détaillée  uli  contenu  de  ce  petit  livre 
est  insércc  dans  les  Annales  du  bibliophile  belge, 
Bruxelles,  Olivier,  1881,  pp.  17-22.  M«"  J.  Petit, 
conservateur  à  la  bibliothèque  royale  de  Bruxelles, 
auteur  de  l'article,  y  donne  des  renseignements 
très  intéressants  sur  d'Assonleville  et  ses  panégy- 
ristes. 
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FURMERUS  ou  FurmeriuR  (Rcrn.  Gerbrandsi, 
historiographe  des  États  de  Frise  et  poète  latin,  né 
à  Leeuwarden  en  1542  f  dans  la  même  ville  en 
1616. 

Anvers,  Christ.  Plantin.  1575. 

De  Rervm  ||  Vsv  Et  Abvsv,  ||  Avctore  Ber- 

nardo  ||  Fvrmero  Phrysio.  ||  {Encadrement 
formé  des  symboles  de  la  richesse;  dans  l'in^ 
térieur  :  Qvis  SU  Opv  Finis  ||  Vel  Earvm  || 
Qvîs  Sit  Abvsvs  II  Ostendo,  Rtrvm  Qvis  || 
Bene  Vivat  ||  Inops.||) 

Antverpise,  ||  Ex  oflicina  Chriilophori 
Plantini  ||  Àrchitypographi  Regij.  ||  M.  D. 
LXXV.  Il 

ln-40,  sans  chiffres,  sign.  A2-G2  [G4],  28  ff.  y 
compris  le  titre»  la  dédicace  et  i  f.  blanc  à  la  fin; 
car.  ital.  et  rom. 

Au  du  f.  i4  2 ,  une  dédicace  de  Christ.  Plantin  à 
Christ.  d'Assonleville»  conseiller  au  Grand  Conseil  » 
en  vers  latins  hexamètres. 

Le  r"  des  25  ff.  suivants  contiennent  autant  de 
gravures  emblématiques  en  taille-douce.  La  2^  porte 
le  monogramme  IH.  W.  (Jean  Wierix),  et  les  autres 
sont  du  même  burin.  Au-dessus  de  ces  {gravures, 
le  titre  de  la  planche  suivi  d'un  texte  tiré  de  la  Bible» 


Brux.  :  btbi.  roy. 
Anvers  :  bibl.  plantin. 
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et»  au-dessous,  un  quatrain,  le  tout  en  latin.  Au 
V»  des  S,  A  2 'G 2,  des  pièces  de  vers  également  en 
latin,  forment  le  texte  de  Touvrage ,  et  au  vo  du  f.  G  3 
se  trouvent  le  privilège  daté  de  Bruxelles,  15  nov. 
1574,  et  l'approbation  donnée  à  Anvers,  sans  date. 
Les  gravures  emblématiques  sont  intitulées  :  f.  A3, 
Opvlentia  Non  Exhilarat,  nec  paupertas  contriJhU; 
A  4,  Abvsvs  Tristitiam,  Vsvs  Volvptaicm  Parit :  B  i, 
Qvid  SU  Egestas  Et  Opvlentia  ;  B  2,  Pavpertas  Im- 
merita;  B  3,  Pavpertas  Commerita  ;  B4,  Mendici 
Avciri  ;  C  i,  Mendici  Upicvrci  ;  C  2,  Paipcrcs  Maie- 
fici;  C3,  Veri  Pavpcrcs;  C  4,  Qvœ  Res  Sint  Neccs- 
sariœ;  D  1,  Abvsvs  Fortvnarvm ;  D  2,  Fortvnarvm 
RecUfS  Vsvs ,  D  3 ,  Qvid  Opvlentia  ,  04,  Prodii^i;  E  i, 
Avori:  E  2,  SapienUs  Mvndi;  E  3,  Rcrvm  Iniqva 
Dispensatio  k  cottferuatio  ;  E  4,  Vita  Lvxvriosa  ;  F  i, 
Vitu  Eïcgans;  F  2,  Vita  Splendida;  F  3,  Inivsta 
Rcrvm  Cvstodia  ;  F  4,  Libâralitas  CoerUivr  VtdiUiuf 
hares;  G  i,  Divitiarvm  Rectos  Vsvs;  G 2,  Svmpiwm 
MinvHo  Vt  Liberalitas  Avgeaivr,  La  dernière  planche 
(f.  G  3)  représente  le  jugement  dernier.  Ces  mêmes 
planches  ont  servi  pour  Touvrage  de  D.  V.  Coorn- 
hert:  Rteht  Ghebruyck  Ende  Mifbruyckj  van  iyâ' 
lycke  Have.  Leyden,  Chr.  Plantyn ,  15851  et  pour 
les  réimpressions  de  cet  ouvrage  publiées  par 
Dirck  Pietersz.  (Pers),  à  Amsterdam,  en  1610  et 
en  1620.  Comme  nous  l'avons  fait  remarquer  en 
décrivant  l'édition  de  1620  de  l'ouvrage  de  Coom- 
hert,  les  mots  du  titre  de  cette  édition  qui  attri- 
buent ces  planches  au  burin  de  Coomhert  lui- 
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même»  sont  erronés.  Les  mêmes  planches  ont  servi 
encore  pour  l'ouvrage  de  Rich.  Lubbsus  :  Emble- 
mata  Moralia»  Et  Oeeonomica,  De  Rervm  Vsv  Et 
Abvsv,  Olim  Inventa  Et  Belgieis  Rithmis  expîicata  à 
Théodore  Cornhertio...  Arnh.,  J.  Jansonius»  1609. 

L*ouvrage  de  Furmerus  est  assez  rare;  un  ex.  rel. 
en  vélîn  est  coté  100  fr.,  cat.  Tross,  1878,  IV, 
n"  1346.  Un  autre  ex.  a  été  vendu  253  fr.  à  la  2^ 
vente  d'Edw.  Tross. 

«  Les  livres  de  compte  de  Plantin  nous  apprcr.nent 
que  l'ouvrage  de  Furmerus  fut  publié  à  frais  com- 
muns par  Christ.  Plantin  et  Philippe  Cialle.  Ce  der- 
nier fournit  les  26  planches  à  raison  de  (>  11.  pièce;  il 
compta  26  fl.  5  s.  pour  l'impression  des  planches  et 
5  sous  pour  i'escripture  taillée  au  tiltre,  ce  qui  faisait 
IÔ2  fl.  10  sous.  Plantin  compta  pour  le  papier  19  fl. 
4  s.;  pour  la  compo5;ition  et  l'impression  6  fl.  14  s. 
Pour  parfaire  la  différence  entre  les  deux  comptes 
il  suppléa  156  fl.  12  sous.  Les  planches  apparte- 
naient  à  parts  égales  aux  deux  associés»  le  tirage  se 
montait  à  525  exemplaires  et  fut  partagé  entre 
Plantin  et  Galle.  >  (Note  communiquée  par  M'  Max. 
Rooses,  conservateur  du  musée  Plantin), 
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GALENUS,  de  ossibus.  Acc.  Vesalii...  exerci 
tationes. 


I  Leidbn,  Daniel  vander  Boxe.  1665. 

Galenus  De  Ossibus  Gra;cè  &  Latinè. 
i  Accedunt  Vesalii,  Sylvii,  Heneri,  Rusta- 
I  chii,  Ad  Galeni  doétrinam  Exercitationes, 
\  Ex  Bibliotheca  Joannis  van  Home.  (Vignette 
:  gravée  sur  bois  rcprcseniant  Minerve  tenant  de 
j  la  main  gauche  son  bouclier  et  de  la  main 
:  droite  un  livre;  dans  la  partie  supérieure,  les 
j  armes  de  la  viUt  de  Leiden)» 
\     Lugduni   Liaiavorum,   Apud  Danielem 
i  vander  Boxe,  clo  lo  CLXV. 
I     In  -  T  20 ,  6  fif.  lim.  et  276  pp. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  la  table  du  con- 
j  tenu,  la  dédicace  de  Jean  van  Home  à  Guillaume 
[  Stratenus  ou  vander  Straten,  médecin  de  la  maison 
'  d'Orange,  datée  de  Leiden,  cal.  de  juillet  1665,  et 
la  préface  :  LectoriBenevolo  S,  Le  corps  de  Touvrage 
commence  par  un  nouveau  titre  :  TaXttvo»  Uifn  O^rm 
Totç  Meiyo/iiv9it,  GaUttus  De  Ossibus  Ad  Tyranes. 
(Même  vignette  que  sur  le  titre  principal).  Lugduni 
Bafaxforum,  Apud  Danielem  vander  Boxe,  clo  lo  c 
LXV,  Il  comprend  (nous  citons  d'après  la  table  du 
contenu  mentionnée  plus  haut)  :  pp.  1-115,  Galeni 
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Uxtus  Grœcus,  coUaHs  quotquot  extant  EdUionibus, 
menâaiijfimus  :  cum  Verfwne  Laiêna,  variis  in  heis 
inierpoUUa,  ;  pp.  1 16-131,  Exurpta  quadam  ex  Vesalii 

Epijlola  ad  Jacobum  (iiic,  pour  Joachim)  Raflants. 
(tirés  de  :  Epistola,  rationcm  nioJumqi  propiniuuii 
radicis  Chynœ  decoûi pertniitans  :  h  prœtcr  alia 
quœdam,  epijlolœ  cuiujdam  ad  lacobum  Syluium  jen^ 
tenliam  recenfcns,  uerilatis  ac  potijjîmum  humanœ 
fabrica  Jludiofis  perutiUm  :  quum  quî  kadenus  in  illa 
nimiutn  Gahno  creditum  fit,  /acile  commonjlrti,  Bâle, 
X546,  in-fol.,  Venise,  s.  d.,  et  Lyon,  1547, 
in-i6o);  pp.  xji-iô^t,  lac,  Sylvii  Defulfiones  aliquot 
Calumniarum  Vejalii  in  GaUnum.  (tirées  de  :  Vnani 
cujusdam  calumnia  in  Hippoeraiis  a  GaUni  tm 
anaiomicam  depnkio,  Paris,  1551  «  in-80  et  Venise, 
1555»  in-80);  pp.  163-196,  Renati  Heneri  Apohgia 
pro  Vejaîio  adverjus  Sylvium,;  pp.  197-257,  Barthol. 
Evstachii  Examen  Ojjium.;  pp.  257-265,  Hippoaates 
de  OJfmm  Natura,  (texte  grec  et  trad.  lat.);  pp.  265- 
*.  276,  Celsi  cap,  I.  libri  viii.  (De  Pofitu  à  Figura 
Ojjium  toiiui  humant  corporis). 

Les  pièces  ou  extraits  d'André  Vésale ,  de  Jacq. 
Dubois ,  de  René  Hener  et  de  Barth.  Ëustachi  con- 
stituent une  partie  de  la  polémique  que  Vésale  sou- 
leva en  signalant  dans  ses  Libri  fipiem,  Bâle,  1543, 
les  erreurs  de  Galien,  notamment  la  partie  qui 
concerne  les  os.  Jean  van  Home ,  professeur  d*ana- 
tomie  et  de  chirurgie  à  l'université  de  Leîden, 
expose  en  ces  termes,  dans  la  préface,  Ica  raisons 
qui  l'ont  engagé  à  publier  cet  ouvrage  : ...  inceJfU  me 
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eupido,  elfgantij/imum  Galeni  de  Ojfhus  ad  Tyrones 
libellum  publicè  pn^legendi.  Qua  tes,  ut  in  majorem 
cedere  pojfet Jtudioforum  utilUaUm,  omnind  necfjfarium 
erat  (quo  Jingula  accuraUus  expendi  poffint  verba)  Au- 
torem  hune  omnibus  à  JinguHs  in  manus  daté  :  ftc 
enimarbitrabar  fore,  tàm  ut  ii,  qui  de  Gakno  magnificè 
nimis  fmHunt,  boni  hujus,  à  de  Arte  optimè  menti,  fed 
quandoque  dormitantis,  Viri  errores  facilius  agnofce^ 
rent;  ttim  ut  f«,  qui  humiHter  nimis  de  eo  loquuntur, 
aîiquando  tandem  dijcerent,  excellens  ejus  inf^enium , 
A  in  nbus  cxplicandis  inimitabilon  JuUriutin  atque 
Jucundiam  admirari.  Il  s'est  servi  pour  son  travail 
des  éditions  de  Martin  (iréf^oire,  Pans,  1543,  de 
Jean  Key ,  Kaye  ouCajus,  Bâle,  1555,  de  Salomon 
Albert  ou  Albert!,  Wittenber<î,  1578,  de  Jean-Phi- 
lippe In<;rassias,  Palerme,  1Û03,  et  de  Gaspard 
Hoffmann,  Francfort,  1630.  La  traduction,  au  té- 
moignage de  l'éditeur  lui-même,  a  été  l'objet  d'une 
attention  toute  spéciale  :  In  primis  operam  dedi,  tU 
laiimis  textus,  quantum  fieripoiuit,  Grœco  1/.  èixfjîTpoj 
rejponderet  :  deinde,  ut,  quantum  fieri  pojfet  commodè, 
Graca  vocabula  laHnè  redderentur  ;  Jic  enim  efficaciter 
magis  legentium  animes  affici,  certum  ejt,  Abfiinui  me 
igitur  à  circumfcriptionibus,  quibuspa/sim  Interprètes 
i^ntur,  tum  etiam  ab  obfcuris  aut  alioquin  ambiguis 
vocabulis,.* 
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I  GARCIA  (Carlos). 

j  ;  

I  Cambrai,  J.  de  La  Rivière.  1622. 

I  La  Oposicion  Y  Conivncion  De  Los  Dos 
I  Grandes  Lvminares  De  La  Tierra,  Obra 
I  apacible  y  curiofa,  en  ia  quai  fe  trata  de  la 
j  dichofa  Aliança  de  Francia  y  Efpafta  :  con 
i  la  antipathia  de  Efpanoles  y  Francefes. 
i  Compuefta  en  Caftellano  por  ei  DocStor 
I  Carlos  Garcia,  y  traduzida  en  Frances  por 
I  R.  D.  B.  8.  d.  1.  c,  Dirigida  al  Capitan  Don 
i  Ivan  Davalos  y  Zambrana,  dcl  Confejo  de 
;  guerra  de  fu  Mageftad  en  los  Eftados  de 
I  Flandes  y  Theniente  de  la  Villa  y  CaiUllo 
j  de  Cambray,  y  Pays  de  Cambrefi,  &c« 

En  Cambray.  En  la  Emprenta  de  Ivan 
I  De  La  Ribera.  m.  dc.  xxii. 
I     In-I20,  6  ff.  lim.,  514  pp.  et  i  f.  non  chiffré  pour 
\  les  approbations  datées  du  23  et  du  24  février  1622* 

Texte  espagnol  avec  traduction  française  en 
I  regard. 

Les  ff.  lim.  comprennent  deux  titres,  deux  dédi- 
j  caces  et  deux  tables  de  matières,  en  espagnol  et  en 
I  français.  Les  dédicaces  sont  adressées  par  l'impri- 
i  meur  à  don  Jean  d'Avalos  et  Zambrana.  Le  titre 
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français  est  ainsi  conçu  :  L'Opposition  Et  Conionc- 
tion  Des  Devx  Grands  Lvminaires  De  La  Terre. 
Oeuure  curieufe  &  aggreable,  en  laquelle  il  ejl 
trairté  de  rheureufe  Alliance  de  France  8c  d'Espagne 
àc  de  V antipathie  des  François  &  des  Efpagnols. 
Compofee  en  Efpagnol  par  le  Doâeur  Charles 
Garcia  :  &  mis  en  François  par  R,  D.  B.  c.  s.  d.  l.  c. 
Dediee  au  tr es-noble  &  généreux  Capitaine  Dont  lean 
Davalos  Et  Zambrana,  du  Confeil  de  guerre  de  fa 
Maiejti  en  ces  (sic)  EJlats  de  Flandes  (sic),  lieutenant 
du  Gemuerneur  de  la  Ville  &  Citadelle  de  Cambray 
&  Pi^s  de  Cambrejis,  A  Cambray,  De  ^Imprimerie 
de  lean  ne  va  R$viere»  m.  dc.  xzii. 

Dissertation  sur  l'antipathie  existant  entre  les 
français  et  les  espagnols.  Elle  parut  d*abord  à  Paris 
che2  P.  Huby  I  in-8s  en  1617,  deux  ans  À  peine  après 
le  mariage  de  Louis  XIII  avec  l'infante  d'Espagne. 
L'auteur  s'y  félicite  de  ce  que  cet  heureux  événe- 
ment va  mettre  fin  aux  rivalités  et  aux  inimitiés 
entre  les  deux  nations. 

L'ouvrage  eut  un  grand  succès.  D  fut  réimprimé 
A  Cambrai,  1622,  in-120;  à  Rouen,  1627,  1630  et 
1638,  in-i2o;  et  à  Gand,  1645,  in-80.  La  traduction 
italienne,  due  à  Clodio  Vilopo^^io,  n'eut  pas  moins 
de  trois  éditions  (163g,  165  l  et  165S1  toutes  de  tor- 
mat  in- 12"  et  poi  tant  l'adiciiiie  ;  Vcneiia  e  Macerutu, 
A.  Gtisei. 

Voir  :  Bulletin  du  bibliophile  fra  nçais.  Paris,  1845, 
pp.  58-62;  Bulletin  du  bibliophile  belge,  I,  451; 
Catalogue  Dinaux ,  lîl,  nos  822  et  827;  Nicolao  An- 
tonio, bibliotheca  hispana  nova,  1,  232;  et  Catalogue 
de  l'histoire  de  France,  I,  466. 


Digitized  by  Google 


GARCIA  (Carlos). 


Gamd,  Alex.  Sersanders. 


1645. 


I  La  Oposicion  Y  Conivncion  De  Los  Dos 
I  Grandes  Lvminares  De  La  Tierra.  D'£f- 
I  pafia  y  Francia,  en  la  quai  reprefentan 
j  L'antipathia  y  contrariedad  de  Efpafioles  y 
!  Francefes,  por  D.  Carlos  Garcia,  y  de  nueuo 
I  Corigido  y  anadido  vn  Compendio  Hiftorial 
I  de  los  dos  muy  poderofos  Reynos  d'£fpaftia 
i  y  Francia. 


En  Gante,  De  la  Imprenta,  de  Alexan- 
1  dro  Serfanders  Mercader  de  Libros  Ano 
j  M.  PC.  XLV.  j  

Bnix.  :  bibl*  roy. 
I     Gand  :  bibl.  univ. 
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In-8o,  12  ff.  lim.,  398  pages  et  i  feuillet  contenant 
la  marque  typogr.  qui  se  trouve  déjà  au  titre, 
mais  avec  cette  devise  :  Le  temps  Je  change  en  peu 
d^heure  (sic)  Tel  rit  le  matin  qui  le  Joir  pleure. 

Les  ff.  lim.  comprennent  deux  titres,  deux  pré- 
faces, deux  tables  des  chapitres,  en  espagnol  et  en 
français,  VEpitome  Du  Théâtre  (VEJpaignc  et  VEpi- 
tome  Historial  du  Théâtre  de  la  France,  La  préface 
espagnole  est  signée  Â.  S.  C.  V.,  çelle  en  français 
A.  S«  L» 

Le  titre  français  est  conçu  comme  suit  : 
VOpposiUon  Et  Conionction  Des  Deux  Grands  lAh 
minaires  De  La  Terre,  D'E/paigne  &  Franu,  Corn- 
Po/ee  en  E/paignol  par  le  Do&,  Charles  Garcia, 
nouuellemênt  Corigi  &  Augmenté,  d^vn  Comp$ndium 
Hiftoriaél  (sic)  dês  Monarchies  d^Efpaigne  &  Erance. 


(Marque  typ.  de  Jean  III  vanden  Steene). 

A  Gandi,  De  VImprimerie  de  AlexanderSerfanders, 
à  la  Salamandre,  Anno  M.  DC.  XLV. 

Édition  copiée  sur  celle  de  Cambrai,  et  ne  diffé- 
rant de  celle-ci  que  par  les  préliminaires  et  les 
pièces  de  vers  espagnols  et  français  ajoutées  à  la  fin 
de  quelques  chapitres. 

Voir  :  Bibliographie  gantoise ^  Ilr  p.  95»  no  1045. 

Vendu  16  fr.  Doquesne,  1860;  9  fr.  J.  de  Meyer. 
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I  GASS£R  (AchiUes  Pirminius),  ou  Gassar. 

.;  Anvers,  J.  Steeisius. —  Impr.  J.  Grapheus. 

I    _  ^533^ 

I  Histori ||arvm  Rt  Chro=||nicorum  mundi 
i  Epitome  ve||lut  Index,  vfque  ad  ||  Ânnum  || 
I  1533*  Il  Accessit  Brevxs  Ca-||talogvs  om- 
j  nium  cum  Imperato|jrum  tuni  Pontiticum 
i  Rom.  Il  vfque  ad  Caroium.  V.  |(  &  Clemê- 
i  tem  II  VIL  II 

Vaenevnt  Antver||piae  in  aedibus  Delpho- 
?  ni  m  à  loanne  ||  Steelfmano.  ||  Anno  M.  D. 
i  XXXIIL  Men||fe  lunio,  typis  loannis  Gra- 
I  ptiaeû  II 

In-8o,  sans  chiffres ,  avec  les  sîgn .  A  ij  -  G  v  [G  viij] , 

i  56  ff. 

;  Les  ff.  2  et  3  comprennent  l'épître  dédicatoire 
i  de  Gasiser,  datée  de  juin  1532. 

La  chronique  va  jusqu'au  second  mariage  de 
j  Henri  Vlll  (1533). 

j  Grapheus  a  imprimé  en  1536  une  autre  édition 
j  augmentée  de  la  généalogie  de  Charles-Quint.  Le 
i  nom  de  rauteur  y  est  mentionné  sur  le  titre. 

Cette  chronique  a  d'abord  été  imprimée  à  Bâie  en 
I  1 532  ;  elle  y  fut  réimprimée  en  1 535.  On  cite  encore 
i  une  édition  de  Venise,  1533. 

*  » 
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GASSER  (Achiilcs  PUminius). 


Anvers,  Mart.  de  Keyser.  i534* 

Brief  recueil  de  {|  toutes  Chroniques  ^ 
HyAoires  /  ||  quât  aux  illuftres  ^  plus  nota- 
bles Il  perfonnag^es  /  faictz  /  <l  aduenues  /  || 
depuis  le  cômencement  du  mon  I!  de  iufques 
au  temps  prelent  ||  an  rail  /  cinq  cens  / 
trente  ||  ^  quattre.  ||  £7*  Auec  ce  elt  mis  en 
brief  le  Cata||logue  (ou  lordre)  de  tous  les 
Em^llpereurs  a.  Papes  Romains  /  jui-nqucs 
a  Charles  cinquième  {|  de  ce  nom  /  Clé- 
ment Il  feptieme.  || 

37*  En  Anuers  par  Martin  ||  Lempereur 
Lan.  M.  D.  ||  xxxiiij.  {j 

In-8o,  sign.  A.ii.-L.v.  [L.viij.],  88  fî.  ;  car.  goth. 

L'épitre  dédicatoire  qui  occupe  les  f{.  signes  A.ij. 
et  A. iii.  est  datée  de  Lindau  1532.  KUe  commence 
comme  suit  :  ^  Achylcs.  P.  GaJ^^Jar  a  Léonard 
Paicr  de  lij  \\fin^en  j  fon  Parrin,,. 

Traduction  de  :  HUtoriarum  ei  chronicorum  totius 
mundi  epitome. 

Vendu  8  fr.  50  c.  Revoil;  25  fr«  Veinant. 


Bl'ux.  :  bibl.  roy. 
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GASSBR  (Achilles  Firminius). 


Anvers,  Adr.  van  Berghen.  ^534- 

H  £en  Chronijcke  /  ||  waer  in  als  in  eê 
Tafel  /  fcer  cortelic  begrepë  ||  wort  /  aile 

tghene  dat  befcreuen  /  en  gefcliiet  is  vant 
beginlcl  j|  des  wereîts  /  tôt  defen  Jare  tegë- 
woordich  van  .  XXXJJJJ,  ||  Wt  verfcheydc 
ChronijckS  met  groter  neerfticheyt  ver||ga- 

dert  docr  Achiiicai  Cjallaru  tut  Linchiuu'e  || 
in  Ooltenrijck.  ||  ||  |[  Jtem  hier  toe 

heb||ben  wij  gedaen  noch  veel  vreemde  ge- 
fcîede-||nifîen  by  onfen  tijdê  gefciet  die  in 
dander  niet  en  zijn  /  ||  ghecorrigeert  en  ghe- 
betert  tôt  veel  ||  piaetfen.  te,  \\  \^  || 
f[  Hier  toe  /  foe  hebben  wij  noch  by  gefet 
dat  II  ghetal  van  ailen  Keyfers  en  van  allen 
Paufen  /  tottë  Kejrfer  ||  Carolum  die  vijffte  / 
ende  dë  Paus  Clemens  die  fejjuenfle  nv 
teghenwoordich.  jj  \^  || 

C  Qheprent  Thantwerpen  by  mi  Adriaen 
van  Bergen  in  ||  die  Câmerfhrate  int  Gulden 
Miilaul.  Il  1334.  Il 

In-80,  sans  chitfres  ni  réclames,  avec  les  sign. 


Louvain  :  bibl.  univ. 
Brux.  :  bibl.  roy. 
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aîij.  •  I  q.  [liv.],  84  fit.  dont  le  dernier  est  bJanc  au  vo  ; 
car.  goth. 

La  dédicace  est  datée  de  juin  1533. 

Le  dcinicr  laii  cité  dans  la  chronique,  est  l'incen- 
die de  l'église  de  Notre-Dame  à  Anvers  (5  oct.  1  533K 

Au  du  f.  76,  si,L;n.  kiiij.,  commence  la  supputa- 
tion des  temps  écoulés,  d'après  Jean  Carion,  depuis 
la  création  du  monde  jusqu'en  1534:  €  Johiinnes 
Carion  AJîronomijn  des  ||  Kuervorften  van  Brandi- 
burck  in  xijn  ||  Chronijcke  wtghegaeH  ghedruct  ini\\ 
Jaer,  M.  1>«  xxxij,  telt  dh  Jaren  van  ibe-lliginne  dtr 
werdi  aen  tôt  dit  UghtnwooryAch  Jait  ont  Hurï, 
xxxiiij,  in  manUren  ||  nae  volghende.  ||... 

Ce  fait  et  cette  supputation  ne  se  trouvent  pav 
dans  l'édition  latine  de  1533.  La  supputation  ne  se 
trouve  pas  davantage  dans  l'édition  latine  de  1536. 

Vendu  15  fr.  de  Crâne. 
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Anvers^  J.  Steelsius,  —  Impr.  J.  Grapheus. 
^^^^^^   1 536- 

Historien arvm  Et  Chroni- |!corum  totius 
mundi  Epitome,  ||  per  AchiUem  P.  Gallarum 
ex  II  optimis  quibufq;  Hiftoriogra-^H  phis  nunc 
primum  congella.  ||  Vfq;  ad  annum.  M.  D. 
XXXVL  II  Acceifit  Genealogia  D.  Caroii.  V. 
RoB||manorum  Cœfaris  femper  augufti.  || 
L.  Baicrvb  ïi.  |j  ....  [^Suivent  deux  distiques 
latins). 

Antuerpiae  in  aedibus  loan.  ||  Steelûi  An. 
M.  D.  XXXVI.  Il 

In-80,  108  ff.  chiffrés,  6  ff.  non  chiffrés  pour  les 
listes  des  empereurs  et  des  papes,  plus  8  ff.  non 
chiffrés  (sign.  P-P5  [P8])  pour  une  généalogie  de 
Charles*Quint  :  D.  Caro»||/i  Leonis  Divina  Cle^\\menHa 
Romanorum  Cœfaris  &  Impera*\\toris  angujti  eo  uoJe 
quinH,  Pîj  incliii  Hiypaniarum,  Aragonum»  Sici" 
Itarump,  ac  \\  Nauarrorum  régis  catholici,  Aufttim 
ar^chiduUs,  Burguudionumqt  ducis,  &  Bel\\garum 
principis  opu  max*  Genus  utrius^i  ||  paretUis ,  etiam 
utrunq^  (sic)  à  fritauis  fequi=\\tur  clarijjfimum ,  loanne 
Guilidmo  Rw^chio  Gandauo,  presbytcro,  hiJioriO' 


\      Lcidcn  ;  LuLl.  univ. 
I     La  Haye  ;  bibl.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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gro'^horum  humillimo  (sic)  elucidaiore,  ||  Anno  hoc 
uige/Smo  oâom^uo  Jupra,  z5oo.  H  •••• 

Le  dernier  f  .  porte  an  bas  dn  r»  la  soiiscrtptîoo  : 
Ty/M  loan,  Gra^M,  1536.  |  et  an  v«  la  maïqne  de 
Steelstns  : 


La  chroniqne  va  jnaqn'à  la  mort  de  la  première 
femme  d'Henri  Vin  (8  janv.  1536).  La  généalogie 
de  Charlea-Qnint,  qui  a  un  titre  Q>écUd,  se  rencontre 
parfois  isolément* 

Un  ezempl.  de  cette  édition  est  coté  200  rs.  de 
La  Cortina. 
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I  GAZET  (Alai  d),  né  à  An  as  15O6,  [  1626. 

* 

i  Akkas,  Guiii.  de  La  Rivière.  1622. 

•  —  •     «   —  ■  ^— — 

■ 
■ 

1  De  Officio,  Sev  Horis  B.  Mariae  Virginis, 

1  Collectanea  Disqvisltîo.  Omnibus  Religio- 

I  fis»  caeterifque  ËcclefîafUcis,  Alijsque  Diuœ 

i  Virginis  cultoribus  perutilis.  Acceffit  Al- 

I  tera  Dilquifitio  de  Officio   defunctorum , 

I  plalmis  gradualibus,  et  pœnitentialibus, 

i  iitanijs,  etc,  Authore  Domno.  Alardo  Ga- 

{  zxo ,  Vedaftino  Atrebate»  Ordinis  S.  Bene- 

i  ,.  . 
I  dicti. 

î  Atrebati.  Ex  Officina  Gvilielmi  Riverii. 
i  fub  figno  boni  Paftoris ,  1622. 
i  In-80,  12  fF.  Km.,  330  (par  erreur  300)  pp.  chtf- 
\  frées  et  7  ff.  noift^tés.  Notes  marginales.  Car.  rom. 
I  Les  ff.  Hm.  comprennent  le  titre  gravé,  blanc  au 
I  vo,  répître  dédicatoire  d*Al.  Gazet  à  Philippe  de 
I  Caverel,  abbé  de  St-Vaast ,  à  Arras ,  datée  de  la  pré- 
I  vôté  deSt-Michel,  le  4  des  cal.  de  mai  162 1,  5  pièces 
I  de  vers  latins  en  l'honneur  de  Tauteur  et  de  son 
I  ouvrage,  signées  respectivement  :  N.  C.  V.  (Nicolas 
i  Le  Creux,  Vedastinus,  l'un  des  prévôts  de  St-Vaast), 
î  P.  lacobvs  ijv  Iiu\ii;i  c  Societate  lesv.j  Pli.  Meyeri 
\  Atreb.,  A.  I,  li.  R.  et  C.  FF.  enfin  Tapproba- 
i  lion  de  Léandre  de  S^-Martin ,  datée  d'Arras,  27 
I  octobre  1621. 

j      Toia  iiai  :  bibl.  comm. 
i      Douai  ;  bibl.  comm. 
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Le  titre,  gravé  en  taille-douce,  est  signé  :  M.  bas./. 
En  tête,  au  milieu,  la  Vierge  et  TEnfant  ;  à  gauche 
et  à  droite,  un  prêtre  et  un  laïc,  à  genoux.  Au-des- 
sous de  la  Vierge,  l'inscription  ;  O  Maria  Jlos  l'ir- 

gmuin  fiDidc  prcccs  ad  Jiliuiii,  pt  u  J ulule  Juielium. ,  le 
titre  proprement  dit  et  l'adresse.  A  gauche  et  à  droite 
du  titre  cl  de  l'adresse,  les  figures  de  .S.  V'cdastvs, 
et  S,  BnitdUtrs. ,  ainsi  que  les  armoiries  de  Phil.  de 
Caverel  et  de  l'abbaye  de  S^-Vaast. 

Le  corps  du  livre  contient  :  (pp.  1-124), 
Officio  B.  Marine  ]'!rg!)iis  CoHec tança  Disqvisiiio. , 
suivie  d'une  épigramme  latine  sii^née  :  D.  I.  M.  V. 
Cette  partie  se  compose  des  pièces  suivantes  précé- 
dées d'une  petite  notice  historique  introductive  (pp. 
8,  9,  16  et  102)  :  De  Obligatione  Hvivs  Officii.;  Co»- 
stitvtioncs  Ordinvm  De  Oj^cio  B.  Mariae  Virgiuis.  ; 
Bvllœ,  Sev  Constitvt urnes  svmmorvm  Poniificvm,  et 
Piorvm  Avtharvm  Elogia  ne  Officio  B.  Vw^ims.  ;  20 
(pp.  125-284,  avec  titre  spécial),  Altéra  difquijitio  de 
Offieio  defunâorum,  pfalmis  graduaiilfi,  et  pœnitm' 
tiaîilfi,  litanijs  etc»  Miferemini»  nui  miferemini,  met, 
faltem  Vos  amici  mH»  quia  manus  d<mim  ietigii  me, 
lob.  19.  Atrebati,  Ex  Officinâ  Gvillielmi  Riverii, 
1622.  Au  milieu  de  ce  titre  spécial,  qui  porte  le 
monogramme  de  Martin  Bas,  Baes  ou  Bass,  un 
buste  de  femme  entouré  de  flammes  et  représentant 
V Anima  m  purgatorio,  A  gauche,  .S.  Odilo,  ;  à  droite, 
Ivdas  Macab,  Au  du  titre,  un  extrait  de  la  Bible  : 
Sancta  Ergo,  Et  Salvbris  2.  Machab.  12.  Les 
pp.  127-130  sont  consacrées  aux  lim.  de  la  seconde 
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partie,  savoir  :  la  dédicace  à  Philippe  de  Caverel, 
datée  de  la  prévôté  de  S^-Michel,  ides  de  janvier 
1622»  une  pièce  de  vers  latins  en  Fhonneur  d'Alard 
Ga^et,  par  Ant.  Merchier,  d'Ârras,  et  une  épi- 
gramme  latine  :  De  Fvndcnda  Pro  Defvnctis  Ora- 
tkne  signée  :  Ph,  Meyeri  Atrtb*  La  seconde 
partie  comprend  :  «  (pp.  ij  1-284),  AlUra  Disqvisitio 
De  Officia  Defmtctorvm  e  (pp.  285-301),  ///»- 
strivm  Avctorvm  Tvm  Veterm ,  Tvm  Recetttiorvm 
De  Psalmis  Poenitcntialibvs  Elogia,  k  Exinipla.; 
y  (pp.  302-312),  De  Psalmis  Gradvaîibvs.  Extraits 
de  différents  auteurs;  0  (pp.  313-321),  De  Litiiniis. 
Idem;  s  (pp.  322-330),  Addenda  Vcl  EniindcinJa  ... 

T.es  ff.  non  chiffres,  à  la  fin,  comprennent  l'index 
alphabétique,  et  une  nouvelle  approbation,  datée 
du  25  juin  1622,  et  signée  :  A»  Herby  Canonicus 
AtnbaUnfts,  ... 

•  Alard  Gazet  naquit  à  Arras,  en  15^)0.  Il  était 
neveu  de  (juillaiime  Gazet,  curé  de  S'^-Madcleine 
à  Arras,  et  frère  aîné  du  jésuite  Angelin  et  du  fran- 
ciscain Nicolas  Gazet.  Entré  très  jeune  à  l'abbaye 
de  S^-Vaast,  il  y  remplit,  non  sans  distinction,  les 
principales  charges.  Il  exerça  les  fonctions  de  prévôt 
de  la  maison  de  St- Michel,  au  moins  de  161 5  à 
1621.  Il  mourut  à  l'abbaye  de  St-Vaast,  en  1626, 
à  râge  de  60  ans.  C'était  un  homme  instruit  et 
actif,  qui»  malgré  une  frêle  constitution  et  une 
santé  précaire,  se  livrait  avec  ardeur  à  l'étude. 


118. 


LISTE  SOMMAIRE  DES  ŒUVRES 

d  AlARD  gazet. 


De  oificio»  sev  horis  B.  Mari»  Virginis  coUectanea 
disqvisitio.  Omnibus  relîgiofis,  caeterifque  eccle- 
fiafticîs  alijsque  diua  Virginia  cultoribus  per- 
utilis.  Acceflit  altéra  dîfquifitio  de  officio 
defunétorum ,  pfalmi.s  gi  adualibus,  et  pœniten- 
tialibus,  litanijs,  etc.,  authore  domno.  Alardo 
Gazcco,...  Arras,  Guiiiaumc  de  La  Kivitrc, 
1622.  In-80. 

loannis  Cassiani  (Cassibn)  ...  opéra  omnia.  No- 
oiffimè  recognita^  repurgata»  k  notis  amplilfi- 
.mis  illuftrata.  ...  Studio  k  opéra  D*  Alardi 
Gazaeî,  cœnobitse  Vedastini...  Douai,  Bal- 
thasar  Bellère,  1616.  In-80|  2  vol. 
"Idem.  Douai,  161 7.  In-8o,  2  vol.  [Hoefcr,  nom» 
biographie  générale,  XIX,  col.  7i>4j. 
Idem.  Cologne,  Ant.  Hicratus,  t6i8.  In-fol.  fSe 
trouve  à  la  bibliothèque  royale  de  Stockholm], 
Idem.  Arras,  Jcan-Haptiste  et  Guillaume  de  La 

Rivière,  1628.  In-fol. 
Idem.  Paris,  Laurent  Cottereau,  1642.  In*foi. 
'l'Idem.  Paris,  1647.  [Hoefer]. 
Idem.  Francfort)  Thomas  Pritsch,  1722.  In-fol. 
*Idem.  Leipzig,  1722.  In-fol.  [Hoefer].  Douteux. 
Idem.  Leipzig,  Wetstein  frères  et  Smith,  1733. 


Les  ou\Tages  précédés  d'un  astérisque  sont  ceux  dont  nous  n'avons 
pas  rencontré  d'exemplaire. 
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In-fol.  C'est  l'édition  de  Francfort  avec  un 

titre  rajeuni. 
Idem.  Stadt  am  Hof  (Pedeponti),  Jean  Gastl, 

1739'  In-fol.  Cest  aussi  Tédition  de  Francfort 

avec  un  titre  rajeuni. 
Idem.   Dans  :  Miqne,  pairohgia  cursus  uorn- 

piHus,  XLIX-L. 
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I  GAZET  (Angelin),  jésuite,  né  à  Saint-Pol,  1568, 
f  à  Vftlenciennes,  1653. 

1  Douai,  Balth.  Bellère»  1618. 

Pia  Hilaria  Variaqve  Carmina  R.  P.  An- 
I  gelini  Gazaei  è  Societate  lesv,  Atrebatis. 
i  {Chiffre  des  Jésuites,  gramre  sur  bois), 

Dvaci,  Ex  officina  Typographica  Balta- 
I  zaris  Beileri,  fub  Circino  aureo.  An,  16 18. 
j  Cum  gratia  &  Priuilegio. 
j    In-z6o,  151  pp.  chifiirées,  8  pp.  non  cotées  et  i  p. 
î  blanche.  Car.  rom. 

î  Les  pp.  1-6,  non  chiffrées,  comprennent  le  titre, 
I  blanc  au  vo,  2  petites  pièces  de  vers  latins,  par 
I  Ane^elin  Gazet  :  Mais  Avcloris.  et  Ratio  Styli.,  et  la 
I  table  ou  Indkvlvs.  Les  pp.  7-125  contiennent  les 
I  Pia  Hilaria,  et  les  pp.  1 25-151,  les  Varia  Carmina, 
\  commençant  par  Ten-tète  :  Blegia  Lacrymœ  Adami, 
\  Les  8  pp.  non  cotées  sont  consacrées  à  une  liste 
i  alphabétique,  Onomasiicou,  des  mots  difficiles  con- 
I  tenus  dans  le  livre,  à  une  approbation  en  vers 
I  latins,  datée:  ...  in  CoîUgio  Vedafiino  S,  Cregorij, 
\  et  signée  :  F.  Leander  De  5.  Martino  Benediâinus 
I  S.  The,  hfag,  &  lingu^  Sanâa  in  aima  Academia 
\  Duacenu  pyofejjor  regius.,  cL  au  privilège  daté  de 
!  Lille,  20  octobre  1617. 

i     Les  Pia  Hilaria  sont  un  recueil  de  petits  récits 
Mons  :  bibl.  comm. 
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dévots,  en  vers,  d*aventures  plaisantes  et  plus 
ou  moin?;  merveilleuses,  tels  que  :  Damon  Simia 
ureumgtftarê  iujfus  à  S,  Dominico  digitis  amburitur. 
—  Damon  najo  captus.  —  P.  Fraticiscus  Borgia  por- 
cum  gerit.  —  Mo/es  JBthiops  Eremita  quatuor  prœdo- 
nés  ligat  à  portai.  Les  sujets  sont  empruntés  à  des 
vies  de  Saints,  à  des  écrivains  ecclésiastiqués,  etc. 

Les  Varia  Carmina  comprennent  entre  autres  les 
pièces  :  Pqfitus  in  medio,  qud  me  vertam,  mjcio,  — 
Angelo  Cuftodi»  —  Bpitaphium  Antonij  Deneux  Atre- 
batis,  —  EUgidion  in  aduentum  Archiducis  Ermjti.  et 
In  obitum  eiu/dem  Ardtiducis  Bmefti  gubematoris 
Bel^iJ.  La  première  de  ces  pièces,  sauf  les  quatre 
derniers  vers,  a  été  reproduite  dans  :  Franctscus 
Remondus,  epigrammata  k  elegiœ,  Anvers,  Joach. 
Trognœsius,  1606,  pp.  85-87,  sous  le  titre  :  Ad 
diViOii  Ilallensem  et  pvcrvm  lesvin  An^.  IL  (i^ic,  pour 
G.).  La  seconde  pièce  a  été  réimprimée  dans  : 
Ch.  M Ai  APERT ,  phcmata,  Anvers,  vc  et  fils  de 
J.  Morelus,  ifnG,  pp.  125-128;  dans  Jacq.  Bider- 
MANN,  heruuui  ilisfnlcr,  epigrammata,  et  Herodias, 
Anvers,  lîalth.  Moretus,  1634,  pp.  394-396,  et  dans: 
Parnassus  socicfads  les:'  Francfort,  J.-(iodeir. 
Schonwctter,  165},  in-40,  II,  pp.  160  et  161; 
M»"  Arthur  Dinaux,  qui  a  consacré  dans  ses  Archives 
historiques  et  littéraires  du  nord  de  la  France  .... 
nouv.  série,  II,  pp.  455-457,  une  petite  notice  à 
Angelin  Gazet,  dit  au  sujet  de  l'ouvrage  quî  nous 
occupe  :  La  puce  la  plus  estimée  du  Jésuite  poète ,  est 
celle  intitulée  :  /'Ange  Gardien  (Angelo  Custodi)  de 


io6  vers;  on  y  remarqua  aussi  le  trait  de  la  vie  de 
Philippe-le-Bon,  tiré  de  Pontus  Heuterus»  qui  donna 

au  P,  Ducerceau  ridée  première  de  sa  comédie  intitulée  : 

Les  incommodités  de  la  (jiandeur,  et  si  connue  dans 
les  coliif^is,  et  celui  ijui  Juuriiit  à  un  jésuite  le  sujet 
de  Conaxa,  ou  les  (iendres  dupés,  reproduit  par 
M.  Etienne  dans  sou  excellente  fîhe  des  Deux  Gendres. 
Enfin,  on  y  lit  avec  intlrét  les  untcdotes  deSt,  Macluu, 
célébrant  la  messe  sur  le  dos  d'une  haleine ,  ... 

Les  deux  premières  pièces  de  (la/et  que  Dinaux 
a  en  vut ,  figurent  dans  toutes  les  éditions  ici  décri- 
tes. La  y  et  la  4e  se  rencontrent  pour  la  première 
fois,  l'une  dans  l'édition  de  Pont-à-Mousson,  1625^ 
l'autre  dans  celles  de  Douai,  1619. 


Ângelin  Gazet,  iils  de  hoxÔA  et  de  Marguerite 
Labé,  naquit  à  Saint-PoJ,  le  18  oct.  1568.  (Note 
communiquée  par  le  p.  F.  Kieckens).  Il  était  fière 
d'Alard  Gazet,  l'annotateur  des  opéra  omnia  de 
Jean  Cassien,  et  de  Nicolas  Gazet,  l'auteur  de 
Le  grand  palais  de  miséricorde»  Entré  à  Tâge  de 
18  ans  dans  la  Compagnie  de  Jésus:,  il  enseigna 
d^abord  la  rhétorique  et  la  langue  grecque,  et 
devint  ensuite  successivement  recteur  des  collèges 
d*Arras,  de  Valenciennes  et  de  Cambrai.  Il  passa 
aussi  quelques  années  à  Rome,  et  mourut  à  Valen- 
ciennes en  T653.  Voir  sur  cet  auteur,  qui  ne  doit 
pas  cLie  coniundu  avec  le  capucin  Angelin  d'Arras  : 
Arthur  Dinalx,  Archives  hist.  et  litl,  du  nord  de 
la  Frame,  2^  série,  II,  pp.  455-457,  et  528;  de 
Backek,  bibliothèque  des  écrivains  de  la  Compagnie 
de  Jésus,    col.  2072. 
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GAZET  (Angelin). 


Trêves,  Jean  Schleutcr.  (1G18). 

Pia  liilaria  Variaqve  Carmina  R.  P.  An- 
gelini  Gazaei  è  Socîetate  lesv,  Atrebatis. 

{Pcîilc  ji^urc  en  taillc-doiice  rcprcseniant  le 
ba pleine  du  Christ), 

Avgvstae  Trevir.  Apud  lo,  Schleuter  Ar- 
chîepifcopalem  Typographum  &  Bibliopo- 
lain.  Cum  grat.  &  Priu.  S.  Ca;f.  Maiefl. 

iQ'iZ^t  6  ff.  lim.,  160  pp.  chiffrées  et  8  pp.  non 
cotées.  Car.  ital.  Titre  entouré  d'une  bordure  com^ 
posée  d'ornements  typographiques. 

Les  If.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
répître  dédicatoire  : ...  Joanni,  Baroni  in  Branden- 
burgh.  Domino  in  Meifenburgk, ...  Sef^K  Archtduds 
Alberti  Belgar,  Principis,  in  Jupremo  Senaiu  Luxen^ 
burg,  Con/iliario,»,t  datée  de  Trêves,  le  4  des  ides 
de  sept.  i6t8,  et  signée  :  loannes  Schleuter  ...^ 
rapprubation  datée  de  Molshcim,  29  août  l6i8, 
la  Mens  Avcloris. ,  la  Ruiio  Styli.  et  Vîndicvlvs.  Le 
corps  du  livre  contient  :  1°  (pp.  1-130),  les  Pia 
Hilaria;  2"  (pp.  130-160^  les  Varia  Carmina.  Les 
5  premières  pp.  des  8  pp.  non  cotées  sont  occu- 
pées par  VOnomtisticon;  les  3  autres  sont  blanches. 

Cette  édition  est  conforme  à  celle  de  Douai,  1618, 
c'est  à  dire  qu'elle  ne  contient  pas  les  dix  nouvelles 
pièces  qui  se  rencontrent  dans  les  deux  éditions  de 
Douai,  1619. 


Weimar  :  bibl.  gr.  duc. 


GAZET  (Angclin). 
Douai,  Balth.  Bellère. 

Pia  Hilaria  \  ariaqve  Carmina  K.  P. 
Angelini  Gazai  c  vSocietate  lesv,  Atrebatis. 
Altéra  Editio  Avctior,  {Chiffre  des  Jésuites, 
gravé  sur  bois,  le  même  que  celui  qui  figure 
sur  le  titre  de  Védiiwn  de  J Jouai,  i6iX). 

Dvaci.  Ex  officina  Typographica  Baita- 
zaris  Belleri,  fub  Circino  aureo  An.  1619. 
Cum  gratia  Si.  Priuilegio. 

In-i6'>,  242  pp.  chjÙVtjcs,  6  ff.  non  cotés  el  pro- 
bablement encore  un  f.  blanc.  Car.  ital. 

Les  pp.  i-G,  non  chiffrées,  comprennent  le  titre, 
blanc  au  vo,  les  pièces  :  Meus  Avctoris,  et  Ratio  Siyli* 
et  VJndicvlvs,  Le  corps  du  livre  contient  :  zo  (pp.  y- 
207),  les  Pia  Hilaria;  2»  (pp.  208-242),  les  Varia 
Carmina*  Les  6  fT.  non  cotés,  dont  le  dernier  est 
blanc  au  vo,  sont  consacrés  à  VOnomasticùn,  à  Fap- 
probation  en  vers  latins  de  Léandre  de  St-Martin, 
et  au  privilè.i;c  cle  Lille,  20  ottobrc  1617. 

Nouvelle  édition,  augiiienlée.  i-llc  coniprciul  de 
plus  que  celle  de  Douai,  161 8,  les  10  pièces  sui- 
vantes :  loannes  Breuis  Eremita  Jieri  optât  Angélus  k 
fit  Angélus  Breuis,,  pp.  15-20;  Ackas  mirœ  pietatis 
puer»,  pp.  84-90;  Hareticns  fingens  Je  poffcffum  à 


1619. 


Bruxelles  :  bibl.  ro}  . 
Louvain  :  bibl.  univ. 
Gand  :  bibl.  umv. 
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damom,  à  ver}  pojfejjb  comburiiur.,  pp.  90-95;  Coruu^ 
ob  furium  anathemate  percujjfus  conlabejcit.,  pp.  104- 
T07;  Dœmunculi  Juper  obhngâ  vanœ  mulieris  caudd 
lufitant,,  pp.  1 08-1 13;  S*  Maclouius  Brito  fuper 
baUnâ  mijjàm  ceUbraL,  pp.  130*133;  Simia  diuina^ 
trix,,  pp.  134*139;  Abbas  Brochas  irabem  ioco  daiam 
aufert  ferid.»  pp.  139-143;  ludaus  vas  vacuum  Jtd 
fignattim,,  pp.  168-177;  D.  Francifcns  F,  Leonem 
doict  quœ  Jolida  fit  UilarUas.,  pp.  203-207. 

Il  existe  une  autre  cdition  de  l'année  1619,  con- 
torme  à  celle  que  nous  venons  de  décrite,  et  ajant 
même  titre  et  même  nomijre  de  pp.  et  de  fi.  Elle 
se  distingue  par  les  particularités  que  vcici  :  le 
chiffre  des  Jésuites  imprimé  sur  le  titre  est  en  taille- 
douce;  le  mot  aureo  du  titre  est  suivi  d'un  point; 
rinitiale  fleuronnée  C  plttcée  au  commencement  de 
Vlndicvlvs  contient  un  lapin  ou  un  lièvre  au  lieu  d'un 
chien;  l'initiale  B  du  privilège  est  fleuronnée»  et 
remplace  une  grande  lettre  capitale  ordinaire;  etc. 

La  pièce  :  ïoatmes  Breuis  Bremita  fieri  optai 
Angehns  ...  a  été  reproduite  dans  :  Georges  ÎSrtNtiiiL, 
Libri  duo  d&  duubus  apostatU,  pp.  55-58. 
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GAZET  (Angclin). 


Trêves,  Jean  Schleuter.  1619. 

Pia  Hilaria  Variaqve  Carmina  R.  P.  An* 

gelini  Gazsei  è  Societate  lesv,  Atrcbatis. 
{Peiile  figure  en  taille-douce  représentant 
Marie  Madeleine  au  pied  de  la  croix). 

Avgvstee  Trevir.  Apvd  lo.  Schleuter  Ar- 
chiepifcopalem  Typographum  &  Bibliopo- 
lam.  161 9.  Cum  grat,  &  Priu.  S.  Ca;l. 
Maieit, 

In-i2o,  6  ff.  lim.,  160  pp.  chiffrées,  5  pp.  non 
\  cotées  et  3-  pp.  blanches.  Car.  ital.  Titre  entouré 
\  d'une  bordure  composée  d'ornements  typographi- 
\  ques. 

C'est  l'édition  de  Trêves,  (1618)1  avec  deux  pe- 
1  tites  modifications  au  titre  :  la  petite  figure  repré- 
I  sentant  le  baptême  du  Christ  a  été  remplacée  par 
i  une  autre  figure,  et  à  la  suite  de  l'adresse  on  a 
I  ajouté  le  millésime  161 9. 


Bruxelles  ;  bibl.  roy. 


i 
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GAZET  (Angelin). 


DiLLiiNGKN,  Ulric  Kern.  1623. 

Pia  Hilaria  Variaqve  Cartnina  R.  P.  An- 
gelini  Gazsei  è  Soctetate  lesv,  Atrebatis. 

{Chiffre  des  Jésuites,  {gravure  sur  bots). 

Dilingae  Formis  Acadcniicis.  Cum  aucto- 
ritate  Superiorum.  Apud  Vdalricvm  Rem. 

CI3.  TOC.  XXIII. 

In- 120,  195  pp.  chiârées  et  9  pp.  non  cotées. 
Car.  rom. 

Les  4  premières  pp.  comprennent  le  titre,  blanc 
au  vo,  et  les  deux  pièces  :  Mens  Avctaris.  et  Ratio 
Siylù  Le  reste  des  pp.  chiffrées  contient  :  z»  (pp.  5- 
167),  les  Pia  Hilaria;  (pp.  168-195)»  les  Varia 
Cartnina»  Les  pp.  non  cotées  sont  consacrées  à 
VOnomasiico»,  à  Tapprobation  en  vers  latins  de 
Léandre  de  St-Martin,  mais  sans  la  signature ,  et  à 
Vlndicvlvs. 

Édition  coniurmc  à  celles  de  Douai,  1619. 


Wolfenbiittel  :  bibl.  duc. 
Fribourg  en  Brisgau  : 

bibl.  univ. 
Vienne  :  bibl.  imp. 
Breslau  ;  bibl.  unîv. 


Darmstadt:  bibl.  gr.  duc. 
Copenhague  :  bibl.  roy. 
Giessen  :  bibl.  univ. 
Tubingue  :  bibl.  unîv. 
Stuttgart  :  bibl.  roy. 
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GAZET  (Angelin). 


PoN  i-A-MutjhSON,  Scbast.  Cranioisy.  1625. 

Pia  Hilaria  R.  P«  Angeltni  Ga2»i  è  So- 
cietate  lesv,  Atrebatis.  Noua  Editio  Avctior. 

{Marque  typogr.  de  Séhast.  Cramoi^y). 

AIvssiponti,  Apud  Sébastian  vm  Cra- 
moisy,  SereniiTimi  Dvcis  i&  Vniueriitatis 
T}  poî^raphum  luratum.  M.  DC.  XXV, 
Permiliu  Superiorum. 

In- 120,  6  ff.  Hin.y  179  pp.  chiffrées  et  i  p.  non 
cotée.  Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre»  blanc  au  v», 
répttre  dédicatoire  :  ...  Servaiio  De  Lairvelz  SancUe 
Marûg  Maiaris  Mujjiponiana  Abbaii.,,^  non  datée 
et  signée  :  Sebastianvs  Cramoisy. .  les  deux  pièces  : 
Mlus  Avcioris.  et  Ratio  Styli.,  une  p.  blaiiLhc , 
et  Vlndicvlvs.  Les  pp.  chiffrées  contiennent  : 
ïo  (pp.  1-152),  les  Piti  lliluria;  20  (pp.  153-173), 
les  Varia  Carmîna.  commençant  par  rtn-tcte  : 
Elegiœ.  ;  30  (pp.  174-1791,  VOnomasticon,  La  p.  non 
cotée»  à  la  fin ,  porte  l'approbation  en  vers  latins  de 
Léandre  de  St-Martin. 

Cette  édition  renferme,  de  plus  que  celles  de 
Douai»  1619,  les  4  pièces  suivantes  :  Pucri  duo 
cum  lesv  puero  iettta$U*  —  Longobardus  veiulam  Dœ- 
monem  effe  raius,  eam  aggreditur»  —  loannes  Conaxa 
libéras  ingrates  moriens  belU  ludit.  et  Ilereticus  Mi- 
nifier dum  procatur,  à  Mairunu  puUicâ  vœniim  expo- 
nitur,,  pp.  I53-I49* 


Wolfenbiittel  :  bibl.  duc. 
Lyon  :  bibl.  munie. 


Paris  ;  bibl.  nat. 
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GAZET  (AngcHn). 


Anvers,  Baith.  Moretus.  1629, 

Pia  Hilaria  R.  P.  An;;clini  Ga/a^i  E  So- 
cietate  lesv  Atrebatis.  Noua  editi-),  longé 
aué^ior  &  correétior.  {Chiffre  des  Jésuites, 
gravure  sur  bois). 

Antverpiae,  Ex  Officina  Plantiniana  Bal- 

thasaris  Moreti.  M.  DC.  XXIX. 

In-t2o,  12  If.  lim.,  310  pp.  chiffrées  et  i  f.  non 
coté.  Car.  roRi. 
Les  ff.  Hm.  comprennent,  outre  le  titre,  blanc  au 

vo,  la  pièce  de  vers  latins  :  Mrtts  Avctnris.,  deux 
approbations,  la  première  dalcc  de  Lille,  mai 
1628,  la  seconde  datcc  du  3  juin  1628,  et  signée  : 
Henricus  Siinytys  Ltbroruvt  Cenjuv.,  le  privilège  non 
daté  et  signé  :  Steenhuyje.,  Ylttdicvlvs.  la  table 
alphabélîque  des  matières,  VOnomasticon  et  une 
pièce  de  vers  latins  intitulée  :  Praelvdivm,  D.  Vir- 
ginis  imago,  quam  LatitUe  vacant^  vulgà  De  Liesse, 
calitus  delaf/a  ad  capHuos  Francos,  ilhs  è  Soldant 
ditione  in  Pranciam  per  àcreni  detuHt  cum  ipjîus  Sol- 
dam  filia  per  eos  ad  fidem  conuerfd.  Le  corps  du  livre 
contient  :  i»  (pp.  1-288),  les  Pia  Hilaria;  20  (pp. 
289-310),  les  Vanu  Car  mina,  commençant  par  le 
titre  de  départ  :  FJegiu".  Le  f.  non  coté,  blanc  au  vo, 
porte  au  r'^  l'approbation  en  vers  latins  de  Léandre 
de  St>Martin. 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Anvers  :  bibl.  comm. 
Gand  :  bibl.  univ. 


Louvain  :  bibl.  univ. 
Anvers  :  bibl.  plantin. 
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Édition  aug^mentée.  Elle  comprend  de  plus  que 
celle  de  Pont-à-Mousson ,  1625,  U  Praelvdivm  et 
toutes  les  pièces  occupant  les  pp.  163-285,  depuis  : 
Eremita  felem  Juum  ttneriùs  amans,  ae  dtinde  fra  Je 
jD.  BqfiUum  magnifie è  faeris  operanim  (kjpiciens,  ah 
Angtlo  corripiiur.  jusqu*à  D*  Franc  i Je  us  docet  Fr* 
Leonem  qua fit  vera  Rcligiofi  hilaritas.  exclusivement. 
h'Epitaphium  A ntonij  Deneux  Atrehatis  a  tic  omis. 

L'cdilion  fut  tirée  à  1525  exemplaires.  I.e  31  mars 
1635,  l'auteur  proposa  à  Halth.  \forctii.s  de  faire 
paraître  une  nouvelle  édition,  augmentée.  L'im- 
primeur s'excusa,  en  disant  qu'il  avait  trop  d'exem- 
plaires de  la  dernière  édition  en  magasin.  £n  1 637, 
Ang.  Gazet  proposa  au  même  imprimeur  de  publier 
le  second  volume  de  ses  poésies.  Balth.  Moretus 
ne  rejeta  point  la  proposition,  mais  pria  Tauteur 
d'attendre  jusqu'à  ce  qu'il  pût  se  procurer  un  papier 
identique  à  celui  de  l'édition  de  1629,  Le  poète, 
impaLient  de  publier  ses  ver.s,  ii  attendit  pas  et 
s'adressa  à  un  autre  imprimeur.  (Note  de  Max 
Kooses). 

Vendu  4  fr.  Camberlyn,  Brux.,  1S82. 
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GAZET  (Angelin). 


G  X27. 


Cologne,  Henri  Krafft.  1631 


Pîa  Hilaria  R.  P.  An^elîni  Gazsei  Ë  So- 

cietate  lesv  Atrebatis.  Nuua  cditio,  lon^è 
avdtior  <St  correcitior,  {Chiffre  des  Jésuites), 
Coloniae  Excudebat  Henricvs  Krafft. 
Anno  M.  DC.  XXXl. 

In- 12»,  14  ff.  litn.y  280  pp.  chilIrCes  i  f.  non 
coté.  Car.  rom. 

Les  iï,  lim.  comprennent,  outre  le  titre,  blanc  au 
vo,  la  pièce:  Mens  Avctoris,,  les  deux  approbations 
du  2Z  mai  et  du  3  juin  1628,  le  privilège  non  daté 
et  signé  :  SIeenhuyse,,  Vlndicvlvs,  la  table  alphabé- 
tique des  matières,  VOnomasikon  et  le  Prœlvdhm, 
Le  f.  non  coté,  à  la  fin ,  est  blanc  au  v»,  et  porte  au 
ro  l'approbation  en  vers  de  Léandre  de  S^-Martin. 

Éd  ition  cunlorme  à  celle  d'Anvers,  1629.  Les 
Varia  Carmma  commencent  à  la  p.  261,  par  i'en- 
tête:  EUgta. 


Breslau  :  bibK  univ. 

Munich  :  bibl.  univ. 
Prague  :  bibl.  univ. 
Darmstadt  :  bibl.  gr.  duc. 
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GAZET  (Angelin). 


COLOGN£,  Henri  RummcrskiiLlien.  1707. 

Pia  Hilaria  P.  Angelini  Gazai  £  So- 
cietate  Jesu  Atrebatis.  Nova  editio,  longé 

auctior  Si  conccuor.  {Chiffre  des  jésuites, 
grav.  sur  bois), 

Coloniae,  Apud  Henric.  Rommerskir- 
chen,  Anno  MDCC  VIL 

In-i2'>,  14  fï.  lim.  (titre,  blanc  au  v<»,  la  pièce 
de  vers  latins  :  M£ns  Avctoris.,  ks  fku\  approba- 
tions, datées  respectivement  du  21  mai  et  du  3  juin 
1628,  le  prîvilêfîe  non  daté  et  signé  ;  SUenhuyje, 
Vlndicvhs,  la  table  alphabétique  des  matières, 
VOttonMsticon  et  le  Pralvdtvm),  280  pp.  chiffrées,  et 
I  f.  non  coté,  blanc  au  vo  et  portant  au  ro  Tappro- 
bation  en  vers  latins  de  Léandre  de  St-Martin. 

Premier  et  unique  volume.  C'est  Tédition  de 
Cologne,  1629,  avec  un  titre  rajeuni. 


Prague  :  bibl.  univ. 
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GAZET  (Angdin). 


Lille,  Pierre  de  Rache.  1638. 

Pîa  îliluii.i  R.  P.  An;;clini  Gaz;ti  So- 
cictatc  Icsv  Atrcbatis.  Tumus  Sccundui». 
{Chiffre  des  Jésuites,  gravure  sur  bois), 

In8v]iS)  Ex  officinâ  Pétri  ï)e  Rache,  fub 

Biblijs  aurcis,  163S. 

In-j2",  Il  S,  litn.,  260  pp.  chiifrées  et  2  iï,  non 
cotés.  Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  v», 
la  table  ou  Indicvlvs,  la  table  alphabétique  des 
matières,  la  liste  des  mots  difficiles  et  les  errata. 
Le  corps  du  livre  commence  par  le  titre  de  départ  : 
Pia  Hilaria  Claris  lambis  Brpressa,  Tomus  Secundus, 
Les  2  ff.  non  cotés,  dont  le  dernier  est  blanc  au  v", 
contiennent  une  petite  pituc  <ii'  vers  ha ins  :  Bcncuulo 
Lciloii.,  le  piiviiège  et  l'appiDl  atiun  dates  respec- 
tivement de  Lille,  le  12  et  le  22  octobre  1637. 

Première  édition  du  tome  second,  l^lle  a  été  cal- 
quée sur  le  tome  premier  publié  à  Anvers,  1Û29, 
pour  pouvoir  être  joint  à  celui-ci.  Elle  est  bien  in- 
férieure à  son  modèle  au  point  de  vue  du  papier  et 
de  l'impression. 


Anvers  :  bibl.  plantin. 

Gand  :  bibl.  univ. 
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GAZET  (Angelin). 


Londres,  pour  Guill.  Morden  àCambridjs^e. 

1657. 


Pia  Hilaria  Angelini  Gazsei  Acceifit 
Tomus    alter   Cum   Indice  Philologico. 

(Fleuron). 

Londini.  Impenfis  Guil:  Alorden,  Bibiio- 
polas  Cantabrigise,  1657. 

In-i2o,  2  tomes,  comprenant  ensemble  12  ff.  lim., 
490  pp.  chiflrées  et  12  ff,  non  cotés.  Car.  rom. 
Titre  principal  en  rouge  et  en  noir. 

Les  if.  Itm.  contiennent  un  f.  blanc,  le  titre  repro- 
duit, blanc  au  v»,  Tépitre  dédicatoire  à  Thomas 
Hussaeus  (Hussey?),  baronet,  datée  de  (Cambridge), 
le  10  des  calendes  de  janvier  1656,  et  signée  : 
R.  Pepper.,  la  pièce  de  vers  latins  :  Mens  Aucforis., 
une  p.  blanche,  V Indiculus,  la  table  alphaucuquc  des 
matières  et  le  Pruludium. 

Les  pp.  1-270  comprennent  le  tome  i",  c'est  à 
dire  les  Pia  Hilaria,  les  Varia  Carmina,  commen- 
çant par  le  titre  de  départ  :  Elci^iw.,  l'approbation 
en  vers  latins  de  Léandre  de  S^-Martin,  GiVerratiim. 

Les  pp.  271-490  sont  consacrées  à  :  Pia  II  il  aria 
...  Tomus  Secundus.  (Fleuron).  Londini,  impenjis 
Guil.  Morden,  Bibliopolœ  Cantabrig.  M  DC  L  VIL 
Les  16  premières  pp.  de  cette  partie  (pp.  271-286, 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Lciden  :  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 
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non  chifirées)  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
répître  dédicatoire  à  Thom.  Widdrington,  datée  de 
Cambridge»  le  lo  des  cal.  de  janvier  1656,  et  signée  : 
R.  P.  (Pepper)»  VIndiculus  et  la  table  alphabétique 
des  matières. 

Les  12  if.  non  cotés,  à  la  fin,  sont  occupés  par 
la  pièce  de  vers  :  Bemvolo  Leâorit  et  par  un  Index 
Philologicus. 

Réimpression  du  premier  vulumc,  Anvers,  i6-jy, 
et  du  second  volume,  Lille,  1638. 
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USTE  SOMMAIRE  DES  ŒUVKES 

D'Angelin  gazet.  JÉSUITE. 


•Tia  hilaria  variaqve  carmina  r.  p.  Angelini  Gazœi... 
Doudi,  Halth.  Bt'llèic,  1617.  ln-120.  [Arthur 
Dinaux,  archives  hht.  et  litt.  du  nord  de  la 
France.,.,  nouv.  série,  II,  p.  456]. 

Idem.  Douai  I  Balth.  Hellère,  1618.  In-i6o. 

Idem.  Trêves,  Jean  Schleuter,  (1618).  In-120. 
'•"Idem.  Rhcims,  161 8.  In-i6(\   [Arthur  Dinaux; 
A.  de  Backer,  bibliothcque  des  écrivains  de  la 
Compagnie  de  Jésus,  1,  col.  2072]. 

Idem.  Douai,  Balth.  Bellère,  1619.  In-i6o.  sédi- 
tions différentes  à  la  même  date. 

Idem.  Trêves,  Jean  Schleuter,  1619.  In- 120. 
C'est  l'éditMin  de  Trêves,  (1618),  avec  un  niilié- 
sime  sur  le  titre. 
*Idem.  Poitiers,  Antoine  Mesner,  X621.  In-i20. 
[A.  de  Backer]. 

Idem.  Lyon,  1622.  In-i2o.  [Existe  à  la  biblioth. 
comm.  de  Lyon]. 

Idem.  DiJHngen,  Uiric  Rem,  1623.  In-120, 
*Idem.  Lyon,  1623.  In-120  ou  în-80.  [A.  de 
Backer], 

Idem.  i»a  Flèche,  Georges  Griveau ,  1623.  In-80. 

[Se  trouve  à  Paris,  à  la  bibliothèque  nationale]. 
Idem.  La  Flèche,  Georges  Griveau,  1624.  In-i2o. 

[Idem]. 

Idem.  l'ont-à-Mousson,  Sébast.  Cramoisy,  1625. 
In-120. 

Idem.  Anvers,  Balth.  Moretus,  1629.  In-120. 
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Idem*  Cologne»  Henri  Krafi^t*  163 1.  In*  120. 
Idem.  Cologne,  Henri  Rommer&kirchen,  1707. 

In-Z2<».  C*est  réditton  précédente  avec  un  titre 

rajeuni, 

Pia  hiiaria  r.  p.  Anfîelini  Gazai  c  Socict.itL  Icsv... 
Tonuis  sccundus.  Lille,  Pierre  de  Kai  he,  1638. 
In-i20.  Destiné  par  rimpiimeur  à  laire  le  2^ 
vol.  de  l'édition  d'Ânvers,  1629. 

Pia  hiiaria  Angelini  Gazsei...  Londres,  pour  GutU. 
Morden  à  Cambridge,  1657.  In-80,  icr  et  2<)  vol. 

*Lc8  pieuses  récréations  du  r.  p.  Angelin  Gazet... 

i  uiis,  Targa,  1628.  In-12".  [A.  de  Jiacker]. 
Traduction  de  la  i^c  partie  des  Pia  hilana.  En 
vers  (?). 

-^Les  pieuses  récréations...  Mis  en  irançois  par  le 
sieur  Kemy.  Rouen,  DuBosc,  1630.  In-iz», 
[A.  de  Backerj.  Traduction  en  vers  (?)  de  la 
ire  partie. 

Idem.  Rouen,  v«  Du  Bosc,  1655.  In-ia».  [Existe 
à  la  bibliothèque  de  l'université  d*Oxford]. 
*Ideni.  Rouen,  v«  Du  Bosc,  iGj;.  In-is».  [A.  de 
Bacîcer], 

idem.  Kuucn,  v  DuBubc,  1647.  In- 14^.  [lixiste 
à  la  bibliothèque  nationale  de  TarisJ. 

idcin.  Genève,  J.  Gay  et  fils,  18G8.  In-120. 
Réimpression  des  éditions  de  1628  et  de  1630. 

Fia  hiiaria  oder  Legenden  und  Erzahlungen  von 
Angelinus  Gazaus.  Aus  dem  Latdnischen  uber- 
setzt  von  D.  B.  6.  Schlutbr.  Munster,  Thets- 
sing,  1847.  In-80,  En  vers. 


I 
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I 

: 

l  GAZET  (Guillaume),  né  à  Aiie  vers  1555,  |  à 
:  Arras,  25  août  161 1. 

I  Arras,  Jean  Bourgeois.  1596. 

I  Histoire  ||  De  La  Vie,  Mort.  ||  Pas- 
j  sion.  Et  Miracles  Des  Saincts,  ||  Desqvels 
I  L'Eglise  Catholiqve  ||  faia  fefte  &  me- 
I  moire  par  toute  la  Chreftîenté,  ||  Première- 
I  ment  Extraicte  Des  Escrits  ||  de  Simeon 
i  Metaphraste,  Aloysivs,  ||  &  d  autres  (sic)  au- 
j  theurs  approuuez  :  Et  maintenât  re-||duitte 
i  en  Sommaire  pour  la  plus  grande  cô-||mo- 
i  dite  du  Lecteur  Catholique,  ||  Augmentée 
i  de  Cent  Vies  nouuellement  traduittes,  & 
\  recueillies  de  Surius  ||  &  Molanus  comme 
I  aufli  des  Chartres  de  diuerfes  Eglifes  & 
\  Abbayes,  ||  Plvs  ||  Enrichie  de  Catholiques 
j  Exhortations  Se  ^^o^ales  Inflrué^ions  fur 
i  les  II  feites  iolemnelles  de  l'An,  fur  les 
I  Dimêche  des  Carefme  &  Aduêts.  ||  Auec 
I  les  expofitions  des  principales  Cérémonies 
i  de  l'Egliic,  ||  Le  tout  reduiét  par  douze 
I  mois  en  deux  Tomes.  ||  Par  M.  Gviliiavme 
I  Gazet  PaUeur  de  s.  Marie  ||  Magdelaine  à 


Douai  :  bibl.  comm.  ^Le  3^  vol.  seul). 
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Arras.  ||  IL  &  dernier  Tome.  ||  {Vignette  : 
le  Christ  en  croix  entouré  de  la  Vierge  et  de 
Jean;  dans  un  cartouche  en  style  renais" 
sance). 

A  Arras,  ||  Chez  lean  Bovrgeois  Impri- 
meur iuré  II  à  la  Bible  d'Or,  l'An  1596.  || 
In  8<*,  a  vol. 

Nous  n'avons  rencontré  de  cette  édition  que  le 
2<i  'vo1.,  qui  a  4  C  lim.,  927  pp.  chiffrées t  t  p. 
blanche  et  6  ff.  non  cotés.  Notes  marginales.  Car. 

rom.  Plusieurs  erreurs  dans  la  pai;inalii)n. 

Les  ff.  lini.  de  ce  2^  vol.  tomprenncnl  le  titre, 
en  rouge  et  en  noir  et  blanc  au  vo,  et  l'épîtrc  dédi- 
catoire  à  Jean  Sarrazin,  abbé  de  l'abbaye  de  S»-Vaast 
à  Arras,  élu  archevêque  de  Cambrai.  Cette  épitrc 
est  datée  d' Arras,  15  juillet  1596,  et  signée  :  ... 
Guillau-\\m  Gaxet  à* Aire,  Pafieur  de  ||  vofirt  Eglije 
de  S.  Marie  Mag-\fielaine  à  Arras,  ||.  Le  corps  du 
vol.  commence  à  la  p.  1  par  l'en-tète  suivant  :  La  || 
Vié  De  Sainei  ||  Gai»  Bvesqve  De  ||  Clermont  En  \ 
Auvergne,  ||  ... 

Les  6  flf.  non  cotés  sont  cunsacrcs  à  la  table 
chronologique  des  vies  des  saints. 


Guillaume  Gazet  naquit  à  Aire,  vers  1555.  1^ 
était  fils  de  Hugues,  d'abord  huissier  à  Aire  près 
du  Grand  Conseil  de  Malines,  et  ensuite  échevin. 
Guillaume  obtint  le  titre  de  licencié  en  théologie, 
probablement  à  Tuniversité  de  Louvaîn.  Professeur 


à  la  même  université,  au  collège  Nieuîant  (plus 
tard  collège  de  Vaulx),  il  la  quitta  vers  1580  pour 
se  consacrer»  comme  il  le  dît  lui-même,  au  service 
du  peuple.  En  il  était  maftre  d'école  et  curé 

de  Stc-Madcleine  à  Arras,  lorsqu'il  y  fit  représenter, 
par  seb  élèves  et  sous  les  auspices  de  l'abbé  de 
S»-Vaast,  Jean  Sarrazin ,  sa  eiMiudic  lalinc  Ma^- 
dalis,  récemment  composée.  le  baron  Dard,  dans 
un  article  mentionné  plus  loin,  assure  qu*en  1598 
Guillaume  Gazet  était  chanoine  de  la  collégiale  de 
St-Pierre  à  Aire.  Et  en  effet  en  1 599  nous  lui  trou- 
vons ce  titre  dans  Ten-tète  de  la  dédicace  d*un 
ouvrage  trauuit  par  bun  ficrc  Antoine,  médecin 
à  Arras  ;  Fulvius  ANnKojH  b,  iraicté  la  fre- 
quenU  communion,  et  des  /ruiûs  qui  en  procèdent 
Douai,  1599,  in- 120.  Gazet  mourut  à  Arras  le  25 
août  161 1,  à  râge  de  58  ans.  Le  dernier  ouvrage 
qu*îl  publia,  porte  le  titre  de  :  Tableavx  sacrez  de  la 
Gavîe  Belgiqve  ... ,  Arras,  i6îo.  Voir  sur  sa  vie  et 
ses  cxuvres  :  \'a!ère  Andkl,  biblioiheca  belgica,  éd. 
in-4",  pp.  315  fct  316;  SwtEKiius,  Athtuu  bcl^^'uœ, 
p.  308;  Fopp£Ns,  biblioiheca  belgica,  p.  403;  Nic£- 
RON,  mémoires,  XLIII,  pp.  271-276;  Hoeper, 
nouv,  biographie  générale ,  XIX,  coll.  78x^784;  i>tV- 
iionnaire  hisL  et  archioL  du  département  du  Pas-de- 
Calais,  article  de  Mr  le  baron  Dard;  Guill.  Gazet, 
Magdalis,  Douai,  1589,  dédicace. 


GAZET  (Guillaume). 


Rouen  ,  Jean  Osmont,  1607. 

Histoire  De  La  Vie  Mort,  Passion,  Et 

Miracles  Des  Saincts,  Desqvels  I^'Eglise 
Catholiqve  faitt  fefte  &  mémoire  par  toute 
la  Chreftienté.  Premièrement  Extraicte  Des 
Escrits  de  Simeon  Metaphraste,  Aloysivs 
Et  D'Avtres  autheurs  approuués  :  Et  main- 
tenant réduite  en  Sommaire,  pour  la  plus 
grande  commodité  du  L'ectevr  (sic)  Catho- 
liqve.  Au^^mcntéc  De  cent  \'ics  nouuelle- 
ment  traduites,  recueillies  de  Svrivs  & 
Molanus,  comme  aufsi  des  Chartres  de 
diuerfes  Eglifes  &  Abbayes.  Plvs  Enrichie 
de  Catholiqve  (sic)  Exhortations  i<:t  Morales 
Instrvctions  fur  les  fefles  folëneiles  de  l'An, 
&  fur  les  Dimanches  de  Carefmes  &  Ad- 
uent  :  auee  les  expolitions  des  principales 
Cérémonies  de  T Eglise.  [Par]  M.  Gvillavme 
Gazet  Pafteur  de  S.  Marie-Magdaleine  à  Ar- 
ras.  Aquoy  (sic)  eft  adioufté  Le  Martyrologe 
Romain  cy  deuât  dreffé  par  le  Reuerëdifsime 
Cardinal  Baronivs  &  mis  en  Frâçois  par 

Francfort  s/M  :  bibl.  de  la  ville.  (Le  ler  vol.  stul)^ 


R.  P.  Françoise  (sic)  Soiler  (sk)  de  la  com- 
pagnie du  nom  de  lesvs.  Le  tout  reduici^ 
par  douze  mois  en  deux  Tomes.  Tome 
Premier.  (Petite  marque  typogr,  de  Jean 
Osmont,  gravure  sur  bois). 

A  Roven.  Chez  lean  Osmont,  dans  la 
Court  du  Palais.  Avec  Permission.  M.  DC. 
VII. 

In-8»,  2  vol. 

Premier  volume  :  8  ff.  lim.,  772  pp.  chiffrées» 

8  pp.  non  cotées,  i  p.  blanche  et  peut-être  encore 
1  f.  blanc.  Titre  en  rouge  et  en  noir.  Notes  mar- 
ginales. Car.  rom.  et  car.  ital..  Quelques  erreurt. 
dans  la  pagination. 

Les  6  premiers  ff.  lim.  comprennent  le  litre,  blanc 
au  v'>,  l'épître  dédicatoire  à  Jean  Sarraiîin,  abbé  de 
l'abbaye  de  St-Vaast,  datée  d'.Arras,  î^r  octobre 
1594»  et  signée  :  Gvillavme  Gazel  d'Aire,  Pajïeur  de 
vojlre  Eglije  de  S.  Marie  Magdelaine  à  Arras.,  la 
table  chronologique  des  vies  des  saints,  et  l'appro- 
bation datée  de  Paris,  7  décembre  1602.  Les  2  der- 
niers ff.  lim.  sont  consacrés  au  début  des  vies  des 
saints  :  De  La  Circoncision  De  Noslrc  Sax/veur,  Et  De 
Son  Sainct  Nom  lâsvs.  Les  8  pp.  non  cotées  contien- 
nent une  vignette  gravée  sur  bois,  l'avis  :  Le  Leâeur 
notera  qu*à  la  fin  des  tours  du  Martyrologue  Romain 
en  plufieurs  lieux  Jont  adioufieg  les  fain&s  du  pays  de 
Flandre       la  table  alphabétique  des  noms  des 
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saints,  et  la  mention  :  Pin  de  la  TahU  Alphabétique 
du  I.  Tome» 

Avec  6  planches  gravées  sur  bois,  pp.  i,  17,  124, 
354i  416  et  4^7.  Biles  semblent  être  copiées  d'après 
des  figures  plus  anciennes.  La  l'e  et  la  4«  sont 

signées  :  D  B;  la  2e,  B;  la  5%  MD  (liés);  la  6e,  B. 
B.  L.  La      est  une  icpttition  de  la  ire. 

Nous  n'avons  pas  trouvé  le  second  volume  de  cette 
édition. 
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i  GAZET  (Guillaume). 

j  Rouen,  Manassès  de  Fréaulx.  —  Rob.  de 
Rouves,  impr.  1610. 

j     Histoire  De  La  Vie,  Mort,  Passion,  Et 

\  Miracles  Des  SS.  defquels  l'R^life  Catho- 
j  lique  fait  felle  6l  mémoire  par  toute  la 
I  Chreitienté.    Premièrement   extraite  des 
i  efcrits  de  Simeon  Mataphrafte ,  Aloyfius,  & 
I  d'autres  Autheurs  approuuez  :  Et  mainte- 
j  nant  réduite  en  Sommaire,  pour  la  plus 
I  grande  commodité  du  Leéteur  Catholique. 
\  Augmentée  de  cent  Vies  nouuellement  tra- 
j  duites,  &  recueillies  de  Surius  Molanus, 
I  comme  auiïl  des  Chartres  de  diuerfes  Egli- 
j  fes  &  Abbayes.  Plus  enrichie  de  Catholiques 
1  Exhortations  &  Morales  instructions  sur  les 
i  Festes  solennelles  de  Tan,  &  sur  les  Di- 
j  manches  de  Caresme  &  Aduent  :  auec  les 
j  Expositions  des  principales  Cérémonies  de 
i  l'Eglise.  Par  M.  Gvilitivme  Gazct,  Ciia- 
i  noine  D'aire      Palleur  de  Saincte  Marie 
I  Magdeleine  a  arras.  A  quoy  eft  adiousté  le 
I  Martyrologe  Romain  dressé  par  le  Reue- 

i      Bruxelles  :  bibl.  roy. 


t 


rendissimo  (sic)  Cardinal  Baronius,  A:  mis 
en  François  par  R.  P.  François  Solier  de 

la  Compai^nic  du  nvm  de  îcsvs.  DcriiiLic 

Edition  reueuc     corrigée  pax  ledit  Gazet, 

&  par  luy  augmentée  d*autres  cent  Vies 

outre  les  précédentes  impressions.  Le  tout 

réduit  par  douze  mois  en  deux  Tomes. 

A  Roven.  Chez  Manassez  ne  Preavlx, 

deuant  le  portail  des  Libraires. 

2  vol.  Notes  marginales.  Car.  rom.  et  car. 
îtal.  Pages  encadrées  et  à  2  coll.  Figures  sur  bois. 

Premier  volume  :  8  ff.  lim.,  492  pp.  chiffrées 
et  5  ff.  non  cotés.  Les  chiffres  27  et  28  figurent 
deux  fois  de  suite  dans  la  pai;!  nation. 

Les  8  fl.  liin.  tomprunnunl  le  titre  i^ravc,  blanc 
au  vo,  l'épître  déflicatoirc  à  Nicolas  Mainfro} ,  abbé 
de  S^-Bertin  à  Saint-Omer^  datte  d'Arrat»,  19  mars 
1610,  et  signée  :  Gvillawt$e  GazcL,  un  avis  du 
libraire,  4  pièces  de  vers  français,  la  3«  d'Antoine 
Gazet ,  docteur  en  médecine  et  frère  de  Fauteur,  les 
autres  signées  respectivement  :  M.  D.,  T.  De  La 
Dicnnee.,  et  Najando  morimur  F.  D.  C,  {V .  de 
Cardevacque),  la  Taldc  Des  SiiinU  Qvi  Ont  listé 
Adiuustees  En  teste  Impnjfion  le  privilège  daté 
de  Paris,  i«r  avril  1609,  la  mention  :  Acheué  d'int' 
primer  la  première  imprejfion,  le  dixneufiejme  Mars 
mil  fix  cens  dix,  de  Vlmprimerie  de  Robert  de  Romtes., 
Vapprobation  datée  de  Rouen,  itt  mars  1610,  et 
caiiu  une  ^iccc  de  vers  Iran^ais,  non  signée  et 
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portant  l'cn-tête  :  Grâce  fait  A  paix  ...  ù  Maijire  \ 
Guillaume  Gazet.  Chanoine  d'Aire,  k  l'aJUur  de  JainU  \ 
Marie  Magdalaine  à  Arras.  Le  titre  est  ^lavé  en 
taille-douce.  Dans  la  partie  supérieure  de  l'encadre-  ■ 
ment,  la  foule  des  saints  et  martyrs»  ainsi  que  les  ■ 
armes  de  France  et  de  Navarre,  avec  les  initiales 
H  M  liées  (Henri  IV  et  Marie  de  Médicis).  A  gauche 
et  à  droite,  St  Pierre  et  S<  Paul,  et  deux  petits 
médaillons  dont  Tun  est  la  marque  du  libraire  M.  de 
Préaulz.  Dans  la  partie  inférieure  :  Auec  Priuilege 
du  R<^>  i^io,  H  MeppUus  fe,,  une  figure  représen- 
tant 5.  Hieronmm,t  encore  des  saints,  Tadresse 
reproduite  et  le  pape  5.  Gregonus, 

Le  corps  du  i«r  vol.  commence  à  la  p.  par 
l'intitulé  :  De  La  Circoncision  De  Nostre  Savveur,  Et 
De  Son  Sainct  Nom  lesvs.  Les  5  ff.  non  cotes,  dont 
le  dernier  est  blanc  au  v",  sont  consacrés  à  deux 
taiilcs  des  vies  des  saints,  l'une  chronolo^^ique, 
l'autre  alphabétique,  et  à  l'approbation  d'une  des 
éditions  antérieures,  datée  de  Paris,  7  décembre 
1602. 

Deuxième  volume  :  629  pp.  chiâ^rées  et  ^  pp. 
non  cotées. 

Le  titre  spécial,  typographié»  est  conforme,  à  peu 
de  choses  près,  au  titre  principal  :  Histoire  De  La 
Vie,  Mort,  Passion,  Ei  Miracles  Des  Saincts,  ... 
Tome  Second.  (Marque  du  libraire  Manassès  de 
Préaulx).  A  Roven,  Chez  Manassex  De  Preavh,  âeuant 
le  portail  des  Libraires.  i6io*  Autc  Primlege  du  Roy. 

Le  corps  du  second  volume  commence  à  la  p.  i, 
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par  l'intitulé  :  La  Vie  De  Saint  Gai,  ...  Les  9  pp. 
non  cotées  contiennent  la  table  chronologique  et  la 

table  alphabétique  des  vies  des  saints. 

Le  livre  est  orné  de  plusieurs  figurines  sur  bois, 
souvent  répétées ,  et  de  14  planches  de  plus  grande 
dimension,  très  médiocres  et  éi^alement  gravées  sur 
bois.  Celles-ci,  signées  toutes  N  V,  se  rencontrent 
aux  pp.  I,  14,  77,  214,  255,  262,  276,  283,  385  et 
416  du  ler  vol.,  et  aux  pp.  11,  139,  420  et  604  du 
2«ï  vol.  La  ire  et  les  3e  à  6e  sont  copiées  sur  les 
figures  du  1^1^  vol.  de  l'édition  de  Rouen,  1607. 
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GAZET  (GuiHaume) 


Rouen,  Jacques  Auber 


1621 


Histoire  De  La  \  ic,  ^^ort.  l  'assion,  Et 
Miracles  Des  Saints,  Desqveis  L'Eglise 
Catholiqve  fait  fefte  &  mémoire  par  toute 
la  Chreitientë.  Premièrement  Extraite  Des 
Escrits  de  Simeon  Metaphraste,  Aloysivs, 

d'autres  Autheurs  approuuez  :  Et  main- 
tenant réduite  en  Sommaire,  pour  la  plus 
grande  commodité  du  Lecteur  Catholiqve. 
Augmentée  de  cent  Vies  nouuellement  tra- 
duites, &  recueillies  de  Svrivs  &  Molanvs, 
comme  auifi  des  Chartres  de  diuerfesEglifes 
cSi,  Abbayes.  PIvs  Enrichie  de  Catlioliques 
Exhortations  &  morales  luftruétions  (sic) 
fur  les  Feftes  folemnelles  de  TAn,  &  fur  les 
Dimanches  des  Carelme  Aduent  :  auec 
les  expolîtions  des  principales  Cérémonies 
de  L'Eglise.  Par  M.  Gviilavme  Gazet, 
Pafteur  de  Sainte  Marie  Ma^daleine  à  Ar- 
ras.  A  qiioy  eft  adioullé  le  Martyroloo^e 
Romain,  cy  deuant  dreffé  par  le  reueren- 
diiTime  Cardinal  Baronivs,  &  mis  en  Fran- 


Slutt^art  ;  bibl.  roy. 


çois  par  le  R.  P.  François  Solier,  de  hi 
Compagnie  de  lesvs.  Le  tout  réduit  par 
douze  mois  en  deux  Tomes.  Tome  Pre- 
mier. (La  Vierge  et  VEnJani,  mauvaise  ^/a- 
vurc  sur  bais)* 

A  Roven,  Chez  lacqves  Avber,  nië  du 
Vaivot.  M.  DC.  XXI. 

2  vol.  Notes  marginales.  Car.  rom.  et 
car.  ital.  Figures  sur  bois. 

Prbmibr  volumb  :  8  ff.  lim.,  830  (par  erreur 
828)  pp.  chiffrées  et  5  ff.  non  cotés.  Quelques  erreurs 
dans  )a  pagination  ;  les  chiffres  607  et  608,  entre 
autres,  se  rencontitiil  dt-ux  lois  de  suiic. 

Les  6  premiers  ff.  lim.  comprennent  le  titre, 
blanc  au  vo,  Tépître  dédicatoire  à  Jean  Sarrazin, 
abbé  de  Tabbaye  de  St-Vaast,  datée  du  ler  octobre 
15949  et  signée  :  ...  Gvillavme  Gazet,  d*Aire»*.^  la 
table  chronologique  des  vies  des  saints,  et  Tappro- 
batîon  datée  de  Paris,  le  7  décembre  1602.  Les 
vies  des  saints  commencent  à  Tavant-demier  feuillet 
des  lim.  par  :  De  La  Circoncision  De  NosUc  Sav- 
vevr  ...  Les  5  ff.  non  cotés ,  à  la  fin,  contiennent 
l'avis  :  Le  Leéleur  notera  une  p.  blanche,  la 
table  alphabétique  des  noms  des  saints,  et  la  men- 
tion :  Fin  de  la  Table  Alphabétique  du  premier 
Tome, 

Les  figures,  au  nombre  de  6,  se  rencontrent  au 

f.  lim.  7  ro,  et  aux  pp.  19,  134,  380,  447  et  459. 
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Les  3  premières  sont  signées  des  lettres  RBD 
entrelacées;  la  4«  est  sans  signature;  la  5»  porte 
le  monogramme  V,  et  la  6e,  le  monogramme  A  C. 

La  y  est  kl  rcpctition  <lt'  !a  i^'. 

Nous  n'avons  pas  trouvé  le  second  vol.  de  cette 
édition. 
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j  GAZET  (Guillaume). 

j  Douai,  Jean  Bogard.  i5^9» 

Magdalis,  ||  Comoedia  Sacra.  ||  Avthore  || 

i  Gvilielmo  Gazaeo  Ariensi  II  Paroeciae  d. 

i 

i  Magdalenes  Apvd  ||  Atrebates  Pastore.  || 


Dvaci,  Il  Ex  officina  loannis  Bogardi , 
j  Anno  II  M.  D.  Lxxxix.  || 

j  In-8o,  3G  ff.  chiffrés.  Car.'  ital.  Le  dernier  f.  est 
:  chiffré  par  erreur  35. 

Les  ff.  I  ro-7  ro  comprennent  le  titre,  les  armoi- 
:  ries  de  Jean  Sarrazin,  abbé  de  l'abbaye  de  S^-Vaast 
':  à  Arras,  un  extrait  de  la  Bible,  l'épître  dédicatoire 
:  au  même  abbé,  datée  d' Arras,  calendes  de  janvier 
I  1588,  et  signée:  ...  Gtilicl.  \\  Gazcrus  Arienfis.  ||,  3 
i  pièces  de  vers  latins  portant  respectivement  les  en- 
i  têtes:  ...  Gvilielmo  Gazct  Fra'\\iri  Svo  Colendiss.  \\ 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Louvain  :  bibl.  univ. 
Anvers  :  bibl.  plantin. 
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Af.  Antonivs  Gaxd  Médiats.  ||  ; ...  Gvilielmo  Gaxaeo 5. 
TheO'\\hgiae  BaccàUmreo  Formata, Cog'\^nato  fuo 

obfcruando  Alariius  Gazaiis  Rcîif;.  Ve-^^daftinus.  || ,  et 
A/.  Koberti  Ponclulii  Apvd  H  tundcm  I).  Pn/Jorem 
dotnc/Hci  Hypogymnajîis  y  Carmen.  |  ,  la  liste  des 
personnages  de  la  pièce ,  enfin  le  Prologvs,  jj  et  la 
Periocha.  ||  en  vers  latins.  Les  £f.  7  vo-35  vo  sont 
consacrés  à  la  MagdaUs  suivie  de  son  épilogue.  A  la 
fin  y  Tapprobation  datée  du  15  octobre  1588,  et 
signée  :  BaZ/Aa/ar  ScuUn,  D.  Amati  Dccanus.  Les 
armoiries,  gravées  en  taille-douce,  portent,  dans 
la  partie  intérieure,  la  devise  de  Jean  Sarrazin  ; 
Pietate  et  Palentia  \\  et  la  signature  du  graveur  : 
•H.  Dv  Mortier,  P.  ||.  Les  personnages  de  la  pièce 
sont  :  Magdalis,  Dorias  Ancilla»  Glycerium  PueUa, 
Pamphilus  et  Antipho  Adolejcentes,  Chrislvs,  Simon, 
Laxarus,  Martha»  Seruus,  Gamaliel  et  Nicodemus 
ludœi.  Chorus  Apo/folorum .  Mulcus,  Alexander  et 
Daims  Pharijui,  Itidas,  An^clus  Gabriel,  Maria 
Salante,  Maria  Cleophe  et  Peirus  Apojlolus, 

Pièce  de  théâtre  très  rare  dont  le  sujet  est  la 
vie  de  St«  Marie-Madeleine  identifiée  avec  Marie, 
sœur  de  Lazare. 

Les  vers  latins  d'Alard  Gazet,  mentionnés  plus 
haut,  nous  font  connaître  deux  ouvraj^es  inédits 
de  Guillaume  Gazet,  Epulu  et  lofcplt.  Ce  sont  pro- 
bablement, l'un  et  l'autre,  des  comédies^ latines.  La 
seconde  avait  été  représentée  en  158S. 
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GAZëT  (Quillaume). 

ÂRRAS,  Gilles  Bauduyn.  i597- 


j  L'Ordre  ||  Et  Svite  Des  ||  Evesqves  Et  || 
I  Archevesqves  ||  De  Cambray.  ||  Avec  Vne 
j  Briefve  ||  Hiftoire  de  leurs  faits  plus  illuftres, 
i  &  Il  des  chofes  mémorables  aduenuës  |'  de 
I  leur  temps.  ||  Plvs  ||  Le  Catalogve  Ët  De-|| 
I  nombremcnt  des  Saincts  qui  font  fpeciale- 
i  ment  ||  honorez  au  Diocefe  de  Cambray.  || 
i  Par  M.  Gvillavme  Gazet  ||  Pafteur  de  S. 
I  Marie  Ma^^delainL  a  Aiias.  p  (Petit  jlciivon), 
I  A  Arras,  ||  Chez  Gilles  Bauduyn,  Mar- 
i  chant  Libraire  au  ||  coing  du  marché  à  la 
I  FonUiue  louuent.  ||  M.  I).  XCVll.  || 
i  In-8o,  4  lï.  Um  et  64  pp.  chiffrées.  Car.  rom. 
I  Les  if.  lim,  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
:  Tépître  dédicatoire  à  ...  (Jean  Sarrazin),  Archemqve 
\  Et  II  Dvc  Dfi  Cambray,  \\  ComU  de  Cambrefis,  Prince 
I  du  S,  Il  Empire,  Abbc  de  S.  Vaajî  d" Arras,  ||  Co«- 
!  Jcilltr  de  Ja  Majejîé  en  fon  Con-\\feil  d'E/ldl  \c.  ||, 
:  datée  d'Arras,  le  12  sept.  1597,  et  signée:  Guil- 
\  latime  Gazct  d'Aire,  Pa-\\Jlmr  de  vofirt  Eglife  de 
I  S.  Marie  ||  Magdclaint  à  Arras,  ||.  Le  corps  de  l^ou-* 
I  vrage  contient  :  10  (pp.  i-jz),  VOrdre  ||  Et  Svite 


Bruxelles  :  bîbl.  roy. 


Digitized  by  LiOOgle 


Dis  II  Archevesqvcs  (évêques)  ||  De  Cambray,  \\  ... 
(jusqu'à  la  séparation  du  siège  d'Arras);  29  (pp.  33- 
59),  Cûntinvatian  Du  ||  Catalogue  Des  Bvesques,  (et 
archevêques)  De  Cambray  \\  depuis  la  feparation  du 

/lege  II  d'Arras.  ||;  30  (pp.  60-641,  Lutalogve  Des^ 
S  ai  nets  Desqvels  \\  les  corps  ou  quelques  pan  du- s 
d'icevx  gt/cni  ||  au  Dioce/c  de  Cambray»  ou  y  Jont 
vénérez  || ... 

Au  bas  de  la  p.  64  »  Tapprobation  non  datée  et 
signée  :  François  Maugré  Chanoine  à  \\  Preufifi  d'Ar- 
ras. ||. 


i  GAZET  (Guillaume). 

i  Arras,  Gilles  Bauduyn,  159S. 

i  La  Svite  ||  Des  Evesqves  ||  D'Arras 
î  Depvis  II  La  Séparation  De  ||  L'Bvesché 
i  De  II  Cambray.  ||  Avec  Vn  Brief  ||  recueil 
\  de  leurs  faits  plus  illuftres ,  &  ||  des  chofes 
I  mémorables  aduenuës  ||  de  leur  temps.  || 
I  Plvs  II  Le  Catalogve  Des  ||  Saindlz  qui  font 
I  honorez  au  Diocefe  d'Arras,  jj  auec  Thiltoire 
I  de  la  facree  Manne  &  de  la  ||  fainéle  Chan- 
;  délie.  j|  Par  M.  Gvillavme  Gazet  Palleur  || 
I  dé  S.  Marie  Magdelaine  à  Arras.  ||  (Fleuron). 
A  Arras,  ||  Chez  Gilles  Bauduyn,  à  Ten- 
feigne  II  de  la  Fontaine.  ||  M.  D.  XCVIIL  || 

In-80,  105  (par  erreur  103)  pp,  chitirées,  2  pp. 
non  cotées  et  x  p.  blanche.  Car.  rom.  et  car.  ital. 
Les  pp.  1-6,  sans  chiffres,  comprennent  le  titre, 

blanc  au  vo,  et  l'cpitre  dédicatoire  :  A  Monseîgnevr\\ 
Le  Reverendissime  ||  Evesqve  D'Arras  \\  Mejfire  Ma- 
thieu Moulari.  || ,  datée  d'Arras,  le  10  novembre 
i'597)  et  signée  :  Guillaume  Gazet.  ||.  Le  corps  du 
;  livre  contient  :  lo  (pp.  7-72),  L'Ordre  Et  Svite  \\  Des 
\  Evesqves  D'Arras  ||  Depvis  La  Séparation  ||  de 
\  l'Euefché  de  Cambray,  ||,  y  compris  ravertisse- 
i  ment  final;  30  (pp.  73-80),  Catalogve  Des  \\  Saincts, 

Bruxelles  :  bibL  roy. 
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Desqveh  ||  les  corps,  ou  quelques  far  ce  lies  d'ucux 
gijeni  II  au  Diocefe  d'Arras,  ou  y  Jont  honorez. .r^ 
3^  (pp.  8 1-93)  t  Sommaire  ||  Dû  V Ancienne  ||  Histoire 
De  La  \\  sacrcc  Manne  cardée  |]  depuis  douze  cens  k 
vingt  huiâ  ans  en  \\  l'EgliJe  Cathédrale  d'Arras,  ||, 
composé  de  6  cbapitres;  40  (pp*  94-io5),  Abbregé  || 
De  V Ancienne  ||  Histoire  De  La  saincte  Chandelle  || 
tant  honnoree  en  la  ville  d\lrras,  ||.  Les  3  pp.  non 
cotées,  à  la  fin,  comprennent  :  10,  la  mention  que 
le  pape  Sixte  IV  a  fait  examiner  la  véracité  de  l'his- 
toire de  la  sainte  Chandelle,  et  que  le  pape  Clément 
VIII  a  attaché  des  indulgences  à  la  visite  de  Tora- 
toire  ou  de  la  chapelle  de  la  confrérie  de  Notre- 
Dame  des  Ardents,  à  Arras;  20,  l'approbation  du 
livre,  non  datée  et  signée  :  François  Muu^ré  Preuojt 
&  Il  Chanoine  de  VEgliJe  Cathe-\[drale  d'Arras.  || 
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GAZET  (Guiliaumej. 


4 


Arras,  Gilles  Bauduyn,  159^^. 

L'Ordre  ||  Des  Evesqves  ||  D' Arras  De- 

pvis  il  Lu  Séparation  De  ||  L*Evesché  De  || 
Cambray.  ||  Avec  Vn  Brief  ||  recueil  de 
leurs  faits  plus  illuftres,  &  ||  des  chofes 
mémorables  aduenuts  ||  de  leur  temps.  || 
Plvs  II  Le  Catalogve  Des  ||  Sain<^tz  qui 
font  honorez  au  Diocefe  d'Arras,  ||  auec 
rhiftoire  de  la  facrec  Manne  cS^  de  la  || 
fainéte  Chandelle.  ||  Par  M,  Qvillavme 
Qazet  Pafteur  ||  de  S.  Marie  Magdelaine  à 
Arras.  ||  {Fleuron), 

A  Arras  9  ||  Chez  Gilles  Bauduyn,  àl'en- 
feigne  ||  de  la  Fontaine.  ||  M.  D.  XCVin.  || 

,  105  (par  ei  rtur  103)  pp.  clnllrées,  2  pp. 
non  cotées  et  i  p.  blanche.  Car.  rom.  et  car.  ital. 

Le  livre  décrit  se  rencontre  parfois  séparément  et 
parfois  comme  seconde  partie  de  l'ouvrage  du  même 
auteur  intitulé  :  L'ordre  et  svyle  des  evesqves  de  Cam' 
bray  et  d* Arras.,,,  Arras,  1598.  Ce  n'est  pas  une 
nouvelle  édition ,  mais  seulement  un  autre  tirage  de 
La  Sviie  des  evesqves  d* Arras,,.  de  1598,  dont  il  ne 
diffère  que  par  ies  deux  premiers  mots  du  titre  ; 
L'Ordre  au  lieu  de  La  Svite, 

bibl.  cuirun. 

bibl.  univ. 
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GAZET  (Guillaume). 

ÂRRASy  GuilK  de  La  Rivière.  1604. 

L'Ordre  Et  S  vite  Des  Evesqves  D'Arras 
Ivsqves  A  Messire  lean  RiLluirdot  (^vi  Feit 
fa  ioyeufe  entrée  le  vin.  Feburier  1604. 
Aucc  vil  bricf  recueil  de  leurs  faiCis  plus 
illuftres»  Plvs  La  fucceiTion  des  Comtes 
d'Arthois,  auec  les  chofes  mémorables  ad- 
venues de  leur  temps.  Par  M.  GviUavme 
Gazet  Chanoine  d*Aire,  &  Pafteur  de 
S.  Marie  Magdelaine  A  Arras.  (Fleuron). 

A  Arras,  De  Tlmprimerie  de  Guillaume 
de  la  Riuiere,  â  (sic)  Tenfeigne  Dv  Bon 
Pastevr.  m.  d.  c.  un. 

In-80,  4  ff.  Hm.,  71  pp.  chiffrées  et  i  p.  non  cotée* 

Car.  10m.  et  car.  ital. 

Les  £f.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
l'épitre  dédicatoire  :  A  Mon-seignevr  Le  Reveren- 
dissime  Evesqve  D'Arras  Mes.  Ican  Richardot,  Prievr 
de  Mortau,,,^  non  datée  et  signée  :  Gvill.  Gazet.  ^ 
et  l'avertissement  au  lecteur.  Le  corps  du  livre  con- 
tient :  10  (pp.  i-io),  VOrdre  Bt  Svite  Des  Evesqves 
U Arras  (jusqu'à  la  scpaialion  du  diocèse  de  Cam- 
brai).; ^0  (pp.  11-71)9  L'Ordre  Et  Svite  Des  Evesqves 


Mons  :  bibl.  comm. 
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D*Arras  Depvis  La  Séparation  De  l'EueJchc  de  Catn- 
hray,  La  p.  non  cotée,  à  la  fin,  porte  l'approbation 

non  datée  et  signée  :  //.  de  Maru/ijenbroucq  Chafwinc 
d^Arras  k  Prothonoiairc  (sic)  Apojtolique* 

Ce  livre,  quoique  toujours  cité  comme  seconde 
édition  de  UOrdre  des  evesqves  é^Arras  depvis  la 
séparation  de  revesché  de  Cambray ,  Arras,  1598, 
en  ditière  cependant  assez  sensiblement.  Le  Cota- 
logve  des  saifwis^.^f  le  Sommaire  de  l'ancienne  his- 
toire de  la  sacrcc  manne  et  VAbbyc^c  de  l'ancienne 
histoire  de  la  saincte  chandelle ...  y  sont  laissés  de 
côté. 

La  ire  partie  dont  il  est  compose,  est  moitié 

la  réimpressii)n ,  nuHLic  Tahrégé  de  la  i^^  partie 
de  L'Ordre  et  svite  des  evesqves  et  archevesqves  de 
Cambray.^.f  Arras ,  ^597*  La  seconde  partie  seule 
est  la  seconde  édition  de  la  i^e  partie  de  L'ordre 
des  evesqves  d^ Arras  depvis  la  séparation  de  Veveschè 
de  Cambfay,,*f  Arras ,  1598.  Le  texte  a  été  mo- 
difié et  légèrement  augmenté  par-ci  par-là.  Le  récit 
a  été  coniiijué  jusqu'en  1604.  Cette  conliiiuation , 
comprenant  la  suite  de  la  vie  de  Mathieu  Mou- 
larty  et  la  vie  de  Jean  Du  Ploïch  et  de  Jean  Ri- 
chardot,  occupe  les  11  dernières  pp.  à  partir  du 
alinéa  de  la  p.  6i.  La  Juccejjfion  des  Comtes 
d'Arthois  mentionnée  sur  le  titre»  ne  constitue  pas 
dans  le  livre  une  partie  isolée,  mais  se  compose 
de  nombre  de  passa^evS  dispersés  dans  l'histoire 
des  évoques.  Ces  passages,  comme  ceux  qui  parlent 
de  faits  ne  regardant  pas  le  diocèse  d'Arrasi  tels  que 


140. 


Digitized  by  Google 


la  fondation  des  ordres  rt;lij;icux,  la  croisade  de 
St  Louis,  etc.,  se  trouvaient  aussi  dans  L'ordre  des 
evesqves  d'Arras...  de  159s,  mais  cette  lois-ci  on 
les  a  imprimés  en  car.  ital.  pour  les  distinguer  du 
reste  du  texte. 


GAZET  (Guillaume). 


Arras,  Gilles  Bauduyn. 


1598. 


L'Ordre  ||  Et  Svyte  Des  ||  Evesqves  De 
Cam-||bbay  (sic)  Et  D' Arras.  ||  Avec  Vne 
Briefve  ||  hiftoire  de  leurs  faits  plus  illuftres.  || 
Ensemble  Le  Catalo-||gue  des  Sain(5ls  qui 
font  fpecialement  honorez  aux  ||  Diocefes 
de  Cambray  ^Sc  d'Arras  auec  ||  Thiftoire  de 
la  facree  Manne,  <fe  de  ||  la  fainé^e  Chan- 
delle. Il  Plvs  II  La  Svccession  Et  ||  généa- 
logie des  Comtes  d'Arthois,  auec  les  || 
chofes  plus  mémorables  aduenuës  ||  de  leur 
temps.  Il  Par  M.  Gvillavme  Gazet  Pafteur  || 
de  S.  Marie  Magdelaine  à  Arras.  ||  (Fleuron), 


A  Arras,  ||  Chez  Gilles  Bauduyn,  à  l'en- 
feigne  ||  de  la  Fontaine.  ||  M.  D.  XCVIIL  || 


In-80,  2  parties,  5  ff.  lim.  et  64  pp.  chiffrées; 
105  (par  erreur  103)  pp.  chiffrées,  2  pp.  non  cotées 
et  'i  p.  blanche.  Car.  rom.  et  car.  ital. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre  général,  blanc 
au  vo,  l'épître  dédicatoire  de  la  i^c  partie,  adressée 
à  (Jean  Sarrazin),  archevêque  de  Cambrai,  datée 
d'Arras,  12  sept.  1597,  et  signée  :  Guillaume 
Gazet        et  la  table  du  contenu  des  deux  par- 


Louvain  :  bibl.  univ. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 


lies.  Le  corps  de  la  ire  partie  contient  :  lo  (pp.  i- 
32),  VOrdfe\{  Et  SviU  Des  ||  Archevesqves  (évèques)  || 

De  Cmnl'^ay,  j|  ...  (jusqu'à  la  scpaialion  du  siè^e 
d'Arras);  2*>(pp.  33-59)>  ConUnvatiofi  Dv  ||  Catalogve 
Des  II  Bvesqves  (et  archevêques)  De  Cambray  ||  depuis 
la  feparaiion  ;  30  (pp.  60-64),  Catulogve  Des  \\ 
Saiftcts  ...  Au  bas  de  la  p.  64,  Tapprobation  de 
François  Maugré« 

Cette  première  partie  n'est  pas  une  nouvelle 
impressiuii,  iiiais  tout  simplement  l'cdition  d*Arras, 
1597,  de  :  U Ordre  et  sviie  des  evesqves  et  archcvcs- 
qves  de  Cambray  avec  un  titre  rajeuni  et  général, 
8*appliquant  aux  deux  parties,  et  un  5e  f.  Hm.  faisant 
corps  avec  ce  nouveau  titre  et  comprenant  la  table 
du  contenu  déjà  mentionnée. 

La  seconde  partie  commence  par  le  titre  spécial  : 
L* Ordre  ||  Des  Bvesqves  \\  lYArras  Dcpvis  \\  La  Sepa- 
ratiun  De  ||  L'Evesché  De  ||  Cambray.  \\  Avec  Vu 
BrieJ  ||  recueil  de  leurs  Jaiis  plus  illuftres,  &  ||  des 
chofes  mémorables  aduenues  ||  de  leurs  temps.  ||  Plvs  || 
Le  Cuialogve  Des  j|  Su  inflz  qui  font  Iwnorez  au  Diocefe 
d'Arras,  ||  auec  Ihijloirede  la  facree  Manne  &  de  la  || 
Jainâe  Chandelle.  \\  Par  M,  Gvillavme  Gazet  Pajtevr  \\ 
de  S.  Marie  Magddaine  à  Arras.  \\  (Fleuron).  A 
Arras,  ||  Chez  Gilles  Baïuiuyn,  à  Venjeigne  jj  de  la 
Fontaine.  ||  M.  £>.  XCVJJL  ||.  Les  pp.  3-6  contien- 
nent répitre  dédicatoire  à  l'évêque  Mathieu  Moulart, 
datée  d'Airas,  10  nov.  1597.  Les  pp.  7-105  com- 
prennent ;  10  (pp.  7-72),  L'Ordre  lit  Svite  \\  Des 
Bvesqves  D'Arras  ||  Depuis  La  Séparation  ^de  VBueJche 
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de  Camhray.  || ,  y  compris  ravcrtissement  iinal; 
2°  (pp.  73-80),  Cutaïof^ve  Des  \\  Saincis,  3^  (pp. 
81-93)9  Sommaire  ||  De  L* Ancienne  ||  Histoire  De  La  || 
Sacrée  Manne ...  ;  40  (pp.  94-105),  Abbregê  \\  De  VAn- 
cîcnnc  II  Histoire  De  La  ||  Saincie  Chandelle  ||...  Les 
2  pp.  non  cotées,  à  la  fin,  sont  consacrées  à  la 
mention  concernant  la  véracité  de  l'histoire  de  la 
sainte  Chandelle,  etc.,  et  à  l'approbation  signée  : 
François  MaugrL,, 

La  seconde  partie,  qui  se  rencontre  aussi  isolé* 
ment,  est  La  sviU  des  evesqves  d'Arras  de  1598,  dont 
les  deux  premiers  mots  du  titre  :  La  Svik,  ont  été 
remplacés  par  le  mot  :  L'Ordre* 
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i  QAZET  (GuiUauine). 

j  Akras,  GuilL  de  La  Rivière.  1612. 

■ 
■ 
« 

Briefve  Histoire  De  La  Sacrée  Manne» 
{  Et  De  La  Saincte  Chandelle  Miracvlevse- 

f  ment  Données  de  Dieu,  ^Sl  rcligieufcmcnl 
■  conferuées  en  la  Ville  &  Cité  d'Arras.  A 
I  laquelle  font  adiouftez  les  Miracles  des  Ar- 
I  dans  tant  de  ladiéte  Ville  que  de  Paris  & 
I  Toumay.  Auec  vne  chanfon  à  la  louange 
;  (le  la  S.  Chandelle.  Et  la  vie  de  fainét  Vaaft 
I  iiuefque  &  Patron  d'Arras.  Le  tout  re- 

■ 

I  cueilly  de  plufieurs  bons  Autheurs,  &  des 

■ 

{  Chartres  &  threfors  de  diuerfes  Eglifes.  Par 
I  M.  GviUavme  Gazet,  Pafteur  de  l'Eglife 

!  de  Sain  été  Marie  Magdelaine  audict  Arras. 
I  (Vigneilô  sur  bois  rcprésmtani  la  Vierge  et 
\  l'Enfant). 

A  Arras,  De  Tlmprimerie  de  Gvillavme 

i  De  La  Rivière,  à  Tenieigne  du  Bon  rastcvr. 

I  M.  D.  C.XIL 

j 

In-âo^  61  pp.  chifiEréea  et  3  pp.  non  cotées.  Car.  rom . 
I  T.es  pp.  i-io  contiennent  le  titre,  blanc  au  v», 
j  et  répitre  dédicatoire  au  magistrat  d'Arras  »  datée 
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d'Arras,  12  juin  1599.  J  e  reste  de  l'ouvrac^e  com- 
prend :  10  (pp.  11-24),  L'Ancionic  Histoire  De  La  Sa- 
crée Manne  ....  terminée  par  une  figure  sur  bois,  avec 
l'inscription  explicative  :  Nosln  Diunc  l}cs  Anianf;,; 
2"  (pp.  25-36),  F/ Ancienne  Histoire  De  La  Suinite 
Chandelle ,  iant  honorée  en  la  ville  d'Arras.  ;  30  (pp.  37 
et  3H),  Oraison  Povr  Reqvcrir  La  Grâce  De  Diev,  En 
ifonnoranl  La  Sainâe  Chandelle.  \  4"  (p.  39),  Appro- 
bation De  L'Histoire  De  La  Sainctc  Chandelle,  Et  les 
Indulgences  données  à  la  Confrairie  des  Ardens.; 
50  (pp.  40-43),  Comment  Le  Pevple  De  Tovrnay  Et  Des 
Pais  Circonvoisins  fut  affligé  d'vn  JemblabU  /eu  af' 
dent...  Si  miracuUuJement  allégé  enuyron  le  me/me 
temps.  ;  6»  (pp.  44-48),  Du  mifacU  des  Ardens  aduenu 
à  Paris  enuiron  Van  1 1 30.;  70  (pp.  49-52),  Chanson  De 
L'Histoire  De  La  Saincte  Chandelle  En  Favevr  Dv 
Peuple  v^Arras,;  8»  (pp.  52  et  53),  Ode  Avx  Atdans , 
suivie  de  rapprobation,  non  datée  et  signée  :  H.  de 
Mcmfyenbroueq.;  go  (pp.  54-6i),  La  VieDeSainet 
Vast  Bvesçve  Et  Patron  de  la  ville  à  dhcefe  d^Arras»  ; 
100  (3  pp.  non  cotées),  une  Oraison  A  Sainct  Vast,, 
Tapprobation  non  datée  et  signée  :  François  Mau- 
gré*,,,  et  la  souscription  :  A  Arras,  De  L* Imprimerie 
De  Gvillavme  De  La  Rivière,  A  UBnseigne  Dv  Bon 
Pastevr,  M,  D.  c.  xn. 

Réimpression  augmentée  de  l'édition  {Sommaire  de 
Fancienne  histoire  de  la  saoree  Manne*»,  tt  Abbregé  de 
^ancienne  histoire  de  la  saincte  Chandelle...)  qui  se 
rencontre  dans  :  Guîll.  Gazbt,  la  soite  des  evcstjves 
d'Arras  depvis  la  séparation  de  l'evesché  de  Cambray. . . , 


I 


I5q8,  pp.  81-105     P-       cotée  qui  suit.  h'... Histoire 

De  Iai  Sdcrcc  MtDine...  cunlicnl  maintenant  vu  cha- 
pitres au  lieu  de  6,  parce  que  d'une  partie  de  l'ancien 
chapitre  \  ,  celle  qui  suit  la  prière,  on  a  lornié  un 
chajiiLre  spécial,  h' ...  Ilislui t  i'  De  La  Saincie  Chan- 
delle  ...  proprement  dite  semble  aussi  contenir  deux 
chapitres  de  plus  qu'auparavant,  mais  ici  encore  ce 
sont  les  en-têtes  seuls  qui,  en  réalité,  sont  nouveaux  : 
UtnJlUtition  de  Vhounoriibli  Confrairic  des  Aviinis  ...^ 
p.  32,  et  De  lit  vertu  k  opérations  miniculenfes  de  la 
Samch  Chandelle.,  p.  J5.  Les  augmentationi*  se  ettm- 
posent  des  parties  mentionnées  ci-dessus,  sous  les 
no*  3,  5,  6,  7, 8,  9  et  10, 
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QAZëT  (Guillaume). 


Arras,  Gilles  Bauduyn.  (GuîU.  de  La  Ri- 


vière ,  impr.). 


l6l  2, 


Briefve  Histoire  De  La  Sacrée  Manne, 

Et  De  I.a  Sainctc  Chandelle  Miracvlevse- 
mcnt  Doimccs  de  Dieu,  rcligieulement 
conferuées  en  la  Ville  &  Cité  d' Arras.  A 

laijiiLllc  font  aditHiflcz  les  ^^i^aeles  de^s  Ar- 
dans  tant  de  ladiCte  Ville  que  de  Paris  «Sl 
Toumay.  Auec  vne  chanfon  à  la  louange 
de  la  S.  Chandelle.  Et  la  vie  de  fain(5t  \du.\\ 
Kuefque  ^  Patron  d*Arras.  ...  Par  M.  (ivil- 
lavme  Gazet,  Pafleur  de  TEglife  de  Sainéle 
Akuic  Mil .L;(lclaine  audicl  AnavS.  (V^ignette 
sur  bois  rcprcsentanl  la  Vierge  et  l'Enfant), 
A  Arras,  Chez  Gilles  Bavdvyn,  au  coing 
du  marché,  à  la  Fontaine,  m.  d.  c.  xii. 

In-8o,  6i  pp.  chiffrées,  i  p.  noncotée,  et  proba- 
blement encore  un  f.  non  coté.  Car.  rom. 

La  p.  non  cotée,  à  la  fin,  est  consacrée  à  une 
Oraison  A  Saint  VasL  Le  f.  non  coté  qui  suit, 
manque  au  seul  exemplaire  que  nous  avons  vu.  Il 
contient  probahlLiriLiU  au  l'approbation  non  datée 
et  signée  :  François  Maugré,,,,  et  au  la  sous- 
cription. 

C'est  l'édition  d' Arras,  Guill.  de  La  Rivière, 
i6iZp  avec  une  autre  adresse  sur  le  titre»  et  peut-être 
aussi  avec  une  autre  souscription  à  la  dernière  page. 
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GAZ£T  (Guillaume). 

Akkas,  V*  Urbain-César  Duchamp.  174S, 

Histoires  De  La  Sacrée  Msinnt,  Et  De 
La  Sainte  Chandelle,  Miraculeusement 
Donné<^  De  Dieu  &  pieufement  confer- 
vées  en  la  Ville  &  Cité  d*Arras,  Avec  La 
\'ie  De  Saint  Vast,  Lvéque  *Sl  Patron 
d'Arras.  Recueillies  de  plufieurs  bons  Au- 
teurs éc  des  Chartres  de  différentes  E^lifes, 
par  M.  Guillaume  (îazet.  Cure  de  ^aiijic 
Marie-Magdelaine  d  Arras.  {Vii^ntife  sur 
bois  représentant  la  Vierge  ei  V Enfant), 

A  Arras ,  Chez  la  Veuve  d'Urbain-Cesar 
Duchamp,  Kuë  des  Jéfuites.  1748, 

In-80,  48  pp.  chlorées.  Car.  rom. 

Au  vo  du  titre,  une  méchante  figure  sur  bois, 
signée  :  C.  L.  E*  [ou  F.],  et  portant  au  bas  rinscrip- 
tien  explicative  :  Nosire  Dame  Des  Ardans,  Le  reste 
du  volume  comprend  ;  i«  (pp.  3-13],  Ancienne  His- 
toire De  La  Sacrée  Manne  2»  (pp.  14-251, 
Histoire  De  La  Sainte  Chandill{ ,  Miracultuscmaii 
Donnée  De  Lu  :i  s  a/njervlc  à  Arras...',  3»  (pp.  25- 
27),  Approbation  de  lliijloire.,  finiissant  par  deux 
inscriptions  latines,  une  en  prose  et  une  en  vers,  en 
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f 

mémoire  de  Tautel  de  S^-Séverin  de  la  cathédrale 
d'ArraSi  magnifiquement  restauré  par  Antoine  Ki- 
chebé,  prévôt  et  chanoine  de  ladite  église;  4»  (pp.  28 

et  29),  Indu  licences  Plénieres  données  à  la  Confrérie.; 
50  (p.  29),  Oraijon  pour  demander  la  grau  à  Dieu, 
en  honorani  le  S.  Cierge.  ;  60  (pp.  30-33)»  Poème  His- 
torique De  La  CJiandclle ,  En  faveur  du  Peuple 
d'Arras,  ;  7"  (pp.  33-40),  Ode  A  Messievrs  Les  Maycur 
Et  Confrères  De  L'Ancienne  Et  Illustre  Confrérie  Des 
Ardans,;  8©  (pp.  40-47),  Abrégé  De  La  Vie  De 
5.  Vust  Eveque  D'Arras,  Patron  de  ladite  Ville  & 
du  Diocèje.;  go  (pp.  47  et  48)9  Oraison  A  5.  Vast. 
A  la  p.  489  l'approbation  du  livre,  non  datée  et 
bi^néc  :  François  Mau^ré,  Prévôt  k  Chanoine  U'An  as, 
Nouvelle  édition.  Le  i  repond  à  VAncienne 
histoire  de  la  sacrée  Manne qui  fait  partie  de  :  Nie. 
Gazbt,  briefve  histoire  de  la  sacrée  Manne,  et  de 
la  saincte  Chandelle,..  Arras,  Gilleb  Bauduyn,  161 2, 
pp.  II-24,  Les  nos  a»  3»  4,  5  et  6  forment  une 
nouvelle  édition  de  :  Nie*  Gazet,  histoire  de  la 
S.  Chandelle  ....^  Arras,  Ouill.  de  La  Rivièic,  1046. 
Les  modifications  apportées  au  style  dans  Tune  et 
l'autre  histoire  sont  assez  considérables.  Le  n»  7 
est  différent  de  VOde  avx  Ardans,  qui  figure  aux 
pp.  52  et  53  de  la  Briefve  Jiiatoire  ...  de  161 2  sus- 
dite. Les  nos  8  et  9  répondent  aux  pièces  qui 
occupent  les  pp.  54-61  et  la  page  non  chiffrée  finale 
de  la  même  Briefve  histoire... 
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GAZ  ET  (Guillaume). 


Arras,  Guill.  de  La  Rivière.  1646. 

Histoire  De  La  S.  Chandelle  Miracviev- 
sement  Donnée  De  Diev.  Et  religieufement 
conleruée  en  la  Ville  d'Arras,  depuis  Tan 
1105.  RecveilUe  De  Plvsievrs  Bons  Au- 
theursy  &  des  Chartres  de  la  Conirairie. 
Par  M.  Gvillavme  Gazet  Fadeur  de  Sainéle 
Marie  Magdeleine. 


A  Arras,  Chez  Gvillavme  De  La  Rivière , 
au  Bon  Pafteur.  M.  DC.  XLVL 

In-80,  31  pp.  chiffrées  et  i  p.  non  cotée.  Car. 
rom. 

Les  pp.  1-4  cumprt'nneJit  le  titre,  blanc  au  vo, 
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VAdverUssment  De  L'Avtevr*  et  une  gravure  sur  bots 

représentant  :  Nostrc  Dame  des  Ardans,,  celle-là 
même  qui  fi.c:ure  dans  :  (juill.  Gazet,  bviejve  histoire 
de  la  sacrée  Manne,  et  de  la saincU  Chandelle»..  Arras, 
z6i2.  Le  reste  iu  livre  contient  :  lo  (pp.  5-25), 
V[Histoire  De  La  S.  CJiunUtlii...j,  ilivi.stc  en  lu  clia- 
pities;  2"  (pp.  25  et  26),  Oraison  Povr  Reqverir  La 
grâce  de  Dieu,  en  honorafU  la  fainie  Chàdelle.  ;  30  (pp. 
27-31),  Poème  De  L'Histoire  De  La  Saincte  Chan- 
delle.,, et  l'approbation  :  Vidit  F.  Maugré,  40  (p.  non 
cotée),  une  figure  sur  bois,  placée  dans  un  car- 
touche et  représentant  la  Vierge  et  TEnfant. 

r^diLiun  spéciale  et  remaniée  de  V.buiLjuie  histvirc 
de  la  saincte  Chandelle qui  se  rencontre  aux  pp,  25* 
55  de  la  Briefve  histoire  de  la  sacrée  Manne  et  de  la 
saincte  Chandelle,,,,  Arras,  G.  Bauduyn,  161 2.  Le 
texte  est  divisé  en  un  plus  grand  nombre  de  chapitres 
qu'auparavant,  et  le  style  a  subi  de  légères  modifi- 
cations. L'avertissement,  les  citations  du  chapitre 
III,  et  la  seconde  moitié  des  chapitres  IV  et  V  sont 
nouveaux.  Les  chapitres  IX  et  X,  presqu'entière- 
ment  nouveaux,  sont  le  développement  de  l'ancienne 
Approbation  de  l'histoire  de  la  saincte  Chandelle,  et 
les  indulgences  données  à  la  Confrairie  des  Ardens, 
L'édition  décrite  ne  comprend  pas  les  5  pièces  sui- 
vantes de  rédition  de  1612  :  Comment  le  pevple  de 
Toviiiay  et  des  pais  circonvoisins  fut  ajjli^é  d'vn  fem- 
blable  feu  ardent,,, \  Du  miracle  des  Ardens  aduenu 
à  Paris  enuiron  Pan  1130,;  Ode  avx  Ardans,;  La 
vie  de  sainct  Vast,,,  et  Oraison  à  saine t  Vast, 
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GAZ  ET  (Guillaume). 

Arras»  Gilles  Bauduyn.  1602. 

Le  Cabinet  Des  Dames  ;  Contenant 
L'Ornemunt  fpirituel  de  la  femme,  fille,  & 
Vefue  Chreltienne.  i^ivs  Le  Cabinet  de  la 
Vierge  coiifaci'cc  à  Dieu  par  le  vœu  de 
Chafieté.  Auec  vn  Calendrier  Uiitorial  des 
Sainctes  &  verlueiilcs  Dames.  Dédié  aux 
Dames  d'honneur  de  la  Sereniflime  Infante 
d'Efpa^^ne  e^c.  Par  M.  Gvill.  Gazet  Cha- 
noine d'Aire,  &  Paileur  de  S.  Marie  Mag- 
delaine  à  Arras.  {Pclit  Jlcuron), 

A  Arras,  Chez  Gilles  Bavdvyn,  au  coing 

du  marché  à  la  Fontaine.  M.  D.  c.  11. 

In-So»  12  ff.  lim.y  192  pp.  chiifréeSy  plus  56  £f. 
non  cotés  pour  le  Calendrier  Hisiariat,  avec  les 

sii^^n.  a-g5  [g  8].  Car.  rom.  Titre  en  rouge  et  en 
noir. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo,  la 
dédicace  aux  dames  d'honneur  de  rarchiduchesse 
Isabelle-Claire-Eugénie,  datée  d' Arras,  15  novembre 
1601,  et  signée  :  GviL  Gazet,  un  Sonnet  Avx  D<mes., 
signé  :  F*  De  Cardevacqve.,  une  Exhortation  Avx 
Dames,,  en  vers  français,  probablement  par  Guill, 
Gazet,  la  table  des  chapitres,  enfin  un  second  sonnet, 
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signé  :  T.  de  la  Diennee.  Les  192  pp.  contiennent 
Le  Cabinet  Des  Daims ...  subdivisé  en  :  1°  (pp.  1-5^), 
[Le  Cabinet  De  La  Femme^^  commençant  par  le  titre 
du  premier  chapitre  :  De  L'Ornement  De  La  Femme 
Chrestienne  quant  à  Vejprit,  ;  2»  (pp.  51-84) ,  Le 
Cabinet  De  La  Vefve.;  30  (pp.  85-138),  Le  Cabinet 
De  La  Fille,,  finissant  par  un  Sonet  (sic)  Avx  Damqy- 
selles  Dissolves.  ;  40  (pp.  139-192),  Le  Cabinet  De  La 
Vierge  Dediee,  Et  conjacree  à  Dieu  par  le  vœu  de  cha- 
Jteté,  Les  55  premiers  ff*  des  ff.  non  cotés  sont  con- 
sacrés à  :  Calendrier  Historial  Contenant  Les  Faits 
plus  liliijlres  des  fainâes  &  vertueufes  Dames,  auec  le 
lieu  Al  temps  de  leur  mort.  Pour  chajque  iour  de  l'An. 
Le  dernier  L  non  coté,  blanc  au  vo,  porte  au  ro 
Tapprobation  non  datée  et  signée  :  François  Maugré 
Chanoine  èc  Preuojl  de  nojlrc  Dame  U'Arras, 

Traité  des  devoirs  de  la  femme  mariée,  de  la 
veuve,  de  la  jeune  fille  et  de  la  religieuse. 
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GAZET  (Guillaume). 


Auras,  Robert  Maudhuy. 


i6o2< 


Thesavrvs  Precvm  Et  Litaniarvm  Ex 
f cripturse  facrae ,  fanétorumque  Patrum  ga- 
zophilacio  depromptus.  Opéra  M.  Guil. 
Gazçi  Canonici  Arienfis,  &  S.  M.  Magda- 

lenai  apud  Atrebates  Paftoris, 


i 


Atrebati,  Ex  Officina  Roberti  Maudhuy. 
M.  D.  C  II. 

In-i20,  i6  fF.  Hm.,  220  (par  erreur  149)  et  40  (par 
erreur  34)  ff.  chiffrés,  et  6  ff.  non  cotés.  Car.  rom. 
Titre  et  texte  imprimés  en  rouge  et  en  noir.  Plu- 
i  sieurs  erreurs  dans  la  pagination.  La  plus  grande 
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est  que  les  ff.  200-220  sont  chiffrés  120-139  et  149. 

Au  vo  du  titre»  l'indication  du  contenu  du  livre. 
Lres  ff.  Hm.  ^16  comprennent  Tépltre  dédicatoire, 
datée  d'Arras,  cal.  d'octobre  1601 ,  signée  :  GuilUl, 
Gaxei  Arienfis  Canonicus.,  et  adressée  à  Jérôme  de 
r'rancia,  licencié  en  droit,  protonotaire  apostolique 
et  prévôt  de  la  collégiale  de  St-Pierre  à  Aire,  à  Nico- 
las Labourel  doyen,  et  aux  chanoines,  membres  du 
chapitre  de  la  même  collégiale;  une  première  appro- 
bation, non  datée,  du  censeur  François  Maugré;  une 
seconde  approbation ,  datée  d*Arras,  12  septembre 
1601,  et  signée:  Francifcus  de  la  Diemue,,,;  un 
calendrier,  et  une  figure  sur  bois  représentant  le 
monogramme  de  Jésus,  suivie  de  la  mention  :  Votum 
Chronkum.  i6oi.  Da  nob  Is  pa  Ce  M.  G.  G.  [Guiii. 
Gazet]. 

Les  ff.  chiffirés  contiennent  :  10  (ff.  1-29),  Preces 
Horaria  De  Avgvstissimo  Nomine  lesv,;  20  (ff.  30- 
61  ro)y  Horaria  Preces  De  VenerabiH  Sacramento»  ; 
3"  (fi*.  61  vo-89  vo),  Officivm  De  Passione  Domini., 

i  iccédé  d'une  figure  sur  bois  ;  la  N'iur^c  Marie  et 
l'apôtre  S*  Jean  au  pied  de  la  Croix;  40  (fî.  90-120), 
Officivm  BeakB  Mariœ  Virginis.;  50  (ff,  121-220), 
diverses  litanies;  60  (ff.  1-19  des  40  ff.  chiffrés), 
Officivm  BeaUie  Maria  Magdaiena,;  70  (ff.  19  vo- 
36  vo),  Officiim  Pannm  Seraphici  Patris  Nofiri 
S.  Prancifcit  à  fanâo  Bomuentura  compofitum,,  pré- 
cédé d'une  figure  sur  bois  :  S*  François  recevant 
sur  le  corps  l'empreinte  des  stigmates  de  Jéiius  cru- 
cifié; 80  (ff.  36-39),  Litaniœ  Ad  PoUvlanda  S,  Nicolai 
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Episco[-i  &  Cnn/eJJoris  Barienjîtm  Patron i  Juffrag ta , 
cutHS  corpus  Barij  in  re^ia  Bafilica  reconditum  mira^ 

iiu:s  qtiutidù  fuli;ct.  :  9"  (f.  401,  l'index.  Le.  !>  tl.  non 
cotes  sont  consacrés  aux  Septem  Fsalmi  FoeniUn- 
iiales. 

Recueil  de  litanies,  et  de  prières  entremêlées  de 
cantiques,  d'hymnes,  de  psaumes,  etc.,  le  tout  en 
latîn. 
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j  GAZ£T  (Guillaume). 

I  Akkas,  Guili.  de  La  Rivière.  1610. 

1  Tableavx  Sacrez  De  La  Gavle  Belgiqve 
1  Povrtraits  Âv  Modèle  du  Pontifical  Romain, 
I  Selon  rOrdre  &  Suite  des  Papes ,  Si  de  tous 

:  les  Euelques  des  Pays-bas.  Aucc  les  Saincts 
i  qui  font  honnorés  en  tous  leurs  Dioceies. 
j  £t  La  Bibliotheqve  Des  Doctevrs  Theo- 
j  logiens,  Canoniftes,  Scholaftiques,  &  autres 
I  efcriuains  célèbres,  Anciens,  &  modernes 
j  de  ces  Pays.  Par  M.  Gvillavnie  Gazet 
i  Chanoine  d'Aire  6l  Pafteur  de  S.  M.  Mag- 
I  deleine  à  Arras. 
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A  Arras  De  rimprimerie  de  Guillaume 

de  la  Riuiere,  à  Tenfeigne  Dv  Bon  Pas- 

tevr.  1610.  Auec  Priuilege. 

In-80y  8  if.  \m*f  et  176  pp.  chifirées,  (Les  pp. 
161-172  chiffr.  par  erreur  107-122).  Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
la  dédicace  à  ...  Charles  De  Bannières ^  Chevallier 
(sic)»  Seignevr  De  Sovasire,  Nteurlet,  Maisnil,  La 
Croix  ...  Guvvcruevr  Des  Ville,  Chasieav,  Et  Bail- 
liage De  SainÛ  Autner.,  signée:  Gvillavmc  Gazet.» 
ravant-proposy  un  sonnet  français  signé  :  Nafcendo 
Morimur.  F.  D.  C.  (F.  de  Cardevacque),  l'approba- 
tion datée  d' Arras,  28  mars  1610,  le  privilège  date 
de  Bruxelles,  z  avril  lôto,  un  extrait  de  saint  Augus- 
tin avec  la  traduction  française,  enfin  l^ntitulé  :  Ta- 
bleau  Pontifical  Romain,  applicable  à  la  1^^  pièce  du 
corps  du  livre.  Celui-ci  contient  ;  10  (pp.  1-15), 
L'Ordre  Et  SviU  Des  Papes  Ei  Sowerains  Vicaires 
De  lesvS'-ChrisL:  20  (pp.  16-61),  un  Adveriissemeni. 
et  L'Ordre  El  Svile  Des  Rvesqves  (et  archevêques) 
de  Cambray  SviU  Des  Evesqves  d' Arras  ...»  ... 
de  Tournay,, De  Sainâ  Aumer,, De  Namvr,, 

UArchevcscht  de  Mallincs.,  VEveschl  D* Anvers  

De  Gand,,  ...  De  Boifle-duc,  ...  De  Bruj^es., 
D'Ipre., ...  DeRurmonde,,  L'Evesché  EiArcheuefché 
dVUrecht  (sic).,  L'Evesché  De  Harlem.,...  De  Deuen- 
ter,,  ...  De  Mildebourg  (sic).,  ...  De  Leuvvanlen,, 

...  De  Groeninghen  de  Tongre  Majirecht,  & 

Liège,;  30  (pp.  62-88),  un...  Adveriissemeni  et  le 
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Catalogvc  Des  S  ai  nets  Dv  Diocèse  De  Cainbray,,  ... 
d'Arras,  et  des  autres  diocèses  susdits.;  40  (pp. 
89-96),  Brie/vfi  Observation  Chronologkqw  Des  Pre^ 
miers  Apostres,  Doctevrs  Et  Predicatevrs  Dv  Pays- 
Bus.;  50  (pp.  97-176,  avec  titre  spécial),  Lu  Bi- 
bliotheqve  Sacrée  Dv  Pays-Bas,  Contenante  les  noms 
des  Autheurs  Théologiens,  Canonijles  ScholaJtiquùS ,  à 
autres  Efcrtuains  célèbres  Anciens  &  Modernes  de  ces 
Pays-bas.  Avec  Le  Catalogue  des  auures  &ejcrits  qu'ils 
ont  laiffè  à  la  Pojlerité.  Par  M.  Gvillavme  Gazet ... 
(Chiffre  des  Jésuites).  A  Arras,  De  Vlmprimerie  de 
Guillaume  de  la  Rinievc ,  à  l'Enfcii^nc  du  Bon  Pas- 
tevr.  M.  D  C.  X,  Les  pp.  97-102  contiennent  le  titre, 
blanc  au  vo,  l*avant-proposy  et  deux  textes  de  la 
Bible. 

Les  trois  premières  parties  sont  des  listes  des 
papes  y  des  archevêques  et  évèques  des  différents 
diocèses  des  Pays-Bas,  et  des  saints  honorés  dans 
CCS  diocèses.  Les  noms  sont  souvenl  accompagnés 
de  quelques  détails  biographiques.  Les  listes  des 
évèques  et  des  saints  des  diocèses  de  Cambrai  et 
d'Arras,  pp.  17-29,  et  63-68,  sont  des  résumés 
très  brefs,  avec  remaniements  et  continuations, 
de  deux  autres  ouvrages  de  Guillaume  Gazet  : 
L'ordre  et  svite  des  evesqves  et  archevesqves  de  Cam- 
bray,,.,  Arras,  i5<J7,  et  La  svite  des  evesqves 
d  Arras  depvis  la  séparation  de  revesché  de  Cam- 
bray      Arras,  1598. 

La  Bibliotheqve  Sacrée  Dv  Pays-Bas ...  est  com- 
posée d'environ  480  petites  biographies  d'écrivains 
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des  Pays-Bas,  surtout  de  thcoloq;iens.  Les  biogra- 
phies sont  classées  d'après  l'ordre  alphabétique 
des  prénoms.  Ce  recueil  ne  donne  que  très  peu 
de  détails,  II  a  néanmoins  une  certaine  importance 
parce  qu'il  est  antérieur  à  la  Bibliothec»  belgica  de 
Valère  André  et  aux  Athena  belgioB  de  Sweertîus. 

Il  résulte  de  la  dédicace  que  Charles  de  Bonnières 
avait  pour  ascendant  au  sixième  degré  (triiave),  le 
chevalier  Guîllaunie,  seigneur  de  Bonnières  et  de 
Sonastre,  et  .gouverneur  d'Arras,  qui  vivait  vers 
T410,  Son  grand  père  maternel  était  Glaude  de  Hal- 
luuiu  Seigneur  de  Nicuticl  ...  lequel  après  lu  Ja,!^e 
conduite  d\>n  régiment  d'Allemand  en  la  guerre  contre 
la  France,  eut  la  garde  noble  des  premiers  trophées  de 
Ja  Majejlê  Catholique  (Pliilippe  II).  Car  après  la  con- 
quefie  de  la  Ville  de  Sainâ  Quentin  »  Ut  place  auec 
tout  le  PaySt  luy  fut  donnée  en  garde,  k  la  maintint 
fidèlement,  iufqucs  à  ce  que  par  le  traité  de  paix,  elle 
fut  rendue  au  Roy  de  France. 

Avant  d'être  nommé  curé  de  Sainte-Madeleine  à 
Arras,  Guillaume  Gazet  avait  été  pendant  quelque 
temps  professeur  au  collège  Nieulant,  à  l'université 
de  Louvain.  Le  passage  suivant,  emprunté  à  Tavant- 
propos  (Iq  la  Bibliothcqvc  Sacrée  ... ,  nous  montre  que 
ce  séjour  à  Louvain  remonte  à  1580,  ou  avant  cette 
date,  lorsque  ledit  collège  n'avait  pas  encore  échangé 
son  nom  primitif  contre  celui  de  colUgium  Vaulxia- 
num,  ou  collège  de  Vaulx  :  le  Vay  drejfé  [la  Biblio- 
thèque sacrée]  en  langue  vulgaire  pour  la  plus  grande 
commodité  du  peuple  Belgique,  car  depuis  qve  ie  quiâay 


tes  Académies  il  y  à  (sic)  enuiron  trente  ans,  pour 
me  dédier  an  feruice  du  peuple,  ie  prins  refolution 

d'accomoder  mes  ejludes  à  jon  plus  grand  prouficl 
auancement ... 

Vendu  17  fr.  A.  Dinaux;  12  fr.  Serrure;  10  fr. 
R.  délia  Faille. 
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GAZET  (Guillaume). 


Arkas,  Guill.  de  La  Rivière.  1613-14. 


L'Histoire  Ivcclesiastiqve  Dv  Pays-l>as. 
Contenant  L'Ordre  Et  Svite  De  tous  Les 
Evesc^ves  Et  Archevesqves  De  chacvn  Dio- 
cefe^  auec  vn  riche  recueil  de  leurs  faiéts 
plus  illuiires.  Enfemblc  vn  Catalogue  des 
SaindtS)  qui  y  font  fpecialement  honnorez. 
Les  Fondations  Des  Eglises,  Abbayes, 
Prieurez,  Monalleres,  Collèges  &  autres 
lieux  pieux;  auec  vne  Defcription  des  Epi- 
taphes  &  Armoiries  qui  s'y  retrouuent.  Vn 
Ample  Kecit  Des  Histoires  Miracvlevses  y 
aduenuës,  &  piufieurs  autres  chofes  tres- 
dignes  de  remarque.  Plvs  La  Svccession 
Des  Comtes  D'Arthois,  &  les  chofes  mé- 
morables arriuées  de  leur  temps.  Par  feu 
d'heureufe  mémoire  M.  Gvillavme  Gazet, 
en  fon  viuant  Chanoine  de  i'Eglife  Collé- 
giale de  fainél  Pierre  à  Aire ,  &  Pafteur  de 
S.  M«  Magdelaine  à  Arras. 
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La  Haye  :  bihl.  loy. 
Utrecht  :  bibl.  univ. 
Bruxelles  :  bibl.  roy. 

Liège  :  bibl.  umw 
Gand  :  bibl.  univ. 


Anvers  :  bibl.  comm. 
Mons  :  bibl.  comm. 
Bruges  :  bibl.  comm. 

Louvain  :  bibl.  univ. 
Amsterdam  :  bibl.  univ. 
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A  Arras,  De  rimprimerie  de  Gvillavme 
De  La  Rivière,  à  l'Enfeigne  du  Bon  Pas- 
tevr.  M.  D.  c.  xiin. 

In-40,  4  ff.  liin.9  581  pp.  chiffrées  et  9  pp.  non 

cotées.  I  cxte  encadré.  Notes  marginales.  Car.  rom. 
Titre  en  rouge  et  en  noir. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
répître  dédîcatoîre  :  A  Philippes  de  Caverel  Abbé 
De  L'Eglise  Et  Abbaye  De  S,  Vaasi  D' Arras,  Con- 
seiller D'Estat  De  Levfs  AlUzes...,  Vi/iteur  des 
quatre  Moftafteres  exempts  de  l'Ordre  de  S,  Benoijt, 
&c,,  non  datée,  mais  si^^née  :  Gvillavme  Moncarré., 
la  préface  :  Av  Lecievr  Salvl..  deux  sonnets  par 
Guîll.  Moncarré  et  Alexis  Casier,  la  Table  Des 
Eveschez  Et  Arclieveschez  Contenves  En  Ceste  Histoire 
Dv  PayS'ùas,,  et  deux  approbations  datées  rcspec- 
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tivement  d'(Arras),  3  juillet  1612,  et  d'Arras,  28 
juillet  161 2. 

Le  corps  du  livre  comprend  VHistoire  EccIcsiaS' 
tiqve  Dv  Pays-Bas composée  de  :  i»  (pp.  1-26), 
VOrdrc  Et  Svite  Des  Archevesqvcs  (évêques)  De  Cam- 
bray.       20  (pp.  27-55),  Continvation  Dv  Catalogve 
Des  Evcsques  (et  archevêques)  de  Cambray  Depvis 
La  JeparatUm  du  Siège  d*Arras.;  30  (pp.  56-74), 
Cathaîogve  Des  Saincts  Desqveh  Les  Corps  Ov  Qvel- 
gves  parcelles  ^Vieeux  gijcnt  au  Diocefe  de  Cam- 
bray.,.; 40  (pp.  75-92),  Les  Fondations  Des  Abbayes, 
Monastères,  Eglises..,  fituez  au  Diocefe  de  Cambray.  ; 
5°  (PP-  93-108),  Histoires  Des  Miracles  Et  Avtres 
Choses  Remarqvables  Advenues  en  ce  Diocefe.  ;  6^ 
(pp.  109-153),  L'Ordre  ...  Des  Evesqves  D'Arras, 
Depvis  La  séparation...  de  Cambray...;  70  (pp. 
154-176),  Catalogve  Des  Saincts...;  8"  (pp.  177-191), 
Les  Fondations  Des  Abbayes...;  90  (pp.  192-196), 
L'Ancienne  Histoire  De  La  Sacrée,  Manne,  Gardée 
En  Grande  reuerence  dans  r Eglise  Cathédrale  d'Ar- 
ras, ...  iQo  (pp.  197-203),  Histoire  De  La  Saincte 
Chandelle...  ;  iio  (pp.  204  et  205),  De  La  Charitable 
Cànfrerie  De  sainct  Eloy  En  La  Ville  de  Bethune.  ; 
I2'>  (pp.  206-578),  l'histoire  des  diocèses  de  Tournai, 
St-Omer,  Namur,  Malines,  Anvers,  Gand,  Bruges, 
Ypres,  Bois-le-Duc,  Ruremonde,  Utrecht,  Haarlem, 
Deventer,  Middelbourg,  Leeuwarden,  Groningue, 
Reims,   Cologne,   Tongres,    Maastricht,  Liège, 
Thérouanne  et  Amiens.  Cette  histoire  est  traitée 
dans  la  même  forme  que  celle  des  diocèses  de  Cam- 
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brai  et  d'Arras;  toutefois  il  est  à  observer  qu'un 
chapitre  spécial  consacré  aux  miracles  ne  se  ren- 
contre que  dans  l'hisloire  des  diocèses  de  Tournai, 
de  Malines,  de  Bruges  >  d'Utrecht  et  d'Haariem; 
que  rhistoire  des  diocèses  de  Reims»  Cologne,  Ton- 
gres,  Maastricht,  Liège,  Thérouanne  et  Amiens, 
se  compose  seulement  de  la  suite  des  évêques,  et 
que  celle  du  diocèse  de  Groningue  ne  comprend 
que  la  suite  des  évêques  plus  le  catalogue  des 
maints;  (pp.  579-581),  Les  Fondations  d'Avcvnes 
Abbayes,  Monastères ,  Prievrcz  ri  autres  lieux  pieux 
fiiuez  en  Arthois,  fous  la  iurijdiélion  neantntoins  de 
quelques  Euefques  de  France. 

Les  9  pp,  non  cotées,  à  la  fm  du  vol.,  sont  occu- 
pées par  le  privilège  daté  de  Bruxelles,  9  août  i6z2, 
la  déclaration  :  La  première  imprejfion  de  ce  prefent 
liuvc  a  cjft'  achcuée  le  irciziijme  de  Décembre  mil  fix 
cens  k  treize, t  l'index  des  saints,  celui  des  abbayes, 
monastères,  églises,  etc.,  et  celui  des  miracles, 
enfin  la  souscription  :  A  Arras,  De  U Imprimerie 
De  GviUuvme  De  La  Rivière ,  A  L'Enseigne  Dv  Bon 
Pastevr,  M.  vc.  xiii. 

Ouvrage  publié  après  la  mort  de  l'auteur,  par 
Guill.  Moncarré,  son  neveu  et  son  successeur  dans 
la  cure  de  Téglise  de  S^^^-Madeleine ,  à  Arras.  Les 
numéros  z,  2  et  3  forment  une  nouvelle  édition, 
remaniée  et  augmentée  de  :  Guill.  Gazbt,  l'ordre  et 
svite  des  evesqves  et  archevesqves  de  Cambniy 
Arras,  Gilles  Bauduyn,  1597.  Les  remaniements  et 
les  augmentations  assez  sensibles  dans  les  deux  pre* 
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inières  parties,  sont  si  considérables  dans  la  troi- 
sième que  l*en-tète  seul  rappelle  encore  la  partie 
correspondante  de  Tédition  antérieure.  Le  numéro  6 
est  la  réimpression  de  VOrdn  et  svUe  des  evesqves 
^Arras  defivit  ta  séparation  de  Veuejché  de  Cambray, 
qui  occupe  les  pp.  11-71  de  :  Guill.  Gazbt»  VOrdre 
et  sviU  des  eoesqws  d^Arras  ivsques  a  messire  lean 
Rickardot..,,  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  1604.  Le 
texte  n'est  augmenté  que  par-ci  par-là,  et  les  aug- 
mentations sont  peu  considérables.  A  la  fin,  p.  153, 
sont  ajoutées  cinq  lignes  concernant  J.  de  Richardot 
et  le  nouvel  évêque  Herman  Ottenberghe.  A  la  p. 
112,  entre  les  mots  incomparables,  et  Au  temps,  on  a 
laissé  de  côté  une  notable  partie  du  chapitre,  notam- 
ment celle  qui  correspond  aux  pp.  15-17  de  rédilion 
de  1604,  depuis  le  mot  Finaltmcni  jusqu'au  mot  poj- 
Jeffions.  Le  numéro  7  est  une  nouvelle  édition,  aw^- 
mentée,  du  Catalogue  des  mincis  ...  qui  se  rencontre 
aux  pp.  73-80  de  :  Gui!!.  Gazet,  V ordre  des  eves- 
qvcs  d'Arnus  tlepvis  la  scf^araHuit  de  l'eveschc  de  Cam- 
bray...^ Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  Beaucoup  des 
anciennes  notices  sont  plus  détaillées.  Quelques 
nouvelles  notices  ont  été  '"ntercalécs.  Le  numéro  9 
est  la  réimpression  L^creinent  remaniée  des  4  pre- 
miers chapitres  et  d'une  partie  du  de  l'édition 
d'Arras,  ihiz  :  Brie/ve  histoire  delà  sacrcc  wannc,  et 
de  la  saincte  chandelle,..,  ou  de  l'édition  qui  com- 
mence à  la  p.  81  de  :  Guill.  Gazet,  l'ordre  des  evesqves 
d'Arras  depvis  la  séparation  de  l'evesché  de  Cambray,.,^ 
Arrasy  1598.  Le  no  10  est  une  reproduction  de  Thls- 
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toire  de  la  sainte  Chandelle  proprement  dite,  qui 
figure  dans  les  deux  mêmes  ouvrages  de  1612  et  de 
1598,  dans  ]*un  aux  pp.  25-36,  dans  l'autre  aux 
pp.  94-105. 

U Histoire  Eeclesiastiqve  Dv  Pays-Bas..,,  considé- 
rée dans  son  ensemble,  est  l'amplification  des  }  aities 
2  et  3  de  :  Guill.  Gazet,  tabUavx  sacrez  de  la  GavU 
beli^iqve Arras,  1610. 

Un  des  exemplaires  de  la  bibliothèque  royale  de 
Bruxelles  contient  quelques  notes  manuscrites  en 
continuation  à  VOrdre  et  suite  des  évêques*  L'exem- 
plaire de  la  bibliothèque  de  l'université  de  Gand 
porte,  sur  un  des  feuillets  de  garde,  la  copie  de 
l'épitaphe  suivante  : 

Jn  Choro  Ecclesia  5'^  Maria  Magd,  Airehati, 

Cy  fiist  vénérable  Homme 
M^^^  Guillaume  Gazet 
En  son  vivant  Chanayne  d*Aire 
Et  Pasteur  de  ce  lieu; 
Lequel  après  avoir  vescu  en  fout  honneur 
et  réputation 
mourut  aigé  de  58  ans 
Le  25  d*Août  t6ii. 
Priez  Dieu  pour  son  Ame. 

Les  auteurs  qui  se  sont  occupés  de  Guillaume 
Gazet  ne  sont  pas  d'accord  sur  la  date  de  sa  mort. 
Vaière  André,  bibliuth.  belgica,  éd.  in-40,  p.  316, 
Sweertius»  Athena  belgica,  p.  308,  et  Foppens» 
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hlhlioth.  belgica,  p.  403,  prétendent  qu*il  est  décédé 
le  8  des  calendes  de  septembre  (25  août)  1602. 
Nicéron,  mémoires,  XUII,  p.  272,  dit  le  2$  août 
i6i2,  et  \si  Nouvelle  biographie  générale  de  Hoefer, 
XIX,  col.  781,  le  25  août  161 1.  Cette  dernière  date, 
la  même  que  celle  donnée  par  Tépitaphe,  est  exacte. 
£n  effet  Gazet  ne  peut  être  mort  que  postérieure- 
ment à  l'apparition  de  son  ouvrajLjc  ;  Tablciivx  sacrez 
de  la  Gavlc  Bdgiqvc  ....  qu'il  publia  lui-même  en 
z6io.  D'autre  part  il  doit  être  mort  avant  le  25 
août  1612,  puisque  déjà  dans  l'approbation  du  28 
juillet  1G12  du  livre  que  nous  venons  de  décrire, 

11  est  appelé  ^ev  mon/ieur  Gazet  en  /on  viuant  Cha* 
noine  de ... 

X  cndu  10  IV.  vSeiiuie;  17  fr.  Vergauwen.  Culc 

12  fr.  Heussner;  14  fr*  Duquesne;  15  fr.  C*  Vyt. 
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;  GAZET  (Guillaume). 

j  Valenciennes,  Jean  Vervliet.  —  Arkas, 
G.  de  La  Rivière,  impr.  1613-14, 

L'Histoire  Ecclesiastiqve  Dv  Pays-Bas. 
\  Contenant  L'Ordre  Et  Svite  De  tovs  Les 
j  Evesqves  Et  Archevesqves  De  chacvn  Dio- 
I  cefe ,  auec  vn  riche  recueii  de  leurs  faiéts 
i  plus  illuftres.  Enfemble  vn  Catalogue  des 
i  Sainéts,  qui  y  font  Ipecialement  lionnorez. 
I  Les  Fondations  Des  Eglises,  Abbayes, 
i  Prieurez,  Monafteres,  Vn  Ample  Récit 
!  Des  Histoires  Miracvlevses  y  aduenuês, 
I  Pivs  La  Svccession  Des  Comtes  D'Arthois , 
I  ...  Par  feu  d'heureufe  mémoire  M.  Gvil- 
I  lavme  Gazet,  ...  (Vignette  gravée  sur  bois 
I  représentant  la  Vierge  et  VEnfant), 

A  Valenciennes,  Chez  lean  Vervliet,  à 
I  TEnfeigne  de  la  Bible  D*or.  m.  d.  c.  xiiii. 

]n-4o,  4  £[.  lini.,  58 1  pp.  chitfrées,  et  9  pp.  non 
I  cotées,  dont  la  dernière  porte  au  bas  :  A  Arras,  De 
\  L'Imprimerie  De  Gvillavme  De  La  Rivière,  a  l'eu* 
\  seignc  Dv  Bon  PasUvr,  M.  DC.  xiii.  Notes  marginales, 
i  Car.  rom.  Titre  en  rouge  et  en  noir. 

C'est  l'édition  d'Arras,  Guill.  de  La  Rivière, 
I  1613-14,  avec  une  autre  adresse  sur  le  titre. 

Bruxelles  :  bibl.  roy. 
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L'exemplaire  de  la  bibliothèque  royale  de  Bruxelles 
porte  quelques  notes  et  corrections  ajoutées  à  la 
plume,  et  contient  quelques  feuillets  intercalés, 

consacrés  à  la  continuation  manuscrite  de  VOrdre 
Et  Suite  Des  Evesqves  jusque  vers  la  fin  du  xviii« 
siècle. 

Vendu  14  fr.  A.  Dinaux;  9  fr.  J.  de  Meyer;  10  fr. 
R.  délia  Faille.  Coté  14  fr.  Heussner;  20  fr.  Claudin; 
12  fr.  C.  Vyt. 
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GÂZ£T  (Guillaume). 


Arras,  Guill.  de  La  Rivière. 


1616 


L'Image  De  La  Religievse  Reformée, 
Tirée  Av  Modèle  Des  SS.  Dames  Fon- 
datrices des  Ordres  Reformés.  Avec  Les 
Règles  Et  Constitutions  des  Clarifies ,  Bri- 
gittines,  Annonciades,  Carmelines  &  Cap- 
pucines.  Par  feu  M.  Gvillavme  Gazet  en 
fon  viuant  Chanoine  de  fainft  Pierre  à 
Ane,  &  Pafteur  de  S.  Marie  Magdelaine 
à  Arras.  (Vignette  gravée  sur  bois  représen- 
tant la  Vierge  et  l'Enfant). 

A  Arras,  De  Tlmprimérie  de  Guillaume 
de  la  Riuiere,  à  i'enieigne  du  Bon  Pas- 
tevr.  M.  D.  C.  XVL  Auec  Priuilege. 

In-80,  4  ff.  lim,  et  344  pp.  chiflrées.  Notes  mar- 
ginales. Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  blanc  au  vo, 

répître  dédicatoire  :  A  Madame  Clavde  De  Bel- 
valet,  Abbesse  Dv  Monastère  D'Mstrvn,,  signée  :  Gvil- 
lavme Moncarré       l'approbation  datée  d* Arras,  15 

décembre  lûio,  et  le  privilège  daté  de  Bruxelles, 
26  septembre  161 5.  Le  corps  du  livre  contient 
V Image  De  La  Religievse  Reformée,,  composée  de  : 
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To  (pp.  1-17),  T.a  Vie  de  S.  Claire       20  (pp.  18-40), 
Sommaire  l)t  La  Règle  donnce  par  Sainâ  tran^ois 
aux  Religkiifes  de  S.  Claire.,.;  30  (pp.  40-64),  La 
Vie  De  La  VenerabU  Vierge  Coldic  qui  reforma 
l'Ordre  de  Sainûe  Claire.;  40  (pp.  65-81),  La  Vie 
De  S.  Brigidc  Vefue ,  extraire  de  Surina  ...  ;  5"  (pp. 
81-90),  La  Vie  De  Sainde  Catherine  de  Suéde,  fille 
de  Sainéle  Brigide.;  60  (pp.  90-113),  De  Vinjlitution 
k  fondation  de  l'Ordre  de  Sainâe  Brigide,  et  Les  Prin- 
cipales Conflitutions  de  la  RUgU  de  Sainâe  Brigide 
pour  lês  RcliLiicufes.;  70  (pp.  113-121)1  La  Bvlle  Dv 
Nonce  Apofioliquc  [Octave,  évêque  de  Tricarico], 
ou  la  reformation  de  V ordre  de  Sainûe  Dri^'ide  au 
payS'bas»  éraduiûe  du  latin.,  et  datée  de  G  and, 
5  sepL  1604;  80  (pp.  122-138),  La  Vie  De ...  faur 
leanne ...  de  France,  fondatrice  de  la  Religion  des 
Annonciades.;  90  (pp.  138-174),  La  ReigU  des  ReH- 
gienfes  Annonciades La  ReigU  proprement  dite 
(pp.  138-168)  est  la  réiœpressîoD  des  pp.  135-168 
de  :  Ntc.  Ga2BT,  chromgve  ov  instiMion  première  de 
la  religion  des  Annonciâdes,,.,  Arras,  1607;  zo»  (pp. 
175-194)»  JLa  Vie  De  La  Mere  Therefe  de  lefns, 
fondatrice  des  Carmes  de/ehauffU,;  ii»  (pp.  195- 
248),  Constitoiions  Des  ReHgienfes  CarmeHnes.,,  De- 
chauffées t  faiStes ...  par  la  Mere  Terese  de  lefus  ...  ; 
lao  (pp.  248-299),  Sommaire  Et  Narration  de  Vefïa- 
blijfemeni  De  POrdre  des  Reîigieufes  Cappudnes  en 
la  France,;  130  (pp.  300-344),  divers  chapitres,  or- 
donnances et  bulles  concernant  la  clôture  des  reli- 
gieuses. 

Il  résulte  de  la  dédicace  que  Guillaume  Mon- 
carré,  l'éditeur  du  livre,  était  chargé  de  la  londuite 
spirituelle  des  religieuses  de  Tabbaye  d'iistrun. 
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GAZËT  (Guillaume). 


Arras,  Jean-Bapt.  et  Guill.  de  La  Rivière. 

1626. 


Les  Règles  Et  Constitvtions  Des  Ordres 
Reformez  Des  Claristes,  Brigittines,  An- 
nonciades,  Carmelines,  &  Capvcines.  Auec 
les  vies  des  Sainétes  Daines  Fondatrices 
defdiéls  Ordres.  Par  feu  M.  Gvillavine 
Gazet  Chanoine  de  S.  Pierre  à  Aire,  & 
Palleur  de  S.  Marie  Magdelaine  à  Arras. 


1     A  Arras,  Chez  lean  Baptiste  &  Gvil- 

1  lavme  De  La  Rivière,  Au  Bon  Pafteur. 

I  M.  DC.  XXVL 

In-80,  4  ff,  lim.  et  344  pp.  chiffrées.  Notes  mar- 
i  finales.  Car.  rom. 

j     Mons  :  bibl.  comm. 
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Les  a  Itm.  comprennent  le  titre ,  blanc  au  vo, 
répitre  dédicatoire  :  A,..  Madame  Clanfde  De  Bel- 
vala,  Ahbesse  Dv  Monastère  D*Estrvn,,  l'approba- 
tion datée  d'Arras,  15  décembre  1610»  et  le  privilège 
daté  de  Bruxelles,  26  septembre  1615.  Le  corps  du 
livre  commence  par  le  titre  de  départ  :  L  image  De 
La  Rcli^icvse  Kt-Jornue. 

Le  livre  décrit  n'est  autre  chose  que  L'image  de 
lu  religievsc  reformée.,,,  Arras,  1616,  avec  un  titre 
changé  et  rajeuni. 


i 
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GAZET  (Guillaume), 

Arras  ,  Robert  Maudhuy .  1 6 1 7 . 

Le  Consolatevr  Des  Ames  Scrvpvlevses 
Par  M.  Gvillavme  Gazet  Chanoine  d'Aire 
&  Pafteur  de  Sainéte  Marie  Magdelaine  en 
Arras.  Auec  vn  Recueil  de  Confolations 
pour  les  Pulillanimes  du  R.  P,  Louys  de 
Blois  &  autres  Doéleurs  de  TEglife.  Plvs 
La  manière  d'acquérir  la  diuine  grâce  & 
les  degrez  pour  y  paruenir.  {Monogramme 
du  Christ,  dans  un  cartouche). 

A  Arras,  De  l'Imprimerie  de  Robeil 
Maudhuy,  Libraire  luré  au  nom  de  lesvs. 
M.  D.  C.  XVIL 

In-i20,  4  ff.  lim.,  435  pp.  chiffrées  et  9  pp.  non 
cotées;  2  ff.  lim.,  210  pp«  chiiirées  et  3  if*  non  cotés. 
Notes  marginales.  Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre ,  Tapprobation  de 
Le  Consolatevr y  datée  Arras ,  20  avril  1609,  et 
Tavertissement  du  même  traité.  Les  435  pp.  con- 
tiennent Le  Consolatevr y  divisé  en  trois  parties: 
la  zre  (pp.  1-150)  sans  titre  spécial;  la  2^  (pp.  151- 
336)  avec  le  titre  de  départ  :  Devxiesme  Partie.  Des 
Remèdes  particuliers  contre  plujleurs  ejpeces  de  Scru- 
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puks,;  ia  3e  (pp,  337-435K  subdivisée  en  :  a  (pp. 
537-397)  ftvec  titre  spécial),  La  Consolation  Des 
Pusillanimes,  Par  R,  P,  Louys  de  Blois  Abbê  de 
LteJJies,  Tradu&iûn  nouuelle  enrichie  des  Sommaires 
des  Chapitres  k  mis  en  meiUaur  (sic)  ordre*  Par 
M,  GviUavme  Gazet  Pt^fteur  de  Sainâe  Marie  Mag- 
delaine,  k  Chanoine  d^Aire,  (Monogramme  du  Christ). 
A  Arras,  De  VImprimerie  de  Robert  Maudhny,  Li- 
braire luré  au  Nom  de  lesvs,  M.  D,  C.  XVII,*, 
b  (pp-  398-427))  Consolation  Intérieure  Par  Les  pro* 
pos  de  leJuS'-ChriJÏ  à  Vamc  pahereffe,  dtjhcnfe  de 
retourner  à  Jon  Efpoux  k  mieux  vittre.  Tyrée  du 
R.  P.  lean  Lanfpergù,  Chartreux,  &  d'autres.;  c  (pp. 
42(S-435l,  Cunsvlaitoii  iiiuiut  ttrcc  des  Iijcyilun's 
iiaincks.  Les  9  pp.  non  cotées  qui  iïUivcnl,  boiU  con- 
sacrées à  la  table  des  chapitres  des  trois  parties. 

Toute  la  3"!^  partie  cbt  la  traduction  do  :  l'ianc.- 
Liid.  Bf.osïus,  consolatio  pvsillanitmvm  ex  Jcriptis 
sa)tLloyi{iii  À  J'acris  literis  deprompta.  Le  i*»"  traité  de 
ce  dernier  ouvrai^e  n'est  qu'une  suite  d'extraits  de 
divers  auteurs,  tels  que  Jean  van  Kuysbroeck,  Jcnn 
Tauler,  Henri  de  Berg  dit  Henri  Suso,  etc.  Guill. 
Gazet  a  placé  ces  extraits  dans  un  ordre  plus  ra- 
tionnel et  en  a  fait  autant  de  chapitres  précédés 
chacun  d'un  en -tète. 

Le  reste  du  livre  (a  ff.  lim. ,  210  pp.  chi£frées  et 
3  ff.  non  cotés)  est  occupé  par  un  nouveau  traité, 
avec  titre  spécial  :  La  Manière  ^Acqverir  La  Divine 
Grâce,  Et  Les  Degrez  Pour  Y  Parvenir*  Traduis 
d^ Italien  en  François,  Par  R,  P.  F,  /.  Blancone 
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Religieux  du  grand  Conucnt  de  l'ubjiriinnct:  a  (bic) 
Tolose,  (Monogramme  du  Christ).  A  Arras,  De  l'Im- 
primerie de  Robert  Maudhuy,  ...  M.  D.  C.  XVII. 
Les  2  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  l'approbation 
datée  d'Arras,  lo  janvier  et  la  préface: 

Av  Devotievx  Leâeur,  La  traduction  de  Blancone 
est  divisée  en  trois  parties ,  dont  les  deux  premières 
sont  spécifiées  dans  le  titre,  et  dont  la  troisième 
commence  à  la  p.  172  par  le  titre  de  départ  : 
TraicU  De  La  Fréquentation  Dv  Sainct  Sacrement 
de  V Autel f  k  des  admirables  frui&s  qui  en  deriuent^ 
Les  3  ff.  non  cotés  comprennent  la  table  des  cha- 
pitres. L'ouvrage  traduit  par  Blancone  se  rencontre 
parfois  séparément. 
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GAZET  (Guillaume). 


I  Saint-^OMER,  Pierre  Geubels*  1622. 

Hevres  De  Nostre  Dame  A  L'Vsage  De 
î  Rome  En  Latin  &  en  François.  Reveves 
i  De  Novveav  ovtre  Les  précédentes  Impref- 
1  lions,  &  corrigées  félon  la  traduction  de 
\  la  S.  Bible  de  Louuain,  par  M.  Gvillavme 
I  Gazet  Curé  de  S.  Marie  Magdelaine  en 
I  Arras,  &  Chanoine  d'Aire.  Avgmentees  Des 
i  Litanies  du  nom  de  Icfus,  du  S.  Sacrement, 
i  &  de  la  Vierge  Marie.  {Vignette  sur  bois  : 
\  la  Vierge  et  l'Enfant). 
\  A  S.  Omer.  Chez  Pierre  Gevbels  Impri- 
j  meur  iuré,  à  la  Bible  d'or.  m.  dc.  xxii. 

:  In-i20,  742  pp.  chiffrées  et  i  p.  blanche.  Car,  rom. 
j  Titre  et  texte  en  rouge  et  en  noir.  Avec  11  figures 
•  sur  bois,  dont  9  sont  signées  du  monogramme  d*Ar- 
î  naud  Nicolaï. 

Le  vol.  comprend  :  10  (pp.  2-14),  Table  Temporelle 
\  Des  restes  Mobiles,,  et  calendrier,  où  l'indication  des 
j  jours  de  chaque  mois  est  suivie  d  un  quatrain  en 
i  français;  20  (pp.  i5*[36]).  Les  Premiers  Fondemens, 
I  préceptes  k  enfeignemens  dc  la  foy  k  religion  Chre- 
i  Jiienne,  lejquels  tous  Chrétiens  font  tenus  de  Jçauoir,  ; 
i  3^  (PP-  l3^]"S4),  extraits  des  évangiles  qu'on  dit  les 

j     Aire  :  coll.  du  b^"  Dai*d. 

I 
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jours  de  Noël,  de  rAnnonciation,  des  Rois  et  de 

1* Ascension,  L'Oraison  De  lefus  Chrijl ...  après  fa 
Jainâc  Cene.,.,  la  Passion  et  la  Résurrection,  selon 
les  quatre  Évangélistes;  40  (pp.  85-317),  Heures  de 
nojire  Dame;  50  (pp.  318-330),  Heures  de  la  S.  Croix, , 
60  (PP-  331-343)»  Heures  du  S.  Efprit.;  70  (pp,  344- 
522),  Les  Jept  Psaltnes  Penitentiaux^  une  litanie,  Office 
des  Morts;  80  (pp.  523-580),  ...  Svffrages  des  Saints  k 
Saintes»  f  Confejfion  générale. ^  Jt{/truélion  du  S*  Sacre- 
ment.;  90  (pp.  580-686),  ...  Vefprc^  Complus., 
Hymnes  Communes.  ;  100  (pp.  687-711),  trois  litanies, 
et  Les  Qvinze  Bffvsions  Dv  Jang ii©  (pp.  711- 
729),  La  Vie  De  Madame  Saincte  Marguerite  auec 
l'Antienne  à  Oraijon,^  en  vers;  129  (pp.  729-742),  La 
Vie  De  Madame  Saincte  Barbe.,  suivie  de  quelques 
oraisons,  de  deux  petites  pièces  de  vers  français  et  de 
Tapprobatlon,  datée  de  Saint-Omer,  le 25  février  i6io. 

Les  parties  4,  5,  6,  7  et  9  et  le  commencement 
de  la  partie  i  sont  en  latin  et  en  français.  Au-dessous 
de  chacune  des  figures  se  trouve  un  quatrain  en 
français. 

Nous  avons  rencontré  un  remaniement  du  no  11, 
imprimé  séparément,  sous  le  titre  :  La  vie  et  légende 

de  sainte  Marguerite,  vierge  et  martyre.  A  Troyes, 
chez  la  veuve  P«  Gamier,  Impr.  libraire,  rue  du 
temple.  Avec  permijfion.  In-i6o,  s.  d.  L'approbation, 
à  la  fin,  est  datée  de  Troyes,  le  3  février  1710. 
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LISTE  SOMMAIRE  DES  ŒUVRES 

DE  Guillaume  GAZET. 


^Histoire  de  la  vie,  mort,  passion  et  miracles  des 
saincts  desqvels  Téglise  catholiqve  faiét  fcltc  et 
mémoire  par  toute  la  chreftienté.  Premièrement 
extraicte  des  escrits  de  Stmeon  Métaphraste, 
Aloysius...  et  maintenant  réduitte  en  som- 
maire..* augmentée  de  cent  vies,  nouvellement 
traduiétes  et  recueillies  de  Surius  et  Molanus... 
ArraS)  Jean  Bourgeois,  1584.  In-120.  ler  vol. 
[Brunet,  manuel  du  libraire,  II,  coL  1514; 
Dictionnaire  hisL  et  arcJtêol,  du  département  du 
Pas-de-Calais,  notice  de  Mv  le  baron  Dard]. 
*Idem.  ArraS)  1594.  In*8o,  2  vol.  [CaiaL  Dinaux, 
III,  no  1240]. 

Idem.  Arras,  Jean  Bourgeois,  1596.  In-80.  [Le 
2^  vol.  existe  à  la  bibliolh.  cumm.  de  Douaij. 
*Idem.  Rouen,  Jean  Osmont,  1605.  In-iz^f  2  vol. 
[Dictionnaire  hisL  etarchéoL  ...  Pas-de-Calais], 

Idem.  Rouen,  Jean  Osmont,  1607.  In-S»,  i^r  vol. 

Idem.  Paris,  François  Jacquin,  x6o8.  In-i20.  [Le 
ler  vol.  existe  à  la  biblioth,  comm.  de  Lyon]. 

Idem.  Rouen,  Manassès  de  Préaulx;   Rob.  de 
Rouves,  impr.,  x6io.  In-40,  2  vol. 

Idem.  Rouen,  1613.  In-80,  2  vol.  [Existe  à  Lon- 
dres, au  British  Muséum]. 

Idem.  Rouen,  1618.  In-40,  2  vol.  [Existe  à  la 
bibiioth.  nat.  de  Madrid]. 


154- 


Digilized  by  Coogle 


'••Idem.  Rouen,  1619.  In-40,  2  vol.  [Dktionnaiyc 

hist*  et  archéol.  ...  PaS'de*Calais]» 
Idem.  Rouen,  jacq.  Auber,  1621.  In-80,  z  vol, 

Magdalis^  comoedia  sacra.  Avthore  Gvilielmo  Ga- 
zaeo...  Douai»  Jean  Bogard  ou  Bogaerts,  1 5S9. 
In-80. 

^'La  isunimc  des  péchés  et  le  remode  d'iceux;  compre- 
nant tous  les  cas  de  conscience  et  la  résolution 
des  doutes,  touchant  les  péchez  simonies, 
usures...  premièrement  recueillie  par  r.  p.  F.  J- 
Benedicti,  ...et,  maintenant,  réduicte  en  epitome 
par  G.  Gazet.  Arras,  G.  de  La  Rivière, 
1592.  In-80.  [Dictionnaire  hisL  et  archéoL  ... 
Pas-de-Calais]. 

Formulaire  povr  dévotement  reciter  le  chapelet, 

composé  par  les  confrères  de  la  congrégation 
de  Tannuntiation  de  la  Vierge  érigée  à  Paris 
au  collège  de  la  compagnie  de  lesvs  [publié 

par  (îuillaumc  Gazet].  Arras,  Charles  Bos- 
cart,  1595.  In- 120- 

L'ordre  et  svîte  des  evesqves  et  archevesqves  de 
Cambray.  Avec  vne  briefve  hiftoire  de  leurs 
faits  plus  illuftres...  Plvs  le  cataJogve  et  dé- 
nombrement des  sainéts  qui  sont  spécialement 
honorez  au  diocefe  de  Cambray.  Par  M.  Gvil- 
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îavme  Gazet..»  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1597. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  In-S».  Pre- 
mière partie  de  :  U ordre  et  svyte  des  evesqves  de 
Cambray  et  d' Arras, ..^  1598*  C'est  Tédition 
précédente  augmentée  de  L'ordre  des  evesqves 
d*Arras de  1598,  et  dont  le  titre  spécial 
est  remplacé  par  un  titre  général  s'appliquant 
aux  deux  parties. 

Idem.  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  16 14.  In-40. 
Dans  :  L* histoire  ecclesiastiqve  dv  Pays-Bas,,, 

La  svite  des  evesqves  d' Arras  depvts  la  séparation 
de  l'evesché  de  Cambray...  Plvs  le  catalogve 
des  samétz  qui  font  honore;?  au  diocefe  d'Arras, 
auec  rhiftoire  de  la  facree  manne  à  de  la  fainéte 
chandelle.  Par  M.  Gvillaume  Gazet...  Arras, 
Gilles  Bauduyn,  1598.  In-So. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  In-80.  Titre  : 
V ordre  des  evesqves  d' Arras  depvis  la  sépara- 
tionSe  rencontre  séparément,  et  comme 
seconde  partie  de  :  Vordre  et  svite  des  evesques 
de  Cambray  et  Arras,,,  C'est  l'édition  précé- 
dente dont  les  deux  premiers  mots  du  titre  sont 
remplacés  par  le  mot  :  Uordre, 

Idem.  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  1604.  In-S». 
Titre  :  Vordre  et  svite  des  evesqves  d'Arras  ivs- 
qvcs  à  messire  lean  Richardvt  qvi  feii  Ja  iuyeufc 
entrée  le  vin.  feburier  1604...  Af.  Guil- 
laume Gazei,,.  Réimpression  de  la  zre  partie 
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de  1  édition  de  1598,  précédée  de  l'abrégé  de 
la  ire  partie  de  YOrUrc  et  svit^  des  evesaves  et 
archevesqves  de  Cambray ...  de  1597 

Réimpression  remaniée  des  diverses  parties. 
Clans  :  L  Insioire  eccksiasliqve dv  Pays-Bas... 

L'ordre  et  sujte  d.,  evesqves  de  Cambray  et 

qu,  font  fpecalement  honorer  aux  diocefes  de 
Cambray  &  d'Arras  auec  l'hiftoire  de  la  facree 
Manne    *  de  la  fain^e  Chandelle...  Arras. 
Gilles  Bauduyn,  1598.  In-S».  Réunion,  sous  un 
titre  général,  de  L'ordre  et  svUe  des  evesqves  et 
archevesqves  de  Cambray....  édit.  de  1597,  et  de 
L  ordre  des  evesgues  d'Arras  defvis  la  se/uralion 
de  levesche  de  Cambray...,  édition  de  1598 
Idem.  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  1614.  In-.o 
Dans  :    histoire  ecclesiastiqve  dv  Pays-Bas... 

Sommaire  de  l'ancienne  histoire  de  la  sacrée  Manne 
gardée  depuis  dou^e  cens  A  vingt  huiét  an.  en 
leghfe  cathédrale  d'Arras.  Arras,  Gilles  Bau- 
duyn,  1598.  In-80.  Dans  :  La  svite  des  evesqves 
d  Arras... 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  In-S».  Dans  : 
L'ordre  des  evesqves  d'Arras...  c'est  la  même 
impression. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn ,  1598.  I„-Sn.  Dans  : 
L'ordre  et  svytc  des  evesqves  de  Cambray  êt 
d'Arras..,  C'est  encore  la  même  impression. 
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"^Idem.  Ârrasi  Gilles  Bauduyiii  1598.  In-8o.  Im* 
primé  avec  l^histoire  de  la  sainte  Chandelle  sous 

le  titre  :  Briève  histoire  de  la  sacrée  Manne  et 
de  la  sainte  Chandelle  miraculeusement  données 
de  Dieu  et  religieusement  conservées  en  la  ville  et 
cité  d'Arras,  avec  le  miracle  des  ardens  tant  de 
ladite  ville  que  de  Paris,  Tournay,  et  la  vie  de 
S,  Vaste.,.  [Biunet,  manuel,  II,  coll.  15 13  et 

1514]- 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  i599-  In-8o.  Dans  la 

réimpression  de  la  Briève  histoire [Existe  à 
Londresi  au  British  Muséum]* 
Idem.  Arras,  G.  de  La  Rivière,  1599.  In-8o.Idem? 
[Existe  à  Paris,  à  la  bibîioth.  nat.]. 

^Idem.  Arrasy  Rob.  Maudhuy,  1603.  In»8o.  Idem. 
[Calalui;iic  Serrure,  no  1215], 
Idem.  Arras  y  Guillaume  de  La  Rivière,  16x2. 

In-i2o.  Idem. 
Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  161 2.  In-80.  C'est 

l'édition  précédente  avec  une  autre  adresse. 
Idem.  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  1614.  In-40. 
Dana  :  U histoire  ccclesiastiqve  dv  Pays-Bas,,, 

*Idem.  Arras,  1625.  In-120,  [Hoefer,  XIX,  col. 
783].  Nous  ignorons  si  cette  édition  comprend 
aussi,  oui  ou  non,  l'histoire  de  la  sainte  Chan- 
delle et  la  vie  de  saint  Vaast. 

Idcin.  Arras,  M.  de  Raismes,  1670.  In-80.  Titre  :. 
Histoire  de  la  sacrée  Manne  et  de  la  sainte  Chan- 
delle ...  [Existe  à  la  bibl.  nationale  de  Paris]» 

'''Idem.  Arras,  1678.  [Brunet]. 

*Idem.  Arras,  1682.  [Brunet;  Hoefer]« 
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Idem.  Arras,  A,  Hudsebaut,  1688.  In-80.  Même 
titre  que  Tédition  de  1670.  [Existe  à  la  biblioth. 

nat.  de  l'arisl. 


'•'Idem.  Arras,  1710.  In-i^o.  [Brunei;  Hoefer], 
Idem.  Arras,  1723.  In-8o.  [Existe  à  la  bibL  de 

Tuniv.  d'OxfuidJ. 
•Idem.  Arras,  i738.  In-120.  [Hoefer]. 
Idem.  Arras,  v©  Urbaîn-César  Duchamp,  1748. 
In-80.  Titre  ;  Histoires  de  la  sacrée  Manne,  et  de 
la  sainte  Chandelle...  Avec  la  vie  de  saint  Vast... 
*Idem.  Lille,  s.  d.  In- 120.  [Brunet]. 

Abbrégé  de  rancîenne  histoire  de  la  saincte  Chan- 
delle tant  honnoree  en  la  vîlle  d' Arras.  Arras, 
Gilles  Bauduyn,  1598.  In-8o.  Dans  :  Lasvite 
des  evesqves    Arras ...  1 598. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  In-8o.  Dans  : 
Vorire  des  evesqves  d^Arras...  1598.  C'est  la 
même  impression. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1598.  In-80.  Dans  : 
V ordre  et  svyte  des  evesqves  de  Cambray  et 
d' Arras...  C'est  la  même  impression. 
"^Idem.  Arras,  Gilles  Baudu}^,  1598.  In-80.  Dans  : 
Briève  histoire  de  la  sacrée  Manne... 

Idem»  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1599.  in-80.  Dans  : 
Briève  histoire... 

Idem.  Arras,  G.  de  La  Rivière,  1599.  In-80. 
Dans  :  Briève  histoire,  selon  toute  probabilité. 

Idem.  Arras,  Rob.  Maudhuy,  1603.  In-80.  Idem. 

Idem.  Guill.  de  La  Rivière,  1612.  In-80.  Idem. 

Idem.  Arras,  Gilles  Bauduyn,  1612.  In-80.  Idem* 
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Idem*  Arrasi  Guili.  de  La  Rivière,  1614.  In-^o. 
Dans  :  L'histoire  ecclesiasiiqve  dv  Pays-Bas... 

Iclem.  Arras,  J,-B.  et  G.  de  La  Rivière,  1631. 
In-80.  [Existe  à  la  biblioth.  nat.  de  Paris]. 

Idem.  Lille,  1636.  [C'est  d'après  cette  édition 
qu'a  été  faite  en  181 2  la  copie  manuscrite  in-40 
renseignée  dans  la  cataL  de  Jonghe,  no  3856]. 

Idem.  Arras,  Guill.  de  La  Rivière,  1646.  In-80. 

Idem.  Arras,  M.  de  Raismes,  1670.  In-8o.  Dans  : 

Histoire  de  la  sacrée  Manne  et  de  la  sainte 
Chandelle 

Idem.  Arras,  A.  Hudsebaut,  1688.  In-80.  Idem. 

Idem.  Arras,  vc  Urbain-César  Duchamp,  1748- 
In-80.  Idem. 

"i^Un  sommaire  des  péchez  et  cas  de  conscience» 

recueilly  des  docteurs,  théologiens,  canonîstes 
et  sousmistes,  par  M.  G.  Gazet...  Douai, 
j*  Bogard,  1599.  In-iz^.  Imprimé  à  la  suite  de  : 
Directoire  des  confesseurs  irès-brief,  par  lequel, 
tant  le  confesseur  que  le  pénitent  pourront  se 
régler  à  bien  parfaire  et  accomplir  ce  qvi  est  de 
leur  devoir  au  sacrement  de  pénitence.  Composé  en 
latin  par  J.  Polane»..  et  mis  en  françois  par 
N»  D.  S,  ...  [Dictionnaire  hist.  et  archéoL  ... 
Pas-de-Calais,  et  catal.  Dinaux,  III,  n»  1448]. 
N'est-ce  pas  une  nouvelle  édition  de  :  La  somme 
des  pcchês,..  de  1592? 

Le  cabinet  des  dames...  Plvs  le  cabinet  de  la  vierge 
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confacree  à  Dieu  par  le  vœu  de  chafteté.  Auec 
vn  calendrier  hîftorial  des  saintes  à  vertueufes 
dames...  Par  M.  Gvill.  Gazet...  Arras,  Gilles 

Bauduyn,  1602.  In-8". 

Thesavrvs  prccvm  et  litaniarvm  ex  fciîptui  a;  lacrse, 
fandtorumque  patrum  s^azophylaciodepromptua. 
Arras,  Kob.  Maudhuy,  1602.  In-i20. 

Idiota  de  vita  et  moribvs  religiosorvm.  Opvscvlvm 
ab  authore  anonymo  viro  doétiflimo  pijirinioq5 
oHm  editum, ...  nunc  denuô  nîtorî  priftino  refti- 
tutum.  Operft  à  ftudio  Gvillel.  Gsizm  Arienfis. 
Arras,  GuîH.  de  La  Rivière,  z6o6.  In-ia^. 

^'Le  mirouër  de  la  conscience...  Douai.  [Guill.  Gazet, 
la  bibliotheqve  sacrée  dv  Pay^~Bas,  partie  des 
Tableavx  sacrez  de  la  Gavlc  Bdgiqvc,  i6lO| 
p.  127;  Hoefer,  col.  784]. 

*Le  sacré  banquet . . .  [La  InbHotheqvc  sacrée . . .  J . 
^Exercices  spirituels  avec  des  litanies  pour  toute  la 
fepmaine.  [La  bibliotheqve  sacrée  ...j. 

Tableavx  sacrez  de  la  Gavle  Belgiqve  povrtraits  av 
modèle  du  pontifical  romain»  selon  Tordre  à 
suite  des  papes»  à  de  tous  les  euefques  des 
Pays-bas.  Auec  les  saindts  qui  font  honnorés  en 
tous  leurs  dîocefes.  Et  la  bibliotheqve  des  doc- 
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tevrs  théologiens,  canonises,  scholaftiques,  A 
autres  elcriuains  célèbres...  de  ces  pays.  Par 
M.  Gviilavme  Gazet«,.  Arras»  Guill.  de  La 
Rivière,  1610.  In-S». 

^Vie  de  Saint  Waast»  evesque  d'Ârras.  Arras,  Gilles 

Bauduyn,  159S.  In-80.  Imprimé  dans  :  Briève 
histoire  de  la  sacrée  Manne  et  de  la  sainte  Chan- 
delle,,, et  la  vie  de  S.  Vaste*** 

Idem.  Arras,  de  La  Rivière,  1599.  In-80.  Dans  : 
Briève  histoire 

Idem.  Arrasy  Gilles  Bauduyn,  1612.  In-8o«  Idem. 
*Idem.  Arras,  1622.  In-80.  [Hoefer]. 
*'^Idem.  Arras (?),  1682.  In-120.  [Hoerer]. 
*Idem.  Arras  (?),  1701.  In-120.  [Hoefer]. 

Idem.  Arras,  ve  Urb.-Cés.  Duchamp,  1748.  In-80. 
Dans  :  Histoires  de  la  sacrée  Manne,  et  de  la 
sainte  Chandelle*.*  Il  est  probable  que  plusieurs 
des  éditions  de  l'histoire  de  la  sacrcc  Manne  et 
de  la  sainte  Chandelle  que  nous  n'avons  pas 
vues,  comprennent  aussi  la  vie  de  saint  Vaast. 

*Les  vies  des  saints  avec  des  exhortations  morales. 
Reims,  1613.  In-8o,  2  vol.  [Hoefer]. 

L'histoire  ecclesiastiqve  dv  Pays-Bas.  Contenant 
l'ordre  et  svîte  de  tovs  les  evesqves  et  arche- 
vesqves  de  chacvn  diocefe...  Enfemble  vn  cata- 
logue des  sain<5tS|  qui  y  font  fpecialement  hon- 
nore2.  Les  fondations  des  églises,  abbayes, 
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prieurez, ...  Vn  ample  récit  des  hîfltoireB  mîra- 
cvlcvses  y  advenues.. .  Par  feu  d*heureufe 
mémoire  M.  GviUa5rme  Gazet...  Arras,  GutU. 
de  La  Rivière,  1613-14.  In-40. 
Idem.  Valenciennes ,  Jean  Vervlict,  1614.  In-40. 
C'est  l'édition  précédente  avec  une  autre  adresse 
sur  le  titre. 

L'imai;e  de  lu  reli.t^ievsc  icfoimcc,  tircc:  av  inodclc 
des  SS.  diinics  rundaliicLs  des  ordres  reformés. 
Avec  les  règles  et  constitutions  des  Ciaiiltes, 
Brigittines,  Annonciades,  Caniicliiies  &  Cappu- 
cines.  Par  M.  (U'illavme  Crazet...  Arras,  Guill. 
de  La  kivière,  ibib.  In-S  >. 
"•  Idem.  Arras,  1623.  In-8 C'est  l'édition  pré- 
cédente avec  un  titre  rajeuni  et  modifié  :  Les 
règles  et  constitvtions  des  ordres  reformez  des  Cla- 
vistes, Brigiltims,  Annonciades,  Canmlines.  à 
Cappvcines ...  Auec  les  vies  des  sainûei  dames 
fondatrices  defdiCls  ordres,,,  [Hoefer]. 
Idem.  Arras,  Jean-Baptiste  et  GuilL  de  La  Ri- 
vière, 1626.  I0-80.  C'est  encore  Tédition  de 
i6t6  avec  le  titre  rajeuni  et  modifié  de  :  Les 
règles,,. 

Le  consolatevr  des  ames  scrvpvievses  par  M.  Gvil- 
lavme  Gazet...  Auec  vn  recueil  de  confolations 
pour  les  pufillanimes  du  R.  P.  Louys  de  Blois... 
Pivs  la  manière  d'acquérir  la  diuine  grâce  A  les 
ddgicz  pour  y  panienir.  Arras,  Rob,  Maudhuy, 
1617,  In-i2o. 
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'î'Ideni.  Toul,  1617.  [Dictionnaire  hisL  et  archêoL 
...  Pas-de-Calais]. 

'•'Œuhres  (sic)  de  Nostre-Dame,  à  l'usage  de  Rome,  en 
latin  et  en  François , ...  Saint-Omer,  P.  Geubels^ 
1622.  In-i20.  [Dictionnaire  hist  ei  archioL 
Pas-de-Calais]. 

^Exercices  de  dévotion,  pour  chascun  jour  de  la 
semaine 9  contenans  diverses  litanies  et  prières, 
pour  invoquer  Dieu  et  les  saincts  ès-présentes 
nécessités  de  rÉj^lise...  Lille,  Toussaint  Le- 
ciercq,  1641.  In-ôo.  [Dictionnaire  hisi.  et  ar- 
chêoL ...  Pas-de-Calais]*  Serait«ce  une  autre 
édition  des  Exercices  spiriltieh,,,  cités  plus  haut? 
"^Idem.  Monsy  François  Verveil;  Jean  Havart, 
împr.,  1642.  In-240.  [Catalogue  de  Claude  Do- 
resmieuxy  pour  Tannée  1642]. 
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GAZET  (Nicolas). 


i  Liège,  Arn.  de  Coersvvarem  ou  de  Cors- 
warem,  1604. 

I  De"*  Electione  Ministri  Provincialis  Ora- 
I  tio,  CoraraR"^'^-,  Venerandisqve  Almae  Pro- 
j  vincia^  Flàdrîce  {sic)  Patribus,  Anno  1598. 
I  capitularitèr  congregatis  Leodij  Eburronû, 
!  in  Côuentu  P'ratrù  Minorû,  vulgo  nudipedû 
i  de  Obferuantia  habita;  necnon  R™°-  Dno 
i  ac  Patri  P.  Francisco  Asosa  {sic)^  totius 
I  Ordinis  Francifcani  Generali  Miniftro  ad 
i  Belgas  aduentanti,  &  Comitijs  Prouinciç 
:  Plandriç  anni  1604.  die  22.  Febr.  Athi 
1  Praefidenti,  dicata  &  confecrata,  A  Fratre 
i  Nicolao  Gazaîo  Sacrai  Theologia;  Le(itore. 
I  Prouideat  Dominus  Deus  Numerorum, 
î  27.  {Petit  fleuron). 

j  Leodii,  Apud  Arnoldum  de  Coerfvvare- 
i  mia  Typog.  jurât,  Anno  1604. 

T  In-80,  4  fT.  lini.  et  20  (par  erreur  19)  IT.  chillics. 
i  Notes  marginales.  Car.  rom.  et  car.  ital.  Les  li.  x8 
I  à  20  portent  les  chiffres  17,  19  et  19. 

i     Au  V"  du  litre,  une  planche  sur  bois  rcprtsen- 


Douai  :  bibl.  comm. 
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tant  saint  François  d'Assise  sur  les  nues,  entre  deux 
anges.  Les  3  ff.  lim.  restants  comprennent  Tépitre 
dédîcatoîre  à  François  Asosa  (François  de  Sosa), 
général  des  Franciscains,  datée  de  Liège,  17  février 
1604,  et  signée:  Nicolavs  Gazavs  Atrebateitfis, , 
une  pièce  de  vers  latins  adressée  au  même  person- 
nage par  Ga^eti  enôn  deux  pièces  de  vers  latins  en 
l'honneur  de  Gazet»  professeur  de  théologie  au  cou- 
vent des  Frères  Mineurs,  à  Liège,  par  ses  élèves 
Joannes  Castrius,  de  Liège,  et  h  de  Glin.  Le 
corps  du  livre  contient  VOratio,  et  (vo  du  dernier  f.) 
deux  approbations,  Tune  de  Jean  Chapeaville,  datée 
du  10  février  1604,  l'autre  de  Gérard  Jaceanus, 
datée  du  12  février  1604,  un  avis:  Ad  Lectorem» 
et  enfin  la  liste  des  errata» 

Discours  tenu  devant  les  pères  Franciscains  de 
la  province  de  Flandre»  réunis  en  chapitre  à  Liège» 
en  1598,  pour  procéder  à  l'élection  d'un  nouveau 
provincial.  Nie.  Gazet  expose  à  ses  confrères  les 
difficultés  et  l'importance  des  fonctions  à  remplir 
par  le  nouveau  titulaire,  et  les  engage  à  désigner 
celui  d'entre  eux  qu'ils  considèrent  comme  le  plus 
digne  et  le  plus  apte.  La  pièce  contient  aussi  quel** 
ques  paroles  d'éloge  à  l'adresse  de  H.  Willot,  pro- 
vincial sortant,  et  de  Pierre  Willems,  qui  avait 
auparavant  été  élu  à  la  même  dignité* 

Cet  opuscule  est  rare  :  très  peu  de  biographes 
le  citent  parmi  les  œuvres  de  Nicolas  Gazet,  et 
la  bibliothèque  communale  de  Douai  est  le  seul 
dépôt  où  nous  l'ayons  rencontré. 


O  155- 


Digitized  by  Google 


Nicolas  Gazety  frère  d'Alard  et  d'Angeiin^  et 
né  à  Arrasy  fut  religieux  de  l'observance  de 

S'-François.  Il  était  professeur  de  théologie  au 
couvent  de  son  ordre  à  Liège,  quand  il  y  prononça 
en  1598  le  discours  :  De  electione  minij^rl  provincialis 
oratio.  Vers  1603,  il  passa  à  Bcthune  en  qualité  de 
confesseur  ou  directeur  spirituel  du  couvent  des 
Annonciades ,  et  il  y  resta  jusqu'à  ce  qu'il  fut  dé- 
signé (vers  1611?)  pour  remplir  les  fonctions  de 
professeur  de  théologie  ou  lecteur  Utéologal  à  Na* 
mur*  En  161 5 ,  il  habitait  le  couvent  des  Francis- 
cains dans  sa  ville  natale.  Voir,  sur  sa  vie  et  ses 
œuvres  :  Waddino,  scriptorcs  ordinis  Minorum, 
p.  264;  Waddino,  annales  Minorum,  édit.  de  173I9 
XXIV,  pp.  31  et  198;  SwELK'iiub,  AUilUll  bcl^icœ, 
p.  576  y  Valère  André  ^  bibliothcca  belgica,  édit. 
in-4ûy  p.  687;  PoppENs,  bibliotheca  belgica,  p.  910; 
HoEFER,  noiiv,  hivj^yuphic  gêncmle,  XIX,  cul.  785; 
Arthur  Dinaux,  archives  du  nord  de  la  France,  3« 
série,  IV,  pp.  347-351- 
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GAZET  (Nicolas), 


Douai,  Balth.  Bellère.  1606. 

Le  Grand  palais  De  La  Miséricorde, 
Orné  et  tapifsé  de  belles  et  riches  pièces  des 
vil.  oeuures  de  L'aumofne  corporelle,  Pour 
esguilloner  vn  chacun  à  la  charité  enuers 
les  necefsiteux ,  et  malades  Diuifé  en  deux 
parties  Par  F.  Nicolas  Gazet,  Religieux  de 
•  S.  François,  Bienheureux  font  Icb  niifcri- 
cordiaux  car  Hz  obtiendront  mifericorde , 
math,  5. 

A.  Dovay.  De  L'Jmprimerie  de  Baltazar 
Bellere  L'an,  1606. 

In-80,  2  vol.,  41  ff.  lim.,  334  pp.  chiffrées  et  i  f. 
blanc;  570  pp.  chiffrées  et  i  f.  blanc.  Notes  mar- 
ginales. Car.  rom. 

Les  41  ff.  lim.  comprennent  le  titre  général  gravé, 
blanc  au  vo^  le  titre  spécial  du  ler  vol.  :  Le  Grand 
Palais  De  La  Miséricorde.  Orné  S:  tapiffê  de  belles  Se 
riches  pièces  des  VIL  œuurcs  de  raumojne  corporelle. 
Par  Le  P*  F,  Nicolas  Gazet,  Religieux  de  l'ordre 
de  S\  François.  ...  Tome  L  ^H><^,  les  armoiries  de 
Jean  Curtius,  gravées  sur  cuivre,  signées  :  /.  Wal- 
dor...  (Jean  Valdor?),  et  portant  rinscrîptîon  :  Mms^ 
Jean  Curtius  Sr  Doiipie,  Viuegnies,  Hermêe,  grande 

Louvain  :  bibl.  univ* 
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et  petite  Aaz,  VisclierWerdt,  Soumaigne,  Mont  S.  Ha- 
Un,  Tijlleur,  àc,  une  épitre  dédicatoire  au  même 
seigneur,  datée  de  Béthune,  20  novembre  1605,  et 
signée  :  F,  Nicolas  GctzeU,  une  seconde  épître  dédi- 
catoire: A  Tovs  Nobles  Maistres,  Assistans,  Officiers, 
Et  Confrères  De  La  Miséricorde  En  La  Cité  De 
Liège.,  portant  même  date  et  même  signature 9  les 
Adueriiffemens,,  quatre  pièces  de  vers  latins  en  Thon- 
neur  de  l'auteur  et  de  son  ouvrage,  par  Pierre  Bal- 
duinusy  frère  mineur,  Frédéric  Jamot,  médecin, 
Pierre  Marchant,  jurisconsulte,  et  Guillaume  Gazet, 
étudiant  en  droit  et  frère  de  Tauteur,  trois  appro- 
bations datées  respectivement  de  Lille,  25  mai,  de 
Douai,  26  novembre,  et  d'Arras,  2  novembre  1605, 
et  signées  :  Fruter  loannes  Lambillon,..,  George 
Colveneere,,*,  et  Guillaume  Gazet  Chanoine  de  VEgliJe 
Colle  g  talc  de  S,  Pierre  à  Aire,  k  Pajfcny  de  S,  Marie 
Magdaleine  Arras,  commis  à  la  vifiiaiion  des  Liures,,., 
le  privilège  d'Ernest  de  Bavière,  prince-évêque  de 
Liège,  daté  du  dernier  jour  d'octobre  1605,  la  table 
des  chapitres  du  premier  vol.  et  celle  du  second 
vol.,  rindex  alphabétique  des  matières,  la  Table  des 
authoritez  de  la  /ainûe  EJcriiure  cottées  &  expojées 
en  ces  deux  parties  du  Grand  Palais  De  La  Miséri- 
corde,.,, enfin  la  première  figure  suivie  de  quatre 
vers  latins* 

En  tête  de  l'encadrement  du  titre  général,  un  petit 
médaillon  circulaire  représentant  le  jugement  der- 
nier, et  derrière  lequel  est  déroulée  une  banderole 
portant  le  texte  de  la  bible  :  Venez  les  bénits  de  mon 
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Pere,  Pofsedez  le  Rcijaume  Math.  25.  Plus  bas,  autour 
du  titre  gravé,  sept  médaillons  ovales,  représentant 
les  sept  œuvres  corporelles  de  miséricorde ,  et  sur- 
montés chacun  d'une  banderole  à  texte  explicatif  : 
Jaij  eufain{sic)f  etvotis  maues  (sic)  donné  a  m'anger 
(sic)i  etc.  Entre  les  quatre  médaillons  supérieurs, 
deux  autres  banderoles,  portant  respectivement  les 
mots  :  Honore  le  Seigneur  de  ta  Jubfiance,  Prou,  3.  et 
ye  veus  mif encorde,  et  non  facrifice,  Maih,  g. 

Le  corps  du  ic  vol.  contient  :  10  (pp.  1-5),  ... 
Svpplioation.  adressée  par  Gazet  à  la  Vierge  pour 
obtenir  la  grâce  de  mener  son  ouvrage  à  bonne 
fin;  2°  (pp.  5-27),  les  trois  raisons  par  lesquelles 
VAutkeur  a  ejiè  induit  de  baftir  ce  Palais  de  la  Mife^ 
ricorde,  La  seconde  raison,  probablement  la  prin- 
cipale, est  L'Institvtion  De  La  Confrérie  De  La  Mi- 
sericorde  En  La  Grande,  Ancienne,  Et  Noble  Cité 
de  Liège  fur  Meuje  ...  L'ordonnance  du  prince-évê- 
que  Erpest  de  Bavière,  datée  du  15  mars  1602,  et 
décrétant  l'institution  et  les  statuts  organiques  de 
ladite  confrérie  occupe  les  pp.  13-21.  Elle  est  pré- 
cédée des  armoiries  de  Tévêque,  au-dessous  des- 
quelles on  lit  :  Soijes  mifericor dieux  comme  vojtrc 
pcre  ejl  mifericor  dieux,  Luc.  6.;  3°  (pp.  27-334),  la 
première  partie  proprement  dite  de  Touvrage,  divi- 
sée en  53  chapilrct,  ou  discours. 

Le  second  vol.  commence  par  un  titre  gravé 
qui  ne  diffère  du  titre  général  que  par  les  mots 
Partie  Seconde,  mis  à  la  place  des  mots  Diuifé  en 
deux  parties.  Le  vo  du  titre  est  blanc.  La  p.  3  porte 
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deux  pièces  de  vers  français  réunies  sous  Ten-tête 

commun  ;  A  Tovs  Lectevrs  Charitables,  Les  pp.  4-570 
sont  consacrées  à  la  seconde  partie  de  l'ouvrage» 
divisée  en  72  discours.  Le  discours  65  (pp.  505- 
515)  est  précédé  (pp.  489-504)  de  plusieurs  pièces 
introductivesy  savoir  :  une  épître  de  Nie.  Gazet 
A  Messievrs  Le  Prévost,  Mayevrs,  Et  Charitables 
Assistans  De  La  Confraternité  De  S.  Eloy,  En  La 
Ville  De  Bethvne,  Et  Bemry datée  de  Béthune» 
20  octobre  1605,  et  contenant  une  histoire  seim- 
maire  de  la  coniiérie  de  S^-iiloi,  dont  l'un  des  pre- 
miers à  principaux  exercices,  ejt  d*auoir  foin  des 
morts,  voire  contagieux,  deux  approbations  (21  et 
23  oct.  1605)  signées  par  lesdits  prévôts,  mayeurs, 
etc.,  et  attestant  que  l'histoire  précédente  est  con- 
forme en  tout  à  la  vérité,  une  lettre  d'indulgences 
accordées  par  le  pape  Clément  VIII ,  datée  de  Rome, 
3  novembre  1598,  aux  membres  de  la  même  con- 
frérie, la  ratification  des  indulgences  par  les  vicai- 
res généraux  d'Arras,  datée  de  cette  ville  lé  10 
octobre  1600,  enfin  un  avis  Av  Lectevr  Bénévole. 

Les  8  planches  dont  le  livre  est  orné  repré- 
sentent :  10  (i^^  vol.,  derniei:  f.  lim.),  la  punition 
de  Tavaricc  et  la  recompense  de  la  charité  au  juge- 
ment dernier,  avec  Tinscription  :  Venez  les  bénits 
de  mô  Pere  poffedes  le  roijaume,  et  Allez  maudits 
au  feu  eterne le  {sic)  ...  Tu  es  bénin,  feigneiir  20 
(gme  vol.,  pp.  4,  5S,  9^9  150»  195»  440  et  488), 
les  sept  œuvres  corporelles  de  miséricorde,  avec 
numéros  et  inscriptions  explicatives  :  F  a  Liège 
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par  I  Waldor  1604  i.  laij  eu  faim  et  vous  in*aues 
donné  a  manger.  Math»  25.1  —  2.  lay  eu  foi/,  et  vous 
m'aiies  donc  a  boire.  Math  25.,  —  6.  jf^ejloij  estran- 
ger,  et  vous  viau^s  recueilli.  Mathieu.  25.,  —  3. 
leftoy  nud,  et  vous  m*aues  veftu.  Mâ,  25*»  —  5.  r^oy 
malade f  et  vous  maues  vifité.  Math,,  —  4.  Jejloij  en 
prifon,  et  vous  estes  venu'  a  moij.  Math.  25.,  —  7* 
Jejloij  mort,  et  vous  m'aues  enfeuelij.  Math.  25. 

Au-dessous  de  chacune  des  gravures  est  placée 
une  pièce  de  quatre  vers  latins.  Les  2^  à  7e  portent 
le  monogramme  de  Jean  W'aklor  ou  Valdor. 

L'épître  dédicatoire  à  Jean  Curtius,  TapprobatioD 
de  révêque  de  Liège ,  et  Tépître  aux  prévôts, 
inavciirs  et  assistants  cic  la  Confrérie  du  S'-ÉIoi 
contiennent  sur  Fauteur,  son  ouvrage ,  etc. ,  quel- 
ques renseignements  qu'on  chercherait  vainement 
dans  les  recueils  biographiques  ; 

Nicolas  Qazet,  avant  de  devenir  confesseur  des 
Annonciades  à  Béthune»  était  Lifeur  ou  LeÛeur  de 
la  f ocrée  Théologie  à  Liège.  Le  4e  dimanche  après 
la  Pentecôte  de  Tannée  1603»  le  jour  de  la  proces- 
.sion  sulcuncllc  de  la  Confrérie  de  la  Miséricorde,  il 
tint,  dans  la  salle  des  hôtes  du  couvent  des  Corde- 
liers,  appelés  vulgairement  Piedechaux,  un  sermon 
sur  ce  verset  du  psaume  41  :  Beattis  qui  intelligit 
Juper  egenum  &  pauperem,  in  die  mala  liberabit  eum 
Dominus,  êcc,  devant  Meffeigneurs  les  Suffragans, 
Grands  Vicaires,  &  LieuUnans  de  fon  Alkze  de  Liège 
pour  la  Spiritualité,  à  temporalité,  &  en  la  prefence 
des  Rcucrends  Abbcz,  Prélats,   Preuojls,  Doyens, 
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Archidiacm,  Chanoines  de  S,  Lambert,  k  attirés 
nobles  Confrères  A  citadins,  L'évèquei  Erneat  de 
Bavière,  devait  assister  à  la  même  réunion,  mais  il 
en  fut  empêché  par  une  indisposition.  Curtius,  pro- 
bablement déjà  à  cette  époque  maijtre  de  la  Con- 
frérie, fut  si  charmé  du  sermon  qu*tl  laissa  échapper 
l'exclamation  élogieuse  :  le  voudrais  Vauoir  aokepU 
à  poids  d*or,  Gazet  à  qui  ce  propos  fut  rapporté ,  y 
trouva  un  stimulant  pour  mettre  résolument  la  main 
au  Grand  palais  De  La  Miséricorde,  Il  vit  son  tra- 
vail un  instant  interrompu  par  son  départ  pour 
Béthunc,  mais  il  le  reprit  aussitôt,  et,  par  égard  pour 
sa  nouvelle  résidence,  il  y  ajouta  quelques  chapi- 
tres spécialement  destines  à  la  Confrérie  similaire 
de  St-Éloi,  dont  il  était  devenu  membre. 

Jean  Curtius  était  le  premier  Munitionnairc  de 
l'Europe,  fourni ffa?it  tout  e (qui page  de  f^ucrre ,  aux 
Seneriffimes  Altezes  k  Archiducs  d'Au/tricc  A-  de  Bra- 
bant,  k  antres  Princes  k  Monarques  du  monde...  II  se 
distingua  par  un  grand  zèle  pour  les  ordres  reli- 
gieux, surtout  pour  les  Capucins  en  faveur  desquels 
il  érigea  et  bâtit  de  fond  en  comble  vn  beau  Temple  au 
lieu  le  plus  minent  de  la  Cité  de  Liège,  pour  y  ffaU 
modier,  à  (par  leurs  oraifons)  appaiser  Pire  de  Dieu, 
iufttmeni  courroucé  pour  les  peckex  du  monde, 

La  p.  9  du  ler  vol.  contient  un  passage  d*où  il 
ressort  que  Ga^et  pendant  son  séjour  à  Liège,  y 
avait  prêché  i*avent  et  le  carême  dans  Téglise  de 
St-Nicolàs* 

Vendu  i6  fr.  A.  Dinaux,  III,  no  1503. 
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GAZET  (Nicolas). 


I  Akras,  Guill.  de  La  Rivière.  1607. 

1      Clironicive  Ov  Institvtion  Première  De 

I  La  Religion  Des  Ânnonciades  Fondées  A 

I  L'Honnevr  De  La  V.  Marie  par  la  Princeffe 

\  leanne  De  France,  fille  de  Lovys  XL 

i  Efpouze  de  Lovys  XIL  &  Sœur  de  Charles 

I  VIIL  Roys  de  France.  Auec  leur  Reigle, 

I  priuiiegeSy  &  cérémonies.  Le  tout  tiré  des 

j  mémoriaux  du   Cloiftrc  dc^s  Annonciiukb 

I  en  Bethune,  par  R.  P.  F.  N.  Gazet,  Re- 

!  liî^^ieux  de  l'Ordre  de  S.  François,  &  Con- 

i  feffeur  audit  lieu.  {Vignette  sur  bois  repré^ 

I  sentant  la  Vierge  et  l'Enfant). 

\     A  Arras,  De  l'Imprimerie  de  Gvillavme 

i  De  La  Rivière  y  à  Tenfeigne  du  Bon  Pas- 

1  tevr.  M.  D.  c.  VII.  Auec  Priuilege. 

I  In-80y  12  ff.  lim.,  306  pp.  chiffrées  et  6  if.  non 
j  cotés.  Notes  marginales.  Car.  rom. 
I  Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  la  devise  :  Svpcr 
\  Excalsa  XIUL  XIIIL  Victor,  accompagnant  les 
i  armoiries  de  Maxîmilien  [Vilain  de  Gand]  de  Ras- 
i  senghien,  seigneur  de  Reninghe  et  chanoine  de  la 
1  cathédrale  de  Tournai,  Tépître  dédicatoire  au  même 

j     Bruxelles  :  bibl.  roy. 
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chanoine,  datuc  du  couvent  des  Annoncîades  à  Bé- 
thune,  26  avril  1607^  et  signée  :  F.  N.  Gazet  Ar- 
thefien.,  deux  approbations  datées  respectivement 
de  Namur,  23  novembre,  et  d'Arias,  10  octobre 
1606,  le  privilège  daté  de  Bruxelles  ^  7  décembre 
1606  y  et  une  planche  gravée  en  taille-douce.  Sur 
le  premier  plan  de  la  planche,  S^e  Jeanne  de 
France  tenant  de  la  main  gauche  un  crucihx  à 
l'inscription  :  Maria,  et  avançant  la  main  droite 
vers  rEnlant  Jésus  qui  lui  luet  l'anneau  des  épou- 
sailles spirituelles.  Sur  Tarrière-plan ,  un  couvent. 
Dans  la  partie  supérieure ,  à  droite,  un  médaillon 
et  un  écusson,  l'un  représentant  Tan-e  Gabriel 
entouré  de  la  légende  :  ^  Ave  Gratia  PUna,  l'autre 
portant  un  cœur,  cinq  plaies  et  une  hostie  au-dessus 

d'un  calice.  Dans  la  partie  supérieure,  à  ^aut:hc, 
encore  un  médaillon  et  un  écusson ,  le  premier 
représentant  la  Vierge  entourée  de  la  légende  :  ^ 
Eccc  Am  ilLi  Domini ,  le  second  portant  les  inscrip- 
tions explicatives  :  Les  .3.  dénotions  de  viadame 
tS«  leanne»  LAnontiation  (sic)  Le  facrement  de  V autel. 
Les  .5.  plaijes.  Au  bas  de  la  planche,  l'inscription 
gravée  :  loanna.  [anctitaie  celebris,  filia  Lvdo- 
vici  XL  et  vxor  Lvdovici  XIL  Joror  Carolu  VIIL 
Regum  Franciœ  ...  inigriiuit  ad  Chrijlum,  in  ciuUate 
Biturigo,  ao*  M.  D.  /F.  die  IV.  Fcbr.  œtatis  fuœ 
annum  necdum  XL  ittgreffa. 

Le  corps  du  livre  est  divisé  en  deux  parties,  la 

i^e  (pp.  1*134)  contenant  l'histoire  de  l'institution  de 
Tordre  des  Annonciades  j  avec  la  vie ,  la  mort  et  les 
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miracles  de  la  fondatrice  Jeanne  de  France;  la  (2« 
(pp.  135*306)  composée  de  :  a  (pp.  135-168),  La 
RngU  Des  RiligUoses  Annondadet eonfimUe  pat 
LeoH  X.,.,  /S  (pp.  168-195),  déclaration]  Par  Le 
Revfirmd  Pere  Gabriel  Maria,  Tavchant  Les  Quatre 
manières  d'enfuyure  h  Vierge  Marie  en  /es  Vertus., 
précédée  d'an  avant-propos  par  Paul  de  Palroa,  gé- 
néral de  Tordre  des  Franciscains;  y  (pp.  196-223), 
Les  Staivts  Generavx  Des  Soeurs  De  La  Vkrge  Marie, 
tranflate:.  de  Lutin  en  François  par  le  beat  Pere  Gabriel 
Maria...;  ipp.  224-254),  Abre((c  D'Arcvns  Bcavx 
Dicts ,  Rcnu>nsirn)ucs  ...  faiâes  à  la  rcqucpL  de  Mit- 
datuc  la  Dui  Jwffe  hanne  [de  l^-anct-j,  pur  Rnunnd 
Pere  Gabrtei  Maria...  ;  -  (pp.  255-283),...  Les  Par- 
dons, Grâces,  lit  PrtuiUges  donnez  par  les  Sainds 
Pères  Papes  aux  Kcli^JcuJes  de  l'Ordre  de  la  Vierge 
Marie.;  ç  (pp.  283-293),  La  manière  ordinaire  de 
receuoir  filles  en  tous  les  Ccuuents  de  la  Religion  de 
la  Vierge  Marie.;  >i  (293-306),  Les  cérémonies  ordi- 
naires à  la  projejfwn.,. 

Les  6  fT.  non  cotés,  à  la  iin,  sont  consacrés  à  la 
table  alphabétique  des  matières,  commençant  par 
ren-tète  :  Les  Marguerites  Recueillies  Par  Tout  Ce 
Livret».. 

La  dédicace  nous  apprend  les  particularités  sui* 
vantes  concernant  la  famille  de  Maximilien  Vilain 
de  Gand,  chanoine  de  Tournai  et  plus  tard  évèque 
du  même  diocèse.  Le  père  du  chanoine  était  Maximi- 
lien [Vilain  de  Gand] ,  comte  d*Isenghien  [Iseghem], 
baron  de  Rassenghien  [Rasseghem] ,  chef  des  finan- 
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ces  et  du  Conseil  d'État  de  Philippe  II,  gouverneur  de 
Lille,  Douai  et  OrchicB,  grand  bailli  d'AIost,  etc., 
qui  endura  pour  la  cause  espagnole  et  catholique  une 
captivité  de  vingt-deux  mois  au  château  de  Gand  et 
qui  laissa  en  mourant  une  grande  somme  d'argent  à 
l'école  dominicale  de  Lille  appelée  dans  la  suite  le 
collège  d'Isenghien.  Sa  mère,  Philippine  des  Go- 
mignyes,  personne  d'une  grande  dévotion,  était 
encore  en  vie,  et  veuve  depuis  vin,i;t-qualrc  ans. 
Deux  de  ses  IVères  étaient  jésuites,  deux  de  ses 
sœurs  étaient  à  l'abbaye  de  Sainte- Waudru  à  Mons, 
tandis  qu'une  troisième,  appelée  Jeanne,  était  aux 
AnnonciadeN  à  i>étiiunc.  Lui-même,  apiès  un  voyage 
lait  en  Italie,  avait  érîc^é  une  sodalilé  de  la  Vierge 
à  Tournai  dont  il  eut  deux  lois  la  préfecture.  L'his- 
toire de  sa  famille  était  étroitement  liée  à  celle  du 
couvent  des  Annonciades  susdit,  où  résidait  l'auteur 
du  livre  en  qualité  de  confesseur.  Sa  cousine, 
Françoise  de  Noyelles ,  sœur  du  chevalier  Paul  de 
Noyelles,  gouverneur  de  Bapaume,  y  avait  pris 
rhabit  religieux  41  ans  auparavant  [vers  1566].  Sa 
parente  Jeanne  de  Mérode  y  avait  fait  des  vœux 
solennels  plusieurs  années  après.  Une  autre  de  ses 
cousines,  Anne  de  Montmorency,  sœur  du  seigneur 
de  Vendegies,  gentilhomme  de  bouche  de  Philippe 
II  et  chef  des  finances  des  Archiducs,  y  était  morte 
assez  récemment,  Antoinette  de  Bememîcourt  étant 
Mif$  AncelU,  Enfin  sa  sœur,  Jeanne  Vilain,  qui  avec 
Anne  de  Montmorency  avait  abandonné  les  chanoi- 
nesses  de  St«-Gertrude  à  Nivelles ,  pour  se  retirer 
aux  Annonciades ,  y  résidait  encore. 
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L'auteur  nous  apprend  encore  dans  sa  dédicace 
que  plusieurs  personnes  de  son  temps  estimaient  à 

tort  les  Annonciades ,  non  filles  &.  AncelUs  de  ta  Mere 
de  Dieu,  mais  Clairiffes,  Tertiaires,  à  de  l  Ordre  de 
fainû  François,  ce  pendant  qu*elle$  n'ofit  prefque  rien 
lie  commun  aucc  icelles. 
Vendu  17  fn  50  c.  Â.  Dinaux,III,  no  1247. 

Un  des  trois  exemplaires  de  la  bibliothèque  royale 
de  Bruxelles  contient  une  seconde  planche  gravée 
en  taille-douce,  laquelle  représente  l  l.ntant  Jésus 
à  côté  de  Jeanne  de  France  couronnée  par  deux 
anges  et  abritant  sous  son  manteau  dix  religieuses. 
Aux  pieds  de  la  princesse,  les  mots  :  D.  loanna 
Fvndatrix  Ordinis  B,  Mariœ,  Dans  les  coins  supé- 
rieurs, deux  figures  :  la  Vierge  et  Tange  Gabriel. 
Dans  les  coins  inférieurs,  deux  écussons,  l'un  por- 
tant un  cœur  percé  de  trois  clous  et  les  monogram- 
mes de  Jésus  tt  de  Marie  9  l'autre  contenant  un 
cœur,  quatre  plaies  et  une  hostie  au-dessus  d*un 
calice.  Plus  bas,  l'inscription  :  B.  loanna,  fanctitate 
celebris ,  filia  Lvdovici  XI,  et  vxor  Lvdovici  Xll.  Regum 
Franciœ,  Ducijfa  Bituricensis.  /l».  1501.  Sanctijfi- 
mnm  Ordinem  Deiparcv  Virginis  Marice  fundauit, 
Migrauit  ad  calejlem  fuum  fponfum  in  ciuitate  Bi- 
turigio,  anno  Dtii  1504.  die  4,  Febrmrij,  œtat.  suœ 
39.  Au-dessous,  la  signature  :  Mich.  Snyders  excudit. 
Cette  planche  n'appartient  pas  à  Tédition. 
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GAZET  (Nicolas). 


Arras,  Robert  Maudhuy.  1612. 

L'Encensoir  De  L'Ame  Dévote  Remply 
D'Oraisons  ardantes  &  odoriférantes,  fur 
la  vie,  paroles,  doélrines,  œuures,  Mira- 
cles ,  Paffion ,  &  Solemnitez  tant  de  lefus, 
que  de  la  Vierge  Maiie,  &  des  Sainéls 
&  Sainéles,  Pour  chacun  iour  de  Tannée. 
Compofées  par  R.  P.  F,  N.  Gazet  Reli- 
gieux de  roidrc  de  S.  François,  &  Lefteur 
Théologal  au  Conuent  de  Namur.  Mon 
oraifon  (Seigneur)  foit  addreffée  vers  toy 
comme  l'encens,  &  parfum.  Pfal.  140. 
(Le  monogramme  du  Christ). 

A  Arras,  De  Tlmprimerie  de  Robert 
Maudhuy,  Libraire  à  l'enfeigne  du  Nom  de 
lesvs,  M.  D.  c.  XII,  Auec  Priuilege, 

In- 12^,  2  parties,  comprenant  ensemble  6  ff.  lim., 
496  pp.  chiffrées  et  3  if.  non  cotés.  Car.  rom. 

Les  if.  lim.  comprennent  le  titre  reproduit,  le  pri- 
vilège daté  du  lU"uxeilus,  9  .sc])Lcmbi"e  161 1,  l'épilrc 
dédicatoire,  datée  de  Namur,  xo  avril  i6ii|  et 
adressée  à  Antoinette  de  Bernemicourt,  supérieure 
du  couvent  des  Annonciades  à  Béthune,  et  deux 

ToLirnai  :  bibl.  comm. 

Namur  :  bibl.  du  séminaire. 
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approbations  datées,  Tune  de  Namur,  i^^'  juillet 
161I)  Tautre  aussi  de  Namur,  8  août  1611.  Les  pp* 

1-225  contiennent  la  i^e  partie,  composée  d'oraisons 
adressées  à  Dieu,  à  la  Vierge  et  à  Jésus.  Les  pp. 
[227-238]  sont  consacrées  à  deux  indices  ou  tables 

ne  raies  des  oraisons  de  cette  partie.  Le  f.  suivant 
est  blanc. 

La  seconde  partie  commence  à  la  p.  239,  non 
chiffrée,  par  le  titre  spécial  :  L'Encensoir  De  UAme 
DevoU  Remply  D'Oraisons  ardantes  &  odoriférantes 
aux  glorieux  Sainâs  pour  toutes  tes  fejtes  de  Vannée* 
Recueillies,  &  composées  par  R.  P.  F,  N.  Gazei 
Partie  Seconde.  (Même  vignette  que  sur  le  titre  prin- 
cipal]. A  Arras,  ...  M,  D.  c,  xil.  Les  pp.  j4f-247, 
sans  chiffres,  comprennent  Tépître  dédicatoire  aux 
religieuses  du  couvent  des  Ânnonciades,  à  Béthune^ 
non  datée  et  signée  :  F.  Nicolas  Gazct.  Les  pp.  248- 
250  sont  consacrées  à  l'avertissement  au  lecteur.  Le 
corps  de  la  partie,  composée  d'oraisons  adressées 
aux  anges  et  aux  saints,  occupe  le  reste  du  voL, 
pp.  25i-*496.  Les  3  ff*  non  cotés,  à  la  ûn,  contiennent 
les  deux  tables  de  cette  partie. 

La  première  dédicace  nous  apprend  qu'en  i6ii 
Nie.  Gazet  fut  empêché,  par  le  mauvais  état  de  sa 

santé,  (le  prcchcr  le  caicnie  à  Namur,  comme  il 
l'avait  fait  les  années  précédentes,  et  que,  retenu 
à  l'infirmerie  du  couvent,  il  s'y  occupa  d'achever 
son  livre  :  V Encensoir  De  L'Aine  Dévote,  commencé 
à  Béthune,  au  couvent  des  Annonciades. 
Dans  l'avertissement ,  p.  24 S,  Gazet,  ne  voulant 
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pas  être  accusé  de  faire  large  courroye  de  la  peau 
d^autruy,  prévient  le  lecteur  qu'il  a  emprunté,  pour 
la  seconde  partie  de  son  livre ,  quelques  oraisons 

à  divers  auteurs,  mais  il  ajoute  qu'il  leur  a  apporté 
autant  de  lujlre  qu'il  lui  a  ejic  pojfible,  retranchant 
lesfujperfluitez,  &  fuppleSt  aux  manquemens  à  oublian" 
ces,  et  que  même  le  plus  souvent  il  les  a  entière- 
ment recomposées. 

Sur  le  titre  principal  de  l'exemplaire  de  la  biblio- 
thèque de  Tournai  est  collée  une  petite  bande  de 
papier  portant  les  mots  :  Ex  dono  Roberti  Mavdhvy, 
Rcquiefcat  in  pace. 
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GAZET  (Nicolas). 

Arras,  Rob.  Maudhuy.  1615-16. 

L'Histoire  Sacrée  Des  Bon-hevrs  Et 
Mal-hevrs  D'Adam  Et  Eve,  Enrichie  De 
Notables  Recerches  (sic)  Et  Moralitez  Et 
Preschee  En  Divers  Lievx  Par  R.  P,  F. 
Nicolas  Gazet.  A,  Religievx  De  L'Obser- 
vance de  S.  François.  Francifcus  ex  S. 
Bonau.  Donec  fterilis  peperit  plurimos.  i. 
Reg.  2. 


A  Arras,  De  rimprimerie  de  Robert 
i  Mavdhvy,  Libraire  &  Imprimeur  luré,  à 
I  Tenfeigne  du  nom  de  lesvs.  M.  D.  C.  XVL 

Bruxelles  :  bibl.  roy. 
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In-8o,  2  vol.  :  9  ff.  lim.,  373  pp.  chiffrées  et  11  pp. 
non  cotées  ;  6  ff«  lim.i  389  pp.  chiffirées^  i  p«  blanche 
et  8  iF«  non  cotés.  Notes  marginales.  Car  rom. 

Les  9  ff.  lim.  comprennent,  outre  le  frontispice 
et  le  titre  )  blancs  au  vo,  Tépître  dédicatoire  à  Maxi- 
milien  [Vilain]  de  Gand,  seigneur  de  Reninghe  et 
cvcquu  de  Tournai,  datée  :  Du  Comient  de  S,  Fran- 
çois à  Arras^  ce  /«  de  Septembre.  1615.,  et  signée  : 
Frère  GazeL,  une  pièce  de  vers  latin  :  R<^^  PeUri, 
Ac  Carissimo  Fratri,  F.  N,  Gazœo  Airebœo,  Ordinis 
Seraphici  Ecclefiajtœ*^  signée  :  A.  G.  V.  (Alard  Gaiset, 
Vedastinus)^  deux  approbations  datées  respective- 
ment d*Arras,  23  août  1614,  et  d'Arras  6  août  1615, 
enfin  la  préface  :  Au  Leâeut.  Le  frontispice  est 
gravé  en  taille-douce.  Au  milieu,  le  titre  :  UHis- 
luyo  (.sic)  Sacrée  dc^bunheurs  (sic)  k  malheurs  :  D'Adam 
&  Eue,  enrichie  de  notables  rechetclus  et  mor alitez  : 
Et  Prefchee  en  diuers  lieux  par  R.  P.  F.  Nicolas 
Gazet,A»  Religieux  de  Uobjeruance  de  S\  François, 
Francijcus  ex  S,  bonauent.  Donec  JUrilus  (sic)  peperit 
plurimos  Dans  la  partie  supérieure  de  Ten- 

cadrement,  un  écusson  au  monogramme  du  Christ, 
tenu  par  deux  anges«  A  gauche  et  à  droite,  quatre 
médaillons  représentant  la  création  d'Ëve,  la  déso- 
béissance de  nos  premiers  parents,  Adani  et  Eve 
chassés  du  Paradis  terrestre  et  Adam  travaillant 
à  la  sueur  de  son  front.  Dans  la  partie  inférieure 
de  l'encadrement,  un  écusson  aux  initiales  de  Rob, 
Maudhuy,  tenu  par  un  lion,  l'adresse:  A.  Arras 
Chez  Robert  Maudhnij  (sic)  Au  nom  de  lesvs  1615, 
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et  Temblème  de  la  Fou  La  gravure  est  signée  :  laspar 
Isac  fecU.  Les  ii  pp.  non  cotées  sont  consacrées  à 
la  table  alphabétique  des  matières. 
Les  6  ff.  lim.  du  vol.  comprennent  le  titre  »  une 
p.  blanche,  Tépître  dédicatoire  ;  A  Messievrs,  ... 
Maievr  Et  Eschevins  De  La  ville  d'Art  as,.,,  datée 
d*ArraSy  i^r  septembre  1615,  et  signée  :  F.  N.GazeL, 
une  pièce  de  vers  latins  sur  ranai;rammc  du  nom  de 
Nie.  Gazet  :  ^ic  Gtiavvs  A  Zelo.,  par  A,  L.  M.,  et  un 
sonnet  français  en  Thonneur  de  Touvrage  par  Alexis 
Casier.  Le  titre  du  2^  vol.  porte  la  même  marque 
que  celui  du  i^r.  Les  8  if.  non  cotés»  dont  le  der- 
nier est  blanc  au  vo ,  contiennent  la  table  alphabé- 
tique des  matières,  les  errata,  et  la  souscription  : 
A  Arras,  De  L'Imprimerie  De  Robert  Mavdhvy 
Libraire  Ivre  Av  Nom  De  Icsvs.  M.  d.  c,  XV, 

Recueil  de  31  sermons ,  traitant  de  la  création 
d'Adam  et  Ève,  de  leur  chute,  etc.  Le  premier  vol. 
en  comprend  16;  le  second,  15. 

Il  résulte  de  la  dédicace  du  i^r  vol.  que  Jeanne 
Vilain,  sœur  de  Maximilien  Vilain  de  Gand,  évêque 
de  Tournai,  était  à  cette  époque  supérieure  du  cou- 
vent des  Annonciades  nouvellement  fondé  à  Douai. 

On  rencontre  quelques  extraits  curieux  de  {  His- 
toire Sacrée.^,  dans  :  Dinaux,  archives  hist.  etlitiér, 
du  nord  de  la  France».. ^  3®  série,  IV,  pp,  347-351. 
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LISTE  SOMMAIRE  DES  ŒUVRES 

DE  Nicolas  GAZET. 


De  electione  mmistri  provîncialîsoratio,  coram  r*^»»', 
venerandisqve  almae  provincise  i^'Iâdrias  patri- 
busy  anno  1598*  capitularitèr  congregatis  Leodij 
Eburronû,  in  côuentu  FratrQ  Minorû...  habita... 
a  fratre  Nicolao  Gazseo...  Liège,  Arn.  de  Coers- 
warem,  1604.  In-ôo. 

Le  miroir  des  veufves  (avec  le  miroir  de  la  vie  de 
Louise  de  Lorraine,  reine  douairière  de  France 
et  de  Pologne,  décédée  en  1601),  Paris,  Geor- 
ges Lombard,  1601.  In-8o«  Se  trouve  à  la  bibl. 

nat.  de  Paris]. 

Le  grand  palais  de  la  miséricorde,  orné  et  tapifséde 
belles  et  riches  pièces  des  vii.  oeuures  de  Tau- 
mofne  corporelle...  par  f.  Nicolas  Gazet... 
Douai,  Balth.  Bellère,  1606.  In-80,  2  vol. 

•'Idem.  Traduit  en  latin  par  Jean  Schilbert.  Trêves, 
Jean  Schleuter,  1618.  In-8o.  [Waddîng,  scrip- 
tares  orduiis  Minorum,  p.  264], 

•Tdem.  En  latin.  Cologne,  Jean  Kinck,  1625.  In-8o« 
[Valère  André,  bibliotheca  beîgica ,  édit.  in-40, 
p.  637;  Foppens,  bibliotheca  bdgica^  p,  g  10], 

Chroniqve  ov  institvtion  première  de  la  religion  des 
Annonciades  fondées  a  l'honnevr  de  la  V.  Marie 
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par  la  princeffe  leanne  de  France...  Auec  leur 
reigle,  priuileges,  &  cérémonies.  Le  tout  tiré 
des  mémoriaux  du  cloiftre  des  Annonciades  en 
Bethune,  par  r.  p.  f.  N.  Gazet...  Arras,  Guill. 
de  La  Rivière,  i6oj.  In-8o. 
L'encensoir  de  l'ame  dévote  remply  d*oraisons  ar- 
dantes  »fc  odoriférantes...  compofées  par  r.  p.  f. 
N«  Gazet.. •  Arras,  Robert  Maudhuy,  1612. 
In-i20,  2  parties. 

L'histoire  sacrée  des  bon-hevrs  et  mal*hevrs  d'Adam 
et  Eve,  enrichie  de  notables  recerches  (s/c;  et 
moralitez  et  preschee  en  divers  lievx  par  r.  p. 
f.  Nicolas  Gazet...  Arras,  Robert  Maudhuy, 
i6i5-i6.  In-80,  2  vol. 

Historia  sacra  patrio  idiomate.  [Svvcertius,  Athmœ 
belgica,  p.  576].  Ce  livre  n'existe  pas.  Sweer^ 
tins  s'est  laissé  induire  en  erreur  par  une  faute 
d'impression  dans  l'ouvrage  de  VVadding,  scrip- 
tores  ordtnis  Minorum,  p.  264 ,  c'est  à  dire  par 
la  séparation  en  deux  parties  du  titre,  traduit 
en  latin,  de  l'ouvrage  précédent  :  De  felkUaie, 
à  infelicitate  Adam  k  Euce.  et  Hijïoriam  facram 
patrio  idiomalc. 

On  trouve  de  Nie.  Gazet  une  pièce  de  vers  latins 

dans  :  Henri  Willot,  Atlunœ  orthodoxorvm 
sodalitii  Franciscani...,  Liège,  1598,  in-S»,  et 
une  autre  dans  ;  Jean  Cassien,  opéra  omnia... 
studio  &  opéra  D.  Alardi  Gazai ^^.^  Douai,  1616, 
in-80,  et  autres  éditions* 
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GELUWE  (Arn.  van). 

Anvers,  v'^*"  et  hérit.  de  Jean  Cnobbaert. 

1656. 

Eerste  Deel  Over  De  Ontledinghe  Van 

dry  verfcheyden  Nieuw-Ghereformeerde 
Martelaers  Boecken,  Ofte  Reden-Kamp- 
Strydt  Xuffchen  de  Lutheriaenen,  Calvinif- 
ten,  ende  Weder-doopers  ;  Waer  in  dat 
af-ghebeeldt  wordt,  hoe  ftrijdtbaer  dat  fy 
om  d'eerlte  duyfent-jaerighe  HH.  Room- 
fche  Catholijcke  Martelaers  teghen  elckan- 
deren  ghekampeert  ftaen  en  twiften;  Met 
klaer  bewijs  uyt  hun  eyghen  boecken,  hoe 
dat  aile  de  nieuw-ghefinde  d'eerfle  600. 
jaerighe  HH,  Roomfche  Paufen,  Biffchop** 
pen,  Abten,  Prooften,  Monicken,  Priefters, 
Diaconen,  Abdeffen,  Nonnen,  Begghijnen, 
ghewijdde  Maeghden,  &c.  tôt  anno  looo. 
toe,  als  Ghcrefurmeerdc  ware  Martelaers 
op  hun  fijde  foecken  te  trecken;  hoewel 
dat  fy  met  hun  nieuwe  droomen  niet  meer 
over-een-komen,  aïs  de  doodt  ende  het 
leven,  loo  dea  onpartijdighen  Lefer  felf  fal 

Gand  :  bibL  univ. 


182 


Digitized  by  Coogle 


Digitized  by  Coogle 


konnen  oordeelen.  Seer  curieus  om  lefen 
voor  aile  ftaeten  van  menfchen  ende  lief- 
hebbers  die  hunne  faligheydt  beminnen. 
Door  Arnoudt  van  Qeluwe.  Matth.  cap. 
23,  V.  23,  ...  Matt.  23,  31,  35. 

T'Antwerpen,  By  de  Weduvve  ende 
Erf-ghenamen  van  Jan  Cnobbaert.  1656. 

In-4°,  20  ff.  lîm.,  426  pp.  chîffr.,  et  7  ff.  non  cotés, 
dont  la  dernière  p.  est  blanche.  Impr.  à  2  col.  Annot» 
marg.  Car*  goth.  et  car.  rom. 

Ff.  Hm,  ;  titre  gravé,  sans  nom  de  graveur;  titre; 
titre  de  la  ire  partie,  épître  dédicatoire,  aux  ...  Vier 
Hooft-Leden  Des  Lundis  Ende  Staeien  over  het 
Graefjchap  van  Vlaender,f  datée  de  Gand,  le  20  déc. 
1655»  et  signée  :  Arnoudt  Van  Geluwe;  approbation, 
datée  de  Gand,  le  22  oct.  1655,  et  signée  :  Nicolaus 
Breydcl  préiace  :  Tôt  Dm  Christcliicken  Léser.; 
Toi  de  Berijpers... 

Dcjen  Boeck  die  is  te  vinden. 
In  het  Ouburgh  btnnen  GendU 
Soc  voor  vremden  ah  voor  vrienden, 
By  die  hem  eerjt  heeft  ghejchreven. 
Die  hem  goeden  koop  /al  gheven» 
Geldt  om  gelt,  of  daer  entrent.; 
Apec.  2.  2.       Luc.  21.  15.;  grav.  en  taille-douce: 
Afbeeldinge  hoe  datdegereformeerde  Martelaers  boecken 
aerdich  met  ysoopus  crayc  seer  wel  ouer  een  comen,  et 
Rym-Ghesangh  Dp  Het  Eerjle  DeeL  van  de  Ontledin- 
ghe  van  dry  verjcheyden  Ghereformeerde  Martelaers 
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Boeckm*  Les  426  pp.  chîffir.  reii£eniieiit  V ...  Onile^ 
dmghe ...  ;  à  la  fin  :  Den  Druektr  iot  dm  Lifer,  Alkier 
wordi  op  ten  futuw  uyt-gheghevm  alU  de  wercken  wn 
Amoudt  van  Gelum,  vermurdert  ende  verheUH,  ende 
.  zijn  oock  U  hùop  by  dm  Authmr  iot  Gheiidt,  Les  ff.  non 
cotés  sont  consacrés  à:  Woordm-Strydi  Tusschm 
ZoyU»  ende  Momvs  Over  Het  Weder  Uggken  vande 
wercken  van  Amondt  van  Gehfwe,  dock  me0  van  de/en 
onverwaekUnVal.,  pièce  en  vers,  signée:  M,PohfHeê., 
et  la  table. 

Le  titre  gravé  représente  Tauteur,  vêtu  d'une 

houppelande  et  coiifé  d'une  calotte,  assis,  une  plume 
à  la  main,  devant  une  table  à  écrire,  sur  laquelle 
un  ciucifix  et  quatre  livres  ouverts;  l'auteur  dît  : 
O  Chrijh  door  v  wondcn  root  verlojt  dit  volck  van 
doling  groot.  Derrière  la  table,  un  protestant  qui  se 
tord  les  mains,  en  disant  ;  Och  ijî  niet  een  groot  ver- 
driet  dat  ecn  hoer  ons  dwaJJtcyt  Jiet.  Au  dessus  : 
Afbceldinge  Over  De  Onthdinge  Van  Dry  Gcrcjor- 
meerde  Martelaers  Bocckeit  Het  ccrjlcn  is  gedruckt  tôt 
Dordrecht  int  Jaer  160S.  (A.  Corndisz.  van  Haem- 
STEDE,  historien  ...f  Dordrecht,  Georges  Waters, 
pour  Cornélie  de  Swart,  v*«  d'Abrah.  Canin,  1608). 
Het  tweeden  tôt  Amfterdam  int  Jaer  1654.  (vnn 
Haemstbdb,  a.  Oostbrbbbk,  H.  Hexham  et  I.  S., 
historien  Amsterdam,  J.  Evcrtsz.  Cloppenburg) 
1634).  Het  derde  oock  toi  Dordrecht  int  Jaer  161 9. 
door  Abram  Meliniue  fredtkant  in  Antonus foider, 
(A.  Mbllinus,  ...  groot  rechtgevoeUnde  ehrifien 
martelaers'boeck       Dordrecht,  I.  Jansz.  Canin» 


O  182* 

a 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Coogle 


i6i9)«  Ende  nu  weier  leydi  door  Amoui  van  Gelum 

biweijsende  dat  d'eerjle  duyjeni  Jarige  MarUlaers  met 
^i} ijurmccri  muur  Kooms  CatoUji  k  i^cjtorucn  syn. 

Bien  que  la  pagination  continue,  l'ouvrage  est 
divisé  en  trois  parties,  ayant  chacune  un  titre  spé- 
cial. Voici  le  titre  de  la  partie  (pp.  [i]-t65): 
EersU  Deel  Over  Den  Onverwachten  Val  Van  Ihi 
N ieuW'Gherejurtmerde  Bahylon.  Door  De  Klaere  Ont- 
ledinghe  Van  Dry  Verscheydm  N teuw-Glure/ormeerde 
MarteLiers  Boecken  Door  Arnoudt  Van  Gduwe  onglie- 
fiudeetdtn  Vlaemjchen  Boer  van  Hardoye.  Cette  partie 
se  compose  d'une  introduction  et  des  24  premiers 
chapitres,  intitulés  :  i,  ...  oft  Chrijius  ...  deneefJUn 
GhêreformeerdM  Geufen  MarUlaer  is  ghcdccjl a» 

oft Joannes  den  Dooper  ...  iund&  Ghtre/ormeer" 
de[n]  ...  aende  Lutheriatnm  ...  ofU  ...  aende  Mmno' 
niften  ioekomi,  ofte  ...  [aen]  de  Room/che\n]  3» 
...  ofU  Sinie  Stevt»  voor  dt  Jeâéfn}  ...  fijn  bloedt 
gh^fiort  heeft ...  [ofte]  wor  d^oitffiyÛfOêre  H.  Room/che 
...  Kercke;  4, ...  oft  de  ...  ApoJUlen  hun  bloedi  ghe^ 
fioft  kebbe»  voor  de  nUuwe  ghenformeerds  Seâe  et 
ainsi  de  suite  (chap.  5-24),  pour  tous  les  martyrs 
des  dix  premiers  siècles.  A  la  fin  de  la  i65«  p.  : 
Bynde  van  M  eeffte  Deel. 

Le  titre  de  la  2^  partie  (pp.  [167] -291)  est  ainsi 
conçu  :  Tweede  Deel  Over  De  voordcr*  Ontledinghe 
van  dry  vcrjcheyden  GhcrcforniLL}  d-  Marielacrs  Boec- 
ken, Ofte  Ilct  WrvolgJi  Vandoi  Rcden-Kaniî  'Strydt ... 
VVacr  in  dtil  klacv  hcu'cjcn  uordt,  livc  dat  Jy  ghedu- 
righ  twijîen  om  de  MartelaerSf  ofte  orn  beter  te  fegglun» 


Dartelaers,  van  deje  mcr-volghende  Seclcn,  cîck  op  hun 
fijde  te  trecken  :  ...  Berengariaenen ,  Petrus-Bruyfi- 
aoicn,  Arnoldijîcii,  W aldcnjen,  Albii^enjcn,  Lollacr- 
den,  DulciniJUn,  Tulurpijnen,  FratricelUn,  Adamiien, 
WicUfiften,  Hujfîien,  ende  meer  ander  nieuW'ghebroedt- 
Jel La  p.  iG8  est  blanche.  Les  pp.  169-172  ren- 
ferment :  GhediclU  Op  Hd  Twudù  Dcd  les  pp. 
173-278,  les  chap.  25-38,  et  les  pp.  279-291  :  Index, 
OJtc  Naer-Redcn  Voor  Dm  Gherejormccrdcn  Lcscr 
à  la  fin  :  Vaert  wel,  Ueft,  endc  verfiacL  La  292^  p. 
est  blanche. 

La  partie  (pp.  [293] -426)  est  iniitulcc  :  Derde 
Deel  Vanden  Onverwachten  Val  Van  het  NUuw-Ghe- 
reformeerde  Babylon,  In  Sich  Vervatiende  Den  Schat 
Vanden  Tydt,  Ofte  Den  Spieghel  Der  Eeuwen  :  ivacr 
in  U  fien  zijn  aile  de  Opper-hoofden  ...  toi  anno 
acht  honderi  ioe.,.  de  succejjie  der  Pau f en,  Patriarchen, 
AertJ'BiJJ'choppcn,  Bijfchop^en,  Concilien  ...  Item  van- 
de  barbarifche  ...  vervolghinghe  vande  H,  Roomjche 
...  Kercke ...  A  la  fin  de  la  p.  426  ;  Eynde.  Suivent 
les  pièces  déjà  citées  :  Den  Drucker  toi  den  Lejcr,^ 
Woorden-Slrydtf  et  la  table. 

Outre  le  titre  gravé  et  la  planche  déjà  décrite, 
placée  dans  les  if.  lim.,  l'ouvrage  contient  encore 
19  planches,  gravées  sur  cuivre,  aux  pp.  14,  iQ, 
26,  42,  61,  90,  99,  112,  117,  123,  126,  131,  136, 
149,  164,  166,  256,  264  et  267.  Une  planche  hors 
texte,  Texécution  des  martyrs  de  Qorcum,  est  placée 
en  regard  de  la  p.  269.  Celle  à  la  p.  149  représente 
van  Geluwe  admonestant  Abrah.  Mcilinus.  Toutes 
ces  gravures  sont  sans  nom  de  graveur. 
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[GERLACUS  aoan.)] 


Delft,  (Jacq.  vander  Meer,  ou  Chr.  Snel- 
iaert).  1487. 

[Jo.  Gerlacus.  Leven  van  Liechvy,  die 
maghet  van  Sciedam.  Delft  »  (Jacob  Jacobsz. 
vander  Meer,  of  Chr.  Sneliaert),  1487,  3  d. 
van  Maerte]. 

In-40,  sans  chiffres  ni  réclames,  avec  les  sign, 
aitj-fiij  [fviij],  48  ff,»  de  27  et  28  lignes  longues; 
car.  goth* 

F.  I  ro  (titre)  ;  Tleuen  van  liedwy  die  maghet  va 
fciedà  II  Suit  une  fig.  sur  bois  représentant  Sainte 
Lidwine,  entourée  d'une  large  bordure  d'arabesques. 

F.  I  vt>  blanc.  F.  2  ro  :  Uur  beghint  der  maget 
liedwy  JcyedU  ||  haer  Uul  vâ  haer  wonderlike  ghe- 
boerte  dai  ||  eerfte  capitel  ||  F.  48  ro,  ligne  3  :  Hier 
eyndet  van  Jommighe  puntcn  van  ||  den  leuen  van 
liedewy  :  mer  wetei  daitet  hier  ||  norgentnae  (sic)  al 
gefcreuen  en  is  dai  van  haer  ||  waere  te  fcriuen  \\  Vol- 
eyndt  te  deelff  (sic)  huilant  Jndcn  iarc  ||  0ns  heere 
•  M  :  CCCC.  ende  Lxxxvij*  den  der\\den  dach  van 
maerte  ||  F.  48  vo  blanc. 

Livre  exUcn^cHicnt  précieux,  dont  le  seul  exem- 
plaire connu  décrit  par  Campbell,  annales  de  la 
lypogr.  néerL  au  xv«  siècle,  no  11 23,  se  trouve  à  la 
bibliothèque  roy.  de  La  Haye. 

Voir  :  W.  Moll,  Johannes  Brugman;  Acta  sanc" 
torum,  14  avril* 


La  Haye  :  bibl.  roy. 
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L'initiale  fleuronnée  ici  reproduite  en  fac-similé  a  é 
pour  les  Vier  uterstc  de  Dionysius  de  Leewis  (c.  149 
pour  les  Vadcr  collacien  de  J.  Cassianus,  1506. 
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mployée  depuis  par  H.  Ëckert  van  Homberch  à  Delft^ 
5t  par  Michel  Hillenius  van  Hoochstraeten  à  Anvers  | 


[GERLACUS  Qoan.)] 


Delft,  (Chr.  Sneiiaert).  .  1490, 

[Jo.  Gerlacus,  Leven  van  Liedwy,  die 

maghet  van  Sciedam.  Delft,  (Christ.  Snei- 
iaert), 1490,  op  St.  Odulphus  avont]. 

In-40,  sans  chiffres  ni  réclames,  avec  les  sign. 
aiij  -fiij  [fviij],  48  ff»,  de  27  et  zS  lignes  longues;  car. 
goth. 

F.  I  to  (titre)  :  Tlcuen  va  Liedwy  die  maghet  vâ 
fcyedam  ||  Suit  Timage  de  Sainte  Lldwine,  la  même 

qui  se  trouve  dans  Tédit.  de  Delft,  1487.  F.  i  vo 
blanc*  F.  2  ro  :  Hier  begih  (sic)  der  magH  liedwy 
va  Jcyedâ  ||  haer  leuen  eH  haer  wonderlicke  gheboer" 
te  II  dat  ecrjle  capicl  (sic)  y  F.  48  ro,  ligne  3  :  Hier 
eyndet  van  Jommigke  punten  van  ||  den  leuen  van 
liedwy.  mer  weet  daUet  hier  ||  nerghentsnae  al  ghe- 
fcreuen  is  dat  van  haer  \\  ware  te  Jcriuen  \\  Volcyndi 
te  Delf  Jn  hollant  Inden  ia\\re  ans  heeren  :  M  :  C.  CCC. 
ende  xc.  op  finit  ||  Odulphus  auont  ||  Suit  la  lîi;.  de 
Ste  Lidwine,  la  même  que  celle  qui  se  trouve  sur  le 
titre»  mais  sans  bordure.  Au  vo  du  48^  f.  la  marque 
typ.  reproduite  ci-après. 

Réimpression  de  l'édition  de  1487,  décrite  par 
Campbell,  annales  de  la  typogr.  nêerL,  no  11 24*  Elle 
n*est  pas  moins  précieuse. 


La  Haye  :  bibl.  roy. 
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[GERLACUS  ooan.).] 


Gouda,  Frères  de  la  Vie  Commune.  i496« 

[]o.  Gerlacus.  Leven  van  Liedwy,  die 

maghet  van  Sciedam.  Gouda,  tôt  die  Colla- 
ciebroeders,  1496,  den  10  dach  in  Junio]. 

In-40,  sans  chiffres  ni  réclames,  avec  les  sîgn. 
aiij-fuj  [fviijji  38  £f.y  de  aâ  et  29  lignes  longues; 
car.  goth. 

F.  I,  ro  (titre)  :  O  liedwi  (en  lettres  xylographi- 
ques) Il  van  fckiedam  ghehorl.  Van  god  den  hur  ||  al 
wtuer  coren.  Helpi  ans  in  alU  on  Je  ïîjden  \\  Dai  wij 
ewdijc  moghen  verblijden,  ||  Mit  gode  in  eivich'^.  Ducr 
vwc  eerwœrdich^.  ||  Les  4  dernières  lignes  entourent 
une  fig.  sur  bois  représentant  Ste  Lidwine.  P.  vo  : 
fig.  sur  bois,  représentant  le  Christ  sous  le  pressoir. 
F.  2,  rOj  ligne  i  :  Hier  bcghini  der  maghet  liedwy  van 
Jcyedà  haer  le^uen  eH  kaer  wonderlike  gheboorU,  dai 
etrjïc  capit.  \  D  (grande  initiale  fleuronnée)  Ot  hertoech 
Aelbrecht  ||  wt  hcyeren  :  graue  van  ||  hollant  ende  van 
zeelàt  II  F.  581  v>f  ligne  24  :  Vol^ndêt  ter  Goude 
Jn  Hollant  toi  die  Collacic  |{  broeders  Jnden  tare 
ons  herê  M.  CCCC.  ende  xcvj,  ||  den  tienden  dach  in 
Junio.  Il  F*  38»  voy  la  même  fig.  sur  bois  que  celle 
qui  se  trouve  au  vo  du  titre. 

L'exemplaire  que  nous  décrivons  |  le  seul  connu, 
a  été  acquis  en  18801  au  prix  de  300  fn  pour  la 


Brux.  :  bibl.  roy* 


bibliothèque  royale  de  Bruxelles.      CampbeU  (An- 

nales,  no  1125)  en  a  donné  une  description  à  l'épo- 
que où  il  appartenait  à  M*^  H.-P.-N.  Koemans,  de 
Gouda.  Il  pense  que  c^est  le  même  exemplaire  qui 
passa  dans  la  vente  Le  Long  (cat.  n©  507  in-40),  et 
qui  est  cité  par  Panzer,  IX,  234,  41 ,  Jansen,  p.  327 
et  Hain,  no  4000. 

Quant  à  la  soi-disant  édition  latine  de  1496, 
attribuée  à  la  même  oiiicine,  il  ne  peut,  d'après 
M.  Campbelly  en  être  question,  attendu  que  son  exis- 
tence €  ne  repose  que  sur  te  témoignage  de  Tabbé 
Mercier,  supplément  à  Marchant,  histoire  de  Vimpri' 
mette,  p.  127,  qui  a  été  mai  compris  par  Panzer, 
I,  445,  41  (en  note),  Hain,  4001,  et  Brunei,  1, 1286, 
et  qui  se  rapporte  à  cette  édition  en  Hollandais.  » 


GBSCHICHT  (eîn  warhaffte  grausafhe),  so  ge- 
schehen  ist  z\x  Mechel  in  Brabandt...  Thiessen 
verbrendt  zsss* 

S.  1.  ni  n.  d'impr,  ^55^* 

Ein  Warhaffte  grau- 1|  famé  Gefchicht  / 
So  gefchehen  ilt  zû  ||  Mechel  in  lirabandt  / 
iVllda  liât  inan  ein  Mûtter  ||  mit  vier  Kin- 
dem  /  vmb  des  Ëuangeliums  wegen  /  ||  ge- 
fangen  /  Vnnd  die  zwen  Elteften  Sone  / 
mit  II  namen  Frantz  Thieffen  der  Elter  / 
vnnd  Niclaus  |1  Thieflen  der  Junger  /  iein 
Brûder  /  auflf  den  drey  ||  vnd  zwentzigften 
tag  Decembers/  des  Taufendt  ||  lunff  hundert 
fiinffvndfUnfftzigften  Jars  /  vmb  ||  die  dnUe 
Itunde/  oifentUchen  in  der  Statt  ||  verbrendt 
feind  worden  :  Vnd  die  Mût- 1| ter  der  zwayen 
ehgenandten  Bru- 1|  der  /  ligt  noch  gefangen. 
War-i'hafftig  gefchehen/  wie  in  ||  difem 
Bûchlin  her-||nach  voIget«  ||  | 

M.  D.  Lvj.  Il 

In-40,  B  ff.  Car.  goth.  Le  vo  du  titre  est  blanc. 

Histoire  du  martyre  de  deux  frères,  François  et 
Nicolas,  fils  d'André  Thysz.,  Mathysz.,  Thyssen 
ou  Diessen,  et  de  la  femme  de  ce  dernier,  Cornélie,. 

Berlin  :  bibl.  roy. 


brûlés  à  Malines,  le  23  décembre  T555.  II  est  encore 
question  dans  cette  brochure,  d'un  frère  de  ces 
Thysz*,  nommé  Jean,  qui  aurait  été  exécuté  dix- 
sept  aiîHcus  auparavant,  au  ^hi  pour  cau^c  d  hcrésic. 

Nous  ne  connaissons  de  ce  drame  aucune  rela- 
tion néerlandaise  antérieure  à  celle  donnée  en  15599 
par  Adr.  Cornz.  v;iii  Ilacmstede  [De  ghc^cliudenisse 
endc  dcn  doodt  der  vromr  marklaren  ••.)•  Celle-ci 
n'a  pu  servir  de  modèle  au  traducteur  allemand. 
Il  doit  évidemment  avoir  càk.Il;  une  édition  néerlan- 
daise plus  ancienne,  imprimée  vers  15561  et  dont 
pas  un  exemplaire  n'aura  échappé  au  feu. 

La  traduction  allemande  est  conforme  au  texte  de 
van  Haernstede,  Elle  s'en  éloigne  dans  quelques 
détails  seulement.  Ainsi  les  mots  duerbaer  bloet  (van 
Haemstede,  0,  c,  édit.  de  1559,  p.  349),  sont 
traduits  (f.  A  ij  vo)  :  Rojenfarbcn  blùL 

L'ouvrage  a  été  reproduit,  augmenté  d'un  épi- 
logue par  Phil.  Melanchthon,  dans  :  [Louis  Rab], 
Hijlorim  dcr  heyligen  ausscrwolten  GotUs  Zcug$n  ...^ 
Strasbourg,  1554-1558,  VI,  ff.  ccij  vo-ccix  v^^  tX 
même  ouvrage,  Strasbourg,  1 571-1572,  II,  fif.  773 
vo-776  ro.  Une  traduction  française,  légèrement 
modifiée,  se  trouve  dans  toutes  les  éditions  du 
martyrologe  de  Jean  Crespin,  à  partir  de  celle  de 
1564.  Toutes  les  éditions  du  Mariyrbuch  de  Christ. 
Rab  renferment  également  un  extrait  de  la  même 
relation.  Voir  aussi  :  [Phil.  MblanchthomJ,  Hijtoria 
vont  bckfutnis  vnd  Leidcn,  zweicr  Marlynr  zu  Mechcln 
verbrandt  Antw  1555  im  Ociober, 


GESCHICHT  (ein  warhaffiti^e  grausamme),  so 

geschehcn  isi  zu  Mcchcl  in  Biabaadt ...  1555. 


S.  L  m  n.  d'impr.  1556* 

Ein  warhafftige  grau=||famme  gefchicht/ 
So  gefchehen  ift  zu  \\  Mechel  in  Brabandt  / 
Aida  hat  man  ein  Mutter  ||  mit  vier  kin- 
dem  /  vmb  des  Euangeliums  wegen  /  || 
gefangen  /  Vnnd  die  zwen  Ëlteften  fone  / 
mit  na=||men  Traiitz  Dieffen  der  Elter  / 
vnd  Niclaus  Dief»||fen  der  jùnger/  fein 
Bruder  /  auff  den  drey  vnd  zwen||tzigften 
tag  Decembers/  des  Taufendt  fùnfniun«=|| 
dert  fùnffvndfùnfftzigften  jars  /  vmb  die 
dritte  ftun||de/  offentlichen  in  der  Stadt 
verbrendt  feind  wor^Uden  /  Vnd  die  Mutter 
der  zweyen  ehgenan=||ten  Bruder/  ligt 
noch  gefangen.  ||  Warhafitig  /  gelchehen  / 
wie  II  in  difem  bùchlein  her=j|nach  Volget.  [| 

M.  D.  Lvj.  Il 

,     ii.  Car.  goth.  Le      du  titre  est  blanc. 
Autre  édition^  avec  quelques  modiûcations  dans 
l'orthographe. 


Munich  :  bibl.  roy. 

Vienne  :  bibl.  impér. 


G  167. 


GBSCHIËDENISSB  (een  warachtighenieuwe). 

Anvers,  P.  Snoeys.  s.  d.  (c.  1546). 

f[  Een  warach||tighe  nieuwe  gefchiede- 
nifle  twee  ||  mijlen  van  Holllen  ghefchiet  / 
in=jjder  Slelien  /  in  een  vlexken  ||  Neuenrot 
genaemt  ||  door  gheloof=||weep=||dighe  luy- 
den  hier  ouer||gefchreuen  ende  ||  ghefon=>|| 
den.  Il 

Il  Gheprindt  Thantwerpen  op  ||  die  Lom- 

l)acrdc  Vefte /  by  ||  my  Peeter  fnoeys.  jj 

ln-80y  4  ff.  ;  car.  goth.  Le  dernier  L  porte  au  vo 
les  armes  de  CharleS'-Quint. 

Voici,  en  quelques  mots,  l'analyse  de  cette  étrange 
légende:  Un  gentilhomme,  du  nom  de  Stilfndt»  ayant 
fait  préparer  un  splendide  festin ,  y  invita  ses  amis. 
Apprenant  que  ceux-ci  n  iivaicnt  point  répondu  à  son 
invitation,  le  gentilhomme,  dans  sa  colère,  formula 
le  vœu  de  voir  assis  à  sa  table  tous  les  diables  de 
l'enfer.  Les  ciiablcs  ne  se  tuent  pas  attendre.  A 
leur  apparition  Stilfridt  s'empressa  de  prendre  la 
fuite  avec  sa  femme,  ses  enfants  et  ses  serviteurs* 
Depuis  lors  le  château  est  devenu  le  séjour  des 
diables  qui  s'y  livrent  à  toutes  espèces  d  orgies.  La 
légende  est  suivie  de  quelques  considérations  mora- 
les sur  l'intempérance  et  le  blasphème. 

De  cette  pièce  imprimée  vers  1546,  il  n^existe 
sans  doute  plus  d'autre  exemplaire  que  celui  qui  ' 
est  conservé  à  la  bibliothèque  de  Tuniversité  de 
Gand. 
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1  GESCHIEDENISSE  (een  warachtighc)  die 
I     bionen...  Bnigghe  in...  1582.  ghebeurt' ta... 

I  Dblft,  Corn.  Jansz.  15 «2. 

I 

Een  II  H  Vvarachtighe  gefchie«||deni£re 
die  binnen  de  vermaerde  Coopftadt  ||  van 
Brugghe/  in  het  Jaer  1582.  ghebeurt  i8  / 

:  deur  dien  dat  |]  Coninck  Philips  van  Spae- 
j  gnien  wederomme  nieuwe  Verraders  ende  || 
I  Moorders  ghehuert  ende  wtghefonden  heeft/ 
I  om  den  Hertoge  van  Bra-ljbandt/  Ghelder- 
I  iandt  /  Anjou  Alenchon  /  etc.  Graue  van 
i  Vlaenderen  /  |1  HoUandt  /  Zeelandt  /  etc. 
i  ende  den  Prince  van  Orangie  het  \\  kuen  te 
i  benemen  met  vergift  oft  deur  eeni=||ghe  an- 
dere  moorderije,  ||  Waerin  noch  verhaelt 
ilaet,  van  aile  het  ghe*-||ne  /  hoe  dat  hem 
I  een  Verrader  in  de  gheuanckenilTe  hecft 
i  om=||ghebracht  :  ende  voort  /  hoe  dat  hy  vvt 
i  de  gheuanckeniffe  ghehaelt  is  /  ende  ||  heb- 
i  ben  die  fententie  ouer  hem  ghelefen  /  ende  is 
I  daer  na  /  nae  der  galghe  |{  ghefleept  /  ende 
I  hebben  hem  zijn  mifdaet  ghefchreuen  /  ende 
I  op  zijn  II  beenen  gefet  /  voor  aile  menfchen 

i  • 

I      ,      »  . 

j     La  Haye  :  bibl.  roy. 
{     Qand  :  MM.  univ. 

I 

j 
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te  lefen  :  ende  naer  dien  jj  hebben  fy  hem 

ghequartiert  /  ende  zijn  hooft  ||  op  eenen 

ftaeck  ghefet.  ||  (Fleuron  typographe). 

Tôt  Delft,  II  By  Cornelis  lanfz,  woonende 

in  de  vette  jj  Hinne/  aen  de  Vifch=merct.  Jnt 

Jaer  ||  M.  D.  LXXXJJ.  || 

4  ff.  non  chifirés;  car.  goth* 
C^est  une  autre  édition  de  fa  pièce  intitulée  :  Wa- 

rachtich  verhaelva»  tghene  dat  binnen,,.  Brugge ghe- 
fchiet  is  inde  maeni  van  jfulius  1582. M*D*Lxxxij. 

Voir  :  Discovrs  véritable  de  ce  qvi  ejt  advenv  en  la 
ville  de  Bruges  ^  l'an  1582. 
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GESCHIEDENISSE  (een  warachtighe.*.)  in 
een  eylandt,  ghenoemt  del  Pico. 

Anvers,  J.  Moiiyns.  1562. 

Een  warachtighe  ||  Ende  feer  verfchricke- 
lijcke  gefchie=||deniffe  /  Te  weten  /  vanden 
grooten  Viere  ofte  ||  Brant  /  ghefchiet  in  een 
Eylandt  /  ghenoemt  ||  del  Pico  /  den  .  xx. 
dach  Septembris  indë  ||  iare  .  M,  D.  LXJJ. 
Ende  ierfl:  in  ||  Spaengien  ghedruct  /  met 
Gra=||tie  ende  Priuilegie.  ||  {Fig.  sur  bois 
représ,  l'île  de  Pico  en  feu). 

|[  Gheprent  Tantwerpen  /  opde  Cammer- 
poort  II  Brugghe  /  inden  guidé  Voet  /  by  || 
Jan  Mollijns.  Boeckprenter.  j| 

Pet.  în-80,  4  ff.  ;  car.  goth.  Au  du  titre  les  ar- 
mes de  Charles-Quint. 

La  relation  est  de  Diego  Diez,  bourgeois  de  S.  Do- 
mingue  et  patron  du  navire  S.  Maria  de  la  Luz. 


Brux.  :  bibl.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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GESCHIEDENISSE  (waerachtighc  code  won- 
derlijcke)  van  dry  Weerwolven... 


(Rotterdam),  s.  n.  d'imprim.  1614. 

Vvaerachtighe  ende  wonderlijcke  gefchie- 
denifife  van  dry  Weerwolven  /  die  tuflen 
S.  Tomas  en  Grevelingen  in  Vlaenderen  wel 
tien  Jaer  geloopen  hebben  /  en  wel  Hondert 
twintich  Menfchen  vermoort  /  en  tôt  Greve- 
linghen  ghedoodt.  den  2.  meert/  1614. 
(Gravure  sur  bois), 

Na  de  Copye  van  S.  Tomas  /  By  Jan  van 
Sottighem.  16 14. 

In-40,  2  fF.  avec  îa  sign.  Aij;  car.  goth. 

Au  vo  du  titre  :  Toikn  Lejcr.  ...  A  la  fin  de  la 
dernière  page  :  De  Heeren  van  Grevelinghen  hcbhen 
beghecrt  dit  Jluc  in  drue  tôt  een  Exempel  voor  alU 
Menfchen.  En  is  ghejchiet  den  2.  Mecrt.  1614. 

Histoire  de  quatre  loups-garous  pris  dans  la  pa- 
roisse de  Tierbeke,  entre  S.  Thomas  et  Gravelines. 
Le  pren  icr,  âg6  de  83  ans,  fut  capturé  par  un  che- 
valier nommé  Jean  vanden  Hove.  On  lui  fit  grâce 
de  la  vie  pour  avoir  trahi  les  trois  autres.  Ces 
derniers,  a5^ant  avoué,  à  la  suite  de  tortures,  qu'ils 
avaient  reçu  leur'-  ceintures  du  diable,  furent  con- 
damnés à  mourir  dans  les  supplices.  On  les  attacha 


Gand  :  bibU  univ. 


à  califourchon  sur  un  fourneau  ayant  la  forme  d'un 
loup  et  chaufié  à  blanc.  Ainsi  arrangés,  on  les  traîna 
jusqu'à  îa  place  du  marché  de  (iravelines  où  ils 
furent  jetés  dans  un  brasier,  avec  leurs  ceintures  et 
le  loup  en  fer. 

De  la  même  presse  est  sorti  l'opuscule  intitulé  : 
Vvacrachtighc ...  be.schkvvinghe,  van  ce...  moort, 
gedaen  van  em  btvruchU  Vrouwe,*.  Toi  Rotterdam,,, 
1614. 


I  GESCHYCHT  (einwuiiderliche)«««von...  Wen- 

I     delmut  Clausen  dochter. 

j  S.  1.  ni  n.  d'impr.  (1527  ?). 

!  Ein  Wùderliche  gefchycht  ||  Newiich  ge- 
1  fchehen  Jn  dem  Hag  in  Hol»||land.  jm  jar 
I  .MDXXVIL  II  Den  -XX.  tag  Nouembris, 
\  Vô  einr  ||  Frawen  geheiffen  Wendelmût  || 
j  Claufen  dochter  /  einr  Witwe  ||  die  do 
j  verprendt  ift./%^  ||  Appoc.  6  ||  Herr  du  hai- 
i  liger  vnd  warhafïtiger  /  wie  lang  Richteftu  / 1| 
j  vnd  Kichtell  nicht  vnfer  blut  /  an  denen  / 
i  die  auff  der  erdenn  (|  wonen  ?  ||  (Gravure  sur 
i  bois,  encadrée  :  une  femme  sur  le  bûcher), 

5  ff.  sans  chiifir.»  et  i  f.  blanc  à  la  fin«  Car, 

i  goth. 

Au  VO  du  titre  :  Am  fiinffxehendcn  tag  Nouembr*  / 
I  ift  II  Wendehnii  von  Miinch  Dam  /  jnn  {{  Rolland  /  von 

i  iUni  huiijs  IVocrden  /  byjs  \\  Jn  lUs  Gyujcii  iiacch  en 
\  gepracht  /  ||  Vnd  der  Grajf  von  hochjirajfm  j  als  || 
i  StatkalUr  Jn  Holland  j  ijl  auch  auff  \\  Die  zeyi  Jn 
\  den  Haechen  erfchinen,  ||.  Le  f.  Aij  cuiUicnl  une 
i  préface,  et  les  3  autres  ff.  sont  consacrés  à  la  rela- 
i  tion.  A  la  fin  de  la  dernière  p*  :  Alfa  ift  die  obgenuH 
\  Wendelmût  ge^\\ftorben,  Am  XX.  Nouembris.  \\  Jm 
\  M.  D.  XX  VIL  II  Jar.  \\ 


Munich  :  bibl.  roy. 
Vienne  :  bibl.  impér. 


Histoire  du  martyre  de  Wendelmoet  Claes,  une 
veuve  de  Monnikendam,  la  première  femme  des 
Pays*Bas  septentrionaux  mise  à  mort  à  cause  de 

SCS  opinions  religieuses.  C'est  sans  doute  la  traduc- 
tion d'une  pièce  primitivement  écrite  en  néerlandais, 
dont  tous  les  exemplaires  semblent  perdus.  (Voir  la 
table  :  AIaktvkologes  protestants).  Le  texte  con- 
corde dans  son  ensemble  avec  celui  qui  figure  dans 
tous  les  martyrologes  téléobaptistes»  à  commencer  du 
texte  publié  à  Haarlem,  en  1615  [par  Jacq.  Outer- 
MANy  Jean  de  Ries,  et  autres];  dans  les  détails  il 
s'en  éloigne  parfois  assez  sensiblement.  Nous  avons 
noté  les  passages  qui  présentent  les  différences  les 
plus  saillantes  : 


Martyrologes  téléobaptistes 
et  spécialement  T.  Jan^z. 
van  Braght,  martelaars 
spieghel,  édit.  d'Amster- 
dam» 1685,  vol.  IL 

Les  6  premières  lignes 
de  van  Braght^  se  trou- 
vent dans  la  traduction 

allemande  au  vo  du  titre. 
F.  Il,  z^zoLf  ligne  62| 

et  p.  12,  irecol.yU.  1-2  : 

De  Heere  die  aile  mcnjchen 
toi  hem  roept  :  Ook  ben  ik 
een  van  fijfte  Schapenj 
daerom  hoor  ik  Jijnjlcm,*. 


Ein  Wûderliche  geschycht 
Ncivlich  gefchehenjn  dem 
Hag  in  Holland*  jm  jar 


MDXX  VIL ... 


P.  A  iij  ro,  lignes  30- 
32  :  Der  Herr  der  aile 

Menjchen  zu  jm  zeiich  t  / 
Vnd  dcrgejagt  liatj  Mcinc 
Jchofflein  koren  meine  Jtimj 
Vn  jch  vô  feinen  fchôfflin 
binf  Jo  hor  ich Jein fiym.,. 
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P.i2,i«col.,ll.  33-37  = 

Daer  zijn  ook  iwee  JwarU 

of  Preekheer'Monicken  by 
haer  gekomen  f  de  een  als 
een  Biechtvader  J  de  ander 
als  een  Onderwijfer  j  too- 
nende  haer  het  kruys  /  en 
fprak  :  Siet  hier  is  uw 
Heer  uw  GodL  ... 

Id.,  11.  45-47  :  Wat  God 
wQud  gy  my  gevcn  J  die 
vergankelijk  is  J  die 
om  een  hclîcr  of  duyt  ver- 
koopt 

Id.,  11.  52-55  :  Dai  kan 

ik  )iitt  beteycn  /  mijn  Ileer 
mijn  God  /  die  in  eeuwig- 
heyd  eer  /  lof  en  dank  zy  j 
heeft  'et  my  alfoo  gegeven, . . 

P.  12,  2®  col.,  IL  2-5  : 
Aïs  fe  voor  den  Richter 
fiond  I  luyfterde  de  Monik 
haer  in  't  oor  j  feggcnde  : 
Volt  op  uwe  knien  /  en  bid 
den  Heere  om  gcnade. 

Mm  U*  40-65,  et  p.  13, 

I"  col.,  IL  1-9  :  Monik: 


F.  A  iij  vo,  IL  23-25  : 

Es  feind  atich  fchwartz 
Miinich  z&  ir  komen  J  ails 
if  Beicht  veter  z&  fein  /  vfl 
jr  vndericht  zu  gehZj  Biner 
zeygt  jr  ein  Creiitz  vnd 
fprach  I  fchawet  hie  ifi 
Bwer  herr  vn  GotL 

Id.,  11.  31-32  :  Was  j 
woîtejï  mir  den  Got  gebmj 
den  du  mir  ferri  z&  OJte^ 
ren  vmb  Ein  pJOinig 
kauffen  gabeji  ?  ... 

F.  [Aiiif]  ro,  11.  2-4  :  da 
kan  Jch  nicJits  jur  /  Got 
liai  mich  alfo  gemacht  j 
Het  aber  Jch  mich  fdhcrjl 
gemacht  /  Jch  môcht  mich 
mol  weyfer  gemacht  ha- 
ben  «•* 

Id.,  11.  12-15  :  Vn  alfo 
ward  fy  gefurei  fiir  den 
Richter  f  vnd  Raunet  jr  ein 
Munich  zu  j  fy  fol  fiir  die 
Herren  richter  auff  jr 
knye  niderfaîlen  j  vnnd  fy 
vmb  Genad  bitten  ... 

F.  [Aiiij]  vo,  11.  12-34, 
et  f.  [Av]  ro,  IL  1-5  : 


G  165. 
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Vreejl  gy  voor  het  Jf refige 
Oordeel  Gods  niet  ?  Weyn- 
ken  :  God  kamt  niet  om  de 
Jondaers  te  oordeelen  fmaer 
om  vrede  te  geven.  Monik  : 
Vreejl  gy  niet  het  Oordeel I 
dat  gy  in  een  vyer  fuit 
lijden  ?  Weynken  :  Neen 
ik  I  want  ik  weei  /  hoe  ik 
met  mijn  Heer  fiae.  Dp  het 
gereckt  of  fchavot  ftond 
daer  een  by  j  die  Jprak  tôt 
Weynken  /  feggende  :  Moe^ 
der  keert  u  om  tôt  het  volk  j 
en  bid  Je  j  Joo  gy  yemajtd 
vertoomt  had  fdatjy'iu 
vergeven  :  dat  dede  fy. 
Daer  na  holp  Jy  denMeefter 
lut  poïver  in  den  boejem 
Jteken,  Hier  verjocht  de 
Monik  haer  wederom  met 
het  kruys  /  het  welk  Jy  met 
de  hand  van  haer  Jfiet  j  en 
kurde  haer  om  j  Jeggende: 
Hoe  temteert  gy  my  ?  Mijn 
Heer  mijn  God  is  hier 
boven ...  Daer  na  gin  g  Jy 
vrolijk  I  als  of  Jy  tôt  een 
Hoogtijd  Joude  gaen  j  en 
fy  ont  Jette  haer  aenjicht 


Munich  /  Jiirchteji  du  das 
Jtreng  vrteil  Gottes  nicht  ? 
Wendelmiit  :  Gott  ijl  nicht 
kummenzu  Vrteylen  j  Jonn- 
der  vnns  den  Frid  z&ge- 
ben  I  Miînich  Es  ijt  doch 
einArtickel  dejs  Chrijtenn' 
lichenn  glaubens  j  das  Er 
wirt  kummen  Vrteilen  le^ 
benndig  vnnd  Todt  ?  Wen- 
delmit  das  iji  aber  jetz 
nicht  I  Miinich  j  vnnd 
Jichji  du  nicht  das  vrt^l  / 
das  jnn  Biner  Jfundt  iiber 
ciich  genn  wirtt  ?  Wendel- 
mit  Nein  ich  f  dann  ich 
weyjs  wolj  das  ichmitdeni 
Herren  woljiee. 

Vnnd  Jy  wurd  aljo  auff 
Ein  Baum  gejleît  j  Jprach 
Ein  Miinich  Kg  vmb  dich  j 
vnd  Bitt  die  kiitt  vmb  ver^ 
zeiihung  /  vonn  wegen  der 
Bôjen  Exempelenj  die  du 
jnenn  Jiirgehildet  haji  ] 
Aber  Jie  antwurtet  gar 
nichts  darauffi  Eyn  ann- 
derer  Jïîuid  darncbeiui  der 
Sprach  j  Meinjrauw  keret 
euch  z&  dem  vokkf  vnnd 
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niet  cens  voor  het  vyer.  De 

Monik  feyde:  Wiîtgy  niet 
Jteeds  en  vaji  by  God 
blijven  ?  W^nken  :  Ja  ik 
voorwaer.  Monik  :  Nu 
moet  gy  t&yjîond  in  H  vyer 
gaen.  Nu  wederroep  noch» 
Wcynken  :  Jk  ben  wd  le 
vreden  /  des  Heeren  wil 
moet  gefchieden.  Monik  : 
Dut  is  des  Heeren  wil 
niet  I  de  Wille  Gods  is 
uwe  heyliging. 


ob  jr  yemanndt  beîeidiget 
het  f  das  fy  es  eiich  verzei- 

hen  I  es  wirt  vil  friicht 
bringenj  SôUichs  that  ftef 
V  n  d  11  a  Ijf  aljo  dem  hencke  r 
das  puluer  in  jren  Bujen 
fchitten  j  der  MUnich  ku- 
mcrt  vnnd  tentiert  fie  nur 
vajt  mit  dem  Creiitz  /  Wel- 
liches  fie  mit  jf  handt  von 
jr  weyjet  j  vnnd  keret  fie  h 
vmbhin  vnnd/prach  /  Wie 
magfi  mich  aljo  plagen  j 
Mein  Herr  vnd  Goti  iji 
jm  hymeU 

Vnnd  ^  ieng  aljo  frolichs 
gcmutds  onn  allé  entjet- 
zung  z&  dem  feûr.  Munich 
Willtdii  vejïeklich  jnn  Gott 
beleybenn  ?  Wcndelmut. 
y  a  ich  I  Mûnich  /  Vnd  an 
ilas  hcilig  Euangdy  glatt^ 
ben  ?  Wendelmut,  ja  ich  / 
Munich,  fchaw  du  m^fi 
jn  das  Feiier  gecn  widdev' 
ruff  nochj  Wendelmutt. 
Jch  bin  wolj  Dann  defs 
Herr  en  willen  mïïjs  ge- 
Jchehenn  /  Miinich.  das  Jfi 
Gottes  will  nichtf  Goites 
will  ifi  die  Seeligmachung, 
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p.  13»  ir«col., IL  16-19: 
Daer  na  heeft  de  Scherp- 
rcchtcr  de  koorden  bcreyd  J 
daer  tnede  dat  hy  Je  war-^ 

gen  fonde;  de  Vrouw  dede 
liaren  haljdoek  of  fluyer 
afi  en  voegde  den  Jtrop  aen 

harm  Jiah, 

Id.,  11. 22-28:  Tm.  Ver- 
loocheni  gy  aile  ketiery  ? 
Antw.  Ja  ik>  Vra.  Dat  is 
goed,  Daercnbovm  is  H  u 
00k  leet  dat  gy  gedwaelt 
hebt  ?  Antw.  Jk  keb  vocr- 
maels  wel  gedwaelt  /  dat 
is  my  lut  :  maer  dit  en  is 
geen  dwaJen  j  maer  de 
rechic  wcg  /  en  ik  blijve  by 
God*** 


F.  [Av]  r*»,  II.  10-13  ♦ 
K'cyl  machet  der  Hencker 

die  jlrick  bereit  j  vn  hiïb 
an  oben  vnd  vnden  jr  klai- 
der  z&  binden  /  Wendel- 
mut,  fchùttelt  den  fchleycr 
vont  kopff  I  vnnd  fuget 
fich  fein  mittdem  hais  dus 
fie  der  Jlrick  bald  wUrgenn 
mocht  / 

Ici.,  11. 16-21  :  Vnd  ver- 
legn^  auch  aile  ketgerey  ? 
Wendelm&t.  ja  ich  f  Mu- 
nich j  du  haltejï  auch  ein 
Chrijiêliche  kirchen  ?  vvnd 
verlcgnejî  auch  allejrrjal? 
Wendelmût,  ja  ich  j  Mu- 
nich I  das  ijt  g&tt  j  Es  ift 
dir  auch  leid  /  rfg  du  ge- 
irret  Jiaji  ?  Wendelmut. 
Vor  zeyten  hab  ich  geyrret 
das  ijl  mir  leid  /  abcr  das 
ifi  keyn  yrrmg  f  Junder 
der  Rechtweg  /  tmd  beleibt 
inn  Gott, 


Les  lignes  qui  suivent,  et  qui  forment  les  5  der- 
nières du  f.  [Av^  et  les  3  premières  du  f.  [Av]  v**, 
de  la  traduction  allemande,  ne  se  trouvent  pas  dans 
les  martyrologes  :  Der  Jacobin  Miinich  j  lieff  von 
ftundan  vnder  die  Bom  ||  oderjtcydlin  j  Ein  yegklicher 
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vrUylct  fy  /  nach  dem  er  die  \\/ach  verj]aundi'n  hcii  j 
Vrteil  ein  ycL'kU^^er  glan-\\hif^er  inn  Chrijfuui  zc. 
Vnnd  Biic  Gut  vmb  bc-\\j2eniiii;kait  fiut's  Kcihtten 
ChriJ]enlichen  f j^lanbensf  dann  zeyt  ijt  hie  j  der  licrr[\ 
will  Jeyn  Jrciind  hcyin  \\  ffichenn.  jl 

La  pièce  a  été  reproduite,  avec  quelques  modifi- 
cations, par  L.  Kabus,  dans  son  livre  :  Jli/lorien  der 
Heylîf^en  aufserwulten  Golfes  Zcui^in  Strasbouri;, 
ï554"5''^>  m>  v"-cxxiiij  r».  Dans  l'en-tête  de 

son  article,  Kabus  dit  :  ...  jfjl  vormals  auch  durch  den 
Truck  aufsgangen  /  vnd  hab  ich  fie  eben  mil  den  Jelbi- 
gen  WorUnj  hienach  auch  Jetzen  woUen,^  mais  le 
texte  de  son  récit,  bien  que  identique  au  fond, 
présente  quelques  différences  dans  les  expressions. 
Rabus  aurait-il  suivi  uoe  autre  traduction  allemande  ? 
Aucune  autre  édition  ne  nous  a  cependant  été 
signalée.  La  relation  donnée  par  Adr.  Cornelisz. 
van  Haemstede  est  un  extrait  abrégé  de  celle  de 
L.  Rabus.  Il  est  à  remarquer  que  dans  leur  récit 
les  deux  auteurs  ont  omis  les  mots  :  Het  aber  Jch 
mich  Jelberjl  gemachtj  Jch  mocht  mich  wol  w^fer 
gemacht  haben  ...  (Voir  l'extrait  ci-haut). 

Dès  l'introduction  de  la  Réforme  dans  les  Pays- 
Bas,  la  petite  ville  de  Monnikendam»  située  sur 
la  Zuiderzee»  s'était  fait  remarquer  par  le  grand 
nombre  de  ses  adhérents  aux  idées  nouvelles.  Ils  y 
pratiquaient  paisiblement  leur  culte  sous  la  protec- 
tion d'un  magistrat  bénévole,  dont  la  condescen- 
dance allait  jusqu'à  permettre  à  un  moine  renégat 
de  tenir  des  prêches,  revêtu  de  la  toge  du  secré- 
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taire  de  la  ville.  Dans  cette  localité  habitait  une 
veuve  nommée  Wendelmoet,  Welmoet  ou  Weinken 
(et  Wilhelme  dans  un  autre  document  de  l'époque) 
Claes  ou  Claesdochter,  qui  était  particulièrement 
suspecte  d'hérésie.  Elle  fut  jetée  en  prison  en 
1526  ou  en  1527.  Une  lettre  du  greffier  de  la  Cour 
de  Hollande,  Âm.  Sandelin,  adressée,  le  12  mai 
1527^  à  Antoine  de  Lalaing,  comte  de  Hoogstraten 
et  stadhouder  de  la  Hollande,  nous  apprend  que 
Wendelmoet  fut  transférée  de  la  prison  de  Monni* 
kendam  au  Voorpoort,  à  La  Haye,  à  l'effet  d'y 
subir  l'interrogatoire  des  conseillers  délégués,  en 
présence  de  l'inquisiteur-adjoint  Pierre  vander 
Goude,  doyen  de  Naaldwijk.  Dans  le  but  de  sous- 
traire cette  pauvre  femme  aux  peines  rigoureuses 
édictées  par  les  placards ,  les  juges  essayèrent,  par 
Tentremise  d'un  de  ses  parents,  vicaire  à  Gouda, 
d'obtenir  son  abjuration.  Ce  vicaire,  nommé  Roelof 
Jansz.,  échoua  dans  ses  tentatives.  Les  juges,  qui 
persistaient  toujours  dans  leurs  sentiments  de  com- 
misération, sollicitèrent  de  Marguerite  d'Autriche, 
gouvernante  des  Pays-Bas,  un  délai,  qui  fut  accordé 
■  pour  2  mois  (25  mai  1527).  On  transféra  alors  Wen- 
delmoet à  la  prison  du  château  de  Woerden,  où 
son  séjour  fut  prolongé,  sous  divers  prétextes,  jus- 
qu'au moment  où  Ton  attendait  à  La  Haye  le  comte 
de  Hoogstraten,  qui  y  arriva  le  17  nov.  Le  15  nov., 
Wendelmoet  fut  ramenée  à  la  prison  de  La  Haye. 
Elle  fut  de  nouveau  interrogée  le  18  novembre,  en 
présence  du  Stadhouder,  et  comme  elle  restait 
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inébranlable  dans  ses  opinions,  la  Cour  de  Hollande 
se  trouva  forcée  d'appliquer  la  loi.  Le  20  novembre 
1527,  Wendelmoet  Claes  fut  condamnée  à  être 
brûlée,  et  ses  biens  furent  confisqués.  (Voir  J.-G. 
de  Hoop  ScHEFFER,  geschiedenis  der  kcrkhervorming 
in  Nederland,  van  haar  ontsiaan  toi  1531,  Amster- 
dam, 1873,  pp.  581-585).  Voici  la  sentence  ;  «  Alsoe 
7>  Wendelmoet  Claesdochter  bij  sententie  diâinitiue 
»  van  den  eerwaerdigen  Heere  den  Deken  van 
»  Naeltw  ijck  aïs  gesubdelegeert  bij  den  eerwaerdigen 
»  Heere  den  Deken  van  Sinte  Pieters  tôt  Loeuen» 
»  Inquisituer  Generael  geordonneert  by  onsen  Hey- 
»  ligen  vader  den  Facus  in  de  landen  van  der  K  ; 
»  Majt.  herwaertsouer  [Ruard  Tapper]  verclaert  is 
»  kettere  hartnackich  ende  heretîjcke,  Soe  îst  dat 
»  tvoirs:  HofF  gesien  hebbende  tgundt  dat  voer  den 
»  voirs:  deken  beleyt  is  geweest  in  den  name  ende 
»  van  wegen  des  gekoeren  Keijsers  van  den  Romey- 
»  nen,  Coninck  van  Germanien,  van  Castillieny  etc., 
»  Graue  van  Hoilant,  Zeelant  ende  Vrieslant,  nijet 
>  vvillcndc  clat  de  voors:  fcntentie  blyue  illusoer, 
»  verclaert  dat  de  voirs:  Wendelmoet  geleijt  sal 
»  worden  opt  scauolt  staende  vptie  plaetse  alhier  in 
»  den  Hage,  ende  aldaer  gebrant  tôt  polueren  toe, 
»  fuies  dat  van  haer  geen  memorie  meer  en  zy, 
»  verclaerende  aile  haer  goeden  verbeurt  ende  ge- 
»  coniisqueert  tegens  die  K:  Majt.  Actum  by  stadthn. 
»  Assendelfty  Maie,  YsselmondCy  Duuenuoirde,  Col- 
»  steti  Cobel,  Jaspar  Zasbout,  Pynss.  Ende  gepro^ 
»  nunchieert  vpten  20°.  in  Nouembri  anno  xxvii.  » 
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{Extrait  du  Registre  des  sentences  criminelles  de  la 
Cour  de  Hollande,  18  janv,  1504-13  sept,  1529,  stil, 
cur.,  d*aprè8  une  copie  authentiquée  conservée  aux 
archives  de  Téglise  mennonitet  à  Amsterdam).  Cette 
sentence  fut  exécutée  le  même  jour. 

A  quelle  nuance  de  la  Réforme  appartenait  Wen- 
delmoet  Claes?  Adrien  Comelisx.  van  Haemstede 
la  dte  parmi  les  martyrs  de  l'église  dite  réformée 
(luthériens  et  calvinistes).  Déjà  dans  la  ii«  édition 
de  son  ouvrage  :  De  ghesekiedemsse  ende  4en  doodt 
der  vromer  martelore» publiée  le  x8  mars  1559) 
il  en  parle  succinctement  (pp.  92-93).  De  leur  côté, 
les  auteurs  des  martyrologes  téléobaptistes  récla- 
ment Wendelrooet,  comme  appartenant  à  leur  com- 
munauté. La  relation  de  son  supplice  figure  pour  la 
i'«  fois  dans  la  3e  édition  (1570)  de  Het  offer  des 
Heercn  (IF.  243  vo-  246  ro),  et  se  retrouve  dans  toutes 
les  éditions  des  différents  martyrologes  téléobap- 
tistes postérieurs.  Dans  le  Het  offer  des  Heeren, 
le  récit  est  accompagné  (ff.  246  ro-247  r»)  d'une 
chanson  qui  a  été  reproduite  dans  les  éditions  sub- 
séquentes, mais  omise  dans  les  martyrologes  de 
date  plus  récente.  Cette  chanson  commence  par 
ces  deux  premiers  vers  : 

De  Hcer  inoet  zijn  ghcprejm 
Van  zijn  goedertiermheyt  ... 
M'  de  Hoop  Scheffer  {0.  c,  p.  582)  croit  que 
Wendeimoet  était  téléobaptiste,  et  les  raisons  qu'il 
en  donne  nous  semblent  concluantes. 
A  la  p.  586  (2«  note),  IAj  de  Hoop  Scheffer  dit  : 
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Bij  haren  dood  btvond  zich  Andries  yacobs  (pension- 
naire de  la  ville  d'Amsterdam)  itr  dagwtart  in  dm 
Haag,  Hij  Utkende  w  von  aan  :  itn  XX*  Novmb, 
27  fuU  Wbnobluonda  filia  Jacobi  d$  Momke»' 
dam  combusta  in  cingrts  quod  dictbai  Chrisiim  mm 
dêsundert  in  hastiam ...  Faut-il  considérer  les  mots 
filia  Jacobi  comme  une  simple  erreur  (Jacobi  au 
lieu  de  Nicolai),  ou  bien  le  mot  Jacobi  voudrait-il 
dire  que  Wenddmoet  était  la  veuve  d*un  certain 
Jacob,  et  faut-il  lire  vidua  an  lieu  de  Jtiia  ?  Dans 
toutes  les  pièces  de  l'époque,  Wendelmoet  est  citée 
sous  le  nom  de  Ckus  ou  Ckusdoehier  (filia  Nicolai). 

Quelques  auteurs  ont  désigné  à  tort  Woerden 
comme  lieu  de  résidence  de  Wendelmoet.  Dans  le 
Anhvefptch  ckronyl^ê  ...  door  F.  G.  F...  (Franç.- 
Godefr.  UUens),  Leiden,  17431  p.  30,  le  nom  de 
la  ville  de  Monnikendam  a  été  transformé  en  Maaâ; 
la  faute  a  été  corrigée  dans  la  2«  édition  de  la 
même  chronique  :  Chronycie  van  Antwerpm 
Anvers,  1843,  p.  29. 


O  165. 


Digitizëd  by  Google 


GHBERTSZ.,  Gheertsen  ou  Gerritsz.  (Jean). 
S.  1.  ni  n.  d'impr.  1566. 


Een  Tefta||ment  ghemaecket  by  ||  Jaii 
Gheertfen  /  Gheuan=||ghen  wefende  in 
Sgreueii  Haeghe  /  ||  die  welcke  aldaer 
omme  het  ghe=||tuycheniffe  Jhefu  Chrifti/  || 
verbrandt  js.  Anno  ||  M.  D.  LXiiij.  den  || 
XV.  Decem.  jj  ||  Apo.  3.  b.  10.  || 
|[  Diewyle  ghy  beholden  hebben  dat  || 
woordt  mynder  lydiaemheyt  /  foo  wil  ||  ick 
V  oock  beholden  voor  die  vre  ||  der  tenta- 
cien  /  die  daer  komê  ||  fal  /  ouer  die 
gantze  ||  Wereidt,  || 

In-Tôo,  XX  ff.  chîÉfr.,  dont  ]a  dernière  p.  est 
blanche.  Annotât,  margin.  Can  goth. 
Le  Teftament  de  Jean  Gheertsz.  commence  au  vo 

du  titre,  et  finit  au  f.  xj.  v;  GhceiLsz.  y  dît  entre 
autres  choses  :  laei  ...  v  weUn  j  \\  Hoe  dat  mijn 
huyfvrou  hier  by  my  ge=\)wejï  heeft  ende  my  v  vrienU 
licke  gyote  (sic,  pour  groetc)  \\  ghehrochi  hecjt  /  welcke 
my  Jecr  Ueff  ||  was  te  hooren  j  ende  oock  datjy  het  \\ 
bejle  nae  begeert  te  kootnen  ...  wani  fy  bekent  /  ||  dat 
het  îeuen  n  clcke  Jy  dus  langJie  ge=\\uoert  heeft  j 
quaedt  js  als  wy  ||  dat  altejaemen  wel  bekennen 
moe^^gen  /  daliet  mit  ons  in  vooriyden  00c  ||  niet 

Gand  :  bibl.  univ. 
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dochtej  dus  ftaedi  mijn  bede  aen  ||  v  mîjn  lieue  broe- 
ders  j  dat  ghy  doch  \\  een  op  ften  op  haer  Nccmt  (sic)  / 
endô  ver^\\maent/e  toi  een  beter  keuen  j  ende  dat  ||  inder 
liefden  j  ende  of  het  faecke  waer  dat  ghy  wat  winnen 
moecht  j  ende  ghy  ||  my  dat  ouer  Jchryft  /  dat  fonde 
my  een  ||  gfote  vruecht  wefen  f  ende  ijl  dat  ghy  ||  wat 
Jchryft  tôt  my  I  eer  ick  mijn  Sacri^^ficie  Godi  opofferej 
Joo  bejchickt  dat  ||  aen  mijn  oude  Moeder  /  ofte  aen  die  || 
Joffrou  daer  ick  ligge  j  eH  doet  dat  hey^^meîyck  /  fo 
Jal  ickt  wel  crygen  >  Daer  en  \\  bonen  licb  ik  haer  (sa 
femme)  wat  cruyts  gedaen  j  \\  te  weten  /  een  noete  befcha- 
ien  (notemuskaat,  noix  de  muscade)  met  drie  \\  of  vier 
claew  Gengbers  (gember,  gingembre)  met  wat  «iî=|| 
gelkens  /  (clous  de  girofle)  datfe  dat  J.  C.  ofte  een 
ander  ||  fonde  ^'cucn  /  dalmcn  dut  in  Jluckcns  fil  fny- 
den  I  ende  ordenilick  om  ic  deelê  ||  tôt  een  eewige  groe^ 
tinge  ...  (ff.  iij,  v^-inj.  r«)  ...  Broeders  ic  heb  \\  met  v 
g£i»jjDcnt  I  eîi  oock  verblydt  dut  1|  ghy  dus  cîoeck  zyt 
met  timmeren  des  ||  Stadts  etkie  Tempels  Jerujalems  j  \\ 
welcke  foc  menich  Jaer  verdornen  en  ||  veruallen  js 
gezuejt  j  daerom  verfaecht  ||  v  niet  broeders  j  al  wordy 
befpot  ende  ||  befchemt  als  JJrahel  /  doen  Jy  de  mue-^ 
ren  weder  op  timmerden  ...  Siet ...  hoe  vroom  dat  defe 
heldcn  gJîc-^\\îi'eeJl  zijn  ...  alfa  laet  ons  oock  \\  doen  j 
hoe  Jeer  fy  roepen  ofte  fchryuen  ||  ja  fchempen  ende 
feggen  :  fiet  dit  volck  ||  coemt  j  ende  willen  een  nieu 
fondamll  1|  an  die  Stadt  leggcn  /  ende  en  kcnnen  ||  niet 
een  A.  voor  een  B.  van  waer  comt  ||  haer  dit?  waer 
hebben  fy  dat  ghelccrt?\^  Wy  hebben  in  Jioogen  Scholcn 
gelegê  y  ende  onfe  gelt  daerom  verteert  j  Joudl  ||  nu 
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deje  EJels  comen  encie  ons  leeren  /  ||  die  eene  js  dock 
een  Schoelapper  j  dan\\der  een  Weuer  ofie  Pelfer  j 
ende  dejc  ||  n  illcn  die  Schrift  allegiyen  ...  dacy  moet 
vier  II  waUr  /  Jwccrt  /  tûgen  gejlalt  worden  j  ||  nochians 
laet  ons  vreefen  noch  ver^\\fchricken  /  koe  feer  die  hon^ 
den  baffe n  I  \\  die  Leenwen  hrullen  I  want  Godt 
Jal  die  zijne  wel  bewaren  Ontbiet  dock  ||  die  vrien- 
den  in  Vlelant  (VKeland)  dat  ickfe  her=\\telyck  doe 
groeien  ...  (ff.  iiij.  v-v.  r").  Ff.  v*  ;  Noch 

enen  Brief  van  ||  Jan  Geerifz  aen  den  Luterjchen  \\ 
Paep,  Il  ;  Mjn  feer  geîiene  goede  vrient  ||  hier  mede  wiî 
ick  V  Adieu  \\  feggëj  want  ick  vcrhope  mit  \\  v  noch  met 
gene  ander  min\\fchen  na  deje  tijt  toe  difpu-^\\ieren 

Ojtc  tJcJiyijuê  /  ... 

Les  £f.  xij.'XX*f  sont  consacrés  à  une  partie  non 
mentionnée  sur  le  titre.  Cette  partie  renferme  sept 

lettres  écrites  par  Mayken  (Marie)  Bosers  ou  Boo- 
sers,  et  une  lettre  qui  lui  est  adressée.  En  voici  les 
en-têtes  et  quelques  extraits  :  i®,  Een  fchoo\\ne 

Belydinghe  ende  y  troojlclyckc  ScndibrieJ  va  \\  Mayken 
Bofers  gheuangen  wejende  ||  toi  Doornick  /  daer  jy 
haer  Ghelooue  \\  met  haer  bloedt  bejegelt  heeftf  \\  ende 
js  aldacr  tôt  affche  ||  berbrant  (sic)/  Anno,  \\  1564. 
Den  i8«  ||  Sebiem-\\bri$  (sic).  ||  ...  late  ...  v  weten  || 
dat  die  Heeren  ...  my  vraechden  . . .  wie  dat  met  my 
gedoopt  wa-\\ren  /  en  ojter  nicmant  in  die  Jlede  was  j  || 
en  Jy  wildenje  weten  by  name  eti  toe\\name  /  ick  jeyde  : 
dat  ick  niet  weet  kan  ||  ick  niet  jeggen  j  ten  mochte  al 
niet  hel'Wpen  /  Jy  Jeyden  :  dat  my  den  Buel  ontcle\\den 
Joude  I  ick  was  bejchaemi  eft  badt  ||  haer  lieden  vrient-^ 
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lick  I  dai  Jy  my  wildl  ||  geUmun  /  ien  baU  al  nid  / 

doen  feyde  ||  ick  :  v  lieder  wille  gefchiede     kk  onU\\ 

clcede  my  /  docn  leydenfe  my  tôt  de  pyn\\banck  endc 

bonden  my  cm  te  trtcken  ||  en  recken  j  Doen  feyde  die 

Commiffa^\\rius  :  dat  ickje  haer  noemen  fonde  /  iek  \\ 

feyde  dat  ick  dat  niet  doen  mochte  j  doê  ||  bonden  fy 

my  daer  weder  ofl  fonder  ||  yemant  benoemt  maer 

Fier  en  jforghe  j  ||  hebben  fy  al  vanden  etrjlen  gJie- 

weten  j  \\  daerom  inofte  ickfe  oock  noemen  J  mer  ||  haer 

toename  wifte  ick  niet ...  (f.  xij,v^). — 2**, ...  œn  ||  haer 

♦   Ouders.  ||  ...  Ten  ||  eerjlen  /  heft  my  die  Commiffurius 

ge«\\uraechl  J  hoe  eut  dat  ick  was  doen  ick  ||  gedoopt 

worde  /  ick  feyde  :  omirent  23.  ||  of  24.  Jaer  ...  daer 

nae  hebben  fy  den  Prochepa\\pe  van  die  vrouwen  kercke 

gefonden  /  ||  die  quam  aen  ende  feyde  j  waerom  ick  || 

foo  lange  in  zijn  kercke  niet  gheweejl  j|  hadde  j  ende 

dat  hy  gheen  kenniffe  van  \\  my  gehadt  hadde  j  ick 

feyde  dat  ick  my  ^flillekens  in  huys  geholden  hadde  ... 

(f.  xtij.  r"  et  V").  — ...  an=^die  Broedeyen.  \\  ,,,fy 

foo  II  tnenigherky  wyfe  my  comen  bevech-\\ten^,,alfomen 

Il  defc}!  fondach  heeft  moegen  fien  /  hoe  ||  Montfuier  (sic)/ 

Maffaert  /  mit  een  Sche-^pen  j  met  noch  een  werlick 

geleert  man  ||  die  welcke  my  geacht  hebben  j  voor  die  \\ 

aUerUlicftâ  Secte  j  die  oeyt  onder  den  ||  Hemel  gheweejt 

is,  Maer  doen  ic  haer^licder  mijn  ghelooue  verhaeldej 

doen  II  heb  ick  haer  altemaie  weenachtich  ge^\\maect  / 

alfoo  dat  fy  nauwe  conden  fpre=\\ken  /  ende  ien  laetfîen 

zijnfe  vrientlick  \\  van  my  gefcheyden  ...  (f.  xv.  v). — 

49 f  Een  Teftament  aen  \\  haer  kinderen.  jj.  —  5<>,  Ben 

Briefken  vandê  ||  kinderen  an  haer  niocdcr  j  bedan=\\ 
» 
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kende  haer  onderwys,  \\  Onfe  onderdanige  I  goefgon^\\ 
Jlige  groete  Jy  aen  v  gejchre-=\\uen  lime  Moecier  ]  wy 
gebie\\den  ons  onderdaenichlijck  ||  tuwaert  /  en  zijn  v 
grooUlick  bedanckende  ||  van  v  goede  (mdefwyfin\\ge  / 
dot  ghy  ons  gejonden  hebt  /  en  wy  ||  hoopen  ons  daer 
nae  te  voegen  eH  te  \\  fchicken  /  oock  om  vredelick  met 
$nal=\\cander  tleuen  /  achteniolgcnde  v  bevel  /  \\  en  wy 
zijn  dagelicx  voor  v  hiddendc  /  d'^  ||  Godt  geue  in  v 
dat  alderbejte  dat  v  fie=\\ic  falick  fonde  moegen  zijn. 
Hier  mede  ||  lijh  u)y  v  dcn  Heere  bcutUiuit  j  de  (sic) 
ver=^Uene  v  zijn  ecwige  fufie  j  daer  bo^^uen  in  zijn 
rycke  /  daer  ivy  hope  ||  by  v  te  comen  /  God  fy  W5  ||  v 
toi  opten  Uder  tijt.  l|  (|)  (f>  ||  (f.  xvij,  v").  — 6°,  iiNoch 
een  Briefken^van  deje  Jelue  moeder  aen hare\\kinder.\\ 
Mijne  kinderen  ick  groete  v  \\  feer  hertelijck  en  fende 
V  II  liedcr  gefchriftc  wederom  j  \\  op  dat  gy  v  belofte 
moecht  \\  quyten  die  ghy  my  daer  in  \\  gedaen  hebt  / 
en  wtefl  doch  aîtijt  onder\\danich  j  die  v  onderwyfen 
tôt  gerech^\\ticheyt  j  en  ftraffen  in  v  oucrlrcdinghe  j  \\ 
Vaert  wel  eH  hier  meede  op  defe  we=\\relt  adieu  j  mijn 
lieue  kinderen  vreejï  ||  Godt  fchmvet  aile  quaet.  \\ 
(f.  xviij.  r*).  —  70,  li  Noch  een  Brief  aen  ||  haer  Vader 
ende  Moeder,  {| . . .  Jck  late  v.  /.  noch  weten  /  hoe  dat  ick  \\ 
noch  eenmacl  voor  dcn  Deken  gchacli  ||  bin  j  nier  ckk 
bchielt  tzyne  efi  int  fcJtey\\den  feyde  hy  tôt  my  :  JJl  dat 
ghy  in  dit  \\  geîoue  blyft  /  fo  fydy  eewich  fdoemt  j  ic  \\ 
feyde  hoe  fprect  ghy  foj  daer  doch  God  \\  oordelen  fal  / 
ja  feyde  hy  j  ic  derf  dat  wel  \\  feggen  :  want  het  fal 
aljo  geschien  j  doZ  ||  volchde  my  meyfler  Claes  f  en 
vraech^\\de  I  waer  hebdy  v  dus  lange  ver  ho  Id  en  \\  ick 
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hebbe  v  lange  gefocJit  /  kk  feyde  :  nu  ||  hebdy  my 
ymmcr  j  ic  doe  niet  (feyde  hy)  \\  waert  J  dat  ghy  in 
on  Je  handen  waert  I  \\  wy  fouden  v  langer  houden  I  dan 
defe  11  doen  Julien  j  js  myn  beduncken  ...  (f.  xix,  r»). — 
8*"!  C  Noch  eenen  Brief  ||  aen  die  vrienden,  ||.  Voir, 
pour  quelques  particularités  au  sujet  de  Jean 
Gheertsz.  et  de  Marie  Bosers,  les  nos  84  et  244  de 
notre  liste  :  Martyrs  protestants  néerlandais. 

Le  Een  Tejiament  ghemaecket  by  Jan  Ghurtfen  est 
joint  à  I'Offer  des  Heeren  ...  et  au  Liedtboecxken 
s.  1.  ni  n.  d'imprim.,  1566.  (ExempL  de  la  biblioth. 
de  l'univ.  de  Gand). 

L'ouvrage  a  été  reproduit  dans  TOffer  des 
Heeren  «..^  édit.  de  1567.  Toutes  les  éditions  du 
même  recueil,  à  partir  de  l'édition  de  1570,  renfer- 
ment également  une  reproduction  de  la  partie  con- 
cernant Jean  Gheertsz.,  mais  augmentée  d'une 
lettre...  aen  zijn  bckenden.y  et  d'une  ciianson  : 
Tjs  een  periculofe  tijt 
Die  goede  Heer  moet  ons  bewaren  ... 

La  partie  concernant  Marie  Boosers  est  aussi 
reproduite  dans  toutes  les  éditions  de  TOffer  des 
Heeren,  à  partir  de  l'édition  de  1570,  mais  sans  la 
lettre  écrite  par  les  enfants  à  leur  mère»  lettre  assez 

Iroidc  qui  semble  leur  avoir  été  dictée  (voir  ci- 
dessusi  la  lettre  no  5).  En  revanche  on  y  trouve  une 
chanson  : 

Die  op  den  Heer  betrouwen 

En  quamen  noyt  ter  Jchandt ... 

Les  mêmes  lettres,  sans  celle  des  enfants  et  sans 
les  chansons,  se  rencontrent  encore  dans  toutes  les 
éditions  des  martyrologes  de  Jacques  OutbrmaNi  etc. 
et  de  T.  Jansz.  van  Bragux. 
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GHESCHIEDENISSE   (een  waraduige  ...) 
in      Jtaiien  ...  gheschiet  ...  (août  1542). 


I  Anvers,  v'*"  Christ,  van  Remunde.  (1542). 

Een  warachtige  ||  feer  vremde  ende  wô- 
i  derlijc=||ke  ghefchiedenilTe  /  die  nv  in  ||  dit 
I  tcghenwoordich  iacr  va  ||  xlij.  in  dooft- 
i  maent  ouer  aile  ||  dlant  va  Jtaiien  /  ende 
i  oock  II  int  lant  van  Mijffen  by  dlât  j[  van 
î  Heffen  ende  Duerin=||ghen  ghefchiet  is  : 
1  feer  jj  wgnderlijck  om  ||  hooren.  ||  || 

f  Gheprent  Thantwerpen  op  de  ||  Lom- 
j  baerde  velte  in  berkensljganck  by  de 
\  Weuwe  II  Chriftoffeis.  j 

\     In-80,  4  ff.  Car.  goth. 

Histoire  d'une  pluie  de  sautereilesi  tombée  au  mois 

1  d'août  1542,  en  Italie,  aux  environs  de  Meissen,  et 
i  dans  les  pays  de  Hesse  et  de  Thuringe  ...  is  ...  wi\\ 
\  der  lucht  een  ontallick  ghedruys  van  ||  ghedierti  comen 
i  gevloghen  j  hycans  \\  fijnde  de  manière  van  Sprincha-^ 
i  nenl\\maey  de  Je  hcbben  dai  jUert  gJu'lijck  ||  een  CrabbeJ 
\  met  vier  vlogheUj  ende  \\/es  voeienj  ende  van  coluere 
\  ghelijck  11  aïs  ghanfenjtrontj  de  fommighc  fijn  ||  meer 
\  dan  ecnen  vinghcr  lanck  ...  Deje  vLoeghen  ...  aljoo  dicke 
\  aljï  Jneeu  uwter  (sic)  locht  ||  valt  :  ende  wacr  dat  Jy  neder 
\  vielen  ...  daer  deden  fy     onuu'tfpreke«\\lijcke  grooten 


Gand  :  bibU  univ. 


fchade  want  fy  ra^\\feerdê  wat  opt  velt  Jtontj  || 
ende  daer  \\  na  .•.  ftorud  fy  met  fo  grootB  hoo=\\pen  dat 
fy  fo  dickalji  fneeu  opter  eer='\\dcn  laghej  waer  af  dat 
alJuUkl  groa^^Un Jtanck  quam  dai  de  menfchen  cn^^de 
beefîeni  ta  de  voghelen  inder  locht\\ ...  daer  afJlor=\\uenl 
...  daeromme  laet  ons  ...  ||  bidden  dat  Chrijius  ons  ... 
hehoeden ...  Daer  om  laet  ons  van  ||  ons  fondich  Uuï 
aflaten  ...  want  hy  leert  en  roept  ons  duer  zijn  ||  Pre- 
dicanien  daghelijcx/  macr  wy  en\\  gheuen  hacr  gheen 
gehoorf  maer  zijn  \\  fneer  gheneycht  tôt  den  ghenen  dye\\ 
ons  drconic  cnde  fabulen  lecrcni  dan  jj  lot  den  ghenen 
die  ons  dat  Uuendi=^\\ghe  broot  der  fiehn  wt  dey  Un 
Le  vo  du  titre  est  blanc. 

La  planche  qui  occupe  la  dernière  page  représente 
allégoriquement  la  calamité  dont  il  est  question  dans 
ce  livret  :  d'une  chaudière  sortent  des  flammes  et  des 
animaux  fantastiques  à  tête  d'homme  coiffés  d'une 
tiare  ou  d'une  couronne,  et  qui  ne  ressemblent  en 
aucune  façon  à  des  sauterelles. 


G  184. 
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GHëSLACHT  (t*),  de  gheboort.^.  van  Karelvan 
Mander. 


Haerlbm,  Jean  van  Wesbusch. 


1624. 


Gheilacht  /  de  gheboort  /  plaets  /  tijdt  / 
Icven/  ende  wercken  van  Karelvan  Mander, 
Schilder  ende  Poët,  Mitsgaders  Zyn  over- 
lyden ,  ende  bcgraeffenis,  den  1 1 .  September 
A**.  1606.  V  Am&tràam.  {Les  armes  de  Haar^ 
lem,  et  au  dessous  le  monogramme  de  Jean  van 
Wesbusch)  :  /""zrfTy 


Ghedruct  tôt  Haerlem^  By  Uans  Paf- 
i  fchiers  van  Wefbufch  /  Boeck-drucker  op 
\  't  Marckt-veldt;  Jnden  beilagen  BybeL 

i  Anno  1624. 

1  In-80,  sign.  A2-C5  [C8)i  43  pp.  numérot.  et  5 
j  pp.  non  chiffn  contenant  des  pièces  de  vers  néer- 

i  landais  par  G. -A.  Bredero,  Verblijt  int  kruys  (N. 
î  WoUewijns)»  LieftU  baert  vtcdt  (P.  Vergeelseune)  et 
;  Luyct  geen  deuchU  La  dernière  page  est  blanche. 

!     Cette  pièce  est  rare. 


La  Haye  :  bibh  roy- 


GHESQUIÈRE  (Joseph),  jésuite,  hagîographe 
et  numismate,  né  à  Courtrai  27  févr.  173I1  t  à 
Ëssen  (Gueldre)  23  janv,  1802. 

Bruxelles,  Matth.  Lemaîre,  et  Tonger- 

LOO.  1783-94, 

Acta  Sanctorum  Belgii  seiecta,  quae  Tum 
ex  Monumentis  fmceris  necdum  in  Bollan- 
diano  Opère  editis,  tum  ex  vaftiffimo  ilio 
Opère,  fervatâ  primigeniâ  Scriptorum  phra- 
fi,  coUegit,  chronologico  ordine  digefût, 
Commentariifque  ac  Notis  illuniavit  Jose- 
phus  Ghesquierus,  presbyter.,*  Cum  figuris. 

Bruxellis,  Typis  Matthcei  Lemaire.  M. 
DCC-  LXXXIII. 

In-40,  6  vol. 

VoL  I  :  Acta  Sanctorum  Belgii  ah  cxordio  Ecclefia  us- 
que  ad  annum  Chri/ti  DXXXIL  xxxxviii 

pp.  lim.  (dédicace,  préface,  liste  des  sous- 
cripteurs, etc.),  et  752  pp.,  avec  i  carte,  les 
portraits  de  Godefr.  Henschenius  etdeGod. 

Wendeïînus ,  et  i  pL  représentant  la  ciiâsse 
de  St  Servais. 
VoL  II  :  Ada  Sanctorum  Belgii^  qui  à  S.  Remigii 

ohiiii  njqiic  ad  annum  aru:  Chrijtiana  feX' 
ccntefimum  ac  quinquagcfimum  drciter  quar* 


Toutes  les  bibliothèques. 
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tum  ad  Supcros  migraruni.  Brux.  Typis 
M.  Lmaire.  1784.  4  £f.  lim.  (dédicace 
card.  Jean-H.  de  Franckenberg),  xxxi-683 
pp,  et  I  p.  non  cotée  pour  les  errata;  avec 
I  tableau  généalogique ,  les  portraits  de 
Petrus  Boschius,  Jean  Bollandus  et  Jean 
Perierus  et  6  planches  représentant  la  ba- 
silique de  St-Médacd  à  Crouy  près  de  Sois- 
sons,  la  dalle  tumulaire  de  Letbert,  doyen 
de  l'église  de  Tournai,  St  Wulfilaicus  le 
stylite,  la  châsse  et  les  reliques  de  St  Gaa- 
geric  (2  planches)»  et  une  vue  de  l'église 
de  St-Bavon  à  Gand. 

Vol.  m  :  Acta  Smct.  Belgii,  qui  à  S.  Bavanis  obitu 
ufqu&ad  feculi  fepHmi  annum  fepiuage/î' 
mum  primum  ad  Supcros  migrârunt.  Brux» 
Typis  M.  Lemaire,  1785.  xxxviij-736  pp., 
avec  le  portrait  de  Joan.  Stillingus.  (A  la 
p.  671  le  portrait  de  St  Etton). 

Vol.  IV  :  Acta  Sanct.  Bdgii,  qui  à  feculi  SancH,  fm 
feptimi,  anno  fôpiuagefîmo  pHmo  ufque  ad 
^lonagtjuiium  tcvtium  ad  Supcros  })iigrurunt, 
Brux.  Typis  M*  Lemaire.  17Ô7.  xxviij-728 
pp.,  avec  le  portrait  de  Daniel  Papebro- 

chius  et  trois  autres  planches. 
Vol.  V  :  Acta  SancL  Bdgii,  qui  à  feculi  SanM,  feu 
fepHmi,  anno  nonagefimo  tertio  ufque  ad 
annum  circitèr  nonum  feculi  octavi  ad  Supe^ 
ros  migrârunt.  Bruxellis  Typis  Vidua 
Frandsci  Pion.  1789.  xvj-816  pp.,  avec  le 
portrait  de  Joan,  Pinius  et  de  Guilh  Cupe** 
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rus,  la  châsse  de  Bertin  et  i  fac-similé 
de  chartes. 

VoL  VI  :  Acta  SancU  Belgii,  qui  à  seculi  octavi  imiio 
usque  ad  annum  circiUr   dccxxix  ad 
Superos  tnigrârunt»  Tongerloœ,  typis  abba^ 
tiœ.  1794.  4  ff.  lim.,  xx-790  pp.,  avec  les 
portraits  de  Pie  VI  et  de  l'abbé  de  Tonger- 
loo  et  2  planches  :  la  dalle  tumulaire  d*In- 
gelram  comte  d'Hesdin,  et  rinstitution  du 
comté  de  Flandre. 
Les  portraits  et  les  planches  sont  de  mauvaises 
épreuves;  iU  avaient  servi  antérieurement  à  d'autres 
ouvrages  et  notamment  aux  Acta   sanctorum  des 
Bollandistes.  Les  graveurs  sont  :  C.-J.  Bisschopt 
H.  Cause,  P.-B.  Bouttats ,  J.-H.  Martin,  Boutrois, 
.  M.  Salliethi  L.-A.  Claessens,  J.  Hunin,  etc* 

Cet  ouvrage,  qui  contient  des  documents  très  im- 
portants pour  Thistoire  de  Belgique,  n'a  pas  été 
achevé.  Les  vol.  3,  4  et  5  ont  été  faits  en  collabora- 
tion avec  Corneille  De  Smet^  et  le  vol.  6  avec  Isfride 
Thys.  Le  dernier,  imprimé  à  Tongerloo,  manque  à 
quelques  exempl. 

Quelques  mois  avant  la  publication  du  vol.i 
Ghesquière  avait  fait  imprimer  chez  M.  Lemaire,  à 
Bruxelles,  nn prospectus  de  7  pp.  in-40,  plus  i  f.  con- 
tenant une  adresse  à  ceux  qui  s'intéressent  à  l'his- 
toire nationale.  Le  p.  de  Backer,  bibL  des  écriv.  de 
la  cie  de  Jésus,  I,  col.  2104,  dit  qu'on  publia  aussi 
pour  chaque  volume  une  synopsis.  Nous  n'avons  vu 
'  que  la  ir«  et  la  2<ie,  qui  sont  chacune  de  8  pp.  in-80. 
Un  exemplaire  de  cet  ouvrage  se  vend  générale- 
ment de  55  à  70  fr. 


GHETIJDENBOEC 


Leidbn  ,  (Hugo  Janszoen  van  Woerden). 

H97 


[Ghetijdenboec.  0.  L.  V.  ghetijden,  Ghe- 
tijden  van  den  h.  cruce.  Die  seven  psalmen. 
Die  vigilie  met  ix  lessen.  Die  ghetijden  van- 

der  eeuwiger  wijsheit.  Die  ghetijden  van  den 
h.  Gheest.  Ghebeden.  —  Leyden,  (Hugo 
Jansz.  van  Woerden),  1497]. 

In-80,  sans  chiffres  ni  récl.^  180  fF«  ;  car.  goth*  à 
lignes  longues  de  20  à  ia  p, 

ir  feuillet  blanc  (?)•  %^  f.  ro  :  Januarius  heefl  xxxi 
dagl  II  Die  mane  xxx  ||  ...  (Le  calendrier  finit  au  vo 
du  ne  feuillet).  12e  f.  ro  :  planche  sur  bois  représen- 
tant le  St  Esprit  descendant  sur  la  Vierge  et  les 
apôtres.  12e  f.  vo  :  planche  sur  bois  représentant  l*an- 
nonciation.  13e f,  ro,  avec  la  sign.  a:  C  Hier  beginnen 
onfer  lieuer  vrou\\wen  getijden^  Temetten  tijt  ||.  Cette 
partie  comprend  32  ff.  avec  les  sign.  a-d  [dviij], 
45e  f.  ro  :  n  Hier  begint  des  heyligen  cruus  \\  langhe 
ghetijde  \\  Suit  une  petite  fig.  sur  bois,  le  Christ  en 
croix,  qui  est  répétée  au  vo  du  72e  f.  Cette  partie 
comprend  28  £f.»  avec  les  sign.  gg-kk  [kkiv^n  73e  f. 
ro  :  C  Hier  begU  die  carte  cruys  getijde  \\  4  ff.,  avec 
sign.  //  llliv].  77e  f.  ro  [H]Ere  in  dijnre  v'bolgUheit  jj 

Gand  :  coll.  Vergauwen. 
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en  J^raffc  mi  niet.,.  Les  sept  psaumes,  12  £f.,  avec 
les  sigo^f'^g  [giv].  89e    ro  :  Hier  begini  dievigelie 

mit  ix  Ujjl  II  Suivent  2  figg.  sur  bois,  le  Christ  et  la 
mort,  36  ff.  avec  les  sign.  [a]  6-^  \eiv\*  125®  f.  ro  : 
C  aief  beginnen  dye  getijden  van  ||  der  eewiger  wijf- 

heit.  Il  Suit  une  fig,  représentant  la  S^e  Trinité.  20  ff. 
avec  les  sign.  fid-ff  [ffiv]»  145*^  f.  :  C  Hier  beghint 
die  ghetijde  vandè  \\  heylighen  gheeft  ||  Suit  une  fig. 
représ,  le  St  Esprit  descendant  sur  les  apôtres,  19  ff., 
avec  les  sign.  aa-cc  \cU%j\*  165e  f.  :  c  So  wie  leeji 
voer  die  wapB  ô$  ke\\rl  met  berau  va  Jijn  fondis  defe 
ix  gc'^beden  die  verdient  xcij.  dujcnt  iaer  \\  xxiiij  iaer 
en  Ixxx*  dagè  oflaek  (sic).  Suit  une  petite  fig.  représ, 
la  messe  de  S*  Grégoire.  165c  f,  ro  :  C  Jtem  een  fcoon 
gebet  lot  onjer  lie\\ucr  vrouwen.  Obfecro  ie  dm  \\  16 
ff.  avec  les  sign.  f^t  [tviij]^  i8oe  f .  vo  :  c  Hier  in 
de/en  boeck  falmê  vindc  ||  die  ghetijden  van  onfer 
lieuer  vrou\\wen  En  die  ghetijden  vanden  hey^\\ligen 
cruce  langhe  eft  cortex  Die  vij^  \\  pfalmen»  Die  vigilie 
met  Jx,  lejfen  \\  Die  ghetijdë  vander  eewif^er  zi'ijf^\\heit 
Die  ghetijden  vanden  heyligl  ||  gheejl  En  vccl  jchoon- 
der  ghebeden  \\  Ende  is  geprent  ie  leyden  in  hollât  || 
Jnt  iaer  ons  heren  du/ait  vicrhon\\dert  eH  xcvij.  \\ 

L'exemplaire  de  ce  livre  d'heures  qui  appartient 
à  la  collection  de  M.i*  Fr.  Vergauwen  est  le  seul 
connu. 

Voir  M.  CampbblLi  annales  de  la  typogr.  néerlan^ 
daise  au  XV^  siicle,  p.  232,  n©  841, 
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tnoee 

nar^r  <cïxùe 

tmhuFgeeft 

xmiStiîwis 

tiam  \)cb  k 

bmrgfimaiiiemûctùoer  Soueaoie 

lttnnaiQeomierjii$n0  (lercê  ente 

m 

Fac-sîmîle  du  125»^  f.  du  Ghltijdenboec  impr. 
à  Leiden  par  Hugo  Jansz.  van  WoerdeD,  en  1497. 


G  42. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


i  GHISTELE  (Cofri.  van). 

*  -  -' 

I  Anvers,  Jean  Bellere.  i554» 

i  Iphigeniae  [|  Immolationis  ||  libri  duo,  || 
I  Elegiaco  carminé  nunc  primùm  confcripti.  || 
I  Cornelio  Ghistelio  ||  Antverpiensi  j|  Avtore.  || 
i  Cum  Priuilegio  Ccufareo.  || 

Antverpiae  Apvd  ||  loan.  Bellervm,  ||  ad 
\  infigne  Salmonis.  ||  1554.  || 

In-40)  4  if.  lim.  (privih  daté  de  Bruxelles,  21  déc. 
:  1554,  dédicace  à  Grégoire  Hagis,  abbé  du  monastère 
i  de  S^-Michel  à  Anvers,  pièce  en  vers  iambiques  par 
i  Otto  Clincker  et  deux  distiques  :  in  Zoilvm) ,  puis 
i  sign.  A-Diij  [Div],  20  ff.  en  tout;  car,  ital. 


La  Haye  ;  bibl.  roy. 
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GHISTELE  (Corn,  van). 


Anvers,  Christ.  Plantin.  1556. 

Ad  Philippvm  j]  Divi  Caroli  V.  Caesaris  |1 
Filivm,  Regem  Angliae,  Princi-||pem  His- 
paniae,  &  Inferioris  Ger=||maniae  Regionum 
Ducem  ||  ac  Comitem ,  &c.  ||  Carmen  Gra- 
tvlatorivm.  j|  Cornelio  Ghiftelio  Antuerpienfi 
Authore.  || 


Brux.  :  bibl.  royale. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 
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Antverpi»,  ||  Ex  Officîna  Chriftophori 
Plantini.  ||  1556.  ||  Cum  Priuilegio.  || 

In-40,  sign.  A2-D2  [D3],  15  ff.  et  I  f.  blanc*  La 
marque  typogr.  du  titre  est  reproduite  au  vo  du  der- 
nier feuillet* 

Poème  latin  en  distiques  fait  à  l'occasion  de  ravè- 

nement  de  Philippe  II.  Il  est  daté  de  1555. 

L'exemplaire  de  la  bibliothèque  royale  de  Bruxel* 
les  (fonda  van  Hulthem,  no  26232)  et  celui  de  la 
bibl.  roy.  de  La  Haye,  les  seuls  que  j'ai  vus»  ne 
me  paraissent  pas  être  l'édition  originale  ^  mais  une 
réimpression  faite  dans  l'officine  plantinienne  au 
commencement  du  XVII^  siècle* 
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GHISTELE  (Corn,  van) 


Anvers,  Jean  van  Liesveit.  i554* 

\^  Deerfte  viere  ||  boecken  van  Eneas 
ende  Dido  ||  genaemt  Âeneidos*  befcreuen 
in  latijn  door  den  ||  aider  geleerûen  ende 
vermaerften  Poeet  Vergi|llius  Maro  /  Nv 
eerfte  in  onfer  duytfcher  talë  j|  door  Cornelis 
van  Ghiftele  Retorijckeiijck  ||  ouer  gefet  / 
plaifant  ende  weerdich  om  ||  lefen.  $7*  — 
;  I — s — 5 — 4 —  Il  {Bmte  de  Virgile,  en  mé- 
\  daillon). 

^  Gheprint  Thantwerpen  /  int  Landt  van 
i  Artoys  /  by  ||  Hans  van  Liefuelt  /  Met  gratie 
\  en  preuilegie  der  K.  M.  ||  Anno  1 554.  Menfis 
j  Aprilis.  j36  II 

:  Pet.  in-80,  8  ff.  lim.  (privih  de  l'empereur  et  du 
:  conseil  de  Brabant  en  faveur  de  van  Liesvelt  datés 
1  du  17  et  du  13  avril  1554;  préface,  vie  de  Virgile, 
i  dédicace  en  vers  latins  à  Gérard  Delius  ou  Delîen, 
:  marchand  à  Anvers,  portraits  de  Didon  et  d'Énée 
i  en  regard  et  sommaire  du  i*  livre  de  l'Énéide), 
\  LXXXJJJ  (83)  ff.  chiffrés,  pius  2  ff.  pour  la  table  et 
j  l'approbation  sans  date;  car.  goth. 

Première  édition  de  la  traduction  de  Virgile  par 


Amsterdam  :  académie  roy.  des  sciences. 

I 


Digitized  by  Google 


Corn.  vftA  Ghisltele.  Elle  ne  comprend  que  les  quatre 

premiers  livres  de  l'Énéide. 

A  l'exemplaire  appartenant  à  la  bibliothèque  de 
l'académie  royale  des  sciences  à  Amsterdam,  le  seul 
que  j'ai  rencontré,  manque,  outre  un  feuillet  des  iim., 

le  dernier  feuillet. 

Ce  dernier  f.  contient-il  une  souscription  ou  une 
marque  typographique,  ou  est-il  simplement  blanc? 


GHISTELE  (C  orn.  van 


Anvers,  v**  Jacques  van  Liesvelt  (Marie 
Ancxt).  1556. 

\%f  DeerUe  feffe  ||  boecken  và  Aeneas  ghe- 
naemt  ||  iEneidos.  befchi*euen  in  latijn  door 
den  aider  ghe-||leerften  ende  vermaerften 
Poeet  Vergilius  Mas||ro  /  Nv  eerfte  in  onfer 
duytfcher  taien  door  ||  Cornelis  van  Ghiftele 
Retorijckelijck  ||  ouer  ghefet  /  plaifant  ende 
weerdich  ||  cm  lefen.  ||  {Portrait  de  Virgile,  en 
niedaillon). 

Il  Gheprint  Tantwerpë  indê  fchilt  vâ  Ar- 
toys  /  by  die  we=||duwe  và  Jacob  và  Lies- 
ueldt  /  Met  Gratie  en  Preuilegie  ||  der  K.  M. 
Anno.  M.  D.  LVJ.|| 

In-80,  8  ff.  lim.,  CXLIII  ff.  chiffrés  au  ro,  2  ff.  de 
table  et  i  f.  cont.  la  marque  typ.  Car.  goth.,  avec 
6  pl.  sur  bois  dans  le  texte. 


Tournai  :  bibl.  comm. 


Digiiized 


Les  lim.  renf.  le  privil.  pour  3  ans  accordé  à  Jean 
van  Liesvelt,  daté  de  Brux.le  17  avril  1554, quelques 
distiques  iMins  de  C.  van  Ghistele  en  forme  de  dédi- 
cace à  Ciérard  Delius,  marchand  à  Anvers,  etc. 

Coté  6  fr.  dans  un  cat.  de  C.  Vyt. 


G  23. 
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GHISTELE  (Corn,  van) 


Anvers,    Jac.  van  Liesvelt  (Marie  Ancxt). 

)^  Die  lefte  feffe  ||  boecken  và  Aeneas  / 
ghenaemt  ||  int  Latijne  iEneidos  /  nv  eerft  in 
onfer  duyt=||fcher  talen  ouerghefedt.  ||  {Par" 
trait  de  Virgile,  en  médaillon). 

41  Gheprent  Tantwerpen  op  die  Camer- 
poort  II  brugghe  /  inden  fchilt  vâ  Artoys  /  by 
die  weduwe  ||  van  Jacob  van  Liefueldt.  Met 
coninc=||lijcke  Gratie  en  Preuilegie.  j|  Anno. 
M.  D.  LVJ.  Il 

In-80,  CLVL  feuillets  chiffrés  »  i  f •  de  table  et  i  f. 
pour  le  privil.  en  laveur  de  Marie  Ancxt,  ve  de  J. 
van  Liesvelt,  donné  à  Brux.  le  31  oct.  1556.  Car. 
goth.  Avec  6  petites  planches  sur  bois  dans  le  texte. 

Le  nom  du  traducteur  se  trouve  en  acrostiche 
dans  une  petite  pièce  en  vers  au  vo  du  156e  f. 

La  marque  typ.  de  van  Liesvelt  occupe  le  v©  du 
dernier  feuillet. 


Amsterdam  :  académie  roy.  des  sciences. 
Tournai  :  bibl.  comm. 

Digiiized 


GHISTELE  (Corn.  van). 

Anvers,  Math,  de  Rische«  1583. 

Die  twaelf  boec-Hken  van  Aneas  /  glie- 
naemt  int  ||  Latijn  AEneidos,  befchreuen 
door  den  ||  aldergeieerften  en  vermaerften 
Poeet  Vergilius  ||  Maro  /  Nv  eerft  in  onfer 
duytfcher  talen  door  ||  Corneiis  van  Ghiftele 
Retorijckelijck  ||  ouergefet  /  plaisant  en 
weer=||dich  cm  lefen.  ||  {Portrait  de  Virgile, 
en  médaillon). 

Geprint  Thantwerpen  op  onfer  Vrouwen 
kerc=j|hof  onder  den  Thoren  inden  Guiden 
Samp=|jfon  by  my  Matheus  de  Rifche.  || 
An  :  M.  D.  LXXXJJJ.  || 

In-8o«  5  if.  lim.y  306  ff.  chiffrés  au     et  3  ff.  de 

table.  Car,  goth.  Avec  t2  planches  sur  bois  dans  le 
texte^  les  mêmes  que  celles  qui  se  trouvent  dans 
rédition  d'Anvers  de  la  ve  J.  van  Liesvelt,  1556. 

Au  ro  du  dernier  f.  de  la  table  :  Typis  Matthœi  de 
Rifche.  Le  vo  du  même  feuillet  contient  la  marque 
typ.  de  Math,  de  Rische  reproduite  ci-après. 

Les  lim.  renferment  quelques  vers  néerl.  de  C.  van 
Ghistele,  la  préface,  la  vie  de  Virgile,  et  quelques 
distiques  latins  adressés  à  Gérard  Delius. 

Vendu  4  flor.  de  Lange  van  Wyngaerden,  La 
Haye,  1845,  no  1113. 

Ëxempl.  vu  dans  la  coll.  de  feu  le  prof«  Serrure. 
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Marque  typograph.  de  Math,  de  Rische, 
imprimeur  à  Anvers. 


Digitized  by  Google 
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GHISTELE  (Corn.  van). 


Anvers,  Nie.  Soolmans.  —  Impr.  M.  de 
Rische.  1583. 

Die  twaelf  boec=|Iken  van  Aeneas  /  ghe- 
naemt  int  ||  Latijn  AEneidos,  beschreuen 
door  den  ||  aldergeleerften  en  vermaerften 
Poeet  Vergilius  ||  Maro  /  Nv  eerft  in  onfer 
du3^fcher  talen  door  ||  Corneiis  van  Ghifleie 
Retorijckeiijck  ||  ouergefet  /  plaifant  en 
weer=»!|dich  om  lefen.  ||  {Portrait  de  Virgile, 
en  médaillon). 

T'Hantvverpen,  ||  by  Niclaes  Soolmans 
op  onfe  Vrouwcn  Kercjlhof  /  by  de  lijnwaet- 
merct  inden  Gulden  ||  Leeu.  An.  M.  D. 
LXXXJJJ.  Il 

In-80,  5  ff.  lim.,  306  ff.  chiffrés  et  3  ff.  de  table; 
car.  goth. 

Au  ro  du  dernier  f.  :  Typis  Matthœi  de  Rifche. 

C*est  l'édition  d'Anvers ,  M.  de  Rische,  15831  avec 
un  changement  d'adresse  au  titre;  le  v©  du  dernier 
f.  ne  contient  pas  la  marque  typ.  de  M.  de  Rische. 
A  part  ces  détails  peu  importants  il  n'y  a  pas  de 
différence. 

Vendu  8  fr«  50  c.  J.  de  Meyer,  et  11  fn  R.  délia 
Faille. 


Leiden  :  maatsch,  nederl.  letterk. 
La  Haye  :  bibL  royale* 
Gand  ;  bibl.  univ. 
Anvers  :  bibl.  plantin* 


GHISTELE  (Corn,  van) 


Anvers,  Jean  van  Waesberghe.         1 589. 

De  twaelf  boecken  ||  Aeneas  /  ghenaemt 
int  Latijn  ||  AEneidos,  befchreven  door  den 
ghe=jjieerden  ende  vermaerden  Poët  ||  Vir- 
gilivs  Maro  :  ||  Jn  Duytfchcr  talcn  door 
Cornelis  van  Ghiftele  ||  Rhetorijckelijc  over- 
ghezet  :  plaifant  ende  |1  weerdich  om  lefen,  |[ 
{Portrait  de  Virgile,  en  médaillon). 

TAntwerpen.  ||  By  Jan  van  Waesberghe 
inde  Kamer-lifti'ate/inden  Schilt  vanVlaen- 
dren.  1589.  || 

In-80,  264  fT.  chiffrés  y  3  ff.  de  table  et  i  f.  blanc; 
car.  goth. 

Les  planches  sont  des  copies  de  celles  de  l'édit. 
d'Anvers,  1556. 
Vendu  zz  fr.  Serrure,  et  6  fr.  R.  délia  Faille. 


Brux.  :  bibi.  roy.  ' 
La  Haye  2  bibl.  roy. 
Louvain  :  bibl.  univ. 


Digitized  by  Google 


GHISTELE  (c  orn.  van). 

Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe.  1599. 

De  twaelf  boecken  ||  Aeneas/  ghenaemt 
int  Latijn  ||  AEneidos,  befchreven  door 

den  ghe=llleerden  encle  vermaerden  Poët  || 
Virgilivs  Maro  :  ||  Jn  Duytfcher  talen 
door  Cornelis  van  Ghiftele  ||  Rhetorijckeiijc 
overghezet  :  plaifant  ende  ||  weerdich  cm 
lefen.  ||  {Portrait  de  Virgile,  en  médaillon). 

Tôt  Rotterdam,  ||  By  Jan  van  Waes- 
berghe/ in  de  Famé/  ||  aen  de  Merct. 
M-  D.  XCJX.  Il 

In-80,  264  ff.  chiffrés,  3  ff,  de  table  et  i  f.  blanc. 
Car.  goth. 

L'édition  est  la  même  que  celle  d'Anvers,  Jean 

van  Waesberghe,  1589.  Les  différences  qui  existent 
dans  le  placement  de  la  signature  B,  et  dans  la 
réclame  au  bas  de  cette  même  paj^e  (Eenighen  et 
Eenige)  doivent  avoir  été  produites  par  un  accident. 
Même  les  irrégularités  typographiques  dénotent  que 
les  deux  éditions  ont  été  tirées  sur  les  mêmes 
formes,  sans  que  nous  puissions  expliquer  cette 
différence  de  date  et  d'adresse. 

L'exempl.  de  Rich.  Heber  est  coté  20  fr.  dans  le 
cat.  C.  Vyt,  1881. 

Gand  :  bibl.  univ. 
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GHISTELE  (Corn.  van). 

Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe.  1609. 

De  twaelf  boecken  Aeneas  /  ghenaemt  int 
Latijn  AEneidos ,  befchreven  door  den  ghe- 
ieerden  ende  vermaerden  Poëte  Virgilivs  - 
Maro  :  Jn  Duytfcher  talen  door  Cornelis 
van  Ghiftele  Rhetorijckelijc  overghezet  : 
plaifant  ende  weerdich  om  lefen.  {Portrait 
de  Virgile,  en  médaillon). 

Tôt  Rotterdam,  By  Jan  van  Waesberghe/ 
in  de  Famé/  aen  de  Alerct.  Anno  lôog, 

In-SOj  264  fF.  chiffrés  et  3  if.  de  table;  car.  goth., 

avec  une  pl.  sur  buis  en  tèle  de  chaque  livre.  Le  i^" 
iivre  de  l'Enéide  commence  au  5c  f. 

Les  planches  sont  des  copies  de  celles  qui  se  trou- 
vent  dans  l'édition  de  1556. 

Un  ex.  est  coté  9  fr«  dans  le  cat.  C«  Vyt,  sept. 
1879. 


Gand  :  bibl.  univ. 


GHISTELE  (Corn.  van). 


Anvers,  Jean  de  Laet.  155 3* 

\^  Der  Griecxfer  ||  Princerffen  /  ende 
Jonckvrou=||vven  clachtige  Sendtbrieuen  /  || 
Heroidum  Epiftolae  ghenaemt  /  befcreuen 
duer  II  den  geleerden  ende  vermaerden 
Poeet  Oui=||dius  Nafo  inden  Latijne/  ende 
nu  eeril  in  ||  Duytfche  duer  Cornelis  van 
Glullele  li  Rhetorijckelijck  ouergeredt/  ||  feer 
playfant  om  lefen.  ||  {Portrait  d'Ovide). 

Geprint  Thantwerpen  by  my  Hans  de 
Laet.  Il  M.  D.  LUI.  ||  Met  Gratie  ende  Pri- 
uilegic.  Il 

In-80,  8  if«  lim*  (dont  i  blanc  précédant  le  titre)  et 
112  ff.  chiffrés;  car.  ital. 
Les  lim.  renferment  le  privilège  en  faveur  de  Jean 

de  Laet,  daté  d'Anvers  2  juin  1553,  la  dédicace  à 
Jacques  Uerdtzen ,  bourgmestre  d'Anvers ,  etc. 

Au  vo  du  dernier  feuillet  la  marque  typogr.  de 
J.  de  Laet  reproduite  ci-après. 

Première  édition  de  cette  traduction^  vendue  75  fr. 
Serrure. 


Qand  :  bibh  univ.  (£x.  incomplet). 


bigiiized 
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GHISTELE  (C  om.  van). 


Anvers,  Jean  de  Laet.  ^554- 

)^  Der  Griecxfer  ||  Princerffen  /  ende 
Jonckvrouwen  clachtige  Sendt  ||  brieuen  / 
Heroidum  Epiftolae  ghenaempt  /  befcreuen 
duer  den  geieerden  en  vermaer=|lden  Poeet 
Ouidius  Nafo  inden  Latij^ljne  /  en  nv  eerfl 
in  Du3^fche  duer  ||  Cornelis  van  Ghiftele 
Rhe=||torijckeiijkouergefet  /  feer  ||  piayfant 
om  lefen.  j|  iï7"  Andervverf  ghecorrigeert 
ende  noch  daer  by  ||  gheftelt  twee  Epiftelen  / 
die  welcke  Aulus  ||  Sabinus  heeft  befcreuen.  || 
{Portrait  d' Ovide ^  en  médaillon). 

Geprint  Thantwerpen  by  my  Hans  de 
Laet.  Il  M.  D.  LIIIL  ||  Met  Gratie  ende 

Priuiiegie.  || 

In-8o,  5  ff.  lim.  et  119  fif.  chiffrés;  car.  îtal. 

Au  vo  du  dernier  f.  la  marque  typ.  de  J.  de  Laet 
reproduite  ci-après* 

Les  lim.  renf.  les  mêmes  pièces  que  celles  conte- 
nues dans  l'édition  de  1353. 

Vendu  70  fr.  Serrure,  1872,  no  613* 


Exé  vu  dans  la  coll.  Serrure. 


Digiiized 


GHISTELE  (Corn.  van). 


Anvers,  Jean  de  Laet.  i555' 

Der  Griecxfer  ||  Princerffen  /  en  • 
Jonckvx'ouwen  clachtige  Sendt  ||  brieuen  / 
Heroidum  Epistolae  ghenaempt/ 1!  befcreuen 
duer  den  geleerden  efi  vermaer=j|den  Poeet 
Ouidius  Nafo  inden  Latij^jjne/  en  nv  eerft 
in  Duytfche  duer  ||  Cornelis  van  Ghiftele 
Rhe=*||torijckelijc  ouergefet  /  feer  ||  Piayfant 
om  lefen.  ||  47*  Anderwerf  ghecorrigeert 
ende  noch  daer  by  |j  gheftek  tvvee  Epiftelen/ 
die  welcke  Aulus  ||  SabinUs  heeft  befchre- 
uen.  Il  {Portrait  d'Ovide,  en  médaillon). 

Gheprint Thantwerpen  by  Hans  de  Laet.  1| 
M.  D.  LV.  Il  Met  Gratie  eilde  Priuilegie.  || 

In-80,  5  ff.  lim.  et  119  ff.  chifirés  au  ro;  car.  ital. 

Au  vo  du  dernier  f.  la  marque  typ.  de  J.  de  Laet, 
la  même  que  celle  qui  a  servie  pour  les  éditions  de 
1553  et  1554. 

Réimpression  de  Tédit.  de  1554* 

Vendu  30  fr.  Serrure,  1872,  no  614;  34  fr.  (ex. 
taché)  R.  délia  Faille,  1878,  no  945. 


Gand  :  bibl.  univ. 
Anvers  :  bibl.  comm. 


Digiiizeo  by  Google 
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GHISTELE  (Corn,  van)- 


Anvers,  Jean  de  Laet.  —  (Impr.  Gilles  Cop- 
pens  de  Diest).  i559- 

Der  Griecxfer  Pnncerf-||fen,  ende  lonck- 
vrouwen  clachtige  Sendt  brie-||uen,  Heroi- 
dum  Epiilolae  ghenaempt,  befchreuen  || 
duer  den  gheleerden  en  vermaerden  Poeet  || 
Ouidius  Nafo  inden  Latijne,  ende  nv  j|  eerft 
in  Duytfche  duer  Cornelis  ||  van  Ghiftele 
Rhetorijcke-jjlijck  ouerghefet,  feer  ||  Playfant 
om  II  lefen.  ||  %  Andervverf  noch  duer  den 
feluen  Tranflateur  ||  ghecorrigeert  ende  noch 
•xij.  nieuvve  refponii-||ueEpiftelen,  daerop 
ghemaeckt,  ende  on-||der  de  voorghenoemde 
Ouidius  II  Epiftelen  ghemengt,  ||  (Portrait 
d'Ovide,  en  médaillon). 

Gheprint  Thantwerpen  inde  Rape  by 
Hans  11  de  Laet.  M.  D.  LIX.  ||  Met  Gratie 
ende  Priuilegie.  || 

In-8o,  9  ff,  lim.,  149  ff.  chiffrés  et  i  f.  non  coté 
contenant  un  avis  au  lecteur  en  vers  et  Tapprob. 

sans  date. 

Les  lim.  renferment  les  privil.  accordés  à  J.  de  Laet 

datés  de  Brux.  2,1  et  ij  avril  1559,  une  petite  pièce 

Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 
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en  vers  flamands,  la  dédicace  de  l'auteur  (en  car.  de 
civilité)  à  Nicolas  RockoXy  bourgmestre  d'Anvers, 
datée  d'Anvers  9  mai  1559,  une  pièce  eu  distiques 
latins  adressée  au  lecteur,  5  distiques  de  Guill.  van 
Gent  de  Nimègue,  et  la  table. 

Cette  édition  a  été  imprimée  par  Gilles  Coppens 
de  Diest. 

Vendu  65  fr.  Serrure,  1872,  no  615. 


Digitized  by  Google 
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GHISTELE  (C  orn.  van). 


Gand,  Gérard  van  Salenson.  ^559- 

Der  11  Griecscher  j|  Princerffen  /  en  Jonc- 
vrouwê  clachtige  Send  j|  brieuen  /  Heroidum 
Epiftoiae  ghenaemt/  be||fcreuen  duer  den 
gheieerden  en  vermaer=j|den  Poeet  Ouidius 
Nafo  inclcn  Latij-  ||ne  /  ende  nu  eerft  in 
Duytfche  duer  ||  Cornelis  van  Ghiftele  Rhe-* 
to=||rijckeiic  ouerghefet  /  feer  H  Playfant  om 
lefen.  ||  Anderwerf  ghecorrigiert  en 
noch  daer  by  ||  gheftelt  twee  Epiftelen  /  die 
welcke  Âulus  ||  Sabinus  heeft  beschreuen.  || 
Der  Griecken  heerlicke  coragieusheit,  || .... 

Te  Ghendt ,  ||  By  Gheeraerdt  van  Salen- 
fon,  op  d'hooch  poort  ||  naerft  der  Munte, 
^  inden  Bybei,  ||  Anno  1559.  Il 

In-80,  4  ff.  lim.  (dédicace  à  Jacques  Ileidtzen, 
bourgmestre  d'Anvers^  pièce  en  distiques  latins,  table 
■  et  sommaire  de  la  ire  épître),  et  112  If.  chiffrés;  car. 
ital. 

A  l'exemplaire  de  la  bibliothèque  de  Gand ,  le  seul 

que  nous  ayons  rencontré^  manque  le  dernier  feuillet. 

Gér.  van  Salenson  réimprima  ou  fit  réimprimer  ce 
livre  en  1560.  Cette  nouvelle  édition,  dont  nous  ne 
connaissons  aucun  exemplaire,  est  mentionnée  sur 

la  limite  des  livres  peinicicux  dresbcc  par  l'inquisiteur 
F*  Titelmans,  en  156S. 


Gand  :  bibl.  univ. 


Digiiiz 
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GHISTELE  (Corn.  van). 

Anvers,  Jean  de  Laet.  —  Impr.  Gilles  Cop- 
pens  de  Diest*  1564. 

Der  Griecxfer  Princerf-||fen,  ende  lonck- 
vrouwen  clachtige  Sendt  brie-||uen,  Heroi- 
dum  Epillolse  ghenaempt,  befchreuen  j|  duer 
den  gheleerden  en  vermaerden  Ppeet  || 
Ouidius  Nafo  in  den  Latijne,  ende  nujjeerft 
in  Duytfche  duer  Cornelis  \\  van  Ghiftele 
Rhetorijcke-jjiijck  ouerghefet,  feer  j|  Playfant 
om  II  lefen.  ||  %  Andervverf  noch  duer  den 
feluen  Tranflateur  ||  ghecorrigeert  ende  noch 
xij  :  nieuvve  refponli-ljue  Epiftelen,  daer  op 
ghemaeckt  ende  on-||der  de  voorghenoemde 
Ouidius  II  Epiftelen  ghemengt.  ||  {Portrait 
d'Ovide,  en  médaillon). 

Gheprint  Thantwerpen  inde  Rape  by 
Hans  II  de  Laet.  M.  D,  LXIllL  ||  Met  Gratie 
ende  Priuilegie.  || 

In-80,  g  £F.  lim.,  149  ff.  chiffrés  et  i  f.  non  coté. 

Réimpression  exacte  de  Tédition  de  1559.  Au  du 
dernier  feuillet,  à  la  fin  :  ÎT*  Geprint  Tantwerpen 
voer  lan  de  Laet  \\  by  Gillis  van  Diest,  int  laer  ons 
Heeren  ||  M.  D.  LXIIII.  den  .xj.  Meerle.  \\ 

Gand  ;  bibl.  univ. 


Digiiized  by  Google 


gilizeo  by  Google 


GHiSTELE  (Corn,  van  h 


Anvers,  A.  Tavernier.  1570. 

Der  Griecxfer  Prinjjceriïen,  ende  lonck- 
vrouvven  clachtige  ||  Sendt  brieuen  Heroi- 
dum  Epiftolae  ghe-||naempt ,  befchreuen 
deurden  vermaer-||den  Poëet  Ouidius  Nafo 
indë  Latijne.  j|  Ende  nu  in  Duytfche  deur 
Cornelis  van  [|  Ghiftele  Rhctorijckclijck 
ouerghefedt,  |j  en  noch  xij.  nieuvve  refpon- 
fiue  E-|ipiileien  daer  op  ghemaect,  ende  || 
onder  de  voox'ghenoemde  j|  Ouidius  Epifte- 
len  II  ghemengt.  ||  Noch  andervverf  ghecor- 
rigeert  ende  noch  twee  nieuwe  ||  Epiftelen 
hier  aengemaeckt  deur  den  feiuen,  Cor-j| 
nelis  van  Ghillele,  te  v\  ctene  Helena  fchrijft 
tôt  (I  Menelaus,  ende  Menelaus  schrijft  heur 
daerop  ant-j|woorde.  || 

Ghepiûnt  Thantvverpen  in  onfe  lieue 
Vrou-||vven  ftrate  inde  gulden  Roofe,  by 
Ameet  ||  Tauernier.  Anno  M.  d.  lxx.  j|  Met 
Privilégie.  j| 

In-i6o,  163  ff.  chiiùé.s  et  i  f.  non  coté;  car.  ital. 
Réimpression  de  l'édit,  d'Anvers,  1559» 
Cat.  Serrure,  1872,  no  616,  42  fr. 

Exempl.  vu  dans  ia  cuil.  Serrure. 


Digiiized 


GHISTELE  (Corn,  van). 

Anvers,     Guill.  van  Parys.  1589. 

Der  Gnecxfcher  Princerfsen,  \\  ende 
Jonckvrouwen  clachtighe  Seyndt^||brieuen  / 
Heroidum  Epiftolae  ghenaemt/be=||fchreuen 
deur  den  vermaerden  Poëet  ||  Ouidius  Nafo 
in  Latijne,  ||  Ende  nv  in  Duytfche  deur 
Corneiis  van  Ghiltele.  ||  Rhetorijckelijc  ouer- 
fedt,  ende  noch  xij.  nieuwe  ||  refponfiue 
Epiftelen  daer  op  ghemaeél,  en  onder  ||  de 
voorgenoemde  Ouidius  Epiûelen  ghemengt|| 
Ende  andervvef  (sic)  gecorrigeert,  ende  noch 
tvvee  nieuwe  Epiftelë  ||  hier  aen  ghemaeft, 
deur  den  feluen  Corneiis  van  Ghiftele  ,  te  || 
vvetene  :  Helena  fchrijft  tôt  Menelaus ,  ende 
Menelaus  fchrijft  jj  heur  daer  op  antvvoorde.  [[ 
{Portrait  d'Ovide,  en  médaillon). 

Tantwerpen,  ||  By  de  Weduwe  van  Guil- 
liaem  van  Parijs  /  op  jj  de  Lombaerdc  vefte/ 
inden  gulden  Pellicaen.  Ij  Anno.  1589.  || 

Pet.  in-80,  125 if.  chiffrés;  car.  goth. 
Réimpression  de  l'édit.  de  J.  de  Laet,  I559-  Vendu 
^4  fr.  R.  délia  Faille,  no  1878. 


La  Haye  :  bibl.  royale. 


Liigiiized  by  Google 


GHISTELE  (Com.  van). 

Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe.  1607. 

Heroïdum  EpiÛolae  :  oft  der  Griecfcher 
Princeffen  ende  Joncvrouwen  klachtighe 
Zeynt  brieven  /  befchreven  înt  Latijn  door 
den  vermaerden  Poëet  Ovidius  Nafo.  Over- 

ghezet  in  Du\ tfclic  Rethorijcke  door  Cor- 
nélius van  Ghillele,  Metxij  nieuvve  antvvoor- 
dende  Epilleien  daer  op  ghemaect  /  ende 
onder  de  voorghenoemde  Ovidij  brieven 
ghemenght.  Anderwerf  ghecorrigeert  /  ende 
met  twee  nieuwe  Epiftelen  door  den  zelven 
van  Ghiilele  vermeerdert.  (Buste  d'Ovide,  en 
médaillon). 

Tôt  Rotterdam,  by  Jan  van  Waefberghe / 
inde  Famé  /  acndc  Merct.  Anne- 1607. 

In-80,  128  ff.  chillVés;  car.  le^oth. 

Réimpression,  avec  quelques  changements  peu 
importanLs,  de  I  cdition  de  1559.  Il  y  a  ici  en  p]us  : 
D'EpiJlde  die  Helena  Jchrijft  tôt  Mendtim ,  et  la  lé- 
ponsc  (11.  124-128). 

Un  exemplaire  de  cette  édition,  sans  titre  et  gâté 
par  l'humidité,  'a  trouvé  acquéreur  à  la  vente  Lam- 
mens,  en  oct.  1839  (II,  n©  2491;,  au  prix  de  10  fr. 


La  Ma\  e  :  bibl.  roy. 
Gand  ;  bibl.  univ. 


Digiiized  by  Google 


GHISTELE  (C  orn,  van  . 


Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe.  i6i5. 

Heroïdum  Epiftolae  :  oft  der  Griecfcher 
Princeffen  ende  Joncvrouwen  klachtighe 
Ze3ait  brieven  /  befchreven  int  Latijn  door 
den  vermaerden  Poeet  Ovidius  Nafo.  Over- 
ghezet  in  Duytfche  Rhetorijcke  door  Cor- 
nélius van  Ghiftele.  Met  xij  nieuwe  ant- 
woordende  Epiftelen  daer  op  ghemaect  / 
ende  onder  de  voorghenoemde  Ovidij  brie- 
ven ghemenght.  Anderwerf  ghecorrigeert  / 
ende  met  twee  nieuwe  Epiftelen  door  den 
zelven  van  Ghiftele  vermeerdert.  {Portrait 
d'Ovide,  en  médaillon). 

Tôt  Rotterdam,  By  Jaii  van  Waesberghe/ 
înde  Famé  /  aende  Merct.  Anno  1615. 

In-80,  liîS  ff.  chiffrés;  car.  ^^oth. 
Réimpression  de  Tédition  de  Rotterdam,  1607. 

Cat.  Seiiuic,  1872,  no  617,  24  fr. 


Amsterdam  :  académie  roy,  des  sciences. 


bigiiized  by  Google 
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GHISTELE  (C  orn.  van). 

Anvers,  A,  Tavernier.  1569. 

Satyrae  Oft  ||  Sermoiies  ||  Gescreven  In 
Latine,  ||  duer  den  vermaertften  ende  ghe- 
leertften  ||  Poeet  Q.  Horatius  Flaccus,  Nu 
eerft  duer  j|  Cornelis  van  Ghiftele  in  onfer 
duytfcher  ||  talen  Rhetorijckelyck  ouerghe- 
fedt,  Il  weert  ende  profyteiick  met  ||  verftant 
ghelefen.  ||  {Buste  d'Horace,  gravé  sur  bois, 
en  médaillon). 

Thantwerpen ,  ||  By  Ameet  Tauernîer 
Letteriteker,  {|  Inde  Ghulden  Roofe.  ||  Cvm 
Privilégie .  ||  m.  d.  lxix.  || 

In-40,  4  ff.  lîm.  (privil.  daté  d'Anvers  15  sept.  1569, 
un  huitain  et  dédicace  de  l'auteur  au  Magistrat  d'An- 
vers^ datée  d'Anvers  19  sept,  1569) ,  45  if.  chiffrés  et 
2  ff.  non  cotés,  dont  le  dernier,  au  verso,  porte  la 
souscription  :  ity^  Gheprint  Thantwerpen  met  Gratie 
en  Priuilegie  \\  by  Ameet  Tauernier  woonende  hy  (sic) 
de  Camerpoort  \\  Brugge  inde  ghulde  Rooje  int  laer 
nac  de  []  gheboortc  tvis  iUercn  leju  Chrijti  1|  M. 
CCCCC.  LXIX.  \\.  Car.  ital. 

L'exemplaire  de  la  bibliothèque  de  l'université  de 
Gand  contient^  au  vo  du  dernier  f.,  ce  quatrain  Ms.  : 


La  Haye  :  bibl.  roy. 

Gand  :  bibl.  univ. 
Louvain  ;  bibl.  univ. 


Diyuizca  by  Google 


1  Hollant  Zeelant  en  Brabant  gelycke 
6  Pcyst  up  de  nwort  van  Vranckerycke 

o  En  wacht  u  voor  de  spaensche  pratyckc 

2  Want  sy  bêderft  uns  aile  ghelycke. 

By  my  H.  va}i  Havere. 
Vendu  50  fr.  Serrure  (ex.  Rich.  Ilcbcr),  et  jo  ir. 
R.  délia  Faille.  Un  ex.  en  mauvais  état  de  conserva- 
tion «  été  adjugé  13  fr.  à  la  vente  J.  de  Meyer,  1869, 
no  397. 


29. 


Digitized  by  Google 
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GHISTELE  (Corn.  van). 


JL/EiDEN,  Chr,  Guyot,  pour  J.  Orlers.  1599. 


Horatius  ||  Satyrae  oft  Sermones  ||  Rheto- 
rijckelicken  overghefet  door  j|  Cornelis  van 
Ghiftele  ||  Hier  is  noch  op  nieus  b}  gevoecht|| 
Verfcheyden  andere  dinghen  byden  feiven 
Horatius  ||  ende  andere  duytfche  Poëten  foo 
overgefet  ||  als  felfs  ghemaeckt  ||  Al  tïamen 
niet  alleen  ghenoechelijck  maer  waert  || 
ende  profijtelicken  met  verftant  te  lefen.  || 
Tôt  Leyden ,  ||  by  Chriftoffel  Guyot  :  In 
Salomons  Tempcl.  ||  Voor  Jan  Janfe.  Orlers/ 
I  Boeck=||vercooperinden  duytfchen  [|  Bybel/ 

1  1599-  Il 

I     In-80,  128  pp.;  car.  goth. 

j  Réimpression  de  Tédition  d'Anvers  de  1569.  Les 
:  citations  latines  sont  omises* 

I     Cat.  Serrure,  1872,  no  620,  24  fr. 


La  lla}c  :  bibl.  royale. 


bigiiized  by  Google 
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GHISTELE  (Corn,  van). 


Anvers,  Simon  Cock.  i55S« 

Terêtius  Comédie  ||  Nv  eerfi:  wt  den  La- 
tine /  in  onfer  ||  duytfcher  talen  /  door 
Cornelis  van  ||  Ghiftele  /  Rethorikelijck  ouer 
ghe=||fedt  :  vol  goeder  leeringhen  ||  ende 
playfant  om  ||  lefen.  ||  ^  || ...  {Suivent 
8  vers  en  acrostiches  et  un  quatrain). 

JT*  Gheprent  bi  mi  Symon  Cock  ||  Anno. 
M.  CCCCC.  Lv.  Il 

In-8o,  8  ff.  lim.  (piivil.  daté  du  ig  avril  1554, 
avant  Pâques,  ^dédicace  à  Gabriel  Studelin,  prince 
de  la  société  de  Goudbloeme  à  Anvers,  préface,  vie 
de  Térence,  grav.  représ,  le  Colysée),  et  5  parties  : 
Andria;  Eunuchus;  Heautoniitnorumenos;  Adclphus 
(et  Phormio);  et  Hecira.  Car.  goth. 

Première  et  précieuse  édition  des  comédies  de 
Térence  traduites  en  vers  flamands  par  Corn,  van 
Ghistclc.  Elle  se  divise  comme  suit  : 

a)  Die  cerjlepauj&  ||  Hier  bcghint  dU  ||  eerJU  Corne'- 
die  I  Andria.  \\ 

Sign.  Ai-Gi  [Giv],  52  ff. 

b)  ^  Eunuchus  j  de  ||  tweede  Comédie  /  de  welcke 

.  P.  Tt}'c\\lius  Afer  int  Latine  Icjcrcucn  hccjt  j  nv  \\ 
eetji  Rethorikelijck  ouer  ghcJleU  ||  in  onjer  Duytfcher 


Gand  :  bibh  univ. 

Anvers  :  bibl.  comm. 

La  Haye  :  bibl.  roy. 

Leiden  :  maatsch.  nederl.  letterk. 


bigiiized  by  Google 


talen.  [J  t*'  7#'  j|  |j  J7*  Dcr  glorieujer  Joiten  arm 
hooverdye  ||      (Six  vers  âam.) 

Gheprent  Thantwerpc  j  op  die  ||  Lombaerdc  vtjie  / 
i&ghcn  ouer  die  ||  gulden  hanL  By  my  Symon  ||  Cock* 
Met  Priuilegie  van  ||  vier  iaren.  || 

Sign.  [A]  Bi-Gij  [Gviij],  56  ff.;  car.  goth.  A  la 
fin  :  (t?*  Gheprent  Thantwerpen  f  op  die  Lombaer-\\ 
de  vejie.  Teghm  ouer  die  gulden  liant  j  ||  By  my  Symon 
Cock.  Jnt  iaer  ||  ons  heeren  •  M.  CCCCC.  \\  ende  Lv.  || 

c)  Heautontimo\\rumenos  j  de  dcr  de  Comédie  / 
de  welc=\\ke  .  P.  Terentius  Afer  int  Latine  befcre^^^uen 
heejt  I  nv  eerji  Rethorikdijck  ouer  ||  ghejîelt  in  on/er 
Duytfcher  talen.  ||  ||  'f*  ||  Î7*  HeantontimO" 

rumenos  Jal  v  vertellen  ||  ...  (Six  vers  flam.) 

Sign«  Aij-Gij.  [Gviij],  56  ff.;  car.  goth.  Au 
vo  du  dernier  f.  :  it?"  Gheprent  Thantwerpen  op  die 
Lombaer=\\de  vefte.  By  my  Symon  Cock.  Jnt  iaer  \\  ons 
heeren.  M.  CCCCC.  Lv.  || 

d)  ^  Adelphos  de  ||  vierde  Comédie  f  de  welcke  .  P. 

Teren'\\tius  Afer  int  Latine  befcreuen  heeft  j  |(  nv  eerjl 
Rethorikelijck  ouer  ||  ghejtelt  in  onfer  Dayt^\\fcher 
ialcn.  Il  11      Il  ....  (Six  vers  flam.) 

Sign.  Aij.-Oi  [Oij],  106  if.;  car.  goth.  Au 
vo  du  dernier  f  :  itT*  Gheprent  Tliantwerpê  op  die 
Lombaerde  ||  vejie.  By  my  Symon  Cock.  La  comédie 
Phormio  commence  au  vo  du  feuillet  [Gvi]. 

e)  ^  Hecira  /  de  Jejle  ||  Comédie  /  de  welcke  .  P. 

l\i-t]i(ius  II  Afer  int  Laii ne  befcreuen  heeft  j  nv  ||  eei'fl 
Rethorikelijck  ouer  ghejtelt  ||  in  onfer  Duytfcher  ta^ 
Un.  Il     >^  Il  'l^  ||,...  (Six  vers  flam.) 


Digiiized 


Sign.  Aij-Bi  [Eîv],  36  ff.;  car.  goth.  Au 
du  dernier  f.  :  (jy  Gheprent  Thantwerpen  }  op  die 
JLom=\\baerdô  vejic  \  tegken  ouer  die  gulden  ||  kant*  By 
my  Symon  Cock.  ||  Anno  .  M.  CCCCC.  ||  ende  .  Lv*  || 

C-?-)  Il 

Un  exemplaire  complet  de  cette  i^e  édition  a  été 
vendu  44  fr.  Serrure,  et  revendu  26  fr«  R.  délia 

Faille.  La  4^  partie  bcule,  Addphos,  a  trouvé  acqué- 
reur à  la  vente  Serrure  (no  622),  au  prix  de  40  ir« 


Digiiized  by 


bigiiizeo  by  Google 


GHISTELE  (c  orn.  van  . 

Anvers,  Jérôme  Verdussen.  1596. 

Terentius  Come=|jdien  /  nv  eerft  wt  den 
Latine  /  in  |]  onfer  duytfcher  talë  /  door  Cor- 
nelis  II  van  Ghiftele  /  Rethorikelijck  ouer 
ge=|jfedt  :  vol  goeder  leeringhen  ||  ende  piay- 
fant  om  ||  lefen.  ||  (•.•)  ||  Ghi  amoreufe  Jon- 
gers  / .  • .  •  Il  (8  vers  en  acrostiches  suivis  d'un 
quatrain). 

Tôt  Antwerpen  by  Hieronymus  Verdu- 

fen  /  {sic)  ||  op  onfer  lieuer  Vrouwë  kerckhof  / 
inde  ||  thien  Geboden.  Anno.  1596.  || 
In-80, 

2©  édition  des  six  comédies  de  Térence ,  trad.  par 
van  Ghistele.  Outre  ie  titre  ci-dessus,  elle  comprend  : 

a)  Le  titre  général  et  la  pièce  Andria,  52  Itf.  Cette 

partie  appartient  à  la  i^e  édition  de  1555. 

b)  ^  Eunuchus  /  de  \\  tweede  Comédie  f  de  welcke 

.  P.  Teren=\\tius  Afer  int  Lathie  bcfcrcuen  hceft  j  

Gheprent  Thantwerpen  j  op  die  \\  Lombaerde  vejle  J 
teghen  ouer  die  \\  gulden  hant,  By  my  Symon  \\  Cock. 
Met  Priuilegie  van  \\  vier  iaren,  \\  Sign.  Aij-Gij 
[Gviijjy  58 ff.  A  la  fin  :  $7*  Gheprent  Thantwerpen  /... 
By  my  Symon  Cock,  Jnt  iaer  [|  oushccren.  M,  CCCCC  j| 
ende,  Lv.  \\ 

Leiden  ;  maatsch.  nederl.  letterk. 
Amsterdam  :  académie  roy.  des  sciences. 
Brux.  :  bibi.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 
La  Haye  ;  bibl.  roy. 
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c)  Heauioniifno\\rumeftos  /  de  derde  Comédie  /••« 

Sign.  Aij-  Gij  [Gvlij],  56  tf.  A  la  fin  :  J7*  Gheprent 
Thantwerpen  op  dye  Lombaer^\\de  vefie^  By  my  Claes 
vand^  Wouwere.  Jnt^  iaer  ons  Heerl.  M.  CCCCC.  eH. 

i-xyy.  Il 

d)  fi  Adelphos  de  \\  vierde  Comédie  /  de  welcke  ||  P. 

Tercntius  Afer  int  Latine  be-\\fchreuen  heeft  /  ...  Sign. 
Aij  -  Gij  [Giv])  52  A  la  fin  :  Gheprint  tôt  Antwer- 
pen  by  Hieronymus  Verdujfen  / 

e)  Phormio  die  \\  vijfde  Comédie  j  ...  Sign.  [Gv]- 
Nij  [Niv],  48  ff.  A  la  fin  :  Gheprint  toi  Antwerpen  / 
hy  Hierony^^mus  Verduffen  /  ... 

f)  Hecira  /  de  Je'-\\Jle  Comédie  /  Sîgn.  [N  v]  -Rij 
[Ryj]»  34  dont  le  dernier  contient  un  huitain  et 
la  souscription  :  Gheprint  tut  Antwerpen  j  by  Hiero- 
nymm  \\  Vetdujfen  op  onjer  lieuer  vrou^\\wen  kerchof  j 
inde  thien  ||  Gheboden.  1596.  ||  (*.•)  |] 

Cette  2e  édition  est  l'œuvre  de  trois  imprimeurs 
difiérents  et  réunie  par  Jérôme  Verdussen»  sous  te 
titre  collectif  ci-haut.  Les  pièces  ô  et  c  sortent  de  la 
même  officine.  Les  pièces  d,  e  ctf  sont  les  seules 
imprimées  par  Verdussen. 

Vendu  38  fr.  et  40  ir.  Serrure;  16  fr.  R.  clella 
Faille;  et  coté  15  tior.  dans  le  cat.  Nijhoff,  mai  187 9. 


bigiiized  by  Google 
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GHISTELE  (C  orn.  van). 


*  Anvers,  Simon  Cock,  i555* 

^  Andria/  de  eerfte  j|  Comédie  vande  feffe/ 
de  welcke  •  P.  Terë||tius  Afer  die  vermaerde 
ende  gheleerde  Poeet  /  int  ||  Latine  befcre- 
uen  heeft  /  nv  eerft  in  onfer  duyt||fcher  talen 

Rethorikelijck  ouer  ghe||ftelt  /  feer  playfant 
om  lefen  ||  \^  \\ ...  {Suivent  six  vers 

flam.) 

Gheprent  Thantwerpê  /  op  die  Lomjj 
baerden  vefte  /  by  mi  Symon  Cock.  ||  Met 
Priuilegie  van  vier  iaren.  || 

In-8o,  4  ff,  lim.  (privil.  en  faveur  de  S.  Cock|  daté 
de  Brux.  9  avril  1545»  et  petite  pièce  en  vers  acro- 
stiches donnant  le  nom  du  traducteur,  Corn,  van 
Ghisteie),  puissign.  Aj-Gij  [Giv],  52  S.  (ensemble 

56  iï.j;  car.  go  th. 

Au  ro  du  dernier  f.  :  $7^  Gheprent  Thantwerpen  / 

op  die  Lombaer=\\de  vejle.  Teghcn  ouer  die  gtflden 
hant  I  II  By  my  Symon  Cock*  Jnt  iaer  ||  ons  keeren  •  M. 
CCCCC.  Il  ende  .  Lv.  Den  .  xxviij.  \\  ApriL  \\ 
Vendu  24  fr.  Serrure,  et  20  fr.  R.  délia  Faille. 


Brux.  :  coll.  duc  d*Arenberg« 
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Corn.  VAN  GHISTELE 


LISTE  SOMMAIRE  ET  PROVISOIRE  DE  SES 

ŒUVRES. 

Iphigeniae  immolaliunis  libri  duo,  elegiaco  carminé 
conscripti.  Anvers,  J,  Bellère,  1554,  In-40. 

Ad  Philippvm  divi  Caroli  V  iilivm  carmen  gratvla- 
torivm.  Anvers,  Christ.  Plantin,  1556. 10-40. 

Deerfte  viere  boecken  van  Eneas  ende  Dido  ge- 

naemt  Aeneidos,    retorijckelijck    uuer  gefet. 

Anvers,  Jean  van  Liesveit,  1554.  In-80. 
Deerfte  feffe  boecken  van  Aeneas  ghenaemt  /Encï- 

d(js.  Anvers,  v^Jacq.  van  Liesveit,  1556.  In-80. 
Die  lefte  felîe  boecken  van  Aeneas,  in  onfer  duyt- 

fcher  talen  ouerghefedt.  Anvers,  ve  Jacq.  van 

Liesveit.  In-80. 
Die  twaelf  boecken  van  Aeneas,  retorijckelijck  ouer- 

gefet.  Anvers,  Math,  de  Rische,  1583.  In-80. 
Id.    Anvers,  Nie.  Soolmans,  1583.  In-80.  (C'est 

l'édition  précédente  avec  une  autre  adresse). 
Id.    Anvers,  Jean  van  Waesberghe,  1589.  In-80. 
Id.    Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe,  1599. 

In-8".  (C  est  rédition  précédente  avec  une  autre 

adresse). 

Id.    Rotterdam,  Jean  van  Waesberghe,  1609. 
In-80. 


Nous  n'avons  pas  rencontré  d'exemplaires  des  éditions  précédées 
•  d'un  astérisque. 
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Der  griecxfer  princerffen  ende  jonckvrouwen  clach- 
tige  sendtbrieuen,  Heroidum  epiftolae  ghenaemt» 

bL-fcrcucn  duer  Ouidius  Nalo,  rhetorijckclljck 
ouergeiedt.  Anvers,  Jean  de  Laet,  i553*  ln-8<>. 

Id.    Anvers,  Jean  de  Laet,  1554.  In-80. 

Id.    Anvers,  Jean  de  Laet,  1555.  In-80. 

Id.    Anvers,  Jean  de  Laet.  —  Gilles  Coppens  de 
Diest,  impr.,  1559.  In-80. 

Id.    Gand,  Gér.  van  Salenson,  1559.  In-80. 
^    Id,    Gand,  Gér.  van  Salenson,  1560.  In-80,  (Bul- 
letin du  bibliophile  belge,  XIX,  p.  102). 

Id.    Anvers,  Jean  de  Laet.  —  Gilles  Coppens  de 
Diest,  impr.,  1564.  In-S». 

Id.    Anvers,  A.  Tavernier,  1570.  In- 160. 

Id.    Anvers,  ve  GuilL  van  Parys,  1589.  In-80. 

Id.    Rotterdam,  J.  van  Waesberghe,  1607.  In-80. 

Id.    Rotterdam,  J*  van  Waesberghe,  161 5.  In-S^. 


Satyrae  oft  sermones  gescreven  in  latine,  duer 
Horatius,  rhetorijckelyck  ouerghefedt.  Anvers, 
Am.  Tavernier,  1569.  In-40. 
Id.    Leiden,  Christ.  Guyot,  pour  J.  Jansz.  Orlers, 
1599.  In-80. 

Terentius   comédien    rethorikelijck  ouer  ghefedt. 
Anvers,  Sim.  Cock,  1555.  In-80. 
^*Id.    Anvers,  Nie.  vanden  Wouwere,  1562.  In-80. 

Id.    Anvers,  Jér.  Verdussen,  1596.  In-80, 
Andria,  de  eerfte  comédie  vande  feffe  de  welcke 
P.  ïerentius  int  latine  befcreuen  heeft  rethor. 
ouer  gheftelt.  Anvers,  Sim.  Cock,  1555*  In-80, 
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Gand,  Henri  vanden  Keere.  i557- 

Tvoyage  van/  ||  Mher  Joos  van  Ghifteie/|j 
oft  anders/  j]  Texcellent/  groot/  zeldfaem 
ende  vremd  voyage  /  ||  ghedaen  by  wylent  / 
Edelen  ende  weerden  Heere/  Mher  Joos  || 
van  Ghiftele.  ||  Jn  zynen  leuene  Rîddere/ 
Heere  van  Axele/  van  Maelilede  ||  ende 
van  den  Moere  /  &  çe.  tanderen  tyden  \  ier- 
mael  Voor-Schepene  van  ||  Ghendt.  Trac- 
terende  van  veelderande  wonderiicke  ende 
vremde  dijnghen  /  ||  gheobferueerd  ouer 
d'Zee/  in  den  landen  van  Sclauonien/ 
Griecken/  Turc=||kien/  Candien/  Rhodes 
en  Cypers,  Voords  ooc  in  den  lande  van 
Beloiten/  ||  Affirien/  Arabien/  Egypten/ 
Ethyopien  /  Barbarie  /  Jndien  /  Perffen  / 
Me=||den/  Caldeen  ende  Tartarien  :  met  der 
gheieghenthede  der  zeluer  landen  ||  ende 
meer  ander  plaetfen/ Jnfulen  ende  Steden/ 
van  Europen/  |(  Afien  ende  Affryken/  zo  in 
de  Prologhe  breeder  blijckt,  H 


Bruxelles  :  bibL  roy. 

Courtrai  :  bibl.  comm. 
La  Haye  :  bibl.  roy. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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Te  Ghendt/  ||  By  Henric  van  den  Keere/ 
ghezworen  Drucker  van  ||  fConijnghs  ons 
gheduchts  Heeren  Munte.  (|  M.  CCCCC. 
^VJJ*  Il  Gratie  ende  Priuilegie  van 
vier  iaren.  j| 
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In-4°,  6  ff,  lim.  et  348  pp.  chiÉfr.  Annotalions 
marg*  Car.  goth. 

Les  lim.  (sign.  1;  ij.  -  C  v  [C  vlj]  ;  le  f.  1^  iv  n'existe 
pas)  contiennent  :  i^,  le  titre  au  vo  duquel  les  ar* 
moiries  de  Phil.  de  Liedekercke  grav*  sur  bois; 
20,  Epijlre  de  V Imprimeur,  ||  A  Mon  Seignevr  Messire\\ 
Philippcs  De  Liedekeercke ,  \\  Chevalier,  Seignevr  De 
Heestert,  De  \\  Euerjbcke,  de  Zulte  k  de  Landergliem, 
&çe»  ConfeiUier  k  ||  Chambellan  de  L'Empereur  Char- 
les V.  Et  Grand-Bailly  \\  de  la  ville  &  Chajiellenie  de 
Courtray.  \\f  époux  de  Marie  van  Ghistele,  dame  des 
Fessez  et  de  Hcule,  etc.,  et  petite-fille  de  Josse. 
Cette  lettre  finit  comme  suit  :  A  Gand,  de  nojlre 
Efcole  Françoife,  ce  Samedy  xj,  de  luillet,  ||  l'An 
de  grâce  M.  Z>.  LVI^  ||  Henry  van  den  Keere,  Gan- 
tois, Il  •  L'imprimeur  y  dit  :  Or  ejl  aduenu, . .  corne  i*ay  eu 
iouifiours  le  cœur  à  Vejtttde,  \\  &  ejlé  curieus  de  liures  et 
bottes  lettres,  que  cejl  Yuerpaffé  Joit  tobé  en  noz  \\  mains 
...  le  dijcours  du  ...  Voyage,  rf^  ...  lojfe  de  Ghijlel-^ 
les  ...  [et]  enuie  m'ejlprins  de  le  mettre  en  ||  lumière ... 

11  remercie  Phil.  de  Liedekercke,  qui  lui  a  confie  le 
manuscrit  original.  L'art  typographique  est  pour  lui 
la  grande  Caquetoi-\\re ,  &  côferuatrice  principale  des 
Lettres ...  il  n'y  eut  iamais^ajoixU'i'ilfJieclepiusheureus 
pour  les  lettres  que  ||  le  nojlre,  voire,  Jy  nous  voulons 
mettre  toute  nojïre  ejïude  au  vray  Jçauoir.  [j  Et  n'ejl 
rid  à  dire  qu'il  y  a  trop  de  Liures  :  fon  parle  des 
mauuais,  ie  le  côfcffe.  ||  Car  ia-foit  qu'il  me  Joit  par- 
aduenture  imputé  à  témérité,  toutejjois,  i'auje'\\ray 
bien  dire,  qu'exceptés  peu  de  Liures,  les  autres  ne  cô- 
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tienent  que  redites,  ||  ou  impertincces ,  ou  mcjonges, 
qu'il  Jeroit  ph  expediit  ignorer  que  Jçauoir.  ||  ...  A 
la  fin  de  cette  lettre  dédicatoire,  la  marque  typogr. 
de  vanden  Keere  qui  suit  : 


30,  une  préface  au  lecteur  :  Actum  te  Ghendi  uut 

onzer  \\  Druckcrie  j  de/en  Wccnjda^h  xxvij.  Octobrisj 
in  tiaer  ||  ...  M.  £).  LVJJ.  ||  suivie  du  chiffre  de 
vanden  Keere  : 
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Dans  cette  préface,  vanden  Keere  dit  qu'il  existe 

nombre  de  copies  manuscrites  du  voyage  de  van 
GhistelCi  lequel  trouve  beaucoup  de  lecteurs  en 
Flandre.  Il  espère  [dat]  de  ftudatie  van  defen  boucke 
grootèlicken  VL'r-^voorderen  [^al]  der  verjîanneffe  des 
helighen  Bibelsj  fhidjwelken  \\  ghy  hier  inné  meerder 
profijtj  foulacsj  en  ghenoîighte  hehoordet  ||  te  nemêj 
'  dan  in  ander  oneerlicke  j  fchandaleuje  j  ende  onwaer' 
acli-^^tighe  Boucken  te  lefenej  die  men  hedenjdaeghs 
vele  vindj  40,  une  liste  des  auteurs  consultés  ; 
50,  une  autre  préface  :  Ambrofnis  Zccbout  P}  ujirej 
bejchriuer  van  tnaervolglun  \\  voyage/  weinjchjt  (sic) 
den  goedwillighê  lezer  SaluuL  \\ ,  et  60,  une  table  des 
livres  et  des  chapitres. 

Le  corps  de  Touvrage  occupe  les  pp.  1-345.  Les 
chiffres  de  la  pagination  des  pp.  1-4  et  13-16  sont 
plus  petits  que  ceux  des  autres  pages.  A  la  p.  346 
(non  chiffr.),  les  armoiries  de  la  famille  van  Ghistele, 
gravées  sur  bois  :  De  VVapen  ||  met  den  quartieren  \\ 
van...  Mher  Joos  \\  van  Ghijhle  f  ...  Hccre  van 
Axele  I  van  Maeljtede  j  ende  \\  van  den  Moere.  Eerf- 
achtigh  Schau-^\\iheete  van  Hulft  ende  Hulfteram- 
bacht  II  Axel  ende  Axelambacht  zc.  Tanderen  ||  tyden 
Voorfchepen  ende  Hooghbailliu  ||  van  Ghendt»  De 
zelue  îvapcnc  \\  die  van  Ghijîele  hier  vooriijds  \\  ghe- 
gheiiê  bydê  Hertoghe  \\  van  Bryiaignen.  jj.  Au  milieu 
de  la  p.,  les  armoiries  de  la  famille  van  Ghisteie,  et 
à  côté  les  16  quartiers  de  la  même  famille,  savoir  : 
Ghistele,  Reygcrsvlicd,  Moerc,  Schoorisse ,  Vlaen- 
derï,  Dvffele^  Elverdinghe,  Maie,  Maelstede,  Meli- 
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chani,  CappelUf  Rene/ch,  Gavere,  BuertHp  Homi  et 
Montfort. 

Les  pp.  et  348  contiennent  une  pièce  de  vers 
néerlandais  y  composée  de  12  couplets  de  4  vers  cha- 
cun, intitulée  :  C  Den  lof  ende  prijs  van  den  EdeUn 
Ridder  ||  ende  Heere  Mer  Joos  van  Ghijïele  ||  in  zyne 
î'fiv.t^fn.  Il ...  Ode.\\. Cette  pièce  de  vers  est  de  Henri 
vanden  Keere,  fils  de  Henri  [Uoiry  van  den  Keere 
filius  Henrks.)  et  est  signée  de  sa  devise  :  Wie  î^aet  l 
ick  Keere.  ||.  A  la  fin  de  la  p.  34S,  un  sommaire  du 
privi!èL;e  donné  pour  les  livres  suivants  :  Tvoyage 
van  Mer  Icos  van  \\  Ghiffele.  Item,  Cununtaria  Plu- 
tarchi  Charomi  de  cju  carniU.  lil,  eiufdem  \\  de  Hu- 
perjUlione.  lié,  de  compluriU  amicitia.  ItZ,  Flores 
Terentij  ex  Heau(ô'\\fum€fumino  vgmaculo  FlandrorU 
idiomate,»,  de  voorwtyde  la^nfche  boueki ||  ghtvttturtf 
ghtcSmenUert  e§  ghecolligiert  by  ...  Joanta  Otthatum 
...  Ce  privilège  est  daté  de  Bruxelles,  le  6  juillet  et 
le  5  août  1556. 


Josse  van  (îhistelc,  surnommé  le  ^'raïui  voyaf^eur , 
issu  d'une  des  plus  illustres  maisons  de  Flandre, 
était  fils  de  (jérard  et  d'Isabelle  ou  l'iisabeth  de 
Wilde,  clame  de  Macistcde,  etc.  et  fillc  de  Jean, 
vicomte  de  Zélande ,  de  la  maison  de  Cruyninghen, 
Il  naquit  à  Gand,  vers  le  milieu  du  xve  siècle  (1446  ?) 
et  entra,  jeune  encore,  au  service  de  Charles-le- 
Téméraire,  qui  le  créa  chevalier,  soit  en  1464,  lors 
de  son  expédition  contre  les  Liégeois,  soit  en  1467, 
à  la  bataille  de  Saînt-Trond.  Revenu  dans  sa  ville 
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natale  après  la  mort  de  ce  prince,  en  T477,  van 
Ghistele  fut  nommé  échevin  de  la  Keure  ou  du  pre- 
mier banc,  et  réélu  en  1480  et  en  i486.  Grand- 
bailli  de  Oand  en  1492,  il  occupa  cette  char. i^e  jus- 
qu'au moment  où  il  la  résigna  (i494).  Le  Memoruboek 
der  stadt  Ghent  (I,  p.         rapporte  au  sujet  de  la 
nomination  de  Josse  van  Ghistele  comme  grand- 
bailli  de  la  ville  de  Gand,  que  cette  nomination  eut 
Heu  by  letteren  van  non-prejudicten ,  om  dies  mille  dat 
hy  poortere  van  Ghent  was.  Ces  mots  demandent 
quelques  explications  ;  les  voici,  d'après  Ch.-Louis 
Dii^Kicx  {Mîmoires  sur  la  ville  de  (jujuI,  I,  p.  52-53)  : 
«  Le  Bailli  et  ses  Agens  inspirèrent  long-temps  la 
j>  terreur;  moins  par  Tétendue  de  leurs  pouvoirs, 
»  que  parce  qu'ils  ne  les  remplissoient  point  avec 
l'impartialité  requise  :  ce  qui  tenoit  au ...  funeste 
»  système  des  venpjcanccs  personnelles,  et  sur-tout 
»  à  ce  faux  point-d'honneur,  qui  obligeoit  chacun  à 
»  épouser  les  querelles  et  les  inimitiés  de  ses  pro- 
»  ches  et  de  ses  amis  :  ils  en  agissoient  en  consé- 
»  quence  avec  trop  de  rigueur  envers  les  uns,  et 
»  avec  trop  d'indulgence  envers  les  autres;  et 
»  comme  l'expérience  prouva  que  ces  abus  avoient 
»  sur-tout  lieu  quand  ces  employés  étoient  natifs  de 
»  la  ville  oii  ils  exerçoicnt  leurs  fonctions,  le  Comte 
»  Ferdinand  et  son  épouse  Jeanne,  accordèrent  aux 
»  Gantois ,  par  forme  de  privilège  :  que  ces  charges 
»  et  emplois  ne  seroient  plus  à  Tavenir  conférés  à 
»  des  personnes  nées  dans  leur  commune,  ou  qui  se 
»  seroient  mariées  avec  des  Gantoises.  »  Suit  le 
texte  de  la  charte,  datée  du  mois  d'avril  1228. 
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Ce  fut  le  15  novembre  1481  que  Josse  van  Ghis- 
tele  partit  de  Gand,  pouif  entreprendre ,  uutpuurder 

deuoiien,  un  voyage  à  Rome  et  en  Terre  Sainte  (voir 
le  i«r  chap.  du  livre  de  son  ouvrage).  A.-G.-B. 
Schayes  (Messager  des  sciences  historiques,  1836,  p. 
6),  etjul.  de  Saint-Genois  [Les  voyageurs  beiges  ^1^ 
p.  157)9  disent  que  le  départ  de  van  Ghistele  a  eu 
lieu  le  15  septembre,  date  à  laquelle  le  voyageur 
quitta  son  château  de  Moere,  àZuiddorp  près  d'Axel. 
Il  se  peut  que  van  Ghistele  ait  quitté  Moere  le  15 
sept,  et  Cjancl  le  15  nov.,  mais  nous  demandons  où 
ces  deux  auteurs  ont  puisé  ce  renseignement.  De 
Gand  à  Cologne  van  Ghistele  n*eut  d'autre  compagnon 
que  son  chapelain,  mentionné  dans  Ten-tête  du  2^ 
livre  de  son  ouvrage,  sous  le  nom  de  Jan  va  Conijngh- 
ftauà,  nom  évidemment  inexact,  et  provenant  d'une 
mauvaise  lecture  du  manuscrit  qui  a  servi  pour  l'im- 
pression de  Touvrage.  Il  résulte  en  effet  d'un  extrait 
des  livres  de  comptes  de  la  ville  et  de  l'église  de 
Hulst,  publié  par  M^Fréd.  Caland  (voir  :  De  Navor- 
scher,  année  1882,  pp*  65'-73),  que  le  véritable  nom 
de  ce  chapelain  était  Jean  van  Quisthout,  et  que 
celui-ci  était,  en  1478,  prochicpape  van  S.  Pauwels- 
polder •  Du  reste  la  famille  van  Quisthout  est  assez 
connue  dans  les  Flandres.  Jul.  de  Saint-Genois  (ouvr. 
cité,  I,  p.  157)  aussi  est  dans  l'erreur,  quand  il  cite, 
probablement  sur  la  foi  de  Henri  vanden  Keere, 
le  prêtre  Ambroisc  Zeebout,  qui  plus  tard  coordonna 
les  notes  de  van  Ghistele,  comme  ayant  été  son 
compagnon  de  route.  Après  une  étape  à  Aix-la- 
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Chapelle,  où  l'avait  retenu  un  accident  à  la  jambe, 
van  Ghistele  partit  pour  Cologne,  d'où  il  dépêcha 
son  chapelain  en  Flandre,  pour  engager  d'autres 
gentilhommes  à  l'accompagner.  Peu  de  temps  après 
le  chapelain  revint  avec  Genrc^es  van  Ghistele,  Jean 
van  Vaerncw  ijck  et  Georges  Paiijngh.  Ce  Georges 
ou  Joris  van  Ghistele  est  évidemment  celui  qui 
est  cité  comme  bailli  de  la  ville  de  Biervliet,  pen- 
dant les  années  14S5-14SS,  et  qui  fut  forcé  d'aban- 
donner son  poste  à  cause  des  troubles;  les  rebelles 
de  Gand  commirent  à  sa  place  Josse  vandcr  Schue- 
ren.  Jean  van  Vaernewijck,  probablement  celui  qui 
est  cité  comme  frère  d'Olivier  vivant  en  1442, 
mourut,  peut-être  pendant  un  2^  voyage,  en  Tur- 
quie. Georges  Palijngh  était  dTpres.  Nos  quatre 
amis  avaient  l'intention  de  faire,  comme  beaucoup 
de  leurs  contemporains,  un  voyage  direct  à  Rome 
et  en  Terre  Sainte,  voyage  qui  durait  de  6  à 
9  mois.  A  Cologne  ils  prirent  la  résolution  de 
modifier  leur  itinéraire  quand  ils  eurent  lu  dans  un 
petit  livre  trouvé  dans  la  cathédrale  et  qui  contenait 
la  légende  des  Trois  Mages  :  dat  aile  Chrijlenen 
uuf  II  nederlanden  commeh  in  tland  van  Pape  Jan 
met  henilieden  brijnghen  ceni^\^ghe  iuweclen  (als  pen- 
nij}i^hcn  I  rijnghenf  affiken  (colifichets)  ofte  /^hcfijcke 
dijn^haii  ^hc~\\touchiert  an  de  licitamen  van  den  dry 
Contjnghen  en  daer  af  f^hctiti^he  lteb-\\bende  by  letUren 
ende  zeghelen  autentijck  /  dacr  zeer  millecomen  7t;ezen 
zau  \den  en  blidelick  ojitfaiif^lun  i.'irdcu  ...  Josse  van 
Ghistele  et  ses  compagnons  résolurent  de  visiter  aussi 
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le  pays  de  Prètre-Jean  (Éthiopîe) ,  où  se  trouve  le 

tombeau  de  S.  Thomas  Tapôtre.  S'étant  munis  de 
médailles^  anneaux  et  autre  menus  objets  qu'ils  firent 
toucher  aux  reliques  des  Trois-Mages,  ils  se  diri- 
gèrent  vers  Rome,  en  traversant  la  Souabe,  la 
Bavière ,  T Autrichei  la  Lombardie  et  la  Toscane.  De 
Rome  les  quatre  gentilhommes,  le  chapelain  et  leur 
domestique,  se  rendirent  à  Venise,  où  ils  s'embar- 
quèrent à  bord  d'une  caravelle^  dont  le  patron ^  un 
Vénitien  du  nom  de  Mathieu  de  La  Torre ,  les  con- 
duisit en  Albanie,  à  Corfou  et  à  Baïrouth,  en  Syrie, 
où  ils  furent  hébergés»  avec  la  plus  grande  bienveil- 
lance par  un  marchand  vénitien,  Jacomo  (labrielis. 
Après  avoir  traversé  Tyr,  Sidon,  St,  Jean-d'Acre, 
Sarepta,  Césarée  et  Jaffa,  ils  rejoignirent  à  Rama 
une   caravane    qui  su    diii^eait    vers  Jérusalem. 
Arrivés  dans  la  ville  sainte,  ils  y  rencontrèrent  trois 
mameluks  du  Soudan  d'Égypte,  natifs  de  Bordeaux, 
devenus  rénégats  pour  conserver  leur  vie.  Accom- 
pagnés de  ces  trois  bordelais  et  d'un  truchement  du 
nom  de  Gasselle,  que  les  moines  du  couvent  au 
mont  Sion  leur  avaient  adjoint,  ils  se  mirent  à  par- 
courir la  ville  et  ses  environs.  Après  un  séjour  assez 
prolongé  dans  la  Terre  Sainte ,  van  Ghistele  et  ses 
compagnons  partirent  de  Gaza,  pour  se  rendre  en 
Egypte  et  de  là  en  Arabie.  Au  Caire  ils  logèrent 
chez  un  marchand  chrétien  Francesco  Tudesco  (de 
Vlaming),  originaire  de  Maîines,  qui  exerçait  les 
professions  d^orfèvre  et  de  fabricant  de  cristal.  Ën 
parcourant  i'Égypte  ils  anivèrcnt  à  un  village 
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nommé  Alterana,  où  ils  visitèrent  le  monastère  de 
St-Macaire.  Les  moines,  apprenant  que  ces  étran- 
gers étaient  de  Gand,  ville  où  leur  patron  S.  Macairc 
était  inhumé,  leur  ârent  un  excellent  accueil.  Ils 
leur  montrèrent  même  un  privilège  de  Mahomet, 
qui  leur  accordait,  par  exception,  l'autorisation  de 
faire  usage  de  cloches.  Van  Ghistele  ajoute  que 
Mahomet,  au  lieu  de  signer  ce  privilège,  y  mit 
l'empreinte  de  sa  main  qu'il  avait  préalablement 
enduite  d'encre. 

Nous  retrouvons  les  voyageurs  •  successivement 
à  Thèbes,  Memphis,  Damiette,  Alexandrie,  près  de 
la  tour  Darabi,  où  ils  se  rappellent  l'histoire  de  Floris 
et  de  Blanchcflcur.  Ils  s'embarquent  à  i^osette  pour 
Le  Caire  d'où  il  se  dirigent  vers  la  Nubie,  TAbys- 
sinie  et  l'Ethiopie.  Visitant  en  route  le  mont  Sinaï, 
la  Mecque  et  Aden,  ils  se  rendent  ensuite  dans  Tile 
de  Chypre ,  à  Baffa  (anc.  Paphos) ,  à  Famagouste , 
où  ils  s'arrêtent  au  tombeau  de  Godefroid  de  Cour- 
trai,  qui  ramena  les  maronites  au  catholicisme,  à 
Tripoli,  Baïrouth,  Damas,  remarquable  par  ses 
10,000  moulins  à  eau  et  son  hospice  très  richement 
doté  tît  destiné  à  recevoir  les  indigents  et  les  vieux 
chats,  Amman,  Antioche,  Alep,  et  de  là  vers  la 
Perse.  Apprenant  à  Tauri.s  que  la  peste  règne  dans 

le  pays  de  Prêtre-Jean ,  ils  rebroussent  chemin  en 
longeant  la  côte  méridionale  de  T Asie-Mineure, 
parcourent  T Archipel  grec,  les  iles  Ioniennes,  Tri- 
poli et  la  Tunisie,  la  Propontide,  la  Grèce,  les 
côtes  de  Barbarie,  la  Corse,  l'Italie,  la  Suisse  et 
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1* Allemagne,  et  arrivent  après  quatre  ans  d*absence 
à  Anvers  op  S.  Jans  ||  auond  middel  Zomers  in  tiaer,,. 
M.  CCCC.  ende  Ixxxv,  et  de  là  tôt  \\  haerliedcr  htife 
van  den  Moere  te  Zuut-\\dorpe  by  AxeU  j  daer  zy  eerjt 
uut  II  ghefcheeden  2.  a  yen.  || 

Voici  encore  sur  ce  voyage  quelques  renseigne- 
ments du  temps,  empruntés  à  Tarticle  déjà  cité  de 
Mr  F,  Caland  :  1482,  25  jfan.  Bet  (betaelt)  baillu 
Jacobus  van  den  Walle  en  scep  Jan  Willemsone  haes^ 
ielic  bescreven  te  comene  te  Ghendt  by  drie  leden  slants 
van  VlaeH  offte  te  ankoorne  eene  requeste  hem  lieden 
overghegheven  by  mer  Joosse  v.  G.,  riddere,  annopende 
sine  scoutheetdome  binnen  der  stede  va  Hulst,  die  kuer" 
lieder  advijs  cndc  goetdyncken  daerop  zeyden  en  waren 
hier  orne  ute  v  daghen  xxx  ft. 

Il  s'agissait  probablement  de  la  nomination  d'un 
remplaçant  temporaire  de  Josse  van  Ghistele, 
Eerfachtigh  Schau^\\tkeefe  van  Huljl  ende  Hulfteram- 
bacht  II  Axel  ende  Axelambacht  kc. 

1482  Ghepnt  (ghepresenteert)  yons  v.  G,  i  kan.  Item 
Joris  V.  G.  Sciltknape  en  heê  Jan  Quislhout  den  xxij 
Oct.  die  te  Venegen  (Venetie)  waert  toghen  oitte  voort 
mede  over  te  treckcne  ten  heliglicn  lande  met  mer  Josse 
v.  G.  ridd.  die  hier  quamen  nemen  orlof  en  groote 
chiere  macctcn  iiij  kan. 

La  date  :  xxij  Oct.  1482,  citée  ici  doit  être 
inexacte.  Jean  van  Quisthout  était  le  chapelain 
qui  accompagna  van  Ghistele  depuis  le  commen- 
cement de  son  voyage  (15  nov.  1481).  Arrivé 
à  Cologne,  van  Ghistele  avait  dépêché  ce  chape- 
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loin  en  Flandre,  afin  de  chercher  quelques  com-' 

pagnons  pour  le  voyage  d'Orient,  en  zijn  Ca^elai 
wed'  ghekeeri  met  <f?  dry  perfonen  /  \\  mitfgaders  etni 
perjoô  dit  hemliedè  dieii  j  zo  v'trockd  gy  al  i/ami  va» 
Cuelne  ||  (p.  39  de  Tvoyage).  Il  est  donc  peu  probable 
que  Josse  van  Ghistele  ait  atlcn  iu  à  Cologne  pen- 
dant environ  11  mois  le  retour  de  son  chapelain,  et 
l'arrivce  de  Geor>;cs  van  Ghistele.  Les  mots  cités 
prouvent  aussi  que  Caland  donne  une  explication 
inexacte  des  mots  :  die  te  Venegen  wafH  toghen,  en 
disant  que  Georges  van  Ghistele  aurait  seulement 
rencontré  Josse  à  Venise.  Ces  mots  sij^nifient, 
d'après  nous,  que  Venise  était  consitlérée  par  le 
scribe  comme  le  véritaLtIc  point  de  départ  du  voyage 
en  Orient. 

X485  GhpfiUert  mynhurmér  Joossfi  v.  G.  ridd  tôt 
xiHM  blide  wiUécdme,  doe»  hi  van  de  hclcghen  lande 
quant  eene  dune  ghelach  en  maeltiji  doen  bij  hun  ver" 
ieertt  medsgrs  scepën  en  andre  gœde  mannen,  die  hun 
geselseap  hilden  isanten  ntetten  wine,  .  .  vij  ft.  viîj  gr. 

Il  est  évident  qu'il  s*agît  dans  ce  dernier  poste 
d*un  banquet  offert  â  Josse  van  Ghistele,  Berfaehiig 
Schautheete  de  Hulst,  à  l'occasion  de  son  retour 
d'Orient. 

It.  van  ecn  ghelage  verteert  by  her  Jan  OnhrAhoni , 
die  met  mer  jfoosie  v.  G»  ridder  vuten  keleghen  lande 

comen  was  vift. 

Empruntons  encore  au  chanoine  Égide  de  Grave 
une  annotation  manuscrite  consignée  dans  l'un  des 
«xempiaires  de  la  relation  du  voyage  de  van  Ghis- 
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tele  de  la  bibliothèque  de  l'université  de  Gand  : 

«  au  village  de  Suytdorp...  il  reste  une  église  avec 

»  sa  touri  le  tout  abandonné,  sans  toits,  sans 

»  porte,  sans  vitrages,  hormis  un  bras  de  la  croisée, 

»  qui  est  couvert...  Dans  ce  réduit  il  y  a  une  vieille 

»  [dalle]  sépulcrale  de  pierre  bleue,  avec  cette  in- 

»  sciiption  :  hier  licht  bcgracvoi  Mlur  joos  van  Ghis- 

»  tel  heere  van  Axde,  die  den  eersUn  bouckcy  in  hct 

»  îand  bracht,  toen  hy  quant  van  het  H:  îant.  hy  stierf 

»  dcn,..  14  ...  Le  reste  effacé.  Bouckcy  c'est  blaf  sara- 

»  zin,  J*ai  lû  cet  (sic)  épitaphe  en  1775,  mais  Tannée 

»  d'après  y  étant  retourné,  je  ne  pûs  presque  plus 

»  rien  lire  :  cette  chapelle  ayant  été  blanchie,  les 

»  lettres  furent  remplies  de  chaux.  J'avois  entendu 

»  auparavant  de  ia  bouche  de  plusieurs  vieillards, 

»  que  ...  van  Ghistel      passant  par  Constantinople 
et  la  petite  Tartarie,  y  avoit  trouvé  cette  produc- 

^  tion  (blé  sarrasin],  dont  il  prit  quelques  graines, 

»  qu'il  cacha  dans  son  livre  de  prière...  Ces  vieillards 

»  ajoutoient,  que  l'exportation  en  étoît  sévèrement 

»  défendue.  Il  le  planta  d'abord  dans  son  jardin » 

J.  Scharp  (Geschiedenis  en  costumen  van  Axel 

Middclb.,  1787,  II,  p.  265)  parle  cL;alenieriL  de  cette 
dalle  tumulaire  et  de  l'introduction  du  blé  sarrasin, 
mais  en  donnant  à  Josse  van  Ghistele  le  prénom  de 
Jean. 

Le  voyage  de  Josse  van  Ghistele  est  le  plus 

remarquable  et  le  plus  important  de  tous  les  vo3'ages 
en  Orient  faits  au  moyen-âge.  Sa  relation  est  de 
beaucoup  supérieure  à  celle  de  Bernard  Breiden-^ 
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bach,  son  contemporain;  aucun  de  ses  devanciers 
ne  donne  des  détails  aussi  exacts  et  aussi  circonstan- 
ciés sur  les  contrées  visitées ,  et  quoi  qu'en  dise 
Paquoty  van  Ghistele  ne  manquait  pas  de  discerne- 
ment; il  se  montre  souvent  incrédule  et  n'accepte 
pas  comme  vérité  historique  toutes  les  traditions 
populaires  et  toutes  les  merveilles  qu'on  veut  lui 
taire  accroire. 

L'ouvrage  est  divisé  en  8  livres  comprenant  210 
chapitres.  Dans  le  i^r  livre ,  l'auteur  donne  des  con- 
seils à  ceux  qui  vont  partir  pour  la  Terre  Sainte  et 
des  renseignements  sur  les  peuples  de  TOrient,  ma- 
hométans,  Israélites  ou  chrétiens.  Le  2^  livre  contient 
Ip  récit  de  son  voyage  de  Gand  à  Jérusalem.  Dans  le, 
3e  livre  il  décrit  son  voyage  en  Égypte,  et  dans  le  4c, 
sa  visite  au  mont  Sinaï,  son  passade  de  la  mer  Kouge 
et  son  arrivée  en  Arabie ,  la  Mecque  et  le  royaume 
d'Aden.  Le  5c  livre  est  consacré  à  Alexandrie  et  à  l'île 
de  Ch\  pie,  le  G<^  à  la  Syrie.  Dans  le  livre  est  décrit 
son  voyage  en  Perse,  jusqu'à  la  ville  de  Tauris,  et 
dans  le  8e  livre,  son  retour  dans  sa  patrie.  L'auteur 
s'occupe  plus  de  la  description  des  pays  visités  que 
des  incidents  de  son  voyage  ;  il  s'intéresse  particu- 
lièrement à  rétat  moral  des  peuples,  et  mentionne 
de  préférence  la  forme  de  gouvernement,  la  reli- 
gion, les  antiquités,  l'état  de  l'agriculture,  de  l'in- 
dustrie et  des  arts,  les  mœurs  et  les  usages.  En 
véritable  patriote  il  ne  manque  jamais  de  visiter 
les  néerlandais  originaires  des  17  provinces,  établis 
dans  ces  pays,  et  compare  régulièrement  les  loca- 
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lîtés  qu'il  décrit  avec  Tune  ou  l'autre  localité  de  sa 
chère  Flandre. 

Le  récit  tel  qu'il  a  été  rédigé  par  Ambr,  Zeebout, 
prêtre,  probablement  de  Gand,  sur  les  notes  prises 
par  van  Ghistele  lui-même,  est  empreint  d'une 
grande  apparence  de  vérité.  Le  style  est  simple, 
sans  être  trivial,  quelquefois  naïf,  mais  toujours 
clair;  le  langage  est  assez  pur. 

Malgré  la  supériorité  de  l'ouvrage  de  van  Ghis- 
tele sur  tous  ceux  du  même  genre,  il  n'a  été  re- 
produit dans  aucune  des  grandes  collections  de 
voyages ,  et  il  n'est  que  très  rarement  cité ,  proba- 
blement à  cause  de  la  langue  dans  laquelle  il  est 
rédigé. 

Il  y  a  trois  éditions  du  voyage  de  van  Ghistele. 
Les  deux  premières,  à  la  vérité,  n'en  forment  qu'une. 
L'édition  de  Louvain,  1530,  citée  par  A.-G.-B. 
Scha3^es  n'existe  pas,  et  nous  ne  croyons  pas  à 
l'existence  d'une  traduction  française  de  l'ouvrage 
(Lyon,  de  Tournes,  1564),  bien  qu'elle  soit  citée  par 
Scha}  es,  sur  l'autorité  de  C.-P.  Serrure.  Il  n'est 
pas  exact  de  dire  qu'il  y  a  des  exemplaires  présen- 
tant une  différence  dans  les  chiffres  de  la  pagina- 
tion ,  et  dans  la  désignation  des  chapitres  au  haut 
des  pages  1-4  et  13-16  (voir  :  Bibliographie  gantoise, 
I,  p.  163);  l'exemplaire  de  Serrure,  cause  de 
l'erreur,  n'était  qu'un  exemplaire  incomplet  de  la 
2^  édit.  qui  avait  été  complété  au  moyen  d'un  exem- 
plaire de  la      édit.,  celle  de  1557. 

Voir  sur  Josse  van  Ghistele  et  son  ouvrage  : 
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Paquot,  mémoires,  XVIII,  pp.  130-137  et  les  sour- 
ces citées  par  lui;  Nouv.  biographie  généraU,  XX, 
p.  407;  Allgemeine  Deutsche  Biographie,  IX,  pp. 
145-146;  Messager  des  sciences  historiques,  1836, 
pp*  1-30  (art.  de  A.-G.-B.  Schayës);  même  recueil, 
1839,  pp.  54-56  (art.  de  A.  Voisin);  Memorieboek 
der  stad  Ghcndt,  I,  pp.  304,  314,  344,  362  et  365; 
Bibliographie  gantoise,  I,  pp.  162-164;  JuL  de 
Saint-Gekois  ,  les  voyageurs  belges,  I,  pp.  155-192. 
Vendu  40  fr.  cat.  Serrure,  1872,  1093. 
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GHISTËLjB  (Josse  van). 

Gand,  Henri  vanden  Keere.  15^3. 

Tvoyage  van  / 1|  Mher  Joos  van  Ghiftele  / 1| 
twelcke  magh  anders  ghenaemt  zijn  :  || 
Texcellent  /  groot  /  zeldfaem  ende  vremd 
voyage  /  |)  ghedaen  by  wylent  /  Edelen  ende 
weerden  Heere  /  Mher  Joos  ||  van  Ghiftele. 
Jn  zynen  leuene  Riddcre  /  Heere  van  Axele  / 
van  Maelftede  ||  en  van  den  Moere  zc.  tan- 
deren  tyden  viermael  Voorfchepene  van 
Ghendt.  ||  Tracteren  van  veelderande  won- 
derlicke  en  vremde  dinghen  gheobferueert  || 
ouer  d'zee  /  in  landen  van  Sclauonien  / 
Grieken  /  Turkien  /  Candien  /  Rhodes  || 
en  Cypers.  Voorts  00c  in  lande  van  Be- 
loften  /  Affirien  /  Arabien  /  Egypten  ||  Ethi- 
opien /  Barbarie  /  Jndien  /  Perffen  /  Meden/ 
Caldeen  en  Tartarië  :  metter  ||  gheleghen- 
thede  der  zeluer  landen  en  meer  ander  plaet- 
fen  /  Jnfulen  en  fteden  ||  van  Europen  /  Afien 
ende  Affriken  /  zo  in  de  Prologhe  breeder 
blijckt.  Il  Met  twee  oorboorlicke  Tafelen 
van  nieuws  daer  toe  ghedaen.  ||  {Gravure  sur 

Gand  :  bibl.  univ. 
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bois  représentant  un  paysage  oriental,  avec  le 
tombeau  de  Catherine;  dans  la  partie 
supérieure  de  lencadrement  les  armoiries  de 
Jérusalem,  dans  la  partie  latérale  à  gauche 
les  emblèmes  de  S**^  Catherine,  et  à  droite 
celles  de  la  ville  de  Rome.  Sans  nom  de  gra- 
veur). 

Te  Ghendt  / 1|  Recht-ouert  Schepenhuus  /|| 
By  Henric  van  den  Keere  /  Ghe;jworen  || 
Druckervan  fConijnghsons  gheduchts  Hee- 
ren  Munte,  j|  Anno  M.  CCCCC.  LXIIL  || 

In-40,  iz      lim.  et  348  pp.  chiffr.  Annotations 

marginales.  Car.  goth. 

Les  lim.  contiennent  :  10,  titre,  au  vo  duquel  les 
armoiries  de  Phil.  de  Lriedekercke;  20,  Epijire  Dedi- 
catoire  de  VImprimeur.  ||  A  Mon  Seignevr  Messire  || 

PJiilihpcs  De  Lit'iitkicrcke ,  |]  ...  datée  :  yl  Gund ,  de 
nojlre  Ejiude,  ce  Sauialy  ||  trenlicme  de  lanuier ,  VAn 
de  grâce  &  après  l'En/antetnent  de  la  Vierge  ||  Mere. 
M,  D-  LXIII,  Il  ...  Henry  van  den  Keere,  Gantois,  \\  ; 
30,  préface  :  Den  Dnicker  j  ||  Aen  allen  [^ocdwiîlt^hen 
Lezers^  ...  Acimn  te  Ghcnt  wt  onzer  DruckerU  dejen  \\ 
Woenjdagh  t^ebruarij  /  int  Haer  ons  Heeren  \\  Jeju 
Chrip  I  M.  CCCCC.  LXJJJ.  \\  terminée  par  le  mo- 
nogramme de  H.  vanden  Keere  ; 
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4° ,  liste  des  auteurs  consultés  ;  5» ,  préface  d'Am- 
broise  Zeebout;  6»,  table  des  livres  et  des  chapitres; 
70,  une  autre  table  des  chapitres  et  une  table  de 
matières.  Les  pp.  1-345  comprennent  le  corps  de 
Touvrage,  et  les  pp,  346-348,  les  armoiries  et  les 
quartiers  de  Josse  van  Ghistele,  la  pièce  de  vers 
néerlandais  par  H.  vanden  Keere,  fîls  d'Henri,  et  le 
sommaire  du  privilège  daté  de  Bruxelles,  le  6  juillet 
et  le  5  août  1556. 

L'édition  est  la  même  que  celle  de  Gand,  H.  van- 
den Keere,  1557,  mais  les  ff.  lim.  ainsi  que  les  pp.  1-4 
et  13-16  ont  été  réimprimés.  Comparée  à  l'édition 
de  1557,  elle  ne  présente  d'autre  différence  qu'une 
table  des  chapitres  et  une  table  de  matières  ajou- 
tées. La  lettre  dédicatoire  et  les  préfaces  sont  les 
mêmes,  mais  les  dates  ont  été  changées. 

Vendu  34  fr.  Serrure,  1873, 
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GHISTELE  (Jossc  van). 


Gand,  V**  Gér.  van  Salenson,  —  Anvers, 
Gilles  vanden  Rade,  impr.  1572. 

Tvoyage  van  ||  Mher  Joos  van  Ghiflele /  || 
twelcke  mach  anders  ghenaemt  lijn  :  || 
T'excellent  /  groot  /  zeldzaem  /  ende  vreemt 
Voyage/  ||  ghedaen  by  wylent/  Edeien  ende 
weerden  Heere  /  Mher  Joos  van  )]  Ghifteie. 
Jn  fynen  leuene  Riddere  /  Heere  van  Axele/ 
van  Maelilede/  ||  ende  vanden  Moere  zc. 
tanderen  tijden  viermael  Voorfchepene  van 
Ghendt.  ||  Tracterende  van  veelderande 
wonderlijcke  ende  vreemde  dinghen/  ghe- 
obferueert  ouer  ||  dZee/  inde  landen  van 
Sclauonien  /  Griecken  /  Turckyen /  Candien/ 
Rhodes  /  ende  Cypers.  Voorts  ||  oock  inden 
lande  van  Beioften/  Affyrien/  Arabien/ 
Egypten  /  Ethiopien  /  Barbarien  /  Jndien  /  || 
Perffen/ Meden/  Caldeen  ende  Tartarien  : 
metter  gheleghenthede  der  feluer  landen  || 
ende  meer  andere  plaetfen/  Jnfulen  ende 
fteden  van  Eurogen/  Alien  ||  ende  Affriken/ 
akoo  inde  Prologhe  breeder  blijckt.  ||  Met 


La  Haye  :  bibl.  roy. 
Leiden  :  bibl.  univ. 
Gand  :  bibl.  univ. 
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twee  oorboirlijcke  Tafelen  van  nieuws 
daertoe  ghedaen.  ||  {Suit  la  marque  typO" 
graph,  ci-dessous,  placée  entre  deux  fleurons): 


Te  Ghendt  /  ||  Op  de  Hoochpoort  inden 

Bybel  /  by  de  Weduwe  van  ||  Gheeraert  van 

Salenfon.  j|  Anno  M.  D.  Lxxii.  || 

In-40,  12  ff.  lim.  et  383  pp.  chifTr.  Annotations 
marginales.  Car.  goth. 
Les  lim.  contiennent  :  titre  1  extrait  du  privilège 
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de  rédition  de  1557,  daté  de  Bruxelles,  le  6  juill. 
et  le  5  août  1556,  suivi  de;  Typis  AEgid,  vanden 
Rade.  ||y  lettre  dédicatoire  à  Phil.  de  Liedeicercke, 
datée  :  Te  Ghendt,  de/en  zaterdach  30.  lanuarij, 
1563.  Il ,  (traduction  néerlandaise  de  la  dédicace 
en  français  de  l'édition  originale)»  préface  :  Aen 
aUen  goedwillighen  Lezers,\\,  (c'est  la  préface  de 
H.  vanden  Keere,  mais  la  date  et  la  signature  ont 
été  omises) y  liste  des  auteurs  consultés»  préface 
d'Ambn  Zeebout,  table  des  livres  et  des  chapitres» 
table  détaillée  du  contenu  des  chapitres  et  table  des 
matières.  A  la  fin  de  la  p.  383  :  Hier  eynt  dat 
achtfte  boeck  van  den  Voyage  va»  Mer  ||  loos  van 
GhiJUle.  Il 

Cette  3e  et  dernière  édition  ne  contient  pas»  à  la 
fin,  les  armoiries  et  quartiers  de  Josse  van  Ghistele , 
ni  la  pièce  de  vers  flamands  de  H.  vanden  Keere» 
fils  de  Henri. 

Vendu  24  fr.  d'Hane,  1843;  24  fr.  Serrure» 
1873.  Un  exempl.  est  coté  30  fr.  dans  le  cat,  C.  Vyt, 
juin  1882. 
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GLASIUS  (B.)  et  H.-M.-C.  van  Oosterzee 


TiEL,  Campagne  frères. 


1853-1854, 


Galerij  Van  Nederlandsche  Geloofshelden 
Voor  De  Evangelie-waarheid  ;  Door  B, 
Glasius,  Predikant  te  Geertruidenberg,  En 
H.  M.  C.  Van  Oosterzee,  Predikant  te 
Oirschot.  Met  Platen... 

Te  Tiel,  Bij   Gebr.   Campagne.  1853 

[-1854].  • 

In-80,  120  pp.  chiffr.  Avec  2  pL  lith.  Car.  rom. 

Tout  ce  qui  a  paru  de  cette  publication  restée 
inachevée.  Le  titre  que  nous  venons  de  transcrire 
est  celui  qui  se  trouve  sur  les  couvertures  des  deux 

livraisons  publiées. 

L'ouvrage  se  compose  d'une  introduction  (pp. 
[i]-x),  et  de  9  chapitres  :  I.  De  Augustijners  Van 

Antwerpcn.  [Henri  Voes  et  Jean  van  Rssen],  1522 
en  1523.  ;  à  la  fin,  la  chanson  de  Luther,  sur  la  mort 
des  deux  martyrs  (pp.  [ii]-28);  II.  Een  twist gesprek. 
[Guill.  1  rcderiksz.,  Ooswin  van  Halen,  Renier  Prae- 
dinius,  etc.],  1523.,  (pp.  28-39);  lll.Johannes  Pisto- 
iofius.  1525.,  (pp.  39-70);  IV.  Utrecktsche  geloofs- 
helden [Geor.L^es  Saganus,  ou  Sylvanus,  ou  Haganus, 
Gér.  Geldenhauer  ou  Noviomagus,  Jean  Rode  ou 
HinneRhodeyOu  Rhodius],  1520-1531., (pp.  [7i]-95); 
Y ,  Gcoy^ius  Aporianîis.f{pp,  [y6]-iou);  \  l.  De  ÏJaag" 


Utrecht  :  bibl.  univ. 
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sche  rector  [Guill.  Gnapheus  ou  Fullonius],  (pp. 
[ioi]-io8);  VIL  De  AmsUrdamsche  geleerde  [Jean 
Sartorius].,  (pp.  [109]-!  11);  VIII.  De Friesche priester 
[Gellius  Faber  deBouma].,  (pp.  1 11-T14);  IX.  Doops- 
gezinden,,  (pp.  1 14-120).  L'introduction  et  le  chap. 
m  sont  de  H.-C.-M.  van  Oosterzee;  les  chap.  i,  11  et 
iv-vm  sont  de  B.  Glasius,  et  le  chap.  ix  (inachevé) 
n'est  pas  signé.  La  pl.  ^  lithographie  à  trois 
teintes,  dessinée  par  G. -A.  Gretser,  est  placée  en 
regard  de  la  p.  21  ;  elle  représente  la  dégradation  de 
Henri  Voes  et  de  Jean  van  Ëssen.  La  pl.»  litho- 
graphie sur  papier  de  Chine,  sans  nom  de  dessina- 
teur, placée  en  regard  de  la  p.  64,  est  le  portrait 
de  Jean  Pistorius,  Jean  de  Backer,  ou  Jean  van 
Woerden.  Au-dessous,  six  vers  néerlandais  signés 
J.-G.-H.  Reudler.  11  a  été  dessiné  d'après  le  por- 
trait peint  qu'on  suppose  avoir  été  fait  sur  les 
données  de  Guill.  Gnapheus,  et  qui  est  conservé 
dans  la  chambre  du  consistoire  de  l'église  luthé- 
rienne à  Woerden. 
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GLEN  (Jean-Bapt.  de). 

Liège,  Jean  de  Glen.  —  (Henri  Hovius, 
impr.).  15^97^ 

Dv  Debvoir  Des  Filles  ||  Traicte  Brief, 
Et  Fort  Vtile ,  ||  Divise  En  Devx  Parties  : 
La  Première  Est,  |j  De  La  Dignité  De  La 
Femme,  De  Ses  Bons  Deportemens,  Et 
Deb-*||uoirs;  des  bonnes  parties  &  qualités 
requifevS  aux  filles ,  qui  tendent  au  mariage. 
L'autre  traiéte  de  ||  la  Virginité,  de  fon 
excellence,  des  perfections  neceffaires  à 
celles ,  qui  en  font  profefîion ,  ||  des  moyens 
de  la  conferuer;  &  de  pluûeurs  autres  cho- 
fes,  qui  fe  ver-||ront  plus  à  plein  au  fom- 
maire  des  chapitres.  ||  Par  Frère  lean 
Baptiste  De  Glen,  Docteur  en  Théologie  de 
la  Faculté  ||  de  Paris,  &  Prieur  des  Au- 
guftins  lez  Liège.  ||  Item  pluûeurs  patrons 
d'ouurages,  pour  toutes  fortes  de  Linge- 
rie, Il  de  lean  De  Glen  :  le  tout  dédié  || 
A  Madame  Anne  de  Croy,  Marquife  de 
Renty,  iScc.  jj 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 

Liège  :  bibl.  univ.  (Le  premier  traité  seul). 
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A  Liège,  Chez  lean  De  Glen,  1597.  || 

ln-40,  obi. 

Premier  traité  :  Dv  Debvoir  Des  Filles.,  8  if« 
lîm.,  et  120  pp.  chiffrées  (sîgn.  A-P3  [P4]).  Notes 
marginales.  Car.  rom.  Les  ff.  lim.  comprennent  le 
titre  général  reproduit ,  les  armoiries  de  dame  Anne 
de  Croy,  marquise  de  Renty,  etc.,  femme  de  Phi- 
lippe de  Croy,  comte  de  Solre,  seigneur  de  Molem- 
baix,  de  Beaufort,  etc.,  l'épître  dédicatoire  à  la  même 
dame  de  Croy,  datée  :  De  voftre  petit  conuent  ||  des 
Augitjtins  lez  Liège  :  Ce  dernier  de  luiïlct  1597.  || ,  et 
signée  :  Frère  leanBaptiJU  de  Glen.  ||,  le  titre  spécial 
de  la  ire  partie  du  i»  traité  :  Dv  Devoir  Des  ||  Fil- 
Us,  Partie  ||  Première,  1|  Traictant  De  La  Dignité 
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De  La  ||  Fmm,  Des  Bons  Debvoirs,  Qvalites,  ||  Et 

Parties  Des  Filles  Tendan'^tes  Av  Mariage,  \\  (fleu- 
ron), une  p.  blanche,  l'avertissement  au  lecteur, 
la  table  des  chapitres  de  tout  le  ler  traité ,  et  i  f • 
blanc.  Les  pp.  1-69  sont  consacrccs  à  la  i^e  partie, 
divisée  en  14  chapitres.  La  p.  70  est  blanche.  Les 
pp.  7i-<i20  sont  consacrées  à  la  seconde  partie,  qui 
comprend  é\G;alemcnt  14  chapitres  et  qui  commence 
par  le  titre  de  départ  :  Seconde  Partie  \\  Dv  Debvoir 
Des  II  FilUs;  Ov  Est  Traicfe  De  ||  La  Virginité,  De 
Son  Excellen-\\ce ,  Des  Perfections  Rajviscs,  Povr  \\ 
L'Entreprendre,  Et  ||  Conserver»  ||  * 

Dans  la  dédicace,  l'auteur  vante  la  simplicité,  la 
modestie,  l'activité  et  la  bienfaisance  d'Anne  de 
'  Croy,  dont  la  maison  était  comme  vne  ejcolle  de 
vertu  où  beaucoup  de  filles  faisaient  leur  appren- 
tijfai^e  cil  pudicitê  &  honneur  ...  :  ...  quiconque 
verroit  V.  E.  Madame,  en  Jon  fmple  &  ordinaire 
habillement,  ||  marcher,  parlantiter,  &  traiâer  fes 
faciendcs  auec  Ja  naturelle  candeur ,  rondeur ,  k  mo- 
dejiie,  jj  loin  de  tout  fajie,  luxe,  &  affetterie;  Je 
pourrait  par  fois  lourdement  mefconter,  &ne  la  pren-\\ 
dre  pas  pour  vne  dame  de  tel  rang  qu'elle  tient  en  ces 
pays.  Qui  la  verroit  aujsi,  après  auoir  \\  payé  à  Dieu 
fa  dette  ordinaire,  &  fait  fa  tafche  iournaliere  (qui 
font  fa  deuotiô  «t  exercices  de  ||  pieté)  occupée  à  œuure 
manuelle  en  vne  compagnie  de  dames,  &  de  filles  tref- 
chajies,  k  pU'\\dicques,  vacantes  à  coudre,  broder,  ta- 
pijfer;  en  pourrait  faire  vn  lugement  bien  cornu,  la 
bla-\\foner  &  encoulpcr  de  mechanicqueté ,  ou  de  fordi- 


Digitized  by  Google 


dite;  comme  faifant  exercice  indigne  du  ||  rang  qu'elle 
tient,  &  de  Ja  grande  nobkjfe»  Mais  tels  indijcrets 
contreroolleurs  &  cenfeurs  ||  feroient  bien  ioft  defineniis 
par  tant  de  gens  fages,  qui  vous  honorent  pour  vn 
finguUer  or^\\nement  du  pa^s,  pour  l'honneur  de  vojlre 
Jexe,  &  le  vray  parangon  des  dames.  Bien  refutés  || 
Jeroient'ils  encor  par  ceux  qui  ont  quelque  accès  en 
vqftre  mai/an,  à  y  voyent  Vefiat  fi  bii  \\  drejje,  Vœco^ 
nomie  fi  iujlemêt  gardée,  Vordre  inuiolable,  &  tout 
le  train  reiglé  à  compajjfé,  \\  qui  ne  monfirent  rien 
de  Jordide,  ains  me  grande  Jplendeur,  à  generofite, 
digne  de  vojîre  \\  noble  extraâian  &  grandeur.  Tant 
dliofpitaux,  monajleres  Jouffreteux,  panures  vefues, 
oT'Wphelins,  prijonniers,  eJcolUers,  qui  confolés,  en^ 
tretenes,  à  nourrijjes  par  voz  grUdes  largejfes  \\  & 
aumofnes,  donnent  ajfez  à  entendre  que  tels  exercices 
tfoftres,  à  de  voz  filles  n^arguêt  au~\\cune  mechanicqueté; 
ains  que  pratiqués  le  commandement  du  pere  S,  Hie- 
rojme  :  Il  ne  faut  ||  pas  pourtût  (dit-il)  que  tu  cejfes 
d'ouurer,  parce  que  par  la  grâce  de  Dieu  tu  n'as  di- 
Jette  de  rie  :  ||  mais  pourtant  te  faut  il  trauailler  auec 
toutes  les  autres,  à  fin  que  par  occcylon  du  labeur  tu 
ne  II  penfes  à  autre  choje,  qu'à  ce  qui  appartient  au 
feruice  de  Dieu»  || 

Il  résulte  de  la  même  dédicace  qu'Anne  de  Croy 
avait  été  mariée  en  premières  noces  avec  Emma- 
nuel de  Lalaing,  dont  elle  avait  un  fils,  et  dont  les 
grands  exploiâs  k  faids  d'armes,  tant  en  ce  pays-bas^ 
comme  en  France,  pour  la  de'\\fenfe  de  la  foy  Catho-- 
licque,  font  taillés  &  graués,..  es  ||  coeurs  de  tant  de 
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vertueux  gentilS'hommês,  &  zcles  Catholicques ,  trijles 
encor  de  fa  mort,..  La  Société  de  Vhistoire  de  Belgique 
a  publié,  en  1862,  sur  ce  personnage,  des  mémoires, 
précédés  d'une  notice  par  J«-B*  Blaes*  £mmanuel 
de  Lalaing,  né  à  Vaîenciennes  le  5  mai  1557,  mou- 
rut le  27  déc.  1590.  Il  fut  baron  de  Montigny, 
seigneur  de  Condé,  chevalier  de  la  Toison  d'or^ 
grand  bailli  et  gouverneur  du  Hainaut,  amiral  de 
Flandre,  etc.  Il  laissa  non  pas  un,  mais  deux  en- 
fants :  Alexandre  de  Lalaing,  baron  de  Montigny, 
qui  périt  devant  PÉcIuse  en  1604,  et  Jeanne  de 
Lalaing,  qui  se  maria  avec  Jean  de  Croy,  comte 
de  Solre,  baron  de  Molembaix,  de  Beaufort,  etc. 
Le  baron  de  ReifPenberg  a  donné  dans  sa  notice  {Le 
bibliophile  belge,  II,  pp.  303-309)  vsur  le  Debvoir  Des 
Filles  quelques  détails  concernant  Anne  de  Croy  et 
son  second  mari,  détails  que  nous  ne  reproduirons 
pas. 

L'avertissement  au  lecteur  nous  apprend  que  le 
Debvoir  Des  Filles  a  été  composé  à  la  prière  de  Jean 
de  Glen,  frère  de  Jean-Baptiste,  pour  être  publié 
avec  Les  Singvliers  Et  Nopveavx  Povrtraits  dont  il 
sera  question  tout  à  l'heure  : ...  comme  i'euffe  acheué 
de  prefcher  \\  les  Aduenis  derniers,  en  VEglife  de  nojlre 
Dame  à  Tournay,  &  me  preparajfe  aux  labeurs  du 
qua'\\refme  fuiuant,  te  fus  requis  par  lettres  impor^ 
tunes  de  mô  frère  lean  de  Glen,  de  luy  bajlir  quel'\\que 
Jubiet,  ou  dif  cours  propre  pour  ioindreauec  fes  pour- 
traits  (^ouurages  de  Lingerie,  qu*il  vou-\\loit  mettre 
en  lumière.  Que  fut  caufe  que  ce  peu  de  iêps,  d'entre  le 
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Noël  k  la  Qmrejme,  y  fui  em-Wpioyi,  à  ay  eu  à 
grande  peine  le  loifir  de  le  relire  après  Pafques,  auani 
que  de  h  mettre  fur  la  \\  prejfe.,^ 

Second  traité.  —  Titre  : 

Les  Singvliers  ||  Et  Noweavx  Povr- 
traits ,  Il  Povr  Tovtes  Sortes  De  Lingerie,  || 
De  lean  De  Glen.  ||  Dédies  ||  A  Madame 
Loyse  De  Ferez,  &c.  ||  {Même  marque  que 
sur  le  titre  principal). 

A  Liège,  Chez  lean  De  Glen.  ||  L'An 
M,  D.  XCVIL  II 

Sans  chiffres,  sign.  -3.':-- 2]  A-E[E4]  et 
Q«V[V4],  6  et  39  ff.  Les  6  premiers  ff.  contiennent 
le  titre,  les  armoiries  de  Charles  de  Billehé,  cheva- 
lier et  conseiller  du  prince-évêque  de  Liège,  celles 
de  dame  Louise  de  Ferez,  femme  de  Charles  de 
Billehé,  la  dédicace  à  la  même  dame,  signée  :  lean 
De  Glen.  [|,  un  quatrain  français,  une  Exhortation 
Avx  Filles,  Et  Brief  Formvlaire  \\  De  Passer  Et 
Employer  Salvtairemeni  La  jj  tournée,  tant  pour  Vame, 
que  pour  le  corps.  ||,  et  un  Sonnet  A  jj  Madame.  ||.  Les 
39  ff.  suivants  sont  consacrés  à  autant  de  planches 
gravées  sur  bois,  en  blanc  sur  fond  noir,  et  qui  sont 
des  modèles  de  broderies  et  de  dentelles.  Dans 
Texemplaire  de  la  bibliothèque  royale  de  Bruxelles, 
le  seul  que  nous  ayons  eu  à  notre  disposition,  le 
f .  B  a  été  enlevé  avec  des  ciseaux.  Il  n'est  donc  pas 
impossible  que,  rigoureusement  parlant,  il  faut  40 
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planches.  Le  même  exemplaire  ne  contient  pas 
davantage  les  sî^atures  F  kP^y  mais  il  est  dou- 
teux que  celles-ci  soient  nécessaires.  Les  biblio- 
graphes qui  se  sont  occupés  de  ce  livre  ^  n'ayant 

pas  suffisamment  tenu  compte  des  signatures,  il  est 
impossible  de  se  prononcer  à  ce  sujet.  Trois  des  plan- 
ches, savoir  celles  des  ff.  signés  et  2^3,  ne 
sont  que  des  répétitions  des  planches  C4,  Bz  et 
D3.  Les  planches  suivantes  sont  des  imitations  ou 
des  copies  assez  médiocres  de  quelques-unes  des 
figures  de  la  Corona  délie  nobili  et  virtuose  donne,  de 
Cesare  Vecellio,  édition  de  Venise,  1591 ,  3e  partie, 
bien  entendu  si  cette  édition  est  conforme  à  celle  de 
Venise,  1600,  dont  nous  avons  devant  nous  une 
reproduction  héliotypique  :  pl.  ^  2,  ^  4,  B  2  (imita- 
tion partielle),  C,  C3,  C4,  D,  i>3,  JB,  £2,  £3, 
£4,Ç,Ç2,Ç3,  Ç4,^  (imitation  partielle),  R  2, 

3,  2^4,  5  2,  53,  T  2,  F  et  F  3.  Les  planches  i4, 
i4  3,  B  3,  B  4,  C2,  D  2,  Z>4,  5  5,  4,  7,  TSyT^, 
Vz  et  F"  4  n*ont  rien  de  commun  avec  celles  de 
Touvrage  italien.  Quelques-unes  sont  d'une  forme 
extrêmement  délicate  et  élégante. 

L'épître  dédicatoire  contient  quelques  passages 
concernant  Touvrage  ici  décrit  et  la  vie  de  l'auteur 
Jean  de  Glen,  graveur  sur  bois  :  Quant  ejt  de  moy, 
pour  en  \\  parler  rondement ,  k  dire  ce  qui  en  cjl ;  i'ay 
PaJJe  tout  mon  bas  aage  hors  de  la  maijon  paternelle,  || 
loin  de  ma  patrie;  i*ay  trauerfé  toute  la  France  k 
rifalie,  à  outre  lay  fréquente  les  villes  plus  fa-^meuf es 
k  célèbres  :  &  iaçoit  qu'en  plufieurs  deftroiûs  k  inopinés 
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accidens  i'ayc  fentye  vne  fpe'\\c'mh  grâce  dt  nion  Dieu,., 
fi  ne  me^  connois-ic  \\  pas  rapporter  (de  mes  voyages) 
rien  de  toutes  ces  chofes  cy  deffus  mentionées  («  vne 
riche  chcuance,  doctrine,  A:  érudition,.,  des  i^^rands 
eitats,  dignités,  honneurs,  ou  femblables  accroiiïe- 
mens  de  biens  »)  :  mais  bien  ay-^ie  Jaià  quelque  petit  || 
Proufit  cil  ce/I  art,  dont  te  fais  profefsion.  En  quoy 
ayant  faiâe  ma  petite  emphtie  {slc)^  après  cejle  \\ennuyeufe 
&  laborieufe  nauigation,  te  fuis  venu  furgir  à  ietter 
r ancre  de  repos,  ployer  mes  voi'\\les  k  cordages,  à  vn 
des  plus  beaux  ports  de  ces  pays-bas ,  au  moins  le  plus 
a  Vabry  de  tous  vents  ||  k  orages  de  guerres  ciuiles  :  ie 
dis  ccjle  belle  >k.  junieufe  cite  de  Lie^c ,  ...  Jcy  7n'a 
ramené  non  la  riche  cJieuance  de  fciences,  non  les 
gran-\\des  richeffes,  non  les  ornemens  rares  de  l*ame,,.> 
mais  l'amour  de  ma  patrie,  6:  comme  parle  Homère  de 
Jon  Vli/fes,  le  de/ir  d'en  reuoir  en'\\cor  la  fumée.  {{ 
A  laquelle  partant  voulant  de  pleine  arriuée  faire 
comme  foy  k  hommage ,  i'imitcray  le  ||  Philofophe  Dio- 
genes,  lequel  voyant  les  bourgeois  de  Corintlie  fort 
empefchés  (occupés)  aux  affaires  de  la  \\  guerre.. il 
comencea  à  tourner  &  virer  fon  toucan.  ...  aiii^  entre 
tant  d'autres  infignes  perfonages  Théologiens,  \\  lurif- 
pérîtes,  Medicins,  qui  retournés  de  leur  longues  pere^ 
grinaiious  aornît  &  lUuJlycjii  ce  pays,  \\  ie  viens  d'vne 
mefme  intention  eftaller  les  proufits  de  mes  voiages.  Ce 
font  certains  &  rares  pour'\\traits  d'ouurages  de  lin- 
gerie (Madame)  partie  rapportés  d'Italie,  partie  venans 
aufsi  de  mon  indU'\[/trie,  lef quels  ie  prefcnte  aux 
dames,  damoifelles,  &  filles  de  ce  pays,.. 
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Les  mots  de  pleine  arriiUe  prouvent  que  Jean  de 
Glen  n'était  que  depuis  peu  de  temps  revenu  dans 
sa  patrie»  lorsqu'il  publia  Les  SingvHers  Et  Notweavx 
Povriraits.  La  demîdre  phrase  citée  n*est  pas  claire. 
Toutes  les  planches  sont-clks  i^iavees  par  Jean  de 
Glen,  les  unes  sur  des  dessins  de  provenance  ita- 
lienne, les  autres  sur  des  modèles  de  Tinvention  du 
graveur?  Ou  bien  une  partie  des  bois  seulement 
a-t-elle  été  apportée  d'Italie,  tandis  que  l'autre 
serait  gravée  par  de  Glen?  Nous  n'osons  nous  pro- 
noncer. Nous  dirons  seulement  que  précisément  les 
planches  imitées  de  Touvra^e  italien  dont  il  a  été 
question  plus  haut,  paraissent  assez  fatiguées. 

Voir,  sur  ce  livre  :  Le  Bibliophile  belge,  II, 
pp.  303-309,  notice  intéressante  du  baron  de  Reiffen- 
berg;  idem,  II,  p.  350;  idem,  IX,  p.  225,  article 
d'Ulysse  Capitaine;  Bulletin  mensuel  de  la  librairie 
Morgand  et  Fataut,  février  1880,  n©  6140.  Ulysse 
Capitaine,  qui  l'attribue  aux  presses  d'Henri  Hovius, 
à  Liège,  dit  enti'e  autres  :  «  La  rubrique  Je  ce  livre  et 
de  deux  ou  trois  autres  du  mêftte  auteur,  portant  à  Liège, 
çhez  J.  de  Glen,  a  induit  en  erreur  Paquot  (Mémoires, 
VIII,  p.  417),  Villenfagne  (Mélanges,  1788,  p.  120; 
mélanges,  18 10,  p.  92;  recherches  sui  l'histoire  de 
Liège,  II,  p.  471),  Reijfenberg  (Notice  citée)  et 
Ferd.  Henaux  (Recherches  sur  l'imprimerie  à 
Liège,  p.  29),  qui  Ont  classe  J,  de  Glen  parmi  les 
imprimeurs  liégeois  du  .YF/e  siècle.  Nous  avons  vaine- 
ment cherché  un  volume  sorti  des  presses  de  cet  artiste* 
Que  J.  de  Glen,  qui  était  graveur  et  imagier,  ait 
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annoncé,  comme  étant  en  vente  chez  lui,  les  livres  eue 

son  frère  publiait  et  dont  il  gravait  les  planches,  rien 
de  plus  naturel  :  mais  cela  ne  prouve  nullement  quil 
ait  été  imprimeur*  Du  reste,  si,  comme  on  le  prétend, 
y,  de  Glen  avait  exercé  cette  profession  en  1 597 ,  pour^ 
quoi  n' imp  y ini ait-il  pas  les  Vitœ  Romanorum  Pontif.,. 
publiées  la  nie  me  année,  1*  Histoire  pontificale  sortie  des 
presses  d'Arn.  de  Corswarem  en  1600,  VŒconomie 
Chrestienne  et  les  Merveilles  de  Rome ,  mises  au  jour 
par  Léonard  Strecl  en  1608  et  iTjji,  ouvrages  écrits 
par  son  frère  et  pour  la  plupart  illustrés  par  lui?»  Cela 
est  très  fondé.  Seulement  1  nous  ferons  observer  : 
10,  que  Jean  de  Glen  vendait  les  œuvres  de  son  frère 
comme  marchancl-iiuiHirc,  qualité  qui  lui  est  expres- 
sément attribuée  dans  l'approbation  de  ÏOeconomie 
chrestienne  susdite;  20,  que  son  frère»  Jean-Baptiste, 
n'est  pas  du  tout  Fauteur  des  Merveilles  de  Rome. 

Vendu  16  £.  Libri,  Londres  1862;  147  fr.  Dinaux, 
Paris,  1865;  400  fr.  Yemeniz,  Paris,  1867.  Ce 
dernier  exemplaire  acquis  par  M^^  F.  Didot  (cat. 
juin  1882,  no  277)  ctait  incomplet. 


Jean-Baptiste  de  Glen,  né  à  Liège  vers  1552,  fit 
ses  humanités  dans  sa  ville  natale,  chez  les  frères 
de  la  vie  commune.  Il  partit  pour  Rome  à  Tâge  de 
vingt  ans,  et  y  entra  dans  l'ordre  des  Augustins  en 
1572.  Revenu  à  Liège  pour  rétablir  sa  santé  chan- 
chelante,  il  alla,  dès  qu'il  fut  guéri,  étudier  la  théo- 
logie à  la  Sorbonne,  à  Paris.  Il  obtint  le  grade  de 
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docteur  en  1586,  et  enseigna  ensuite»  pendant  quel- 
que temps  f  la  théologie  chez  les  Grands-Augustîns 

de  la  même  ville.  Après  un  nouveau  séjour  à  Rome, 
il  rentra  en  France,  où  il  fut,  pendant  le  siège  de- 
Parîs  par  Henri  IV,  un  des  conseillers  de  la  Ligue. 
Il  séjourna  successivement  à  Tournai,  à  Liège,  et 
à  Paris,  et  encore  à  Liège,  à  Paris  et  à  Liège,  ren- 
dant de  nombreux  services  à  son  ordre,  soit  comme 
réformateur  des  abus,  soit  comme  provincial,  ré- 
gent des  études I  prieur,  ou  visiteur  général*  Vers  la 
fin  de  sa  vie,  il  fit  un  troisième  voyage  à  Rome,  pour 
assister,  comme  définîteur  de  sa  province,  au  cha- 
pitre général.  On  prétend  qu'à  cette  occasion,  il 
refusa  un  évèché  qui  lui  fut  offert  par  le  pape. 
Jean-Baptiste  de  Glen  mourut  le  5  février  1603. 

Jean  de  Glen,  frère  de  Jean-Baptiste,  naquit  à 
Liège,  nous  ne  savons  en  quelle  année.  Il  passa  sa 
jeunesse  à  voyager  en  France  et  en  Italie,  probable- 
ment pour  se  perfectionner  dans  Tart  de  la  gravure 
sur  bois.  De  retour  dans  sa  ville  natale ,  il  s*y  établit 
comme  graveur  et  libraire.  F.  de  Reiffenberg  et  de 
Villenfagne  ont  singulièrement  exagéré  ses  mérites. 
Le  premier  le  jugeant  d'après  une  simple  épître  dédi- 
catoire,  placée  au  commencement  de  Les  sivgvliers 
ei  nouveaux  povr traits,  povr  tovtes  sortes  de  lingerie, 
le  proclame  un  homme  d*une  «  capacité  plus  vaste 
et  plus  nette  »  que  son  frère.  Le  second  le  prétend, 
à  tort,  auteur  d*un  ouvrage  dû  à  son  frère  Jean- Bap- 
tiste :  Des  habits,  moevrs,  cérémonies,  façons  défaire 
anciennes  à  modernes  du  monde        Liège,  1601, 
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el  traducteur  d'an  opuscule  dunt  il  est  seulement 
réditeur  ;  Les  merveilles  et  anttqvttez  de  la  ville 
de  Rom Liège,  1631.  Nous  croyons  pour  notre 
part  que  Jean  de  Glen  était  un  simple  graveur 
et  marchand-libraire,  ayant  peut-être  quelque  ini- 
tiative» mais  devant  forcément  recourir,  pour  l'exé- 
cution de  ses  projets,  à  la  plume  facile  et  complai* 

sanLe  de  son  frère. 

Voir,  sur  les  frères  de  Glen  :  Valère  Awdré, 
bibliotheca  bclgica»  éd.  in-40,  pp.  451  et  452; 
SwEERTius,  Athena  belgicœ,  p.  390;  Elsius,  en^ 
comiaston  au^uslijuunufn ,  pp.  324  et  325;  Tom- 
beur, provincia  bclgica  ord,  ff.  Ercmitarun  S.  Au' 
gustini,  •  pp.  165  et  166;  Ossinobr,  bibliotheca 
augusUniana,  pp.  401  et  402;  Thomas  Gratianus, 
anastasis  augiistiniana,  p.  105 ;  Curtius,  virorum 
illustr.  ex  online  EremUarum  D«  Augustini  elof^ia, 
p.  259;  ?•  Frbherus,  theatfum  virorum  eruditùme 
clarorum,  I,  pp.  367  et  368;  Foppens,  bibliotheca 
belgica,  p.  568;  Paquot,  mémoires,  VIII,  pp. 
408-418;  H.  de  ViLLEMFAGNË  d'Ingihoul,  mélanges 
de  liUérature  et  d'histoire,  pp.  iz7»z2o;  H*  de  Vil- 
LENFAGNE  d'Ingihoul,  mélanges  pour  servir  à  Vhist. 
civile,  politique  et  littéraire  du  pays  de  Liège,  pp.  91 
et  92;  (H.  de  Villenfaonb  d'Ingihoul),  recherches 
sur  Vkistoire  de  la  ci-devant  principauté  de  Liège,  II, 
pp.  471-520;  Bulletin  du  bibliophile  belge,  îl,  pp. 
303-309,  art.  du  baron  de  Reiffenberg;  idem,  IX, 
pp.  224-226,  231  et  232,  art.  d'Ulysse  Capitaine; 
Annuaire  de  la  société  libre  d*émiUation  de  Liège, 
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année  1858,  p.  73-84,  et  année  1862,  pp.  1 17-130, 
art.  de  H.  Helbig;  Biographie  nationaU,  VII  ^  coll. 
808  et  809;  de  Theux,  bibliographie  liégeoise,  I,  pp. 
13,  14,  17,  18,  21,  45,  78  et  II,  p.  555;  Bulletin 
mensuel  de  la  librairie  Morgand  et  Fatoul,  février^ 
i880y  no  6140. 


G  86. 

3 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


[GLEN  (Jean-Baptiste  de)  ?  j 


LriÈGB,  Henri  Hovius.  15  97* 

Vitâe  II  Romano<=||rvin  Pontiii-||cvm  A 
D.  Petro  Vsqve  (j  Ad  Clementem  VIII.  || 
Ex  Platinae  Histo-||na  in  £pitomen  re- 
daélae,  ac  îuxta  Onu-||phrij  Panuinij  Ere- 
mitae  AuguiUnia-||ni  ceniionem  ordinata^,  || 
His  praeter  alia  accefferunt  eorundem  Pon- 
titicum  II  Imagines  ad  viuum  expreffae, 
labore  &  induftria  ||  loannis  A  Glano  Léo-- 
dicenfis  incifae.  ||  (Armoiries  d'Ernest  de 
Bavière,  prince^évêque  de  Liège), 

Leodii  ||  Ëx  Officina  Uenrici  Houij  || 
Anno  M.  D.  XCVIL  || 

24  E.  lim.p  499  pp.  chiUrées  et  i  p.  non 
cotée.  Car.  rom. 

Les  fF.  Hm.  comprennent  le  titre,  un  petit  avis 
portant  l'en-tcte  :  Hvic  Opvscvlo  ....  Tépître  dédi- 
catoire  ;  Ser^o  Principi  \\  Eriusto  ||  ArchUpiscopo 
Et  II  EUctori  Cohuiensi  \\  Epifcopo  &  Principi  Léo- 
dicenfi,  Monafterienfi ,  ||  Hildisheimenfi,  Frifigen  : 
Adminiftrat  :  Siabuîenfi  :  \\  Comiti  PaUitino  Rlieni, 
Duci  vtriu/que  Bauariœ,  ||  VVeft/alia,  Angaria, 
Bullonij  :  Marchioni  Pran-\\chim<mtano  :  Comiti  Lof' 


Liège  :  bîbl.  nnîv. 
Bruxelles  :  bibl.  roy. 


Oigitized 


fin  :  Langim  :  Harm»  :  \\  .«m  datée  de  Liège,  le 

6  des  ides  de  décembre  1596,  et  signée  :  lùonnes  à 
Glana  Lcodius,,  une  pièce  de  vers  latins  :  In  Has 
Romanorvm  ||  Pmtificvm  E^U$,  \\  Joan  :  Polit  : 
Leod.'LC:  ||,  la  préface,  deux  chapitres  concer- 
nant l'élection  des  papes  :  Leges  Praecipvaù  ||  Qvae 
In  Camitiis  Ei  ||  cU&ioM  Romani  Pontificis  obJermH  || 
deheni...,  et  Forma  EtOrdoAb  \\  IHvsirissimis  Car^ 
di'\\nalibvs  In  Elcctwne  Romani  Pontificis  feruari 
Jûlitus  chapitres  extraits  d'un  ouvrage  d'Onu- 
phritts  Panvinius  (XXVII  ponUfiam  romanorum 
elogia  ?),  et  enfin  une  double  liste  des  papes,  par 
ordre  chronologique  et  par  ordre  alphabétique. 
Joan.  Politus,  Polite  ou  Polit,  dont  il  est  question 
plus  haut,  est  le  même  que  Tauteur  du  livre  : 
Somts  et  épigrammes  de  fean  Le  Poli  J.C.  Liégeois, 
Puis  deux  discours  latins  :  l'un  de  la  précellence  du 
toiaumê  de  France  ...  Vautre  sur  VexuUenu  de  la 
cité  de  Liège  Liège,  1592.  Les  499  pp.  sont  con- 
sacrées aux  Vita  Romanorvm  Pontificvm.  La  p.  non 
chiffrée,  à  la  fin,  porte  l'approbation  non  datée  et 
signée  :  loannes  ChapeauUle  ||  Canonic,  Leodic.  || 

L'ouvrage  décrit  comprend  la  vie  des  papes  et 
anti-papes,  depuis  Saint  Pierre  jusqu'à  Clément 
VIII,  élu  en  1592.  Le  texte  est  orné  d'une  petite 
figure  et  de  239  portraits  de  papes,  le  tout  gravé 
sur  bois.  La  petite  figure  représente  Saint  Pierre 
recevant  de  la  main  du  Christ  les  clefs  du  Paradis. 
Les  portraits,  accompagnés  d'un  petit  écusson  avec 
ou  sans  armoiries,  sont,  en  grande  partie  »  de  pure 
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fantaisie.  Plusieurs  dans  le  nombre  ne  sont  que  des 
répétitions  d'autres  qui  précèdent.  Les  portraits 
répétés  ont  d'ordinaire  ceci  de  particulier  que  le 
fond  de  1cm  écusson  est  devenu  blanc,  de  noir  qu'il 
était  auparavant. 

La  dédicace  contient  un  passage  qui  pourrait 
faire  croire  que  le  signataire  Jean  de  Glen ,  le  gra- 
vLui  de  la  figure  et  des  portraits,  est  aussi  l'auteur 
du  texte  :  imagines  ac  vilas  Pûn-\\Hficum  Roma- 
narum,  à  me  &fcul'\\ptas,  proxima/que  veritati  red- 
ditas,  Il  &  fcriptas  à  compofttas  adfero  ...  L'exUait 
suivant  de  la  prélace  prouve  au  contraire  que  le 
texte  est  dû  à  une  autre  personne  :  Cù^m  enim  loan- 
nes  à  II  Glano  incifas  à  fe  Pantificum  icônes  in  lucem  || 
edere  velkt,  vitam  cuiajquc  iili  attexere  vo-\\luimus, 
vii  nojirates,  à  maximè  rudiores  Ec-^cUfue  Romana 
pr^rogatiuam  cernant  Cette  autre  personne  est 
probablement  Jean-Baptiste  de  Glen,  frère  du  gra- 
veur. 
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GLEN  (Jean-Baptiste  de). 


Liège  ,  Arn.  de  Coerswarem  ou  de  Cors- 
warem*  i6oo. 


Histoire  ||  Pontiiica-^Ule,  Ov  PIvstost 
De-||monstration  De  La  Vraye  ||  Ëglife, 
fondée  par  lesvs-Christ,  &  fes  Apo-||ftres 
contenante  fommairemêt  les  faiéts  plus  || 
fignalez  aduenus  en  icelle,  &  les  plus 
preignan-||tes  marques  de  la  vraye  Eglife» 
comme  vcrrei^  ||  en  la  page  fuiuante.  |1 
Deuât  laquelle  va  TAdrelfe^  qui  monftre 
rinfl;i-||tution,  auctoritc,  noms  de  l'Eglife, 
&  plu-  Il  fleurs  poinéts  fort  vtiles  à  ce  mefme 
fubiet.  Il  Par  F.  lean  Baptille  de  Glen 
Doft.  en  Theo-|jlogie,  &  Prieur  des  Au- 
guilins  lez  Liège.  |j  Aucc  les  pourtrai(5ts 
naturels  des  Papes ,  taillez  ||  par  lean  de 
Glen  Liégeois.  || 

A  Liège ,  ||  Chez  Arnoult  de  Coerfwarem 
Imprim.  ||  iuré,  demomat  fur  le  marché, 
au  II  Sampfon.  TAn  1600.  || 

In-40,  8  iï.  lim.,  889  pp.  chiffrces  et  43  pp.  non 
cotées.  Notes  marginales*  Car.  rom. 


Liège  :  bibl.  univ. 
Louvain  :  bibl.  univ. 
Bruxelles  :  bibl.  roy. 

Gand  ;  bibl.  univ. 


Oiaii 


Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre  entoure  d'un 
encadrement  gravé  sur  bois,  le  sommaire  du  livre ^ 
le  privilège  de  l*évèque  de  Liège,  daté  de  cette 
ville ,  4  mars  1600,  le  privilège  des  archiducs  Albert 
et  Isabelle,  daté  de  Bruxelles,  26  avril  1599,  les 
armoiries  gravées  sur  bois  du  prince-évèque  de 
Liège»  Ernest  de  Bavière,  Tépitre  dédicatoire  au 
même  prince,  par  Jean-Baptiste  de  Glen,  Tépitre 
dédicatoire,  par  le  même,  au  magistrat  de  Liège 
et  spécialement  aux  deux  bourgmestres  Henn 
d'Oupey,  seigneur  de  Jehanster,  et  Louis  Masillon, 
avoué  de  Nivelles,  la  préface,  un  sonnet  français 
par  Jean  Polit,  enfin  deux  distiques  latins  relatifs 
aux  armoiries  signalées  plus  haut.  L'encadrement 
du  titre  est  composé  comme  suit  :  dans  la  partie 
supérieure,  au  milieu,  TL-^lise  assise  sur  un  trùnc; 
à  droite,  Saint  Pierre,  à  gauche,  Saint  Paul.  Dans  la 
partie  inférieure,  Samson  déchirant  un  lion.  Dans 
les  parties  latérales,  quelques  scènes  de  l'histoire 
des  papes.  Les  armoiries  d'Ernest  de  Lavicrc  oecu- 
pent  tout  le  vo  du  2e  1.  hm.  Au-dessus  de  la  crosse, 
de  la  couronne  et  de  l'épée,  le  millésime  :  .1600.; 
à  la  base  de  la  gravure,  un  cartouche  contenant  la 
devise  :  Omni  a. 

Le  corps  du  livre  contient  :  lo  (pp.  1-181), 
Adresse  ||  A  ^Histoire  Pon-Wiificale,  ||;  2P  (pp.  183- 
889),  Histoire  \\  Poniifica=\\le ,  Ov  Plvstost  De-Hmon- 
strationDe  La  Vraye  |{  Eglife  fondée  par  lesvs-Christ 
à  /es  ApO'llftres,  contenante  Jommairemit  les  faiûsplus\\ 
Jtgnatex  aduenus  en  icelle,  à  les  plus  preignan-Wtes 
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marques  de  la  vfaye  Eglise,  kc.  ||  Par  P.  ïean  Bap- 
tijïe  de  Glen.,.  A  Liège,  \\  Chez  Arnoult  de  Coerf- 
warem  Imprim.  ||  iurL  VAn  1600.  ||.  Le  titre  spécial 
de  cette  seconde  partie ,  entouré  du  même  encadre* 
ment  que  le  titre  principal,  porte  au  vo  la  petite 
planclie  gravée  sur  bois  qui  figure  aussi  à  la  p.  z  de 
Touvrage  :  (Jean-Baptiste  de  Glbn),  vHae  romano- 
rvm  pontificvm  a  D.  Pciro  vsque  ad  Clementan 
VIII*..  Liège,  1597.  Les  pp.  suivantes  (185-188) 
sont  occupées  par  une  seconde  préface.  Le  texte 
des  pp.  189  à  889  est  orné  de  deux  petites  figures 
(pp.  411  et  505),  répétitions  de  celle  placée  au  vo 
du  titre  spécial,  et  de  236  portraits  de  papes,  gravés 
sur  bois.  Les  43  pp.  non  cotées  à  la  fin  compren- 
nent les  tables  alphabétiques  des  papes ,  des  per- 
sonnes illustres,  des  ordres  religieux,  des  héréti- 
ques et  hérésies,  et  des  choses  notables  dont  il  est 
question  dans  le  livre,  et  enfin  l'approbation  datée  du 
x«r  mars  (1600)  et  signée  :  lean  Chapeavillc  ||  Vicaire 
de  Liège.  || 

U Adresse  est  la  partie  introductive  de  VHistoire 
Pontificale.  Elle  se  divise,  comme  il  est  dit  dans  la 

première  préface,  en  trois  parties.  La  première  con- 
tient 14.  chapitres^  qui  montrent  Vif{ftiluiion  de 
VEgliJe,  &  la  \\  forme  de  viure  des  Chrejliens,  toutes 
Jpirituelles ,  &  tendantes  à  |j  mortification ,  &  macéra- 
tion de  la  chair  :  côtient  encor  Vereâion  ||  du  Pontificat^ 
Us  honneurs,  &  reiierences  dciîes  aux  Papes,  &  Pre-\\ 
lais,  &  plufieurs  autres  chojes  à  ce  appartenantes,  La 
féconde  ||  partie  depuis  le  15.  chapitre  iufques  au  20* 
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ejt  comme  vfte  Apologie  \\pour  les  Catholicques ,  réfu- 
tant les  cauilla lions  èi  criminations  ||  des  Jureticques , 
qui  nous  accujcni  d'Idolâtrie,  &  Jpolient  de  |j  noz 
titres,  noms,  k  honneurs,  La  troifiefme  contient  cer^ 
tai'\\nes  inftruâions,  pour  contenir  les  /impies  en  la 
première  candeur,  ||  kfmcerité.  Pariant,,,  [elle]  traiâe 
des  caufes  des  herefies  internes,  k  ||  externes,  du  proufit, 
gui  en  redonde  à  la  gloire  de  Dieu,  kà^  tampiifica- 
iioii  de  [on  Eglifc,  comment  les  Catlwlicques  Je  doib-^ 
ueni  comporter  emurs  les  hereticques,  durant  La  tour- 
mente  d'he-Wre/ie  :  k  à  la  fin,,,  [elle]  monfire  lavoye  k 
moyens  aux  defuoyez  de  re^Wtrouuer  la  vraye  Bglije,  || 
L'Histoire  Pontificale   proprement   dite   est  un 
ouvrage  de  même  nature  que  les  Vitae  romanorvm 
pontificvm,  mais  beaucoup  plus  développé.  £lle  con- 
tient aussi  les  biographies  des  papes,  depuis  Saint 
Pierre  jusqu'à  Clément  VIII,  élu  en  1592.  Beaucoup 
de  ces  biographies ,  très  étendues,  n'ont  presque 
rien  de  commun  avec  celles  de  l'édition  latine , 
d'autres  peuvent  être  regardées  comme  des  traduc- 
tions libres,  augmentées  ou  simplement  remaniées. 
L'auteur 9  d'après  son  propre  témoignage»  s'est  aidé 
des  travaux  de  Baronius,  de  Bellarmin  et  de  Durant. 
Les  portraits  sont  en  majeure  partie,  ceux  qui  ont 
servi  pour  les  Vitœ,  mais  ils  ne  se  suivent  pas 
toujours  dans  le  même  ordre.  Les  répétitions  sont 
moins  fréquentes»  quelques-uns  des  portraits  répétés 
ayant  été  remplacés  par  d'autres  nouvellement 
gravés.  Les  portraits  des  antipapes  Benoît  V,  Jean 
XVI  dit  XVII  et  Siivestre  III»  qui  auparavant 
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étaient  placés  entre  les  133e  et  134c,  les  143e  et 

1446,  et  les  et  151e  papes,  sont  omis,  mais 

figurent  cependant  dans  l'ouvrage  sous  un  autre 
nom.  Les  portraits  dans  VHisioire  Pontificale  ont 
ceci  de  particulier,  c^u'ils  sont  entourés  d'un  enca- 
drement toujours  ou  presque  toujours  formé  de 
quatre  parties,  deux  frises  à  arabesques  et  deux 
figures.  Ces  frises  et  ces  figures  comprennent  huit 
variétés  qui  se  répètent  constamment.  Elles  pour- 
raient bien  être ,  de  même  que  l'encadrement  et  les 
armoiries,  l'œuvre  de  Jean  de  Glen.  D'après  H.  de 
Villenfagne,  recherches  sur  l'hisL  de  la  principauté  de 
Liège,  Il  y  p.  473,  quelques  exemplaires  porteraient 
sur  le  titre  les  mots  :  Imprimé  à  Licge,  chez  Jeun  de 
Glen,  Nous  n'en  avons  vu  aucun  de  cette  espèce. 

Un  exempl.  est  coté  25  fn  dans  le  cat.  Claudin^ 
Paris,  i88:i,  n»  39219. 
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GLEN  (Jean-Baptiste  de). 

Liège»  Nicol.  Gaen.  —  Am.  de  Coerswa- 
rem,  impr.)*  1649. 

S.  Pierre  Premier  Pape,  inftitué  par 
lesvs-Christ ,  Et  Tous  fes  légitimes  Suc- 
ceffeurs  iufques  à  innocent  X.  inclufiue- 
ment.  Le  temps  de  leurs  promotions  à  la 
Thiare ,  &  les  chofes  trefdignes  de  remarque 
aduenuës  en  TEglife  pendant  leur  Ponti- 
ficat. Auec  leurs  Pourtraiéts  naturels.  Com- 
;  posé  par  F.  lean  Baptiste  De  Glen,  Dodteur 
i  en  Théologie,  &  Auguftin;  &  depuis  aug- 
I  menté  &  continué  iufques  à  l'An  164g,  en 
i  cette  dernière  édition.  {Petit fleuron). 

A  Liège,  Chez  Nicolas  Gaen,  Libraire, 
\  proche  la  Maifon  de  Ville  à  l'Enfeigne  de 
j  Stochem.  1649. 

1     In-40,  2  ff.  lim.,  917  pp.  chiffrées  et  45  pp.  non 
cotées.  Notes  marginales.  Car.  rom. 

Les  fF.  lim.  comprennent  le  titre  et  la  préface.  Le 
corps  du  livre  contient  :  10  (pp«  i-iSi),  V Adressa  A 
L'Histoire  Pontificale.;  20  (pp.  185-917),  5.  Pierre 
Premier  Pape.,,,  avec  241  portraits  gravés  sur 
bois.  Les  45  pp.  non  cotées  contiennent  Tapproba- 
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tîon  datée  du  04  mars  1649  et  signée  :  F.  PirovlU, 

LicentU  k  Profcjfetif  de  la  Théologie  au  Séminaire 
diâ^  à  la  Chaine.,  une  page  blanche  9  les  tables 
alphabétiques  des  papes,  etc.,  dont  il  est  question 
dans  le  livre,  enfin  l'approbation  de  Jean  Chapeau- 
ville,  datée  du  i^r  mars  (1600). 

Le  livre  décrit  n'est  pas  une  nouvelle  impression. 
C'est  VHistoire  pontificale  de  Jean-Baptiste  de 
Glen,  Liège,  z6oo,  à  laquelle  on  a  fait  subir  les 
changements  suivants  :  10,  les  8  ff.  lim.,  supprimés, 
ont  fait  place  à  z  nouveaux  ff.  ne  comprenant  qu'un 
titre  complètement  différent  du  titre  primitif,  et  la 
réimpression  de  la  préface;  20,  le  titre  spécial  de 
VHistoire  pontificale  proprement  dite  (pp.  183  et 
184)  est  oté;  30,  la  p.  889  qui  portait  le  portrait  et 
la  vie  de  Clément  VIII,  et  la  ire  page  non  chiffrée 
suivante  sont  remplacées  par  32  pp.  nouvelles,  dont 
29  chiffrées  (889  à  917)  et  3  non  cotées.  Les  29  pp. 
chiffrées  contiennent  la  bio.G^raphic  complètement 
refaite  et  plus  étendue  de  Clément  VIII  et  les  biogra- 
phies nouvelles  des  papes  élus  après  lui  jusqu'en 
164g.  La  ire  p.  non  cotée  porte  l'approbation  du  24 
mars  1649  concernant  la  partie  ajoutée,  la  2^  est 
blanche,  la  3e  comprend  la  réimpression  de  la  ire  p. 
de  la  table  alphabétique  des  papes.  La  nouvelle 
partie  comprend  6  portraits,  dont  un  ancien,  celui 
de  Clément  VIII,  et  5  nouveaux,  gravés  par  un 
autre  graveur. 
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:  [GLEN  (Jean-Baptiste  de)  1- 

Liège  ,  Jean  de  Gien.  1 60  r . 

Des  Habits,  Moevrs,  Cérémonies,  Fa- 
çons De  Faire  Anciennes  &  modernes  du 
Monde,  traicté  non  moins  vtile,  que  de- 
leftable,  plein  de  bonnes  &  fainétes  tn- 
itructions.  Avec  Les  Povrtraicts  Des  Habits 

•  taillés  par  lean  de  Glen  Liégeois,  diuiic 
en  deux  parties.  Partie  Première.  Des  prin- 

:  cipales  Nations,  Prouinces,  Régions,  & 

i  Villes  de  TEurope. 
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A  Liège,  Chez  lean  de  Glen,  demeurant 
en  la  rue  dite  Gerarderie  à  TEfcu  d'or, 
1601. 

In.8o,  sign.  [*viij],  A-Zs  [^5],  8  ff.  lîm*, 

218  (168)  ff.  cbilTrus  en  majeure  partie,  13  ff.  non 
cotés,  et  peut-être  encore  un  f.  blanc.  Car.  rom.  T.a 
pagination  est  très  défectueuse  :  les  iF.  129  à  168 , 
par  exemple,  sont  chiffrés  179  à  218. 

Les  ff.  lim.  contiennent  le  titre,  blanc  au  vo, 
répître  dédicatoire  à  Matthias  d'Ans  et  à  Jacques 
Libert,  licenciés  en  droit  et  bourgmestres  de  Liè^je, 
datée  de  Liège,  15  juin  1601,  et  signée  :  îmn  de 
GUn,,  un  Qvatrain  De  /,  Polit  A  L'Avctevr.,  signé  de 
la  devise  :  Superat  Virtus.,  la  préface  et  une  p. 
blanche.  Les  ff.  i,  2  et  3  ro  du  corps  du  livre,  non 
chiffrés,  sont  consacrés  à  un  chapitre  introductif  sans 
en-tête.  Les  ff.  3  vo-168  vo  sont  occupés  par  :  Des 
Habits  Et  Covsévmes  De  UEvrope  et  ornés  de 
104  (Brunety  manuel^  dit  200)  figures  sur  bois.  Les 
13  ff.  non  cotés,  à  la  fin,  contiennent  la  Table  Des 
Provinces,  nations  &  vilks  fameufes  dejcritcs  en  uJU 
ceuure*,  et  l'approbation  datée  du  12  juin  1601  et 
signée  :  lean  Chapeauille  Vicaire  de  Liège. 

Première  partie  de  l'ouvrage  annoncé  sur  le  titre. 
£lle  comprend  la  représentation  des  costumes  et  la 
description  sommaire  des  mœurs,  usages  et  céré- 
monies des  divers  peuples  de  l'Europe,  savoir  des 
anciens  Romains,  des  Italiens,  Allemands,  Suisses, 
Bohémiens,  Suédois,  Français,  Néerlandais,  An- 
glais, Espagnols,  Moscovites  ou  Russes,  Polonais, 
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Turcs  et  Grecs.  Les  figures  sont  en  général  des 
copies  assez  fidèles  de  quelques-unes  des  planches 

de  :  Cesare  Vecellio,  de  gli  habiti  aniichi ,  et  mo- 
demi  di  diuerfe  parti  del  mondo  libri  dve,  Venise , 
1590,  in-8<>»  Nous  donnons  ici  une  série  de  chiffres 
disposés  deux  par  deux,  afin  qu'on  puisse  se  rendre 
compte  du  rapport  existant  entre  les  planches  des 
deux  ouvrages.  L'un  des  chiffres  indique  toujours  le 
feuillet  occupé  par  une  figure  dans  le  livre  qui  fait 
Tobjet  de  notre  notice;  l'autre  »  le  f.  où  cette  même 
figure  se  rencontre  dans  Tœuvre  de  Vecellio  :  5  v», 
13  vo,  —  G  vo,  14  vo,  — 7  vo,  16  ro,  —  8  vo,  17  vo, — 
9  vo,  19  ro, —  10  vo,  20  ro,  —  II  vo,  21  ro,  —  12  vo, 
23  v<>,  —  14  voj  24  vo,  — 15  vo,  25  vo,  —  17  ro, 
26  v»,  18  ro,  28  vo,  —  19  ro,  29  vo,  —  23  ro, 
41  vo,  —  24  vo,  43  ro,  —  25  vo,  77  vo,  —  26  ro, 
45  vo,  —  27  vo,  102  vo,  —  28  ro,  118  ro,  —  28  vo, 

104  vo,  —  29  fo,  105  vo,  —  29  vO,  143  vo,  —  30  vo, 

127  vo,  —  32  ro,  125  ro,  —  33  vo,  126  ro,  —  35  ro, 
ijj  vo,  —  36  vo,  135  vo,  — 38  vo,  96  vo,  —  39  ro, 
147  r°,  —  40  v®,  148  ro,  —  42  ro,  175  vo,  —  44  vo, 
Ï15  vo,  —  45  ro,  III  ro,  —  45  vo,  162  r^,  —  46  ro, 
172  vo,  —  46  VO,  146  ro,  —  47  ro,  156  vo,  —  51 
(chiffré  par  erreur  loi)  ro,  188  vo,  —  52  vo,  155  v», 

—  53  (chiffré  par  erreur  105)  ro,  194  vo, — 54  (chiffré 
par  erreur  108)  vo,  195  vo,  —  57  vo,  226  vo,  — 
59  ro,  230  vo,  —  60  (chiffré  par  erreur  75)  ro,  241  v", 

—  60  vo,  240  vo,  —  62  (chiffré  par  erreur  63)  ro, 
239  fo,  —  65  (chiffré  58  dans  certains  exemplaires)  ro, 
252  vo,  —  66  vo,  247  vo,  —  68  ro,  255  ro,  —  69  vo, 
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258  vo,  —  74  vo,  29^  vo,  — 77  vo,  295  ro,  —  80 

(chiffré  par  erreur  77)  r»,  296  ro,  —  82  ro,  298  vo, 

—  84  (chiffré  par  erreur  83}  ro,  297  ro,  —  85  vo, 
297  ro  (sauf  deux  légères  modifications  dans  quelques 
exemplaires),  —  87  r»,  334  vo,  —  88  vo,  310  vo,  — 
90  vo,  304  vo,  —  92  ro,  330  vo  —  93  vo,  328  vo,  — 
95  ro,  305  vo,  —  96  vo,  30g  vo,  —  100  fo,  267  ro, — 
ICI  vo,  268  vo,  —  103  vo,  273  vo,  —  105  ro,  275  vo, 

—  105  vo,  269  vo,  —  106  ro,  270  vo,  —  108  ro, 
276  vo,  —  T09  vo,  278  vo,  —  113  ro,  362  ro,  —  114 
v<*,  358  vo,  —  124  vo,  361  ro,  —  127  vo,  364  vo,  — 
129  (chiffré  par  erreur  179)  ro,  365  vo,  —  132  (ch. 
par  erreur  182)  ro,  282  ro, —  134  (ch.  184)  ro,  283  ro, 

—  135  (ch.  185)  vo,  284  ro,  —  137  (ch.  187)  ro,  289 
ro,  —  137  (c^*  1S7)  vo,  288  ro,  —  139  (ch.  189)  ro, 
291  vo,  —  141  (ch.  191)  ro,  285  ro,  —  142  (ch.  192) 
vo,  355  vo,  —  143  (ch.  193)  vo,  354  ro,  —  145  (ch. 
195)  vo,  353  ro,  —  148  (ch.  197)  ro,  375  vo,  —  150 
(ch.  200)  ro,  377  ro,  —  153  (ch.  203)  ro,  378  ro,  — 
155  fch.  205)  vo,  380  ro,  —  157  (ch.  207)  ro,  386  ro, 

—  159  (ch.  209)  vo,  399  ro,  —  160  (ch.  210)  viJ,  384 
ro,  —  161  (ch.  211)  ro,  391  vo,  —  162  (ch.  212)  vo, 
390  vo,  —  164  (ch.  214)  vo,  381  vo,  —  165  (ch.  215) 
vo,  388  VO,  —  166  (ch.  216)  vo,  394  ro,  —  167  (ch. 
217)  vo,  408  vo,  —  ï68  (ch.  218)  vo,  413  ro. 

Les  figures  des  £f.  112  (chiffré  par  erreur  12)  ro, 
118  vo,  Z20  ro  et  122  ro,  portant  respectivement  les 
en-têtes  de  Damoifeîle  du  pais  bas,,  Bourguemaijtre 
de  Liège,,  Bourgeoije  de  Liège,,  et  leune  Fille  de 
Liège.,  appartiennent  en  propre  au  :  Des  Habits, 
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Moevrs,  Cérémonies ,  ...  Le  texte  a  peu  d'analogie 
avec  l'ouvrage  italien.  L'auteur  a  bien  reproduit  çà 
et  là  quelques  passages,  surtout  dans  les  premiers 
ff.  qui  traitent  des  anciens  Romains,  mais  le  plus 
souvent  il  a  suivi  sa  propre  voie,  ce  qui  est  assez 
naturel  puisqu'il  s'était  proposé  non  pas  de  décrire 
uniquement  les  costumes,  mais  aussi  les  cércmonies 
et  les  mœurs  et  usages  des  différents  peuples*  On 
peut  même  lui  reprocher,  pour  la  plupart  des  arti- 
cles où  il  s'agit  de  femmes,  de  ne  s'être  inquiété  ni 
de  costumes  ni  d'usages,  pour  servir  à  ses  lecteurs 
un  sermon  en  règle  sur  les  devoirs  de  la  veuve  et 
de  la  femme  de  ménage,  sur  les  dangers  de  la  vanitu, 
de  la  danse  et  du  commerce  iamilier  entre  les  deux 
sexes,  sur  les  différentes  façons  dont  on  peut  pêcher 
en  matière  d'habillement,  etc.,  etc. 

Les  ligures,  au  nombre  de  104,  sont  de  Jean  de 
Glen.  Le  texte  a  toujours  été  généralement  regn^dé 
comme  étant  l'cx^uvre  de  Jean-Baptiste  de  (ilen, 
frère  du  graveur.  Le  baron  H.  de  Villentagne  dln- 
gihoul  (Mélanges  de  littérature  et  à* histoire,  I,  pp. 
117  et  T18),  en  dépit  de  Valère  André,  d'Elsius,  de 
Foppens  et  de  Faquot,  a  voulu  prouver  que  Florent 
Lecomte  avait  parlé  avec  raison  de  cet  ouvrage 
comme  étant  fait ,  iuillc  k  imprinu  par  Jean.  Pour 
étayer  sa  thèse  il  en  a  appelé  au  passage  suivant 
de  la  dédicace  par  Jean  de  Glen  i  ...  me  retroHuant 
fous  vojlre  Jauucgarde  et  proteÛton,  ie  viens  mettre 
en  veue,  et  ejialler  les  proufits  de  mes  longs  voyages, 
le/quels  pourtant  ie  dédie  et  cofacre  à  voz  Seigneuries..^ 
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Maiheureusement  pour  lui  cea  paroles  ne  doiveot 
pas  nécessatrement  s^appliquer  ao  texte  aussi  bien 
qu'atn  gravures.  La  préCace  de  Jean  de  Glen,  figu- 
rant au  commencement  de  Les  merveilles  et  antiquiUz 
de  la  vUU  de  Rome  Liège^  i^jz»  contieiit  on  pas- 
sage bien  phts  conclnant  en  faveur  de  Fopinîon  com- 
mune. Jean ,  expliquant  pourquoi  la  seconde  partie 
de  Des  Habits^  Moeurs^  Ceremomes^»*  du  M<mde*^,, 
notamment  celle  qui  traite  de  rAsie*  n*a  pas  paru, 
dit  f(jrmellement  que  cette  partie  était  Tœuvre  de  son 
frère.  La  seconde  partie  étant  de  Jean-Baptiste,  il  est 
plus  que  probable  que  la  première  est  du  même  : 
Studieux  Lcâcur,  Tu  as  dcqiioy  le  plaindre  de  mon 
faiâ,  que  ni* ayant ...  engagé  par  promejje  de  te  tepre- 
JenUr  VAfit  auec  UmUs  /es  parties,  Prouinces,  Roy^ 
aumes,  Empires,  mœurs  anciennes  k  modernes,  riche/- 
/es,  marchandi/es,  religion,  &  généralement  tout  ce 
qui  appaf  tient  à  la  /uitte,  vérité  à  peffedion  de  l'Hi/- 
taire  de  ee/ie  tre/'belle,  k  tref-florijfante  partie  du 
monde,  (qui  fui  l'ouurage  de  feu  mon  Frère  N.  M, 
Jean  Baptifte  à  Glana  Doâeur  Sorbonique  de  VOrdre 
S,  Auguftin, ...  ie  te  donne  maintenant  la  feule  Cité 
de  konic,  .V  ce  en  petit  volume.  Mais  prie  Dieu,  que 
par  r intercejfion  de  S.  Antoine  de  Padoûe  il  daigne 
Jiechir  ou  forcer  les  cceurs  de  ceux  qui  ont  enleué  mes 
mémoires  auec  plufieurs  autres  pièces,  qui  m*eJloient 
auffi  chères  que  ma  vie  propre;  k  ie  m'e/ïudieray  à  me 
de/obliger  enuers  tciy, 

n  serait  presque  superflu  de  dîre  que  Valère  An- 
dré, Elsius  et  Foppens  citent  le  livre  ici  décrit  sous 
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le  titre  controuvé  :  Europa,  fivt  àt  primartaruin 
Europe^  provinciarum  ritibus,  caremoniis  &  veJUbus, 
si  celui-ci  n'était  pas  donné  aussi  mot  pour  mot  dans 
Touvrage  français  de  Paquot^  en  lieu  et  place  du 

titre  i  cel. 

Il  n'a  paru  de  cet  ouvrage  que  la  première  partie. 
Nous  ignorons  par  suite  de  quelles  circonstances  la 
seconde  partie  a  été  enlevée  à  Jean  de  Glen. 

Vendu  50  fr.  Goddé;  60  fr.  Borluut  de  Noortdonck; 
120  IV.  Veinant.  Coté  150  ir.  cat.  Olivier,  pour  1876 
et  1880;  300  fr.  cat.  Morgand,  1883. 
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j  GLEN  (Jean-Bapt.  de). 


Liège,  Jean  de  Glen. 
impr. 


Léonard  Streel, 
1608. 


Oeconomie  Chrestienne.  Contenant  Les 

Reigles  De  Bien  Vivre,  Tant  Povr  Les 
Gens  Mariés,  qu'a  marier,  pour  nourrir, 
&  efleuer  les  enfans,  fils,  filles  en  la  vraye 
pieté,  fes  feruiteurs  aufsi,  &  ferufites  : 
compris  en  huiCl  liures.  Par  F.  lean  Bap- 
tiste De  Glen  Doéteur  en  la  Saindle  Théo- 
logie, &  Prouincial  de  TOrdre  dë  (sic) 
S.  Auguftin  és  Pays-bas. 


! 


Bruxelles  :  bibl.  roy. 
Liège  :  bibl.  univ. 
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A  Liège.  Chez  lean  de  Gien.  M.  dc,  viii. 

In-8o,  iz  ff.  lim.,  iiii  pp.  chiffrées,  et  57  pp.  non 
chiffrées.  Notes  marginales.  Car.  rom. 

Les  ff.  lim.  comprennent  le  titre,  les  armoiries  de 
Georges  Gossuin  et  celles  de  Herman  Trappé,  les 
unes  et  les  autres  gravées  sur  bois^  probablement 
par  Jean  de  Glcn,  le  privilùi^c  à  Jean  de  Glen,  bour- 
geois et  marchand-libraire  de  Liège  f  daté  de  Liège, 
26  octobre  i6o6|  l'approbation  datée  du  19  novembre 
1G07,  l'épître  dédicatoire  de  l'auteur  :  A  Trcs-Sages 
Et  TreS'Vertvevx  Seigticvrs,  George  Gossvin  Licmtiè 
en  droià,  Confeiller  de  S.  A,  5«ne,  &  Herman  Trappe, 
Bourgucmaijlres  de  la  Cite  de  Liège  une  pièce  de 
vers  latins  à  Téloge  de  l'ouvrage  et  signée  :  Fr. 
Nicafius  Baxius  Augujl,  Bruxeîh,  enfin  la  préface. 
UOeconoinie  Chrestienne  occupe  tout  le  corps  de  l'ou- 
vrage. Elle  est  divisée  en  8  livres ,  traitant  respec** 
tivement  :  10  (pp.  1-159),  ...  du  Mariage ,  kdefes 
qualités,  quand,  par  qui,  k  cornent  il  le  faut  célébrer,; 
2P  (pp.  160-345),  ...  Des  vertus^  &  obligations  recipro' 
qnes entre  les  mariés,  ;  3^^  (pp.  346-445), ...  De  Vvjage, 
k  fruit  du  mariage,  k  de  la  nourriture  des  Enfans,  ; 
40  (pp.  446-586),  ...  De  IHf^ruâion  &  éducation  des 
fils.;  50  (pp.  587-701),  ...  De  VInJtruâion  des  filles.; 
60  (pp.  702-814),  De  Vinjlruâion,  k  nourriture  des 
valets,  feruiteurs,  k  Jeruantes»;  70  (pp.  815-983),  ... 
De  l'acquifitifue,  k  difiributifue,;  S»  (pp.  984-1 1 1 1), ... 
De  la  conuerfation  »  k  vie  des  mariés» 

Les  57  pp.  non  cotées  comprennent  la  table  ou 
index  alphabétique  et  la  souscription  :  A  Liège»  De 
l'Imprimerie  Léonard  StreeL  L*An  Af.  dc,  vjii. 
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On  trouve  des  analyses  intéressantes  de  cet  ou- 

vrage  dans  les  Recherches  suy  l*histoiyc'  de  la  ci-dei'ant 
principauté  de  LUgeÛG  M.  de  Villenfagne  d'Ingihoul, 
11^  pp.  471-51201  et  dans  ï Annuaire  de  la  société  libre 
d^émulafion  de  Liège,  année  1858,  pp.  73-84,  et 
1862,  pp.  117  et  suiv.  L*article  de  V Annuaire,  dû 
à  Mr  H.  Helbig,  a  été  tiré  à  part  sous  le  titre  de  : 
Jean-Baptiste  de  Glen  et  son  (Economie  ChresUenne. 
Notice  lue  en  séance  du  comité  de  littérature  et  des 
beaux-arts. 

D'après  Nie.  de  Tombeur,  provincia  belgica  ord* 
ff,  eremitarum  S.  Augustini,  p.  165,  VOeconomie 

Chrestienne  aurait  paru  en  allemand,  à  Cologne, 
en  1641. 
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LISTE  SOMMAIRE  DES  ŒUVRES 

DE  Jean-Baptiste  de  GLEN. 


Dv  debvoir  des  filles  traîcte  brief,  et  fort  vtîle, 
divise  en  devx  parties  :  La  première  est,  de  la 
dignité  de  la  femme ...  des  bonnes  parties  & 
qualités  requifes  aux  RUes,  qui  tendent  au  ma- 
riage* L'autre  traiéte  de  la  virginité ,  des 
perfections  neceflaires  à  celles,  qui  en  font 
profeffion...  Par  frère  lean  Baptiste  de  Glen  ... 
Item  plufieurs  patrons  d'ouurages,  pour  toutes 
fortes  de  lingerie,  de  lean  de  Glen...  Liège, 
Jean  de  Glen.  (Henri  Hovius,  impr.),  1597. 
In-40. 


Vitse  romanorvm  pontificvm  a  D.  Petro  vsqve  ad 
Clementem  VIII  •  Ex  Platinae  historia  in  epitomen 

redaétae,  ...  His  praeter  alia  accefferunt  eorun- 
dem  pontificum  imagines  ad  viuum  expreflae, 
labore  &  induftria  loannis  a  Glano  Leodicenfis 
incifse.  Liège,  Henri  Hovius,  1597.  In-80. 


Histoire  pontificale,  ov  plvstost  démonstration 

de  la  vraye  eglife,  fondée  par  lesvs-Christ,  & 
fes  apoilres,...  Par  f.  lean-Baptiûe  deGlen... 
Auec  les  pottrtrai(5t3  naturels  des  papes,  taillez 
par  Jean  de  Glen  Liégeois.  Liège,  Arn.  de 
Coerswarem  ou  de  Corswarem,  i6oo.  In-40. 
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s*  pierre  premier  pape,  inftitué  par  Iesvs*Christ, 

et  tous  fes  légitimes  succeffeurs  iufques  à 
Innocent  X.  inclufiuement  Compofé  par  f. 
lean  Baptiste  de  Glen  &  depuis  augmenté 
&  continué  iufques  à  Tan  1649.  en  cette  dernière 
édition.  Liège,  Nie.  Gaen,  1649.  In-40.  C'est 
l'ouvrage  précédent,  même  édition,  avec  un 
titre  rajeuni  et  changé,  et  quelques  ff.  de 
continuation. 


Des  habits,  mocvrs,  ccrcmonies,  façons  de  faire 
anciennes  et  modernes  du  monde  Avec  les 
povrtraidts  des  habits  taillés  par  lean  de  Glen 
Liégeois ,  diuifé  en  deux  parties.  Partie  Première 
(et  unique)»  Des  principales  nations,  prouinces, 
régions,  à  villes  de  TEurope.  Liège,  Jean  de 
Glen,  1601.  In-8o, 


Oeconomie  chrcslicnnc.  Contenant  les  rcigles  de 
bien  vivre,  tant  povr  les  gens  mariés,  qu'a 
marier  compris  en  hui<5t  liures.  Par  f.  lean 
Baptiste  de  Glen  ...  Liège,  Jean  de  Glen* 
Léonard  Streel,  impr.,  i6o8«  In-80. 
^Traduction  allemande*  Cologne,  1641.  [Tombeur, 
pro-juicia  bcigîca  ord.  Jf.  Ercinitarum  S.  Augus^ 
Uni,  p.  165]. 

*Christliche  Haushaitung  in  welcher  aile  Hausvâtter 

und  Hausmiitter  zu  erlehrnen  wie  sie  in  ihrem 
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christlichcn  Ehestandt  unclcr  sicli  zu  \chcn  ... 
habcn  ...  Verteuscht  und  vermehrt  durch 
H.  Ambrosium  Koib.  Cologne,  W.  Friessem, 
1677.  In-40.  Traduction  allemande  de  VOeco- 
nomie  chresticnne.  [X.  de  Theux,  bibliographie' 
liégeoise,  I,  pp.  20  et  21]. 


Histoire  orientale,  des  gnns  progrès  de  i*eg1ife 

cathol.  apoft.  et  rom.  en  la  réduction  des  anciens 
chreitiensy  dits  de  S.  Thomas  a  Tvnion  de  la 
vraye  eglife  Par  les  bons  devoirs  du  rme  A 
illuft"'^-  s.  don  Alexis  de  Menefes,...  Composée 
en  langue  portugaife  par  le  r.  p.  f.  Antoine 
Gouea  [ouGouvba],  Apuis  mife  en^efpagnol  par 
vénérable  p.  f.  François  Munoz,  &  tournée  en 
François  par  f.  lean  BapUlte  de  Glen  ...  Anvers, 
Jérôme  Verdussen,  ou  encore  Bruxelles ,  Rut- 
ger  Velpîus,  1609.  In-80. 

La  messe  des  anciens  chrestiens  didts  de  S. 
Thomas,  en  Feuefché  d'Angamal,  és  Indes 
orientales ...  traduite  de  verbo  ad  verbum  du 
syriaque  ou  surien  en  langue  latine.  Y  premîfe 
vue  remoniirance  catholique  aux  peuples  du 
Pays-Bas,  des  fruits  A  vtilité  de  la  précédente 

^  hiftoirc,  A-  de  la  meffe  fubfcquente  :  par  1.  Ican 
Baptilie  de  Glen  ...  Anvers,  Jérôme  Verdussen, 
ou  encore  Bruxelles,  Rutger  Velpius,  1609. 

Continuation  inséparable  de  VHistoire 
orientaU,  quoiqu'elle  soit  parfois  citée  comme 
ouvrage  isolé. 
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Jean  de  Glen. 

Les  singvlîers  et  noweavx  povrtraits,  povr  tovtes 
sortes  de  lingerie,  de  lean  de  Glen...  1597.  Im- 
primé à  la  suite  du  Debvoir  des  filks  ...  de  Jean* 
Baptiste  de  Glen. 
Jean  de  Glen  est  le  graveur  des  figures  sur  bois 
qui  ornent  les  quatre  premiers  ouvrages  de  son  frère 
Jean-Baptiste.  Les  Merveilles  et  antiqviUz  de  la  ville 
de  Rùme,  rééditées  par  lui  à  Liège  en  1631,  ont  été 
regardées,  à  tort,  par  H.  de  Villenfagne,  comme 
une  traduction  de  sa  main.  Il  n'y  a,  dans  ce  livre, 
que  la  dédicace  et  la  préface  de  la  première  partie 
et  les  figures  qui  lui  appartiennent. 
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